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Liebe Leserin, lieber Leser!

In den bereits erschienen ersten vier Binden der WELTBILD
SammlerEdition JOHN SINCLAIR haben Sie mit Superintendent
James Powell, Glenda Perkins, Bill und Sheila Conolly, Jane
Collins, Suko und Will Mallmann bereits die wichtigsten
Mitglieder des Sindair-Teams kennengelernt. Diese Romane sind
samtlich als Erstauflage in der Reihe GESPENSTER-KRMI im
Bastei-Verlag erschienen, bevor im Januar 1973 die eigenstindige
Serie JOHN SINCLAIR startete. Die Romane schrieb ich noch in
der 3. Person. »Schach mit dem Damong, der erste Roman des
Bandes 5, den Sie gerade in den Hianden halten, ist auch der
erste, den ich in der Serie in der Ich-Form schrieb. Ich habe
damals lange tliberlegt, ob ich die Erzihlart wechseln sollte.
Heute bin ich froh dariiber, es getan zu haben. Auf diese Weise
fiihlte ich mich meinem Helden noch niher und glaube, daf3 sich
seitdem auch die Leser noch mehr mit John Sinclair identifizieren
konnen.

In dem Roman »Schach mit dem Damon« spielen die Conollys
die Hauptrolle. Bill erfihrt von Sheila in einer Situation, da sie
dem Tode sehr nahe sind, daf} er Vater wird.

Die weiteren Romane »Der Irre mit der Teufelsgeige« und
»Lebendig begraben« sind ein Zweiteiler, der damals Furore
machte, weil John Sinclair zum erstenmal in einer Dimension
des Schreckens gelandet war, wo er sich gegen entsetzliche
Horrorwesen behaupten muflte und schlieBlich nur mit Gliick
einen Weg zuriick auf die Erde fand. In diesen Romanen hat der
Schwarze Tod als Teufelsgeiger Zarcadi einen seiner ersten
Auftritte in der Serie, und es zeichnet sich bereits ab, dd er in
der nichsten Zeit zu John Sinclairs Todfeind Nummer 1 werden
wird ...

Liebe Leserin, licber Leser, tauchen Sie auch diesmal wieder mit
mir ein in die Welt des Unheimlichen und bestehen Sie Seite an
Seite mit John Sinclair und seinen Freunden die haarstiédubend-
sten Abenteuer gegen Feinde, denen man sonst nur in seinen
Alptraumen begegnet ...

Jason Dark



SCHACH MIT DEM DAMON
Es fing alles so harmlos an.
Die Schatten der Ddmmerung hatten einen strahlenden
Herbsttag abgelost. Doch jetzt, gegen Abend, kam schon die
Nachtkiihle auf. Uber den Wiesen tanzten die Miicken, wihrend
der Wind bereits die ersten gelben Blitter von den Bdumen
wehte.
Bill Conolly, frither Starreporter und heute nur noch gelegent-
lich fiir die groBen Magazine in aller Welt titig, betrat seinen
groBen Wohnraum. Er hatte Holz geholt und wollte mit seiner
Frau Sheila einen gemiitlichen Abend am Kamin verbringen, im
Schaukelstuhl, bei knisterndem Feuer und einem guten Buch.
Seit Bill verheiratet war, fiihrte er das Leben eines normalen
Ehemannes, wenn er auch manchmal aus dem Alltag ausbrach
und mit seinem besten Freund John Sinclair auf Ddmonenjagd
ging. Doch das geschah selten, dafiir sorgte schon Sheila, dieses
blonde, liebevolle Wesen, das Bills Herz in Flammen gesetzt
hatte.
Bill Conolly stapelte die Holzscheite in einen Eisenkorb und
wischte sich die Hiande sauber. Aus den Lautsprechern der
Stereoanlage erklang leichte Musik. Schlager, die gerade >1n<
waren.
Bill ging in die Knie und legte einige Holzstiicke fachménnisch
auf den Kaminrost. Eine Gasanlage sorgte dafiir, daf} sie sich
schnell entziindeten.
Schon bald prasselten die Flammen. Ihr zuckender Schein
tauchte das Zimmer in gemiitliches Licht. Bill knipste noch zwei
Wandleuchten an, zog sich den Schaukelstuhl ein Stick ndher an
den Kamin und begann zu lesen. Er vertiefte sich in einen
Reisebericht, den ein deutscher Forschertiber die Osterinseln
geschrieben hatte. Das Buch fesselte den hochgewachsenen
Mann so schr, dal} er die Schritte nicht horte, die sich ihm niher-
ten. Er schlug soeben eine Seite um, da legten sich zwei Hinde
iiber seine Augen. Bill liel das Buch sinken. »Wer ist da?« fragte er
gespielt iberrascht.
»Rate mal, erklang jene weiche, weibliche Stimme.
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»Keine Ahnung!« Bill mufite grinsen. Er schwang seine Arme
iiber den Kopf, legte beide Hinde auf eine schmale Wespentaille
und flihlte unter seinen Fingern die Seide eines Kleides.
»Wenn mich nicht alles tiuscht, steht hinter mir meine Herrin
und Gebieterin und Bettgespielin in einer Person, sagte Bill
»Schuft!« Die Hande verschwanden von Bills Augen. »Mich so
zu bezeichnen. Bettgespielin, wie sich das anhort.« Sheila
Conolly trat um den Stuhl herum und setzte sich zu ihrem Mann
auf den Schof3.
Bill legte seine Hande um Sheilas Korper. Das Buch rutschte zu
Boden. Es war ihm egal. Dicht vor seinen Augen schimmerten
Sheilas verlockende Lippen. Obwohl Bill nun schon einige Jahre
verheiratet war, iibte Sheila noch immer die Faszination auf ihn
aus wie am Tag der Hochzeit. Sie war eine Frau, von der viele
Minner nur traumen konnten.
Das lange Haar hatte eine blonde Farbe und erinnerte an reifen
Kansas-Weizen. Es fiel bis auf die Schultern und legte sich dort in
eine AuBlenrolle. Sheila hatte ein feingeschnittenes Gesicht, an
dem die Kosmetikindustrie mit ihren Cremes und Wasserchen
hochstens etwas verschlimmern konnte, und volle, naturrote
Lippen. Ihre Figur konnte sich ebenfalls sehen lassen. Sheila
Conolly war ein Typ, der in alten Jeans und T-Shirt ebenso sexy
wirkte wie im weit ausgeschnittenen Abendkleid.
Bill war stolz auf seine Frau, und Sheila war stolz auf ihn.
An diesem Abend trug sie ein langes Hauskleid im Country
Look. Der Rock war bunt, von der Taille ab geschwungen und
nicht angekrauselt. Das Oberteil schmiegte sich eng an den
Kérper. Die kurzen, wie aufgebliht wirkenden Armel standen im
krassen Widerspruch dazu.
Sheilas Zeigefinger fuhr tiber Bills Lippen. »Es wird ein wun-
derbarer Abend, fliisterte sie. »Nur wir beide. Ich habe mich
schon seit Stunden darauf gefreut.«
Bill verzog das Gesicht. Dabei legte sich seine Denkerstirn in
Falten. Es sah lustig aus. »Du vergit den Knilch, der uns heute
noch das Geschenk bringen sollg, sagte er. »Der Knabe 148t sich
verdammt viel Zeit.« Bill blickte auf seine Uhr. »Schon sieben
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durch. Wenn er in einer Stunde noch nicht hier war, rufe ich an«
Sheila lachelte. »Er wird schon noch kommen.«
»Hoffentlich.«
Das Geschenk, von dem Bill Conolly gesprochen hatte, war
etwas ganz Besonderes. Sheila hatte es zufillig in einem
Antiquitdtenladen gesehen und war sofort hingerissen gewesen.
Bei diesem Geschenk handelte es sich um ein Schachspiel aus
dem sechzehnten Jahrhundert. Die Figuren waren aus kostbarem
Elfenbein geschnitzt und kosteten ein kleines Vermogen.
Sheila hatte das Spiel trotzdem gekauft. Sie und Bill brauchten
auf den Shilling nicht zu schauen. Sheila hatte von ithrem Vater
mehrere chemische Fabriken geerbt. Sie selbst hatte sich aus dem
Geschiéft zuriickgezogen und iiberliel das Management erfahre-
nen Fachleuten. Mit Erfolg, wie Sheila an den Gewinnspannen
merkte.
Das Schachspiel war nicht fiir sie, sondern fiir John Sinclair. Er
hatte am néachsten Tag Geburtstag, und da John ein Freund des
koniglichen Spiels war, wiirde thm dieses Geschenk sicherlich
eine riesige Freude bereiten.
Die Feier sollte in Johns Apartment stattfinden, und geladen
waren all seine Freunde. Méanner und Frauen, auf die sich der
Geisterjager hundertprozentig verlassen konnte, die er selbst
aber auch niemals im Stich lassen wiirde.
Bill Conolly ziindete sich eine Zigarette an. Gelassen blies er
den Rauch in die knisternden Flammen, wihrend Sheilas Kopf
an seiner linken Schulter ruhte.
»lch wollte, es wire immer so«, sagte sie leise.
»Wie meinst du das?«
»lch liebe diese Abende, das ruhige gemiitliche Leben und
wiinsche mir, dal} es immer so bleiben wird.«
»Aber warum soll sich daran etwas d&ndern?«
Sheila nahm den Kopf hoch. »Du liigst, ohne rot zu werden,
Bill, sagte sie. »Denk mal an die schrecklichen Ausein-
andersetzungen, die hinter dir liegen. Die Kimpfe mit Dimonen
und was weif} ich fiir Hollenpack. Das ist noch lingst nicht vor-
bei.«

11



Bill driickte die Zigarette im Aschenbecher aus.»Was kann
ich dafiir?«
»Du darfst dich eben gar nicht erst mit solchen Dingen beschif-
tigen, erwiderte Sheila mit bestechender weiblicher Logik.
Der Tiirgong unterbrach das Gesprich.
»Das wird der Knabe sein«, vermutete Bill und schob Sheila
sanft von seinem Schof. »Ich mache auf.«
Mit langen Schritten durchquerte der Reporter den grdien
Raum und die Diele, dann stand er vor der Haustir. Durch die
Sprechanlage erkundigte er sich, wer draulen war.
Es war tatsdchlich der Mann mit dem Geschenk.
»Sie konnen hereinkommeng, sagte Bill und driickte auf einen
Knopf. Das Eingangstor zu seinem Grundstiick glitt automatisch
zur Seite.
Bill erwartete den Uberbringer vor der Haustiir. Der Mann
muBte erst noch den grolen Vorgarten durchqueren, in dem
bereits die Laternen brannten und um deren helle Lichtinseln
Hunderte von Miicken ihre seltsamen Tanzspiele auffiihrten.
Der Besitzer des Geschiftes liberbrachte personlich das
Geschenk.
Der Mann hief3 Octavio und war fiir Bills Geschmack ein
unsympathischer Bursche. Er trug einen schwarzen Mantel, der
thm fast bis zu den Knocheln reichte. Der Schidel war eiformig,
und nur den Hinterkopf schmiickten noch einige hellgraue
Haare. Octavio ging leicht vorniibergeneigt. Hart stach die
Raubvogelnase aus seinem Gesicht hervor. Augenbrauen hatte
der Mann keine mehr aufzuweisen, dafiir aber einen sichelfor-
migen Bart, der rechts und links der Mundwinkel herabhing und
nur die schmale Unterlippe zu erkennen gab.
Mr. Octavio hatte die Arme ausgestreckt. Das wertvolle
Geschenk trug er auf beiden Hinden. Es war wohl verpackt.
»Bitte sehr, Mr. Conolly«, sagte der Hiandler und lie sich das
Paket von Bill abnehmen.
Bill faBBte es behutsam und stellte es in der geiumigen
Eingangsdiele auf einen kleinen Tisch. Dann nahm er den schon
vorbereiteten Scheck und iiberreichte ihn dem Héndler.
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Octavio steckte das Papier ein, ohne iiberhaupt einen Blick dar-
auf zu werfen. Er sah nur Bill an, und der Reporter glaubte, ein
wissendes Licheln um die Mundwinkel des Gegeniibers spielen
zu sehen.

»Ist noch etwas?« fragte Bill.

»Eigentlich nicht.«

»Sondern?«

»lch wiinsche Thnen nur viel Spall beim koniglichen Spiel«,
sagte der Mann mit einem Unterton in der Stimme, der Bill
stutzig werden lie. Der Reporter entgegnete jedoch nichts,
auch nicht, als sich Octavio umdrehte und grulos dem Tor
entgegenging.

Bill wartete, bis er den Mann nicht mehr sehen konnte. Dann
kehrte er zuriick ins Haus.

Sheila erwartete ihn bereits. Da sie mit dem Riicken zum
Kamin stand, warf der Widerschein der Flammen kupferfarbene
Reflexe auf ihre goldblonde AuBenrolle. Sie sah bezaubernd aus.
Bill stellte das Paket ab.

Sheilas Lacheln gerann, als sie in das Gesicht ihres Mannes
blickte. »Ist etwas geschehen?«

Bill winkte ab. »Dieser Octavio ist ein komischer Kerl. Der hat
mich angesehen, als wollte er mich fressen. Und dazu hat er noch
gegrinst. Seltsam.«

Sheila trat auf ihren Mann zu und legte ihm beide Hinde auf
die Schultern. »Mein lieber Bill, du siehst mal wieder Gespenster.
Jeder Mensch ist anders. Das miiflitest du doch eigentlich am
besten wissen.«

Bill hob die Schultern. »Schon - aber ...«

»Kein aber, mein Schatz.« Sheila Conolly zog ihren Mann mit
sanfter Gewalt zu dem Fell. Sie hatte es auf den Boden gelegt
und darauf mehrere Kissen. Bill sah, dal} an Sheilas Kleid schon
einige Knopfe offenstanden, und er wuite Bescheid.

Das, was ihn jetzt erwartete, liefl thn das Schachspiel ver-
gessen ...
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Beinahe lautlos rollte das Toriiber die Schiene und glitt hinter

Octavio ins SchloB.

Der Héandler drehte sich um, verstaute beide Hiande in seinen

Manteltaschen und lachelte. Es war ein boses, wissendes und

teuflisches Léacheln zugleich. Denn er, Octavio, hatte dem Repor-

ter eine Bombe ins Haus gebracht.

Eine magische Bombe allerdings, deren Wirkung jedoch nicht

minder schrecklich sein wiirde als die einer von herkémmlicher

Bauart.

Der Héndler ging nicht sofort zu seinem Wagen. Er warf noch

einen Blick durch die armdicken Gitterstibe des Tores auf das

Haus.

Octavio sah Licht durch die Biische schimmern, sehr schwach

nur, und bald wurde es vollig finster.

Erst jetzt wandte sich der Hindler ab.

Mit gemessenen Schritten ging er durch die ruhige Villen-

stralle. Niemand beobachtete ihn, kein Mensch befand sich um

diese Zeit auf dem Biirgersteig. Die Villen - sie lagen meist

innerhalb parkdhnlicher Grundstiicke - waren von der Strafle her

kaum zu sehen. Mauern und wuchtige Biume bildeten einen

richtigen Schutzwall.

Doch Octavio war das egal. Er kiimmerte sich um andere

Sachen, hatte viel groBBere Pléane.

Er erreichte seinen Wagen. Es war eines dieser altmodischen

hochréadrigen Taxis, die - schon ausgemustert - zu Liebhaber-

preisen verkauft wurden. Octavio hatte seinen Wagen ersteigert.

Er fiihlte sich nur in solch einem Gefihrt wohl.

Der Handler selbst fuhr nicht. Er hatte einen Diener eingestellt.

Der Mann hief3 Malko, war Fahrer, Leibwéichter und Putzfrau

in einer Person. Er hatte Octavio im Innenspiegel gesehen und

offnete thm die Tiir.

Der Hiéndler stieg ein. Zufrieden grinsend lief} er sich auf den

Beifahrersitz sinken.

Malko drehte den Kopf. »Hat alles geklappt?« fragte er. Seine

Stimme klang nicht lauter als ein Fliistern, obwohl er normal

sprach. Malko hatte einen Stimmbandschaden. Uberhaupt war er
14



ein seltsamer Typ. Auf seiner Stirn befand sich eine schlecht ver-
heilte, fingerdicke Narbe. Sie zog sich waagerecht von einer
Stirnseite zur anderen. Die Augen versteckte Malko hinter einer
dunklen Brille, die Nase war flach und sah aus wie ein
Kieselstein. Der grofle Malko hatte ein flichendes Kinn und einen
kleinen, fast runden Mund. Er hielt sich stets gebeugt, und so
entstand der Eindruck, daf} die Natur Malko auch noch mit
einem Buckel versehen hatte.
Octavio warf die Tiir ins SchloB. »Fahr los«, sagte er.
Malko startete. Er war kein besonders guter Fahrer, und der
Wagen ruckte beim Start an.
Der Handler wurde nach vorn geworfen und fluchte. »Pal3
doch auf, du Idiot!« zischte er.
Malko entschuldigte sich.
Er steuerte das hochrddrige Taxi durch das abendliche London
auf den Stadtteil Chelsea zu. Wihrend der Fahrt sprach keiner
der Ménner ein Wort.
Erst als sie das Geschéft erreicht hatten, erkundigte sich Malko:
»Haben Sie noch Arbeit flir mich?«
»Nein!«
Malko lief3 seinen Bol} aussteigen und lenkte den Wagen dann
in eine Garage. Die Einfahrt befand sich im Erdgeschd3 des
Nachbarhauses, direkt neben dem Antiquititenladen.
Octavio schloB die gut gesicherte Tiir auf. Unter dem Holz ver-
barg sich eine Panzerplatte, und auch das Schld} war so gut wie
einbruchssicher.
Im Dunkeln betrat der Hindler sein Geschéft. Die kleine
Glocke, die normalerweise den Besuch eines Kunden ankiin-
digte, hatte er abgestellt.
Es war nicht vollig ruhig in dem Geschift. [rgendwo knackte
und knarrte immer etwas. Die Bohlen des Fulbodens dchzten
unter Octavios Gewicht.
Durch eine Tiir hinter dem breiten, aber ziemlich kurzen
Holztresen verschwand der Héndler in einem Nebenzimmer, das
als Biiro eingerichtet war.
Octavio machte Licht. Der Widerschein spiegelte sich auf
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einem alten Stahlschrank. Der Schreibtisch Kitte ebenfalls schon
in ein Museum gehort, und der Stuhl mit den hohen Armlehnen
auch. Nur das Telefon war neu.

Der Héandler lieB sich in den Sessel fallen. Beide Hénde legte

er auf den Schreibtisch und schlof3 die Augen. Er war zufrieden
mit sich. Die Weichen waren gestellt, um John Sinclair und
dessen Freunde ein fiir allemal von dieser Welt verschwinden
zu lassen ...

Zigarettenrauch kriuselte der Decke entgegen. Das Feuer im
Kamin war fast heruntergebrannt. Nur noch ein paar sparsame
Flammen flackerten auf. Hin und wieder zerplatzte ein
Holzspan, und glithende Funken flogen der Kamindffnung ent-
gegen.

Bill sa3 im Schaukelstuhl. Er nippte an seinem Bourbon. Ab
und zu warf er einen Blick auf Sheila, die es sich auf dem Fell
bequem gemacht hatte. Ein flauschiger blauweiler Morgen-
mantel hiillte ihren K&rper ein.

Bill trank in langsamen Schlucken. Eiswiirfel schlugen mit
melodischem Klingen gegeneinander.

»Schon elf Uhrg, sagte Sheila. »Ich glaube, es wird Zeit.« Sie
rakelte sich und kuschelte sich dann enger in den Bademantel.
Bill lachelte. Er hob dabei die Schultern. »Was soll's? Uns treibt
doch niemand.«

»Trotzdem, ich bin miide.« Sheila setzte sich. Der Mantel
klaffte auseinander und gab zwei makellose Beine frei.

»Und das Paket?« fragte Bill.

Sheila runzelte die Stirn.

»Johns Geschenk«, hakte der Reporter nach. »Du wolltest es
mir noch zeigen und dann in Geschenkpapier einwickeln. Du
hast es mir selbst gesagt.«

Sheila zog einen Flunsch. »Ehrlich gesagt, dazu bin ich zu
miide. Ich zeige es dir morgen.«

»Faulpelz.« Bill stemmte sich aus seinem Stuhl. »Dann werde
ich die Figuren eben selbst auspacken.«
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»Tu das. Ich gehe schon ins Bett.« Sheila begann zu giahnen. Sie

lief3 sich von Bill hochziehen, hauchte ihm einen Kul} auf den

Mund und fliisterte: »Es war schon, Darling.«

»Das ist es doch immer.«

»Aber heute besonders.« Sheila 16ste sich von thm und verlief3

das Zimmer.

Bill trank sein Glas leer. Die Zigarette war im Ascher ver-

qualmt. Der Reporter holte eine Schere und begann die Kordeln,

die um das Papier gewickelt waren, aufzuschneiden.

Zum Vorschein kam ein graubrauner Karton. Er hatte die Form

eines grolen Wiirfels. Bill 6ffnete die beiden oberen Papphilften

und holte das holzerne Schachbrett hervor.

Die schwarzen und weillen Felder schimmerten mit einem

matten Glanz. Bei niherem Hinsehen erkannte Bill Motive, die in

die Felder eingearbeitet worden waren.

Der Reporter runzelte die Stirn. Solch ein Schachbrett hatte er

noch nie gesehen. Normalerweise waren die Felder glatt und

ohne irgendwelche Zeichen. Aber hier ...

Bill war zu miide, um sich noch genauer mit dem Schachbrett

zu beschéftigen. Er holte statt dessen die kleine Kiste mit den

Figuren aus dem Karton hervor.

Die Kiste war mit Samt ausgeschlagen. Die schwarzen und

weillen Spielfiguren - aus Elfenbein geschnitzt - lagen nach

Farben getrennt.

Bill fiel zuerst der weille Konig in die Hand. Er war etwa so

grof3 wie eine Médnnerhand, trug eine Krone auf dem Kopf und

hatte ein so kunstvoll geschnitztes Gesicht, da3 Bill das Gefiihl

hatte, die Figur wiirde leben.

Er strich mit dem Finger dariiber. Die Figur fiihlte sich seltsam

warm und weich an. Nachgiebig.

Bill legte sie beiseite, nahm die Dame in die Hand.

Bei ihr hatte er das gleiche Gefiihl. Wahrend der Konig ein

Zepter in der Hand hielt, trug die Dame um den Hals eine

Holzkette mit winzigen, kaum zu erkennenden Diamant-

splittern.

»Das ist ein Ding, fliisterte Bill ehrfurchtsvoll, »so etwas habe
17



ich noch nie gesehen.« Er sah sich die Dame genau an. Der
Kiinstler, der diese Figuren geschnitzt hatte, war ein wahrer
Meister seines Fachs. Er hatte thnen Leben eingehaucht. Ja, Bill
schien es, als wiirden die Figuren im Licht der Wandlampen ein
regelrechtes Eigenleben entwickeln.
Der Reporter wischte sich iiber die Augen. »Ich glaube, ich
brauche auch eine Miitze voll Schlaf«, murmelte er.
Dann nahm er die anderen Figuren zur Hand.
Die Tiirme. Sie sahen vollig normal aus. Zylinderformig und
mit einer Zinne versehen.
Die Laufer. Auch normal. Sie unterschieden sich in nichts von
anderen Schachfiguren.
Die Springer! Hier hatte der Meister wieder seine Klasse
bewiesen. Er hatte Tiere geschnitzt, so echt und so lebensnah,
als wiirden sich die Elfenbeinfiguren im Galopp befinden. Auf
den Riicken der Pferde salen Reiter und schwangen ihre
Schwerter.
Bill legte die Figuren wieder in den Kasten.
Blieben noch die Bauern.
Bill Conolly nahm eine dieser kleinsten Figuren in die Hand,
die nur halb so gro3 waren wie die anderen. Er drehte sie in den
Fingern und stie3 im nichsten Augenblick eine Verwiinschung
aus.
Die Bauern trugen Lanzen in den Hénden, die vorn so spitz
waren, daB sich der gute Bill die Haut unterhalb des Nagels auf-
gerissen hatte.
»Sind ja lebensgefahrlich, die Dinger«, knurrte der Reporter. Er
sah in das Gesicht der Figur. Hier waren Augen, Mund und Nase
nur angedeutet. Der Schnitzer hatte sich nicht soviel Miihe ge-
geben. Aber es waren ja nur Bauern.
Bill Conolly packte die Figuren wieder ein.
»Kommst du, Bill?« horte er Sheilas Stimme.
»la, gleich.« Der Reporter lutschte das Blut von seinem rechten
Zeigefinger, klappte die Kiste wieder zu und verliel den Raum.
Vorher 16schte er noch das Licht und schritt die Wendeltreppe
zum Schlafzimmer hoch.
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Schlaf- und Waschrdume lagen in der oberen Etage. Sheila
hatte schon die Betten aufgeschlagen. Bill warf noch einen
Blick in den Schlafraum und sagte kichelnd: »Ich gehe nur noch
ins Bad.«
»Aber beeil dich, Darling. Ich will nicht ohne dich einschlafen«
Bill deutete einen Kuf3 an und verschwand. Der Finger blutete
noch immer. Ein ziehender Schmerz pulste durch seine Hand.
Bill wunderte sich, daf3 diese kleine Wunde so lange blutete. Das
war ihm bei dhnlichen Verletzungen nicht passiert. Er hatte gutes
>Heilfleisch<.
Im Bad fand Bill ein Pflaster und klebte es auf die >Wunde<.
Dann stieg er noch kurz unter die Dusche. Er trocknete sich gar
nicht richtig ab, sondern zog seinen dicken flauschigen
Bademantel tiber.
Sheila schlief bereits, als er das gemeinsame Schlafzimmer
betrat. Auch Bill legte sich hin.
Er 16schte das Licht.
Jetzt, wo er abschalten konnte, fiihlte er wieder das Ziehen im
Finger. Bill meinte sogar, der Zeigefinger wire etwas ange-
schwollen.
Er dachte nicht mehr an die kleine Verletzung und versuchte
zu schlafen.
Es gelang ihm nicht.
Unruhig wilzte er sich von einer Seite auf die andere. Neben
thm atmete Sheila tief und gleichméBig. Er beneidete seine Frau
um ihren gesunden Schlaf.
Bill hatte die Tiir offengelassen. So war es nicht vollig finster.
Der Reporter konnte Umrisse erahnen. Er begann das alte Spiel
und zdhlte Schifchen. Schlaf fand er trotzdem nicht.
Waren es zwei oder drei Stunden, die Bill wach gelegen hatte?
Er vermochte es nicht zu sagen. Irgendwann fiel er dann in einen
tiefen Schlummer, einen fast bewu3tlosen Zustand, der Bill einen
Traum bescherte und thm den Schweill aus den Korperporen
trieb.
Bill sah sich als Schachfigur. Auf einem riesigen Brett. Von allen
Seiten drangen sie auf ihn ein. Die Reiter auf ihren Pferden,
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gefolgt von den Bauern. Der Konig und die Dame trieben ihre
Vasallen an. Alle hatten nur ein Ziel.
Sie wollten Bill Conolly toten!
Die Bauern trieben ihn in die Enge. Lanzen flogen auf ihn zu.
Bill wich aus, sprang zur Seite, doch es flogen immer mehr
Lanzen heran. Er wurde an der linken Schulter getroffen, an der
Hiifte. Eine Lanze streifte seinen Hals.
Bill fiel zu Boden.
Dann stand der Konig personlich vor ihm. Sein Gesicht hatte
sich verdandert. Es war zu einer dimonischen Fratze geworden,
mit glithenden Augen und einem riesigen Maul.
Der Konig hielt ein Schwert in der Hand. Hoch schwang er es
iiber dem Kopf.
»lch tote dich, Bill Conolly! Ich tote dich!«
Er schlug zu.
»Neiiinnn!« schrie Bill, setzte sich im Bett auf und war wach.
Licht blendete ihn.
Sheila Conolly hatte es angeknipst. Besorgt blickte sie ihren
Mann an. »Was ist, Bill? Was ist los? Warum hast du geschrien
Bill schiittelte den Kopf und rieb sich iiber die schweiinasse
Stirn. Er mul3te sich erst wieder beruhigen. Seine Stimme klang
heiser, als er sagte: »Ich hatte da einen Traum. Einen Alptraum.
Grauenhaft.«
»Aber der ist jetzt vorbei«, erwiderte Sheila beruhigend. »Du
brauchst keine Angst mehr zu haben «
Bill atmete keuchend. Er muB3te Sheila den Traum einfach
erzdhlen. »Das Schachbrett«, fliisterte er.
»Was war damit?«
»lch - ich war eine Schachfigur. Und die anderen Figuren leb-
ten. Bauern, die Dame, der Konig. Sie alle liefen auf mich zu,
wollten mich téten. Mein Gott.« Bill vergrub sein Gesicht in beide
Hénde.
»Soll ich dir ein Glas Wasser holen?« fragte Sheila flirsorglich.
»Nein, nein, nicht notig. Danke.« Der Reporter liel3 sich wieder
zuriickfallen. Ziellos starrte er gegen die Decke. Dann sagte er:
»Gebe Gott, dafl dieser Traum niemals in Erflillung geht ...«
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Ich betrat das Bad und knipste Licht an. Augenblicklich sah ich
mein Spiegelbild. Ein ziemlich mieses, muf} ich ehrlich gestehen.
Das ist er also, stellte ich fest. Der beriihmte Geisterjager, Feind
aller Ddmonen und finsteren Méachte.
Im Schlafanzug sehen alle Menschen irgendwie gleich aus.
Auch ich, John Sinclair, jiingster Oberinspektor bei Scotland
Yard, ziemlich grof3, blond, blaue Augen.
Im Augenblick war ich miide. Ich streckte mir selbst die Zunge
heraus. Sie war belegt. Ich gihnte und stellte mir vor, jetzt
irgendwo auf einer einsamen Berghiitte zu sein und die Nebel-
schwaden zu beobachten, die aus den Tédlern stiegen.
Leider war ich es nicht, sondern befand mich in meiner
Wohnung. Ich hatte Geburtstag. Jawohl, ich war mal wieder reif.
Aus diesem Grund hatte ich auch einen Tag Urlaub genommen.
Mit dem heutigen Freitag sollte es ein verkingertes Wochenende
werden. Mit einer Feier am heutigen Abend.
Geburtstag! Wie sich das anhorte. Als Kind hatte ich mich dar-
auf gefreut, aber wenn man das dreiigste Lebensjahr iiber-
schritten hat, dann beginnt man schon nachzudenken. Ich kenne
Leute, die sagen kurz und knapp: Mit DreiBig ist der Lack ab! Ich
gehore nicht zu den Pessimisten, obwohl ich eigentlich dankbar
sein mufite, daB ich diesen Geburtstag noch feiern konnte. Wenn
ich so an die vergangenen Jahre denke, dann Euft mir nachtrag-
lich noch eine Génsehaut iiber den Riicken.
Zuviel war auf mich eingestiirmt. Ich hatte mich mit den
schlimmsten Ddmonen herumgeschlagen.
Ich scheuchte die triiben Gedanken fort und stieg aus meinem
Schlafanzug.
Dann hiipfte ich unter die Dusche.
So etwas macht mich immer munter.
Zehn Minuten iiberlieB ich meinen Korper den Wasserstrahlen,
und gerade als ich aus der Kabine stieg, klingelte das Telefon.
Der erste Gratulant?
TropfnaBl ging ich in den Livingroom. Beim fiinften Klingeln
hob ich ab.
»Sinclair!«
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Die Ménnerstimme am anderen Ende der Leitung begann zu
lachen. »Sie haben heute Geburtstag?«
Mir schwante schon Boses. »Ja«, erwiderte ich. »Und?«
»Es wird Ihr letzter Geburtstag sein, Sinclair. Noch heute wer-
den Sie zur Holle fahren. Es ist Schlul}, vorbei!«
Klick. Der Anrufer hatte eingehingt.
Ich starrte auf den Horer. Wenn das kein Geburtstagsgrufl war.
Von meinen Haaren tropfte das Wasser. Es rann auf den Teppich
und wurde dort aufgesaugt. Ich wischte miriiber die Stirn und
legte den Horer auf die Gabel. Ich fiihlte, wie die Spannung sich
in meinem Korper breitmachte.
Okay, man wollte mich also wieder umlegen. Wer, wullte ich
nicht. Aber die Unbekannten hatten einen Fehler gemacht. Sie
hatten mich gewarnt, und so konnte ich meine Vorbereitungen
treffen.
Ich begann mich anzuziehen. Ich versuchte so etwas wie ein
freudiges Geburtstagsgefiihl zu entwickeln, doch das war nicht
drin. Zu deutlich war die Warnung gewesen.
Es schellte.
Das konnte eigentlich nur Suko sein.
Doch vorsichtig geworden, blinzelte ich durch den Spion.
Tatsachlich stand Suko vor der Tiir. Er hatte sein breites Gesicht
zu einem Licheln verzogen, und als ich 6ffnete, gratulierte er mit
einer Herzlichkeit, die ich dem alten Kdmpen gar nicht zugetraut
hitte.
»Komm reing, sagte ich und schlof} die Tiir. Wir hatten verab-
redet, gemeinsam zu friihstiicken.
»Man hat mir schon einen Geburtstagsgrull geschickt«, klarte
ich Suko auf.
»Wer hat denn angerufen? Jane?«
»lch wollte, es wire so. Nein, ein unbekannter Freund. Er hat
versprochen, mich noch heute zur Holle zu schicken.«
Suko erstarrte mitten in der Bewegung. »Stimmt das?«
»lch mache keine Scherze.«
»Erzéhl.«
Ich berichtete.
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Sukos Gesicht hatte einen ungliubigen Ausdruck angenom-
men. »Wer kann das nur sein?« murmelte er.
Ich zuckte mit den Schultern. »Da braut sich irgendwas zusam-
men. Na ja, wir werden sehen. Aber lal3 uns erst mal frithstiicken.
Das haben wir uns verdient.«
Das Friihstiick schmeckte mir nicht. Die Drohung des Anrufers
hing wie ein unsichtbares Schwert tiber meinem Kopf. Auch
Suko war der Appetit vergangen. Er trank nur zwei Tassen
Kaffee und schob den Teller von sich.
»Ein toller Geburtstagsanfang, stellte er fest.
»Nicht meine Schuld«, sagte ich und griff nach den Zigaretten.
Ich gonnte mir das erste Stibchen des Tages. Meine Gedanken
kreisten immer noch um den Telefonanruf. Ganz pbtzlich
entschlof3 ich mich, ins Biiro zu fahren.
Suko zog ein iiberraschtes Gesicht, als ich ihm meine Entschei-
dung mitteilte.
»lch denke, du hast Urlaub«, sagte er nur.
»lch bin in ein paar Stunden wieder zurick«, erwiderte ich.
»Aber ich will trotzdem die letzten Fille noch einmal durch-
gehen. Vielleicht findet sich dort ein Anhaltspunkts«
Suko grinste sduerlich. »Und was soll ich sagen, wenn jemand
anruft und dir wirklich gratulieren will?«
»Sag thm, ich wire geplatzt! «
»Okay, mach ich.«
Mit dem Lift fuhr ich in die Tiefgarage. Dort stand mein silber-
grauer Bentley. Ein Klassewagen. Die Sitze waren aus schwarzem
Leder, das Cockpit des Schlittens holzverkleidet.
Der Wagen sprang wie immer sofort an. Ich lenkte ihn die
Einfahrt hoch und reihte mich in den Londoner Vormittagsver-
kehr ein.
Ich lieB mir Zeit. Als ich den Wagen auf dem Parkplatz abstell-
te, war es zehn Uhr. Ich fuhr hoch zu meinem Biiro und traf eine
iiberraschte Glenda Perkins an.
»lhr Chinese sagte mir schon, daB3 Sie auf dem Weg hierher
sind«, berichtete sie und hatte vor Aufregung rote Wangen.»Ich
wollte es gar nicht glauben.«
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»Dafiir sehen Sie mich jetzt«, erwiderte ich.
Glenda war meine Sekretirin. Ein bildhiibsches Girl, mit
schwarzen Haaren und dunklen Augen.
Sie streckte die Hand aus. »Dann- dann darf ich Thnen herzlich
zum Geburtstag gratulieren, Mr. Sinclair, stotterte sie ein wenig
verlegen.
Ich nahm die Hand und zog Glenda niher. Dann bedankte ich
mich mit zwei Kiissen auf die Wangen.
Glenda und ich kannten uns schon eine Weile lang. Ich wulte,
daB3 das schone Girl in mich verliebt war.
Da wurde die Tiir aufgerissen, und Superintendent Powell,
mein direkter Vorgesetzter, betrat das Biiro. Verbliifft blieb er
stehen und runzelte die Stirn.
»Aha, sagte er nur.
Glenda kiekste auf, ihr Kopf wurde noch roter, und sie ver-
driickte sich in eine Ecke.
Ich grinste. »Miss Perkins hat mir nur zum Geburtstag gratu-
liert«, erkldrte ich meinem Chef. »Und ich habe mich bedankt. In
allen Ehren, versteht sich.«
Auch Superintendent Powell gratulierte mir. Seine Augen
hinter der dicken Brille strahlten. Selten habe ich ihn so
menschlich gesehen. »Alles Gute«, wiinschte er. »Und weiterhin
viel Erfolg, John!«
»Danke, das kann ich brauchen.«
Powell war nicht nur ein hervorragender Stratege, sondern
auch ein Menschenkenner. Er merkte sofort, da} etwas mit mir
nicht stimmte. »Gehen wir in Thr Biiro«, schlug er vor.
Wir hatten uns bisher im Vorzimmer aufgehalten. Ich schld3
hinter uns die Tiir.
Powell setzte sich auf den Besucherstuhl, und ich nahm hinter
meinem Schreibtisch Platz.
»Sie sind doch nicht aus purer Anhinglichkeit zum Yard her-
ausgekommeny, sagte der alte Fuchs.
»Nein.« Ich legte die Hinde gegeneinander. »Heute morgen
habe ich einen besonders netten Geburtstagsgrud erhalten.«
Ich erzédhlte von dem Anruf.
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Powell zeigte sich beunruhigt. »Und?« fragte er. »Haben Sie
eine Vermutung?«

»Ja, deswegen bin ich ja hier. Ich mdchte noch einmal die Akten
der letzten Félle durchsehen. Vielleicht findet sich dort ein
Anhaltspunkt.«

Powell verstand mich. Er forderte die Akten an.

Zwei Stunden verbrachte ich mit meinem Chef beim Studium
der Papiere. Heraus kam dabei nichts.

SchlieBlich klappte ich den letzten Ordner zu. »Vielleicht hat
sich auch nur jemand einen Scherz erlaubt, sagte ich und ver-
suchte ein Liacheln.

Das war mir wohl mi8lungen, denn das Gesicht meines
Gegeniibers blieb ernst.

»Nein, John, das war kein Scherz. Soll ich Polizeischutz fiir Sie
beantragen?«

Ich hob beide Hinde. »Um Himmels willen, nein. Ich bin doch
kein Politiker oder Industrieller «

»Aber fiir unser Land ebenso wichtig.«

Ich grinste nur miide. »Themawechsel, sagte ich. »Haben Sie
es sich tiberlegt? Kommen Sie heute abend zur Geburtstags-
feier?«

»Nein, John. Ich habe eine unaufschiebbare Verabredung in
meinem Club, da mul} ich unbedingt hin. Falls es nicht zu spét
wird, schaue ich noch vorbei.«

»lch wiirde mich freuen.«

Superintendent Powell stand auf und verabschiedete sich von
mir mit Handschlag. »Und geben Sie hollisch auf sich acht,
sagte er zum Abschied eindringlich.

»lch werde mir eine kugelfeste Hornhaut wachsen lassen«
»Spotten Sie nicht, John.« Powell verschwand.

Dafiir betrat Glenda mein Biiro. »Hat er noch was gesagt?«
erkundigte sie sich aufgeregt.

»Ja«, erwiderte ich mit ernstem Gesicht.

»So0, was denn?« Glendas Augen wurden grof.

»Er fragte, wann wir Hochzeit feiern. Er wiirde dann schon

anfangen zu sammeln.«
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Glenda holte tief Luft. Dabei hob sich ihr nicht unbetiéchtlicher
Busen. »Sie - Sie sind unmoglich, rief sie und lief aus dem Biiro.
Die Tiir knallte ins Schlof3.

Kopfschiittelnd blickte ich der Kleinen nach. Und dann dachte
ich daran, wie gut es doch war, nicht verheiratet zu sein.

Jane Collins kam am friithen Abend. Strahlend, sexy - eine Klasse
fiir sich. Sie hielt einen iiberdimensionalen Blumenstrauf3 in der
rechten und ein kleines Pickchen in der linken Hand.

Mit einem Geburtstagslied auf den Lippen betrat sie meine
Wohnung.

»Happy birthday to you ...l«

Ich fiihlte mich wie bestellt und nicht abgeholt und wurde
tatsachlich rot.

Suko hielt sich im Hintergrund und schmunzelte.

Dann gratulierte mir Jane. Sie legte Blumen und das Pickchen
ab und nahm mich in die Arme.

Warme Lippen preBiten sich auf die meinen. Ich konnte spiiren,
daB Jane unter ihrem Kleid keinen BH trug. Ein prickelndes
Geftihl durchstromte meine Adern.

Jane war eine phantastische Frau. Thr blondes Haar hing glatt
bis auf die Schultern und war in der Mitte gescheitelt. Sie hatte
einen verlockenden Mund und einige Sommersprossen um die
reizende Nase herum. Beim Betrachten ihrer Figur konnte es
einem Mann schon schwindlig werden.

Wenn ich mal heirate, dann nur Jane Collins. Aber dazu mifite
ich meinen gefahrlichen Beruf aufgeben. Mit der Gefahr, daf3
meine Frau schnell zur Witwe wird, kann ich nicht leben.

Jane, die aussieht wie ein Fotomodell, ist die beste und clever-
ste Privatdetektivin, die ich kenne. Es gibt kaum einen Fall, den
sie nicht geldst hat.

Erst Sukos Réduspern trennte uns.

»Nun macht mal Pause, ihr Turteltauben, sagte er.

Etwas atemlos traten wir zuriick. Jane schnappte sich die
Blumen und ging auf die Suche nach einer geeigneten Vase.
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»Pack schon mal aus«, bat sie und wies im Hinausgehen auf das
Péackchen.

Jane hatte es in buntes Geschenkpapier eingewickelt.

Ich nahm das Packchen und verzog mich in den Livingroom.
Es hatte ungeféhr die GroBe einer Zigarrenkiste, war nur etwas
flacher.

Ich wickelte das Geschenk aus, und zum Vorschein kam eine
dunkle Schatulle mit einem kleinen Hebel an der Vorderseite,
den man hochdriicken mufte.

Ich schob thn mit dem Daumen in die Hohe.

Der Deckel klappte nach oben.

Der Schock traf mich vollig unvorbereitet.

In der Schatulle lag ein Farbfoto. Mit brutaler Deutlichkeit
zeigte das Bild eine blonde Frau, die von mehreren schrecklich
aussehenden Gestalten festgehalten wurde. Und vor der Frau
stand ein Ddmon, der ein Schwert in der Hand hielt und ihr
damit den Kopf abschlagen wollte.

Nicht das Motiv war es, das mich so erschreckte.

Nein, es war die Frau.

Ich kannte sie. Sehr gut sogar.

Es war keine andere als Jane Collins!

Scharf zog ich den Atem ein. Ich spiirte den Schweif3 auf meiner
Stirn und sah, dall meine Hinde zitterten.

Dieses Bild! Wie kam es in die Schatulle? Hatte Jane es dort hin-
eingelegt?

Das konnte ich mir einfach nicht vorstellen.

»John! Was ist?« horte ich die Stimme der blonden Privat-
detektivin. yKommst du nicht? Oder gefillt dir mein Geschenk
nicht?«

»Doch, dochg, horte ich mich sagen. »Es gefillt mir schon.«
»Das klingt aber gar nicht tiberzeugend.« Ich horte Schritte und
wandte den Kopf.

Jane trat auf mich zu. In der Hand hielt sie eine Vase mit einem
BlumenstrauB3. Es waren gelbe Rosen. Jane blieb neben mir
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stehen. Ich roch ihr Parfiim. Yves Saint Laurent. Eine Duft-
mischung, die mir gefiel. Fruchtig und ein wenig herb.
»Die Miinzen«, sagte Jane, »du kannst dir tiberhaupt nicht vor-
stellen, wie lange ich nach thnen gesucht habe, und jetzt zeigst
du nicht einmal eine Reaktion. Komisch finde ich das doch«
Ich rdusperte mich. »Und das Bild?« sagte ich.
»Welches Bild?«
»Das in der Schatulle!«
»Sag mal, spinnst du?« Jane fa3te nach meinem Kopf und
drehte ihn so, daf ich in die Schatulle hineinblicken konnte.
Und dort lagen - drei Miinzen!
Kein Foto.
Sekundenlang war ich sprachlos. Ich horte das laute Trommeln
meines eigenen Herzschlages. Er diohnte mir direkt in den
Ohren. Das Blut stieg mir zu Kopf,
»Ein Bild«, sagte ich mit schwerer Zunge. »Ich habe ein Bild in
der Schatulle gesehen. Ein gestochen scharfes Hochglanzfoto. Es
zeigte dich im Kreise von Ddmonen, und der Anfiihrer war
dabei, dir den Kopf abzuschlagen.«
Jane Collins trat unwillkiirlich einen Schritt zuriick. Mit gerun-
zelter Stirn blickte sie mich an. Wir kannten uns schon lange und
wullten, was wir voneinander zu halten hatten. Jane waruber
meinen Job genau informiert, und sie wullte auch, daf ich bei all
den schrecklichen Dingen, die ich erlebt hatte, mit beiden Hiflen
auf dem Boden der Tatsachen geblieben war. Ich war kein
Phantast und kein finsterer Exorzist. Wenn ich Jane mitteilte, was
ich gesehen hatte, dann glaubte sie mir das auch.
»Das Foto muB sich aufgelost haben«, murmelte ich. »Vor
Sekunden noch lag es auf den Miinzen. Und jetzt ist es ver-
schwunden.«
»Schwarze Magie?« warf Jane Collins fragend ein.
»Wahrscheinlich.« Ich griff nach den Zigaretten und botder
Detektivin ebenfalls ein Stibchen an. Sie nahm es. Ich gab ihr
Feuer.
Drei, vier Sekunden rauchten wir schweigend. Dann meinte
Jane: »Man will dir an den Kragen, John!«
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»So ist es.« Ich erzdhlte der Detektivin von dem Anruf am
heutigen Morgen.
Jane wurde blaB3. »Sei ja vorsichtig«, warnte sie. »Mit den
Dingen ist nicht zu spa3en. Sie scheinen dich zu beobachten.«
»Auch dichg, fiigte ich schnell hinzu.
»Vielleicht. Anders kann ich mir das Foto nicht erkEren. Ich
hatte mir die Feier auch etwas anders vorgestellt«
Ich legte beide Arme auf die Schultern des Midchens.
»Trotzdem, Jane, wir wollen uns den Abend nicht verderben
lassen. Entschuldige meine Reaktion vorhin, aber ich war ziem-
lich geschockt. Das kannst du dir ja vorstellen. Die Miinzen sind
iibrigens eine Wucht.«
»Ach, hor auf, John.«
Ich fiihrte sie zu meiner Sesselgruppe. »Komm, nimm erst
einen Drink. Sag nur Suko nichts von der Sache«
Jane nahm Platz. »Ich gebe dir mein Wort, John.«
»Was willst du trinken?« erkundigte ich mich.
»Martini.«
»Schon fertig, rief Suko. Er kam aus der Kiiche, hielt ein
Tablett mit beiden Hinden und stellte es vor Jane auf den niedri-
gen Tisch. Der Martini war so, wie Jane ihn mochte. Trocken und
mit einer Olive.
»Du bist der perfekte Gastgeber, Suko, lobte die Detektivin
den Chinesen.
»Danke fiir die Blumen.«
»Cheerio!« Jane hob das Glas.
Wihrend sie sich mit Suko unterhielt, kippte ich mir einen
Scotch ein.
Wir prosteten uns zu. Janes und meine Blicke trafen sich. Die
Detektivin lichelte zwar, doch in ihren Augen las ich die
stumme Angst.
Da schellte es.
»Das werden Sheila und Bill sein, rief Jane, »und wie immer -
zu spat.«
»lch mache schon auf«, sagte ich, stellte das Glas ab und lief zur
Tiir meiner Apartmentwohnung.
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Im Flur stand tatséchlich das Ehepaar Conolly. »John, du alter
Henker!« rief mein Freund Bill und breitete die Arme aus. Er
wollte mir regelrecht um den Hals fallen, doch das lie} Sheila
nicht zu. »Augenblick mal, erst bin ich dran«
Zum zweitenmal an diesem Abend spiirte ich weiche
Frauenlippen. Diesmal allerdings auf beiden Wangen. Ich schld3
die Augen und fliisterte: »Sag mal, kannst du deinen Mann nicht
wegschicken?«
»Liistling!« knurrte Bill.
»Was hore ich da? Liistling?« Jane Collins tauchte in der Tiir
auf. »Wer ist der wilde Knabe?«
Wir lachten und gingen in meine Wohnung.
»Rate mal, was wir dir mitgebracht haben!« rief Bill und
schwenkte das Paket iiber seinem Kopf.
Ich hob die Schultern.
»Das rétst du nie. Wetten?«
»Pack schon aus!« forderte ich.
Bill und Sheila schiittelten die Képfe. »Das muft du selbst tun,
mein lieber Johng, sagte Sheila.
»Okay.« Abermals machte ich mich daran, ein Paket zu 6ftnen.
Dabei konnte ich ein ungemiitliches Ziehen in Hohe der
Magengegend verspiiren. Nach auflen hin jedoch wirkte ich
unbekiimmert und lachte.
Atemlose Spannung. Die Blicke der Géste starrten abwech-
selnd mich und das Paket an.
Und dann holte ich das Schachspiel hervor.
Im ersten Moment war ich baff. Noch nie hatte ich solch ein
phantastisches Spiel gesehen. Es war beste handwerkliche Arbeit
und muBte ein kleines Vermogen gekostet haben.
Sheila und Bill kannten meine heimliche Leidenschaft fir das
Schachspiel, auch wenn mir mein Job nicht immer die Zeit lid3,
ein paar Partien durchzuspielen.
»Menschy, sagte ich, »ihr seid verriickt, ihr beiden.«
Bill, der alte Haudegen, wurde verlegen. Er rdusperte sich.
»Gefillt es dir denn wenigstens?«
»Da fragst du noch?«
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Ich bedankte mich aus vollem Herzen fiir die wirklich ge-
lungene Uberraschung.
Dann nahmen wir einen BegriiBungsschluck. »Auf den Geister-
jager, rief Bill Conolly. »Erzfeind aller Damonen und finsteren
Horrorwesen. Mogest du noch dreimal so alt werden und -
Mensch, hab ich einen Durst, lachte der Reporter.
Wir tranken.
Ich hatte ein kaltes Biifett kommen lassen und in der Kiiche
aufgebaut.
Jane Collins und ich bedienten uns. Jane trug eine hellrote
Bluse, einen passenden bunten Schal dazu und einen weiten,
schwingenden Rock.
»Denkst du noch an das Bild%« fragte sie mich leise.
»la«, erwiderte ich und legte ein gerduchertes Forellenfilet auf
den Teller.
Jane nahm von dem Salat. »Und? Hast du schon nach einer
Erklarung gesucht?«
Ich haufte ein wenig Sahnemeerrettich auf den Teller. »Nein,
noch nicht. Aber ich werde auf der Hut sein, darauf kannst du
dich verlassen, mein Schatz.«
»Was turtelt ihr denn hier herum?« Bill Conolly dringte sich
zwischen uns. Er lachte und war in Form wie selten.
Ich blickte ihn grinsend an. »Sag mal, streikt deine Frau in der
Kiiche?«
»Wieso?«
Ich deutete auf den Teller, den Bill in der Rechten hielt. »Der
quillt bald tiber.«
»Ha, ha.« Bill lachte himisch. »Ich mull mich ja schlieBlich satt
essen. Auflerdem brauche ich eine gute Unterlage. Ich habe mir
ndmlich vorgenommen, dir die Flaschen leerzutrinken«
»Gut, daB ich nichts eingekauft habe .«
»Geizhals«, brummte Bill und verzog sich in den Livingroom.
Suko hatte heute die Oberaufsicht. Mein chinesischer Freund
stand am Kopfende des Biifetts, hatte die Hande auf dem Riicken
verschriankt und grinste.
Ihm gefiel die Feier.
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Mir eigentlich auch. Wenn da nur nicht die verdammte Sache
mit dem Bild und dem Anruf gewesen wéren.

Nicht im entferntesten ahnte ich, da3 die magische Bombe
ganz woanders tickte.

Mitternacht riickte ndher. Die Stimmung wurde immer besser.
Ich hatte meine Nachbarn schon gewarnt und konnte so die
Musik etwas lauter drehen.

Bill war in Hochform.

Als die Abbas ihre Hits schmetterten, sang er lauthals mit.
Sheila, Jane, Suko und ich amiisierten uns kostlich iiber den
angeheiterten Bill .

Noch zwanzig Minuten bis Mitternacht ...

»Bald ist dein Geburtstag vorbei«, klagte Jane und legte mir
einen Arm auf die Schulter. Auchiiber ihren Pupillen lag schon
ein leichter Schleier. Fahrtiichtig war sie auf keinen Fall mehr.
Aber sie hatte sowieso vorgehabt, bei mir zuiibernachten.

Es sollte das schonste Geburtstagsgeschenk fiir mich werden,
hatte sie mir versprochen.

Ich hatte mich mit dem Trinken zurickgehalten. Immer wieder
dachte ich an die Warnung, und je niher Mitternacht heran-
riickte, um so nervoser wurde ich.

Hin und wieder hatte ich mit Jane oder Sheila getanzt, doch ich
war mit meinen Gedanken nie ganz bei der Sache.

Das merkte auch Suko. Er kam zu mir, als ich eine Schallplatte
wechselte.

»Anscheinend bedrickt es dich, dal3 du ein Jahr alter wirst,
sagte er und nippte an seinem Orangensaft. Suko trank fast nie
Alkohol.

Ich legte den Tonarm auf die Platte und hob den Kopf.»Das ist
es nicht allein«, gab ich zuriick.

»Der Anruf?«

»la.«

Suko spielte den Optimisten. »Bis jetzt ist ja nichts geschehen,
sagte er. »Vielleicht war das auch nur ein dummer Scherz«
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Ich muBte an das Foto denken und schiittelte den Kopf. »Nein,
Suko, es war kein Scherz.«
Bill gesellte sich zu uns. Sein Gesicht war gerdtet, die Augen
leuchteten. »He, ihr trilben Tassen, jagt euch mal ein paar Drinks
durch die Gurgel. Hinterher heit es wieder, der Conolly war
als einziger blau.« Bill lachte lauthals. Dann wechselte er fast
iibergangslos das Thema. »Weilit du was, John, ich habe Lust,
eine Partie Schach mit dir zu spielen. Komm, wir weihen das
Spiel ein.«
»Aber nicht jetzt!«
Bill lieB nicht locker. Er fa3te meinen Arm und zog mich zum
Schachbrett hin.
Ich hatte es auf einen kleinen Tisch gestellt und die Figuren fein
sduberlich aufgebaut. Es sah so harmlos aus, wie es da stand.
Und ich merkte nichts. Kein sechster Sinn warnte mich. Ich nahm
einen Springer in die Hand. »Eine sagenhafte Arbeit«, murmelte
ich. »Wunderbar.«
»Ja, da hat Sheila einen guten Griff getan, lobte Bill seine Frau.
»Allein die Zeichen auf den Feldern.«
Ich biickte mich.
Bill Conolly hatte recht. Die Felder waren tatsichlich mit sehr
feinen Schnitzereien versehen. Das konnte nur ein wirklicher
Kiinstler geschaffen haben.
Ich sah mir die Zeichen genauer an. Regelrechte Motive
konnte ich nicht erkennen. Ich entdeckte ein Durcheinander
von Linien und Strichen. Aulerdem war die Beleuchtung nicht
so gut, daB ich sdmtliche Einzelheiten erkennen konnte.
Bill schlug mir auf die Schulter. »Ich merke schon, mein Lieber,
du hast keine Lust.«
Ich stellte die Figur wieder auf das zugehorige Feld. »Du bist
mir nicht bose, Bill?«
»Nein, heute an deinem Ehrentag lasse ich mir alles gefallen«
Er blickte auf sein leeres Glas. »Teufel, ich brauche noch einen
Drink.« Bill drehte sich um und rief nach seiner Frau. »Darling,
reich mir die Flasche. Nach dir der einzige Halt in meinem
Dasein!«
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Ich muBte lachen. Der gute Bill war wieder in Form.

Noch fiinf Minuten bis zur Tageswende ...

Ich kannte den Brauch. Um Mitternacht wiirden wir uns alle
noch einmal zuprosten und auf den anstofen, der den nidchsten
Geburtstag feierte. Es war warm in meiner Wohnung. Der
Zigarettenrauch hing in Schleiern unter der Decke. Ich hatte mein
Jackett inzwischen ausgezogen und auch die Krawatte in die
Ecke gefeuert, schwitzte aber trotzdem.

»lch mache mich nur ein wenig frischg, sagte ich zu Suko und
ging zum Bad.

Jane Collins lichelte mir zu. Sie knabberte an einer Salzstange.
»Denk an die Kalorien, Middchen, sagte ich und hob warnend
den Zeigefinger.

Jane vollfiihrte einen gekonnten Augenaufschlag und bog mit
einer akrobatisch anmutenden Bewegung das Kreuz durch.
»MuB ich wirklich aufpassen?« erkundigte sie sich mit einem
verschmitzten Licheln.

»Du darfst nicht alles so wortlich nehmen, Darling!«

Sie lachte, und ich verschwand in der kleinen Diele.

Im Bad war es kiihler. Ich schliipfte aus meinem Oberhemd
und drehte den Hahn des Waschbeckens auf.

In einem fingerdicken Strahl sttdmte das Wasser aus der Off-
nung. Ich lieB mir das eiskalte Naf iiber die Hande laufen und
wusch mir fliichtig den Oberkorper.

Zufillig fiel mein Blick auf die Uhr.

Sechzig Sekunden vor Mitternacht ...

Ich griff zum Handtuch, trocknete mich ab und sprihte noch
etwas Achselspray. Dann zog ich das Hemd wiederiiber und
wandte mich zur Tir.

Da horte ich den Schrei!

Fiir Bruchteile von Sekunden stand ich starr. Dann schlug ich
die Hand auf die Tiirklinke, wollte aus dem Bad stiirmen und
prallte gegen die Tiir.

Sie war verschlossen! Eine magische Sperre hinderte mich
daran, das Bad zu verlassen ...
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Superintendent Powell war der Prototyp eines Engkinders. Er
lie} nichts auf die Queen kommen, trug nur Anzige aus
schweren, teuren Stoffen und liebte vor allen Dingen das
Clubleben.
In wie vielen Clubs er Mitglied war, konnte er selbst nicht ein-
mal sagen, doch die wichtigsten, die hatte er behalten. Als ehe-
maliger Offizier traf er sich monatlich mit seinen alten
Kameraden bei Whisky, Gin und diinnem Bier. Und da wich
selbst ein Mann wie Powell von seinen Prinzipien ab.
Er trank Alkohol.
Zwei Glaser am Abend. Ein Glas Bier und einen doppelstcki-
gen Scotch.
Drei Stunden hielt Powell es im Club aus. Es wurdeiiber den
Tod eines alten Kameraden gesprochen. Der ehemalige Colonel
war vor acht Tagen gestorben und hatte noch in Indien gedient.
Seine Orden waren in einer Glasvitrine des Clubs ausgestellt.
»War ein feiner Kerl, der alte McDonald«, sagte Powell und
hob sein Glas.
Die Veteranen tranken auf ihren toten Kameraden.
Superintendent Powell hatte ein schlechtes Gewissen. Sein
bester Mann feierte heute Geburtstag, und er, Powell, war nicht
da. Der Superintendent entschlof} sich, noch hinzufahren. Er
hatte zwar nicht direkt zugesagt, aber er wollte John den Gefallen
doch tun.
Nach auflen hin war Powell zwar ein alter Brummbir, aber
unter der rauhen Schale schlug ein weiches Herz. Vor allen
Dingen fiir John Sinclair.
Powell stellte sein leeres Glas auf dem Tablett des Clubbutlers
ab. »Ich werde geheng, sagte er zu dem Mann. »Bitte holen Sie
mir meinen Mantel, Charles !«
»Sehr wohl, Sir! «
Charles verschwand.
Einer von Powells Clubkameraden hatte die Worte des Super-
intendenten gehdrt. »Du willst tatsdchlich schon weg?« erkun-
digte er sich.
»la, Will.«
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Der schnauzbirtige William Patten grinste. »Hast du irgendwo
eine kleine ...7«

Powell schiittelte den Kopf. »Nein, aus dem Alter bin ich
heraus.«

Patten wiegte den Kopf. »Man kann nie wissen, alter Junge.
Sieh mich an. Ich habe das auch gedacht. Aber dann bin ich eines
Tages in meine alte Sauna gegangen, und siehe da, die hatten
eine neue Besatzung. Girls aller Rassen und Hautfarben. Ich bin-
wieder richtig munter geworden. Wenn du willst, kann ich dir
die Adresse geben. Sie ist ein Geheimtip.«

»Danke, Will, kein Bedarf.«

Patten schlug Powell auf die Schulter. »Mach's gut, alter Junge.
Bis zum ndchstenmal.«

Der Butler kam mit der Garderobe. Er half Powell in den
Mantel und reichte ihm den Stockschirm. Danach begleitete er
den Superintendenten zur Tiir.

Ein Taxi stand vor dem Club immer bereit.

Powell winkte es heran. Er warf noch einen Blick auf die Uhr.
Zwanzig Minuten vor Mitternacht. Wie er John kannte, war die
Feier erst jetzt richtig im Gange.

Der Wagen kam. Kies spritzte unter den Reifen weg. Das
Clubgebdude lag in einem kleinen Park. Zwei Laternen streuten
vor dem Fingang ihr Licht in die Dunkelheit.

»Wohin, Sir?« fragte der Fahrer, als Powell eingestiegen war.
Der Superintendent gab John Sinclairs Adresse. Er ahnte nicht,
was ihn dort erwartete ...

Der Tonarm des Plattenspielers schwang automatisch zurick.
Die Musik verstummte.

Sheila Conolly stand aus ithrem Sessel auf. »Ich lege eine neue
Platte auf«, sagte sie.

»Aber ein Stimmungslied, rief Bill ihr zu. Er schwenkte sein
Glas.

Sheila mufte auf ihrem Weg zum Plattenspieler an dem
Schachbrett vorbei.
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Pl16tzlich blieb sie stehen. Direkt neben dem Spiel. IThre Augen
wurden groB3. Sie beugte den Kopf und wurde bleich.
Jane Collins hatte etwas bemerkt. »Was ist los?« fragte sie.
Sheila holte tief Luft. »Das Spiel - die - die Figuren, fliisterte
sie, »sie bewegen sich ...«
»Unmoglich!« Jane Collins raste los wie ein Sprinter aus den
Startlochern. Und auch Bill war mi3trauisch geworden.
Augenblicklich erinnerte er sich an seinen Traum. Das Gefihl
einer drohenden, sich ndhernden Gefahr beschlich 1hn.
Er wollte die Frauen warnen, sich nicht mit dem Spiel zu
beschéftigen, da war es schon zu spit.
Jane Collins stie3 einen Schrei aus. Er klang erstickt, so als
wiirde sie keine Luft mehr bekommen.
Die Detektivin wankte. Sie wollte sich gerade an Sheila festhal-
ten. Im selben Augenblick puffte mitten aus dem Brett eine
Rauchwolke hoch.
Die einzelnen Schachfiguren wurden durch die Luft gewirbelt,
vergroBerten sich innerhalb von Sekundenbruchteilen. Schreck-
liche Fratzen schalten sich aus dem Nebel.
Bill Conolly sah eine Rauchwand auf sich zuschielen. Er
wollte noch fliehen, doch da hatte ithn der Rauch schon ein-
gehiillt.
Etwas Grauenhaftes, Unbegreifliches geschah.
Der Reporter schrumpfte, immer kleiner wurde er.
Gewaltige Krifte preffiten seinen Oberkorper zusammen.
Stechende Schmerzen rasten hinauf in sein Hirn und explodier-
ten in einem furiosen Wirbel, Lingst hatten Bills Fiile den
Kontakt mit dem Boden verloren. Er sah sich eingekesselt von
einer Anzahl Schachfiguren. Die sonst so kleinen Bauern kamen
thm vor wie Ungeheuer. Wild schwangen sie thre Lanzen.
Ein Springer ritt auf ihn zu.
Der Reporter schrie wie am Spiel3. Er war jetzt nur noch so
grof} wie ein Médnnerarm. Verzweifelt driickte er sich in eine
Sesselecke. Das Whiskyglas kam ihm so gro} vor wie ein
Putzeimer.
Und Bill schrumpfte weiter.
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Bis er so gro3 war wie eine Schachfigur. Verzweifelt rutschte
der Reporter auf dem Sesselstoff herum. Vier Bauern verfolgten
thn. Sie kreisten ihn ein.

Drohend wiesen die Lanzenspitzen auf seine Brust. Bills
Hilfeschreie waren zu einem Gewimmer abgeflacht. Er sah in die
flachen Gesichter der lebenden Figuren. Augen gliihten in ddmo-
nischem Feuer.

Das ist das Ende! scho3 es dem Reporter durch den Kopf.

Doch er irrte sich.

Urplétzlich tauchte eine riesige Gestalt vor dem Sessel auf. Bill
sah einen schwarzen langen Mantel, ein zu einer triumphieren-
den Grimasse erstarrtes Gesicht, zwei kalte Augen und einen
Mund, der sich zu einem widerlichen Grinsen verzogen hatte.
Octavio!

Der Antiquititenhéndler war zuriickgekehrt, um Rache zu

iiben.

Jetzt streckte er die Hand aus. Sie war beinahe so grd wie Bill
Conolly, drohend schwebte sieliber seinen Kopf.

Ein Befehl. In einer Sprache gesprochen, die Bill noch nie
gehort hatte.

Die Bauern traten zuriick. Die Lanzenspitzen verschwanden

aus Bill Conollys Néhe.

Abermals ein Befehl

Im selben Augenblick durchfuhr ein gewaltiger Orkan das
Zimmer. Jedenfalls hatte Bill das Gefiihl.

Der Wind erfallte den Reporter, rifl ihn hoch und schleuderte
thn gegen eine riesige Wand, die ihn aufsaugte wie ein trockener
Schwamm das Wasser.

Bill Conolly war durch ein Dimensionstor verschwunden.
Genau wie seine Frau Sheila, die Detektivin Jane Collins, Suko,
der Chinese, und das hollische Schachspiel.

Teil eins des grausamen Planes hatte geklappt!
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Ich warf mich gegen die Tiir!

Immer wieder prallte ich gegen das Holz. Mit dem Erfolg, dd3

ich mir eine Schulterprellung zuzog. Ich horte die Schreie. Bif3

mir vor Wut die Lippen blutig, weil ich so hilflos war und nichts

tun konnte.

Ich wuBte nicht, was mit meinen Freunden geschah, mir war

nur klar, daB3 sie sich in hochster Lebensgefahr befanden.

Wieder riittelte ich an der Klinke. Ich mulfite einfach etwas tun,

ich konnte nicht ruhig stehenbleiben und abwarten.

Erfolglos!

Ich war dazu verdammt, auf eine Rettung zu warten. Auf eine

Person, die den magischen Ring brach.

Ich selbst hatte kein magisches Amulett bei mir oder irgend-

einen Gegenstand, mit dem ich den dimonischen Kréften ent-

gegentreten konnte.

Man hatte mich ja gewarnt. Ich hitte vorsichtiger sein miissen,

hitte meine Wohnung absichern sollen.

Hatte - hatte ...

Damit war mir auch nicht geholfen. Vor allen Dingen nicht mit

Vorwiirfen.

Wieder riittelte ich an der Klinke und warf mich gegen das

Holz.

Wie katapultiert flog ich in die Diele, konnte mich nicht mehr

fangen, verlor das Gleichgewicht und stiirzte.

Eine Wand stoppte mich. Sofort sprang ich wieder auf die

Fiile. Die Tiir zum Livingroom war zugefallen. Ich hetzte darauf

zu, rif} sie auf und erstarrte.

Der Raum war leer!

Sheila, Jane, Bill und Suko - sie waren verschwunden. Wie vom

Erdboden verschluckt.

Ich spiirte, wie meine Knie zitterten. Vom Magen her stieg ein

dicker Klof3 hoch und setzte sich in meiner Kehle fest. Ich sagte

irgend etwas, verstand jedoch die krichzenden Laute selbst

nicht.

Was war geschehen?

Langsam ging ich in mein Wohnzimmer. Im Ascher qualmte
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noch eine Kippe. Die Stille zerrte an meinen Nerven. Schritt fir
Schritt durchwanderte ich den Raum.
Wo waren meine Freunde?
Ich sah sogar in meiner Verzweiflung unter der Couch nach,
obwohl es sinnlos war, so etwas zu tun. Aber die anderen konn-
ten sich doch nicht in Luft aufgelost haben!
Oder doch?
Ich dachte an meinen Job und daran, was ich schon alles erlebt
hatte. Ich hatte Tote aus Gribern steigen sehen, hatte gegen die
schrecklichsten Schauergestalten gekimpft.
Warum sollten nicht auch Menschen verschwinden konnen?
Aber einfach so?
Irgendwo mufite es einen Bezugspunkt geben, jeder Damon
hinterlieB eine Spur, wenn er einmal auftauchte.
Mein Verstand begann wieder kiihl und sachlich zu arbeiten.
Gewissenhaft durchsuchte ich das Zimmer.
Und dann fiel es mir auf.
Das Schachbrett war verschwunden.
Nachdenklich stand ich vor dem leeren Tisch.
Mir wurde klar, daB3 Bill Conollys Geschenk wie ein Kata-
lysator wirkte. Ein Katalysator, der einen Kontakt mit der
Déamonenwelt beschleunigte.
Das war des Ritsels Losung.
Ich griff nach den Zigaretten. Das Stibchen steckte kaum
zwischen meinen Lippen, als es schellte. Das Summen ri3 mich
aus den triiben Gedanken. Ich ging zur Tiir.
Durch die Sprechanlage horte ich, da3 Superintendent Powell,
mein Chef, unten wartete!
Waire die Feier normal verlaufen - ich hitte mich riesig tiber
seinen Besuch gefreut. So aber mufte ich ihn mit einer Lage kon-
frontieren, die jegliche Festtagsstimmung wegblasen wiirde.
Powell kam mit dem Lift. Lichelnd ging er durch den Flur,
blieb jedoch ruckartig stehen, als er in mein Gesicht sah.
»Was ist geschehen?« fragte er.
»Kommen Sie erst einmal herein, Sirl« Ich gab den Weg frei und
folgte meinem Chef in die Wohnung.
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Powell zog den Mantel nicht aus. »Wo sind die anderen?«
fragte er sofort. »Schon gegangen?«
»So0 kann man es auch nennen«, erwiderte ich mit belegter
Stimme. Dann berichtete ich, was meiner Meinung nach vorge-
fallen war.
»lrgendwie mull dieses verfluchte Schachspiel mit dimo-
nischen Méchten in Verbindung stehen. Und ich glaube sogar
fest daran, da3 es von ihnen selbst hergestellt worden ist«
»Und warum?«
»Um mich zu vernichten. Darum allein geht es, Sir. Die Michte
der Finsternis scheinen zum Sturmangriff geblasenzu haben. Sie
wollen es endlich wissen.«
Powell nickte nachdenklich. »Was wollen Sie unternechmen,
John? Oder geben Sie auf?«
Ich schaute meinen Chef an wie einen Geisteskranken. Powell
schien zu bemerken, was in mir vorging, denn er hob beschwich-
tigend die rechte Hand.
»Regen Sie sich bitte nicht auf, John. Ich méchte, da3 Sie mich
richtig verstehen. Sie sind mein bester Mann und haben Ihre
Fille bisher erstklassig gelost. Aber wenn irgendeine Seite jetzt
eine Hetzjagd auf Sie beginnt, eine Hetzjagd, bei der alle Mittel
recht sind, dann ist Thr Leben aufs hochste gefahrdet. Und ich
mochte meinen besten Mann nicht verlieren. Lieber setze ich Sie
irgendwo anders ein, John. Ich hoffe, wir haben uns verstanden«
Sicher, ich verstand meinen Chef. Ich begriff genau, was er
meinte. Und doch konnte ich ihm nicht zustimmen. Meine Arbeit
bezeichnete ich schon lingst nicht mehr als Job, nein, fiir mich
war es eine echte Aufgabe. Ich habe mir vorgenommen, die
Michte der Finsternis zu bekdmpfen, wo immer ich sie treffe. Ich
wullte genau, dall der oberste Ddmon, Satan also, zu einem
Generalangriff angesetzt hatte. Er wollte die Welt beherrschen.
Und er hatte Zeit. Fiinfzig Jahre, zum Beispiel, spielten fiir ithn
keine Rolle. Es gab nur wenige Menschen auf dem Erdball, die
von dieser Bedrohung wullten. Zu den Leuten zdhlten ich und
auch meine Freunde. Sie im Stich zu lassen, das kime fiir mich
nie in Frage. Das sagte ich auch meinem Chef.
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Powell lidchelte schmal. »Ich habe gewuf3t, daf Sie so reagieren
wiirden, John. Vergessen wir das Thema.«
Ich nickte. »Wollen Sie einen Whisky?« fragte ich.
»la bitte.«
Ich holte eine Flasche und zwei Glaser. Wir tranken schwei-
gend. Dann setzte Powell das Glas ab und sagte: »Und jetzt?«
Ich ziindete mir eine Zigarette an, obwohl sich mein Hals
pelzig und trocken anfiihlte.
»lch muf3 der Spur des Schachspiels nachgehen, antwortete
ich. »Das ist die einzige Moglichkeit.«
Powell verzog das Gesicht. »Wissen Sie denn, wo Bill Conolly
das Spiel gekauft hat?«
»Leider nicht.«
»Dann wird es verdammt schwer.«
Ich staubte die Asche ab, strich nachdenklich iiber meine Stirn.
»Vielleicht finde ich eine Spur in Bills Haus. Eine Rechnung, eine
Quittung, was weil ich.«
Powell nickte. »Das ist unbedingt eine Moglichkeit«, gab er zu.
»lch werde Leute abstellen, die Ihnen helfen, den Fall zu kEren.«
»Das erledige ich lieber allein.«
»Warum?«
»Es ist ja nur ein vager Verdacht. Ich mdchte nicht, dal} irgend-
welche Polizisten die Wohnung auf den Kopf stellen. Aulerdem
gibe das zuviel Aufsehen. Und das sollten wir doch beim
momentanen Stand der Dinge tunlichst vermeiden«
»Wie Sie meinen, sagte Powell. »Wann wollen Sie anfangen,
John?«
»letzt. Noch in dieser Nacht. Zum Gliick habe ich von Bills
Haus einen Zweitschliissel. Ich ... «
Das Telefon summte.
Wie hypnotisiert starrten Powell und ich gleichzeitig auf den
Apparat.
»Erwarten Sie einen Anruf?« fragte mich mein Chef.
Ich schiittelte den Kopf, als ich schon auf dem Weg zum Telefon
war, und nahm den Horer ab.
»la«, sagte ich vorsichtig.
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Zuerst horte ich nichts. Nur ein entferntes Rauschen war in
der Leitung.
»Melden Sie sich!« rief ich.
Lachen. Zuerst leise, dann lauter, hiimischer und triumphie-
render. »Sinclair?« vernahm ich eine fragende Stimme.
»lch bin es.«
»Das ist gut, sehr gut sogar. Vermissen Sie niemanden? Zum
Beispiel Thre Freunde?«
»Was haben Sie mit ihnen angestellt?«
»Bis jetzt noch nichts. Ich habe sie nur an einen sicheren Ort
gebracht. Sie wiirden sich wundem, wenn Sie Thre Freunde sehen
konnten. Sie haben sich ein wenig verdndert. Ich werde mit
Ihnen spielen. Noch. Aber«, der unbekannte Anrufer legte eine
kleine Kunstpause ein, »wenn es mir in den Sinn kommt, werde
ich eine Person toten und sie Thnen zuschicken .«
Der Anrufer sprach im Plauderton. Er redete glatt und sicher,
als spriche er liber das Wetter. Ich war im Augenblick unfihig,
ein Wort zu verlieren. Hart umspannten die Finger meiner
rechten Hand den Horer. Weill und spitz traten die Knochel her-
vor. In mir tobte eine ungeheure Wut, weil ich meinen Gegner
nicht kannte.
»Sind Sie noch dran?«
»la«, erwiderte ich geprefit.
»Gut, dann horen Sie weiter zu, Geisterjdger.« Das letzte Wort
sagte der Anrufer verichtlich. »Wir haben Thre Freunde selbst-
verstandlich nicht umsonst entfiihrt, sondern uns etwas dabei
gedacht. Wir wollen Sie. Endlich. Aber vorerst lassen wir Sie
schmoren. Unternehmen Sie nichts. Warten Sie unseren richsten
Anruf ab. Dann entscheidet sich alles. Haben Sie mich verstan-
den?«
»lch habe alles gehort!«
»Wunderbar.« Der Unbekannte lachte noch einmal und legte
dann auf.
Auch ich lieB den Horer auf die Gabel sinken. Langsam
wandte ich mich um.
Superintendent Powell wirkte in seinem Sessel wie ein
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Denkmal. Er sah elend aus, aber mir erging es wahrscheinlich
nicht besser. Der Anruf hatte ganz schon an meinem Nerven-
kostiim gezerrt. Wir waren hilflos wie kleine Kinder, mein Chef
und ich, Hinter uns stand eine der médchtigsten Polizeiorganisa-
tionen der Welt. Und wir konnten nichts tun.

Die Ddamonen hielten alle Triimpfe in der Hand.

»Was ist geschehen? « Superintendent Powells Stimme ri3 mich
aus meinen schweren Gedanken,

Ich holte tief Luft. »Man hat mir die Bedingungen gestellt,
erwiderte ich leise.

»Und?«

»lch soll mich ruhig verhalten und nichts unternehmen. Sie
setzen sich wieder mit mir in Verbindung.«

»Sie«, sagte Powell. »Sind das mehrere?«

»Nein. Es war ein Anrufer.«

»Haben Sie etwas aus der Stimme herausgehort? Kam sie

Ihnen vielleicht bekannt vor?«

»Nein.«

»Konnte es unter Umstinden ein Gangster gewesen sein?
SchlieBlich sind Entflihrungen modern geworden. Auch in die-
sem Fall miissen nicht unbedingt dimonische Krifte am Werk
gewesen sein.«

»Und die magische Sperre?« warf ich ein.

»Die hatte ich vergessen.« Powell stiitzte beide Héande auf die
Sessellehne und stemmte sich hoch. Wie ein Vater legte er mir die
Hand auf die Schulter. »Was werden Sie tun, John? Sich den
Anordnungen fiigen, oder machen Sie weiter?«

Der alte Kampfeswille flammte wieder in mir auf. »Ich mache
weiter, Sir. Ich weiche nicht von meinem Plan ab. Ich werde zu
Bills Haus fahren und nach Spuren suchen. Es hort sich zwar
geschwollen an, aber ich sage Ihnen, Sir, John Sinclair gibt nicht
auf. Nicht, solange noch ein winziger Funken Hoffnung besteht«
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Es ging schon auf halb drei morgens zu, als ich meinen Bentley
vor Bills Grundstiick ausrollen lie3. Nichts regte sich. Die Straf3e
lag ruhig und abgeschieden vor mir. Auch von den Hiusern war
nichts zu sehen. Kein Licht schimmerte durch das schon bunt
werdende Laub der Bdume.
Ich blieb einige Minuten in meinem Wagen sitzen und beob-
achtete die Umgebung. Es konnte durchaus sein, dd3 auch meine
Gegner das Haus unter Kontrolle hielten.
Diesmal war ich bewaffnet, ich trug meine mit geweihten
Silberkugeln geladene Beretta. Ein an einer Kette hingendes
Silberkreuz lag auf meiner Brust. Zusitzlich hatte ich mir noch
eine Gnostische Gemme eingesteckt, ein Talisman, der Dimonen
abschreckte.
Als ich sicher war, nicht beobachtet zu werden, verlie ich
den Bentley. Ich muBte liber die Mauer klettern, da das Tor
geschlossen war. Geduckt lief ich durch den gralen Garten.
Eine Taschenlampe hatte ich ebenfalls mitgenommen.
Dann stand ich vor der Haustiir. Aufgeschreckt verschwand
ein Eichhornchen hinter einem Busch.
Ich schloB3 die Tiir auf. Das Licht der Taschenlampe wies mir
den Weg zum Arbeitszimmer. Ich wullte, wo mein Freund Bill
Rechnungen und personliche Schreiben autbewahrte. Er hatte
sich dafiir einen kleinen Sekretir, ein gut erhaltenes Stiick aus
dem achtzehnten Jahrhundert, gekauft.
Der Sekretir war verschlossen. Mit einem Dietrich manipu-
lierte ich ohne Gewissensbisse an dem Schlo3 herum. Ich konnte
mir das rechtlich erlauben, denn hier lag ein Notfall vor.
Das SchloB leistete nicht lange Widerstand.
Die Schublade knarrte, als ich sie aufzog. Unter einigen
anderen Papieren fand ich den Hefter mit den Rechnungen.
Ich legte die Lampe so, daB3 ihr Licht auf den Hefter fiel. Dann
schlug ich ithn auf.
Die Rechnung lag gleich zuoberst.
Beinahe hitte ich einen Pfiff ausgestoflen, so {iberrascht war
ich. Fein siduberlich war die Adresse des Antiquititenladens auf
die linke obere Hilfte des Brietbogens gedruckt.
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Ich las den Namen Octavio. Nur ihn, nichts weiter, keinen Vor-
namen. Das Geschift lag in Chelsea, einem vornehmen Londoner
Wohnort.

Ich klappte den Hefter wieder zu und verstaute ihn in der
Schublade. Die genaue Adresse hatte sich in meinem Gedichtnis
festgesetzt. Nie mehr wiirde ich sie vergessen.

Rasch verlief} ich das Haus und rannte mit langen Schritten
durch den Garten.

Ich hatte ein neues Ziel.

Den Antiquititenladen in Chelsea ...

In der Unterwelt nannte man ihn den Aal. Mit richtigen Namen
hiel3 er Mike Bonetti, war zweiunddreiig Jahre alt und hatte
schon eine Karriere als Einbrecher hinter sich. Bonetti arbeitete
nur auf eigene Rechnung. Er gehorte keinem Syndikat an, ver-
kaufte aber hin und wieder seine Dienste. Und die weit unter
Preis, denn nur so war Bonetti sicher, von den Bossen auch in
Ruhe gelassen zu werden.

Bonettis Vater stammte aus Sizilien, seine Mutter aus
Manchester. Heute lebten beide nicht mehr. Vater Bonetti hatte
der lange Arm der sizilianischen Mafia gepackt, und die Mutter
war aus Gram iiber den Tod ithres Mannes in die Themse ge-
gangen. Damals war Mike gerade dreizehn Jahre alt. Er hatte
lernen miissen, sich durchzuschlagen.

Und wie.

Zuerst raumte er kleine Lebensmittelliden aus. Bis man ihn
faBBte und fiir drei Jahre in eine Jugendstrafanstalt steckte. Dort
brachte man ihm Tricks bei, die er noch nicht kannte. Bonetti war
ein gelehriger Schiiler. Aulerdem schwor er sich, sich nie mehr
fassen zu lassen. Diesen Schwur hatte er bis heute gehalten.

In der Erfolgsleiter war er immer weiter nach oben gestiegen.
Und dann hatte er sich spezialisiert. Auf Antiquititenldden.
Schon mancher Héndler hatte fassungslos am frithen Morgen
vor seinen leeren Regalen gestanden, wihrend die Kunstwerke
schon auf dem Schwarzen Markt verhokert wurden.
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Auch in dieser Nacht arbeitete Mike Bonetti nicht auf eigene
Rechnung. Er hatte einen Auftraggeber, und dieser wollte unbe-
dingt einen Standspiegel haben, der in Octavios Antiquititen-
laden stand.
Fiinftausend Dollar sollte der Aal fiir den Job erhalten.
Und dafiir riskierte der gute Mike schon mal etwas.
Er ging methodisch vor, seine Zeit waren die friihen Morgen-
stunden. Dann tauchte er wie ein Schatten auf, huschte in die ent-
sprechenden Laden, rdumte seine Beute weg und war wieder
verschwunden.
Zum Abtransport der >Ware< stand ihm ein Ford-Kombi zur
Verfligung.
Die nahe Kirchturmuhr schlug dreimal, als Bonetti seinen
Wagen ein Stiick vor Octavios Haus abstellte. Er hatte sich die
Gegend am Vortage schon einmal angesehen und festgestellt,
daB er keine groflen Schwierigkeiten haben wiirde. Er konnte
ohne weiteres durch einen Hintereingang in das Haus gelangen.
Bonetti sprang aus seinem Kombi. Kein Laut war zu horen, als
er iiber den Biirgersteig ging. Die Kreppsohlen waren weich und
nachgiebig. Bonetti hatte eine schlanke Figur. Er war schwarz-
haarig und hatte einen ziemlich dunklen Teint. Seine Nase
sprang wie ein Erker aus dem schmalen Gesicht, und auf der
Oberlippe wuchs ein strichdiinnes Bértchen.
Der Aal erreichte das Haus.
Er blieb stehen, driickte sich in den Schatten der Hauswand
und blickte sich suchend um. Kein Mensch war auf der Straie zu
sehen, niemand beobachtete ihn.
Bonetti war zufrieden. In dieser Gegend schliefen die Leute um
drei Uhr morgens. Es gab keine Nachtbars und keine Tingel-
tangel, die rings um die Uhr gedffnet hatten, wie weiter nord-
lich, wo Soho lag.
Eine Einfahrt zum Hinterhof war fiir den Dieb direkt eine
Einladung. Bonetti tauchte in den dunklen Schlauch. Auf eine
Taschenlampe verzichtete er. Ein Mann wie der Aal fand sich
auch im Dunkeln zurecht.
Er gelangte in einen Hinterhof.
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Schemenhaft hoben sich die Umrisse eines Garagenbaus ab.
Weit liber den nur zweistockigen Hiusern spannte sich der
Nachthimmel. Vereinzelt blinkten ein paar Sterne.
Plotzlich sah Bonetti die gliihenden Augen. Im ersten Moment
stutzte er, doch als er ein Fauchen vernahm und die Katze dicht
an seinen Beinen vorbeistrich, umspielte ein Grinsen seine
Lippen.
Der Aal wandte sich der Hintertiir zu.
Aus der Innentasche seiner Lederjacke holte er das Ein-
brecherbesteck. Die Werkzeuge waren zwar aus Metall, doch
drei Viertel der Teile waren mit einer Kunststoffschichtiiber-
zogen, so dal} ein allzu lautes Klirren vermieden wurde.
Mike Bonetti war ein echter Profi. Beinahe lautlos 6ffnete er die
Tiir und huschte in das Haus.
Eine Bleistiftlampe blitzte auf. Nadelfein durchdrang der
Strahl die Dunkelheit, beschrieb einen Kreis und blieb an einem
Tirschlof3 haften.
Der Aal nickte zufrieden. Die Tiir, die er entdeckt hatte, fithrte
zu den Verkaufsraumen. Sie war abgeschlossen, doch fiir den
gewieften Einbrecher bildete sie kein Hindernis.
Mike schlich in den Verkaufsraum. Lauschend stand er da. Es
war nicht vollig ruhig. Irgendwo knackte und knarrte immer
etwas. Die Schaufenster hatten nicht einmal ein Gitter und waren
auch nicht abgedeckt worden. Der Hiandler muflte sich ver-
dammt sicher fiihlen.
Sein Pech.
Mike Bonetti suchte den Spiegel. Er bewegte sich zwischen den
einzelnen Teilen so sicher, als wire er in dem Laden zu Hause.
Nicht einmal stief3 er irgendwo gegen.
Den Spiegel fand er nicht.
Bonetti wurde unruhig. Sollte ihn sein Auftraggeber geleimt
haben? Kaum, denn wer solch eine Summe ausgab, der spielte
auch mit >ehrlichen Karten<.
Bonetti hatte ein Foto von dem Spiegel gesehen, und verkauft
hatte der Handler das Ding auch nicht, wie er wulte.
Der Aal liberlegte.
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DrauB3en auf der Straf3e fuhr ein Wagen vorbei. Die beiden
Lichtlanzen der Scheinwerfer streiften die Schaufenster.
Bonetti duckte sich. Dann war der Wagen verschwunden.
Der Einbrecher dachte nicht im Traum daran, aufzugeen.
Noch nie war er ohne Beute verschwunden, und auch hier wiirde
es nicht anders sein.
Er entdeckte die Tiir, die zu Octavios Privatriumen fiihrte.
Ein diinnes Grinsen umspielte die Lippen des Mannes, als er
sich das TiirschloB im Licht der kleinen Lampe ansah.
Kein Problem fiir ihn. Er hatte die entsprechenden Werkzeuge
ja dabei.
Die Tiir schwang vollig lautlos auf. Der Einbrecher konnte nur
immer wieder {iber die Sorglosigkeit des Antiquititenhéndlers
den Kopf schiitteln. Wie dieser Mann seine wertvollen Verkaufs-
objekte sicherte, das war schon fast strafbar.
Allerdings ahnte der gute Mike Bonetti nichts von den magi-
schen Fallen, die auf einen ungebetenen Besucher warteten.
Octavio hatte sich wohl gesichert, auf seine ganz spezielle Weise.
Der Dieb betrat das kleine Arbeitszimmer.
Und er sah den Spiegel.
Das heiBt, eigentlich nur halb, denn die obere Hilfte war mit
einer Decke verhingt. Die beiden Fiile und die Holzplattform,
auf der der Spiegel stand, schauten hervor.
Auf Zehenspitzen niherte sich der Aal dem wertvollen
Gegenstand.
Mit der rechten Hand zog er an der Decke. Sie glitt zu Boden
und gab die Spiegelfliache frei.
Der Einbrecher trat unwillkiirlich einen halben Schritt zuriick.
Er hatte ja schon zahlreiche Spiegel gesehen, aber solch ein Stick
war thm noch nie unter die Augen gekommen.
Er leuchtete mit der Taschenlampe auf den Spiegel. Der Strahl
wurde aber nicht reflektiert, sondern schien in der Flche zu ver-
schwinden, so als wiirde er absorbiert.
Seltsam ...
Und iiber noch etwas wunderte sich Mike Bonetti. Das
Spiegelglas hatte ein Muster. Es waren kleine Késtchen oder
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Felder, dhnlich wie bei einem Schachbrett. Manche Felder waren
etwas dunkler. Andere wiederum glinzten in einem matten
WeibB.

Bonetti hob die Schultern. Ein seltsamer Spiegel, dachte er.

Die einzelnen Felder waren genau abgetrennt. Die winzigen
Trennungslinien schienen aus Goldfiden zu bestehen, sie glitzer-
ten im Licht der Lampe.

Fiir einen Moment dachte Bonetti daran, den Spiegel mitzu-
nehmen und ihn auf eigene Rechnung zu verkaufen, doch dann
verwarf er den Gedanken wieder. Er hatte doch nicht die
Beziehungen, um den Gegenstand an den richtigen Mann zu
bringen.

Mike Bonetti klemmte sich die Lampe zwischen die Zihne und
wollte seine Hinde um den geschwungenen Rahmen des
Spiegels legen.

Er stockte mitten in der Bewegung.

Ein Gerdusch in seinem Riicken hatte ihn gewarnt.

Blitzschnell kreiselte der Dieb herum.

Vor ithm stand Malko, der hiinenhafte Leibwéchter des
Antiquitdtenhéndlers ...

Die riesige Gestalt schien das gesamte Biiro einzunehmen. So
jedenfalls kam es Mike Bonetti vor. Er wulte, daf3 er entdeckt
worden war. Er brach dennoch nicht in Panik aus, sondern gab
sich ganz ruhig. Er hatte schon dhnliche Situationen liberstanden.
Heil iiberstanden.

Mike Bonetti nahm die Taschenlampe aus den Zihnen und hob
die rechte Hand. »Okay, Freund, sagte er, »mach nur keine
Dummbheiten!«

Der Mann vor ihm stiel} ein Knurren aus. »Was hast du hier zu
suchen?« Seine Stimme klang heiser und zischend, sie war kaum
zu verstehen.

»Mir getiel der Spiegel!«

»Du wolltest ihn stehlen. Gib es zul«

Bonetti hob die Schultern. »Nun ja, die Sache war die ...«
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Fieberhaft suchte er nach einer Ausrede. Und ausgerechnet jetzt
fiel ihm keine ein. Es war wie verhext. Die Chancen sanken.
Gegen die korperliche Kraft des Hiinen konnte er nie im Leben
etwas ausrichten. Der Kerl wiirde ihm mit einem einzigen Griff
samtliche Rippen brechen, und durch einen blizschnellen
Ausfall an thm vorbeizuhuschen war auch nicht drin. Der Typ
nahm die Breite der Tiir ein.
»Hat Sinclair dich geschickt?« zischte Malko. »Los, rede!«
»Wer ist Sinclair?«
Malko glitt einen Schritt vor und schlug ansatzlos zu. Er hatte
noch nicht einmal viel Kraft in den Hieb gelegt, doch Mike
Bonetti kriimmte sich. Er hatte auf einmal das Gefiihl, sich tiber-
geben zu miissen. »Ich - ich kenne keinen Sinclairg, wiirgte er.
»Ehrlich ...«
Malko faflte in Bonettis Haarschopf und zog den Einbrecher
hoch. Es sah spielerisch aus, wie der Mann mit hartem Griff den
Aal packte.
Dann warf er ihn gegen den provisorischen Panzerschrank.
»Mach den Mund auf, du Dreckskerl, oder du kommst hier nicht
mehr lebend raus.«
Mike Bonetti lag auf dem Bauch. In seinem Korper tobte noch
der Schmerz. Der Aal konnte nicht viel einstecken. Mithsam hob
er den Kopf. »All right, Mister, ich erzihl es dir.«
»Aber halte dich an die Wahrheit.«
»lch sollte den Spiegel hier mitgehen lassen. Man hat mich
angerufen und eine gewisse Summe hinterlegt«
»Wer hat dich angerufen? Sinclair?« »Ich kenne keinen Sinclair!l«
heulte der Dieb. »Wirklich nicht.«
»Rede weiter.«
»Wie schon gesagt, ich sollte den Spiegel mitnehmen und ihn
meinem Auftraggeber iiberreichen. Das ist alles.«
»Wo sollte das geschehen?«
»Im Hyde Park.«
»Und wann?«
»Noch heute. Gleich nachdem ich den Spiegel mitgenommen
hatte. Ich schwor's Ihnen, Mann!«
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Malko tiberlegte. Er war keine Leuchte, aber er hatte Instinkt.
Und Octavio hatte ihn eingeweiht. Malko wul3te, daf sich sein
Brotchengeber in einer anderen Dimension authielt und er im
Augenblick unerreichbar war, Stellte sich jetzt nur die Frage, wer
solch ein grofBes Interesse an dem Spiegel hatte? Wer auler
Sinclair konnte noch Verdacht geschopft haben? Oder sagte
dieser Dieb die Wahrheit, daf3 er einfach einen Liebhaber fiir
den Spiegel gefunden hatte?

Fiir Malko eine verdammte Situation, die er jedoch auf seine
spezielle Art und Weise entschied. Er sprang pltzlich vor und
rifl Mike Bonetti vom Boden hoch.

»Sind Sie wahnsinnig?« briillte der Dieb. Verzweifelt versuchte
er, sich aus dem Griff zu befreien, doch ohne Erfolg. Er im-
merte Malko die Faust ins Genick, strampelte mit den Hillen,
schrie und konnte das Unheil doch nicht verhindern.

Wuchtig schleuderte Malko ihn auf den Spiegel zu.

Kein Splittern, kein Klirren - nichts.

Mike Bonetti tauchte in den Spiegel hinein wie ein Stein in
Wasser. Nur ein hohnisches Geldchter begleitete ihn.

Aus! Jetzt ist es aus! schrie es in Mike Bonettis Gehirn. Er sah die
Spiegelfldche dicht vor sich, rechnete schon damit, da3 thm die
Scherben die Haut zerschneiden wiirden, und tauchte ein.

Ja, er verschwand in der Fliche.

Tausende von Empfindungen stiirzten auf Mike Bonetti gleich-
zeitig ein. Er horte Stimmen, unendlich weit weg. Konnte sogar
Namen verstehen. Jemand rief den Namen Bill. Es war eine
Frauenstimme. Ein Mann antwortete. Dann war es wieder ruhig.
Dafiir vernahm Mike ein monotones Brausen, das sich zu einem
Drohnen steigerte und seine Trommelfelle zu zerrei3en drohte.
Farben zuckten vor seinen Augen auf. Er hatte das Gefiihl, in
einer Zentrifuge zu stecken, die sich mit rasender Geschwindig-
keit drehte.

Auf einmal war alles vorbei. Mike Bonetti konnte wieder klar
sehen. Und er blickte in das Biiro des Antiquititenhédndlers!
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Aber wie war das moglich? Er war doch in den Spiegel ge-
taucht! Hinein in eine unbegreifliche Welt, die ...
Seine Gedanken stockten.
Jemand drehte im Biiro das Licht an.
Es war der hiinenhafte Kerl, den Mike eigentlich bisher noch
nie richtig zu Gesicht bekommen hatte. Malko hatte das Licht
angeknipst.
Jetzt drehte er sich um.
Eine Sonnenbrille verdeckte die Augen. Breit lief eine rote
Narbe iiber die Stirn. Der Kerl fletschte die Zihne wie ein
Raubtier. Es sollte wohl so etwas wie ein Grinsen werden. Mike
jagte diese Grimasse Schauer iiber den Riicken.
Mike Bonetti spiirte alles, sah alles und konnte alles empfin-
den. Und doch war etwas anders geworden.
Und mit einem Mal ahnte der Dieb, was geschehen war.
Es traf ihn wie ein Stromstof3, so unwahrscheinlich und
schrecklich war es.
Er, Mike Bonetti, steckte in dem Spiegel, war zu einem Teil die-
ses Stiicks geworden. Eine schreckliche Vorstellung!
Mike spiirte sein Herz himmern, das Blut rauschte in seinen
Ohren. Irgendein Reflex zwang ihn, den Spiegel verlassen zu
wollen.
Er schaffte es nicht.
Er konnte nicht einmal den kleinen Finger riihren.
Mike Bonetti lebte und war doch tot. Ein Alptraum, eine
Vision? Nein, eine Tatsache!
Malko wandte sich dem Spiegel zu. Einen Schritt davor blieb er
stehen. »Kannst du mich verstehen?«
Mike Bonetti versuchte zu sprechen oder zu nicken. Beides war
thm unmdéglich.
Malko winkte ab. »Ist auch nicht so wichtig. Hauptsache,
du kannst mich horen. Es wird gleich etwas geschehen, was
du dir in deinen kithnsten Trdumen nicht vorstellen kannst.
Aber du hast es dir selbst zuzuschreiben. Du Hittest einfach
deine Gier ziigeln und nicht in dieses Haus kommen sollen.
Jetzt ist es zu spit!«
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Malko wandte sich wieder ab, nahm einen Stuhl und setzte

sich. Aber verkehrt herum, so daf} er die Arme auf die Lehne

legen konnte. Er griff in die Tasche, holte einen Kaugummi her-

vor und schob ihn sich zwischen die Zihne.

Grinsend wartete er ab.

Zuerst geschah nichts. Steif und bewegungslos hing Mike

Bonetti in dem Spiegel. Er glaubte schon, daf alles Bluff gewesen

sei, da spiirte er das stechende Ziehen, das im Nu seinen ganzen

Korper erfafite.

Es war grausam.

Weit waren die Augen des Diebes gedftnet. Er sah in das

Zimmer, und urplétzlich verzerrte sich die Perspektive. Die

Gegenstinde wurden groBer, und auch der Kerl auf dem Stuhl

wuchs.

Was war los, was war geschehen?

Mike Bonetti begriff nichts mehr. Nur das gemeine Ziehen hielt

weiterhin an. Er hatte das Gefiihl, Arme und Beine wiirden aus-

einandergerissen. Der Erdboden riickte immer ndher. Wie ein

Felsen ragte das rechte Bein Malkos vor ihm auf.

Und dann war alles vorbei.

Mike Bonetti fiel.

Fiel aus dem Spiegel, prallte zu Boden, stief3 sich schmerzhaft

die Schultern und schrie. Fiir ihn war es ein Schrei, in Wirklich-

keit jedoch nicht mehr als ein Wimmern.

Der magische Spiegel hatte Mike Bonetti verkleinert. Er war

zusammengeschrumpft auf die Gré8e einer Schachfigur.

Malko stand auf.

Er lachte mit drohnender Stimme. Triumphierend und gemein

in einem.

Mike Bonetti rifl den Kopf in den Nacken. Vor ithm stand ein

Riese. Er konnte kaum in das Gesicht des Mannes schauen.

»Na, du Zwerg!« vernahm er eine Stimme. Sie schien aus der

Luft zu kommen. Malko biickte sich, kriimmte die Finger und

stie3 den Dieb mit den Knocheln an.

Mike purzelte zu Boden. Er stiefl sich an dem Stuhlbein.

Wieder lachte Malko. Er genof3 die Hilflosigkeit des Zwerges.
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»Lange habe ich auf diese Gelegenheit warten miissen. Endlich
kann ich den Spiegel einmal ausprobieren. Endlich habe ich mei-
nen Spal3, du mieser Wurm.« Malko hob Mike Bonetti hoch und
setzte ihn neben dem Spiegel auf den Boden.

Der Dieb hatte die Tragweite seiner korperlichen Verdnderung
noch gar nicht begriffen. Sein Gehirn war zu sehr damit beschif-
tigt, die vergangenen schrecklichen Vorginge zu verdauen und
einzustufen.

Doch véllige Klarheit sollte Mike Bonetti gar nicht erst be-
kommen.

Malko wollte seinen sadistischen Spaf3.

»S0, du dreckiger Einbrecher. Zu einem Wurm bist du gewor-
den, und deshalb werde ich dich auch zertreten wie einen
Wurm.«

Er lachte grausam und hob langsam den rechten Fuf3 ...

Die Leere, der Fall in die unendliche Tiefe, das Gefiihl der
Hoffnungslosigkeit, der Angst und des Schreckens - es hatte
irgendwann ein Ende.

Urplétzlich und ohne Ubergang.

Als erster war Suko wieder voll da. Er hatte die beste
Konstitution und auch die beste Kondition. Suko lag auf der
Seite. Behutsam richtete er sich auf.

Bill, Sheila und Jane Collins lagen noch auf dem Riicken.
Seltsam sahen sie aus. Sie waren nicht gro3er als eine
Minnerhand. Thre Kleidung war mitgeschrumpft. Eigentlich
boten sie einen spalligen Anblick. Doch dem Chinesen war wahr-
lich nicht nach Lachen zumute.

Er blickte sich um.

Eine diistere Landschaft umgab sie. Sie befanden sich auf einer
weiten Ebene, die in der Ferne von dem dunkelroten Himmel
fast beriihrt wurde. So jedenfalls erschien es Suko. Der Unter-
grund war sandig, aber doch ziemlich fest. Verstreut lagen
einzelne Steine herum. Aus seiner Perspektive sah schon ein
normaler Ziegelstein so grof} aus wie ein Felsbrocken.
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Die Luft war heill und stickig. Aber zu atmen. Und das allein
war wichtig. Es gab keinen Wind. Nicht ein Staubkorn tanzte in
der Luft, kein Insekt flog.
Suko spiirte beinahe korperlich die beklemmende Atmosphire,
die ihn und seine Freunde umgab.
Die Gedanken des Chinesen wanderten zurick. Er erinnerte
sich wieder an die Geburtstagsfeier. Sie hatten getrunken,
gelacht, getanzt. John Sinclair war kurz aus dem Zimmer gegan-
gen-und dann ...
Suko erinnerte sich noch an die Rauchwolke. Dieser magische
Rauch hatte sie umfangen und hineingezogen in ein Karussell
des Schreckens.
Sie waren zu Zwergen geworden und durch ein Dimensionstor
in das Reich der Damonen verschleppt worden.
Ja, es gab dieses Reich, und Suko war auch sicher, da es nur
eines unter vielen war.
Er kam sich vor wie auf einem fremden Planeten. Keine Sonne,
keine Sterne - nur dieser endlose Himmel, der alles zu erdricken
schien.
»Wo sind wir hier?« Bill Conollys Stimme liel den Chinesen
herumfahren.
Der Reporter hatte sich aufgesetzt. Er wischte sich mit der
Hand tiber die Stirn, schien seine Gedanken zu ordnen, und
dann kehrte auch bei ihm die Erinnerung zurick.
Aus weit geoffneten Augen blickte er Suko an. »Wir sind in ...«
Suko unterbrach ihn. »Nein, die H6lle wird anders sein.«
Bill stand auf. Er sah die beiden Frauen, die noch in tiefer
BewuBtlosigkeit lagen.
Dann blickte er wieder den Chinesen an. »Und wie kommen
wir hier heraus?« fragte er krachzend.
»lch weil} es nicht, Bill.«
»Aber John. Er miiite uns doch holen.«
»Glaubst du im Ernst, er wei3, wohin man uns verschleppt
hat?« fragte Suko.
»Er wird es erfahren«, erwiderte der Reporter bestimmt.
»Und warum?«
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»Weil es flir unsere Entflihrung ein Motiv geben muf3. Ganz
einfach. Die Michte der Finsternis haben uns entfiihrt, um John
Sinclair damit zu treffen. Ich kann mir gut vorstellen, da3 sie auf
einen Tausch aus sind. John gegen uns. Das liegt auf der Hand«
Suko nickte langsam. »Da kannst du recht haben, Bill. Es mufte
ja einmal so kommen.«
»Und was tun wir jetzt?« fragte Bill. Er deutete mit dem Arm
einen Halbkreis an. »Sieh dich doch mal um. Dieses schreckliche
Land. Wohin sollen wir gehen? Weiter hinein in die Eindde?«
»Es wire immerhin eine Moglichkeit.«
Bill Conolly lachelte verloren. »fiir uns beide ja, aber mit den
Frauen ...« Er machte einen Gedankensprung. »Hétte Sheila
doch nur dieses verdammte Schachspiel nicht gekauft«
»Es war Schicksal.«
Bill runzelte die Stirn. »Wie meinst du das, Suko?«
»Der Plan mul} von langer Hand vorbereitet gewesen sein.
Vielleicht hat jemand Sheilas Gedanken gesteuert, ich wei3 es
nicht, Bill.«
Der Reporter senkte den Blick. »Und dabei hitte ich gewarnt
sein miissen.«
»Wieso?«
»lch hatte einen Traum. Einen grédBlichen Alptraum. Ich sah
mich als Schachfigur von den anderen Spielfiguren eingekreist.
Man hatte mich mit Lanzen bedroht und wollte mich ©ten. Und
kurz davor erwachte ich. Schweigebadet. Ich ...«
P16tzlich zuckte Bill zusammen.
»Der Traum, Suko, er kann Wirklichkeit werden. Weilt du, wie
grof} wir sind?«
»lJa, wie Schachfiguren.«
»Dann sind wir verloren.«
Suko legte dem Reporter die Hand auf die Schulter. »Seit wann
gibst du so schnell auf, mein lieber Bill? Du und John habt doch
schon ganz andere Sachen geschaukelt.«
»Ja, aber in unserer normalen Grof3e. Nein, Suko, diesmal
werden wir uns aus eigener Kraft nicht mehr befreien kdnnen.
Fiir uns ist doch schon eine Fliege ein kleines Ungeheuer«
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Die beiden Frauen wurden wach. Es geschah zur selben Zeit.
Verwundert blickten Jane Collins und Sheila um sich.

Bill erkldrte ihnen mit knappen Worten, wo sie waren.

Sheila begann zu weinen.

Jane, die mehr vertragen konnte, wurde nur bla. Aber auch in
thren Augen lasen Bill und Suko Angst.

Suko versuchte Trost zu spenden. »Noch ist ja nichts verloreng,
sagte er und bemiihte sich, seiner Stimme einen glaubwiirdigen
Klang zu geben. Wir miissen uns eben auch innerlich auf unsere
GroBe einstellen. Das ist alles.«

Jane Collins stand auf. Sie wirkte mit ihrem langen blonden
Haar wie eine kleine zerbrechliche Gliederpuppe. »Ich habe das
Geflihl zu traumeny, fliisterte sie. »Und dabei weil3 ich genau,
daB es Wirklichkeit ist. Schrecklich.«

Bill Conolly hatte Sheila umfaf}t. Er redete beruhigend auf

sie ein.

Suko stand neben den beiden. Seine Blicke schweifteniiber die
unheimliche Landschaft.

P16tzlich nahm sein Gesicht einen bestiirzten Ausdruck an.

Vor ihm - vielleicht drei normale Schritte entfernt - hatte sich
etwas geregt. Die sandige Oberfliche geriet dort in Bewegung.
Etwas schilte sich aus dem Boden.

Ein halbrunder Korper mit sechs Beinen wurde sichtbar. Dann
zwei Facettenaugen, die die vier Menschen anstarrten.

Eine Spinne!

Normalerweise hitte Suko dieses Tier mit einem FuBtritt zer-
quetscht. Aber jetzt und hier wurde die Spinne zu einer lebens
gefahrlichen Bedrohung.

Hinter dem Chinesen stiel Sheila einen Schrei aus. Auch sie
hatte das Tier gesehen.

Suko wandte hastig den Kopf. »Seid ruhig, und versteckt euch
hinter irgendeinem Felsen. Bill, komm du zu mirk

Die beiden vom AuBeren her ungleichen Freunde wollten den
Kampf gegen die giftige Sandspinne aufnehmen ...
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Ich kannte mich gut aus in Chelsea. Die Strae, in der sich das
Geschift befand, lag im Norden von Chelsea, nahe den Chelsea
Barracks.
Ich lenkte den Bentley durch den nachtdunklen Vorort. Meine
Gedanken beschéftigten sich immer noch mit meinen Freunden.
Was war mit ithnen geschehen? Wo befanden sie sich jetzt?
Ich hoffte, einen Teil des Rétsels noch in den nichsten Stunden
16sen zu konnen.
Mein Ziel war schnell gefunden. Ich schaltete zuriick und lief3
den Silbergrauen langsam tliber die Fahrbahn rollen,
Ich kam an einem parkenden Ford-Kombi vorbei, passierte
auch das Haus des Héndlers und lenkte den Bentley dann an den
Biirgersteig.
Ich stieg aus.
Die StraBe war typisch fiir Chelsea. Altere Wohnhéuser, man-
che schon fiinfzig Jahre alt, siumten die Fahrbahn. Diese Hiuser
waren - das wuflte ich - von innen ldngst renoviert worden.
Chelsea gehorte zu den bevorzugten Wohngegenden. Die Mieten
waren entsprechend hoch.
Ich ging die paar Schritte zuriick zu Octavios Geschéft.
Niemand begegnete mir. Still und verlassen lag die Strae im
fahlen Licht des Halbmondes. Einige Hauser weiter brannte im
zweiten Stock hinter einem Fenster ein Licht. Der helle Schein
wirkte direkt wie ein Fremdkorper.
Octavios Laden hatte zwei Schaufenster. Gesichert war keines.
Keine eisernen Rolldden, keine elektrische Warnanlage hinter
Glas - nichts. Dieser Octavio muBte sich verflucht sicher fiihlen.
Ich starrte durch die Scheibe - und sah einen Lichtschimmer.
Er drang durch eine spaltbreit offenstehende Tiir, deren
Umrisse ich im Hintergrund des Raumes erkannte, Der
Lichtstreifen fiel auf eine alte Truhe und streifte auch noch die
Vorderseite einer zweitiirigen Kommode.
Ich gratulierte mir dazu, daf3 ich einen Blick durch das Fenster
geworfen hatte. Dadurch war ich gewarnt. Es befand sich dem-
nach noch jemand in dem Geschift.
Der Besitzer selbst?
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Ich griibelte nicht lange herum, sondern suchte nach einem
Weg, um in den Laden einzudringen.
Die Eingangstiir war verschlossen. Und lduten wollte ich auch
nicht.
Die Einfahrt bot sich nahezu an. Sie fiihrte auf einen Hinterhof,
in dem ein Garagenbau stand. Ich wich einigen Aschkiibeln aus
und stand dann vor der Hintertiir.
Und die war offen.
Seltsam ...
Ein unangenehmes Prickeln tiberfiel mich. Es trat immer dann
auf, wenn mir einiges nicht geheuer war, wenn Gefahr und
VerdruB3 in der Luft lagen.
Ich stiel die Tir auf. Lautlos schwang sie zurlick. Kein Knarren
verriet mich.
Meine Augen hatten sich inzwischen auf die herrschenden
Lichtverhéltnisse eingestellt, so da3 ich Umrisse erkennen
konnte und nicht vollig blind in den mir unbekannten Gang
hineinschlich.
Wieder sah ich den Lichtschimmer.
Vorsichtig bewegte ich mich durch den Verkaufsraum. Es war
gar nicht einfach, den wild durcheinanderstehenden Gegenstin-
den auszuweichen, aber ich schaffte es trotzdem, einigermaen
lautlos voranzukommen.
Dann horte ich eine Stimme.
Sie klang rauh und unbeherrscht.
Ich ging noch einige Schritte vor und konnte deutlich die Worte
verstehen, die gesagt wurden.
»30, du dreckiger Einbrecher. Zu einem Wurm bist du ge-
worden, und deshalb werde ich dich auch zertreten wie einen
Wurm!«
In meinem Hirn klingelte die Alarmglocke.
Ich hatte dhnliche Worte mehr als einmal vernommen. Und
immer dann war ein Mensch in Lebensgefahr gewesen.
Schon stand ich an der Tiir und rif3 sie auf.
Ein hiinenhafter Kerl war von dem Gerdusch aufgeschreckt
worden und federte herum.
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Zwel, drei Sekunden hatte ich Zeit, mir die Szene, die sich
meinen Augen bot, einprigen zu konnen.
Der Kerl vor mir sah zum Fiirchten aus. UbergroB, ein kantiges
Gesicht, und er trug trotz der Helligkeit im Zimmer eine
Sonnenbrille auf der Nase. Eine Narbe verlief queriiber die Stirn.
Und ich sah den Zwerg.
Er hockte auf dem Boden, nicht groB3er als eine Spielpuppe.
Angst leuchtete in seinen Augen. Er stief} ein klagliches
Wimmern aus. Nur schwach verstand ich seine Worte.»Zertreten
wollte er mich. Zertreten.«
Der Hiine griff an. Mit der Attacke iiberraschte er mich. Er zog
den Kopf ein und wollte mich iiber den Haufen rennen.
Wie eine Bombe prallte er gegen mich. Sein eisenharter Schidel
grub sich in meine Magengrube. Ich wurde zurickkatapultiert,
hinein in den Verkaufsraum. Dabei umklammerte mich der Riese
mit beiden Armen, so dal} ich das Gefiihl hatte, mein Kreuz
wiirde brechen. Eine Wand stoppte uns.
Ein altes Rad, ungefihr so grof3 wie ein
Autoreifen, rutschte aus der Halterung und fiel nach unten. Wir
bekamen beide etwas ab. Mein Gegner mehr als ich.
Mir rif} die Nabe den Jackettkragen entzwei, dem Hiinen
donnerte das schwere Rad in den Nacken. Mit lautem Ge®se
polterte es zu Boden.
Mein Gegner stohnte und liel mich los. Er taumelte zuriick.
Durch die offene Tiir fiel soviel Licht, daf} ich den Kerl erkennen
und mich auf ihn einstellen konnte.
Ich schlug mit der Rechten zu, traf ihn hart. Er flog weiter
zuriick. Die Sonnenbrille rutschte ihm von der Nase, hing aber
noch an den Ohren.
Er sah ulkig aus, gab sich aber lingst nicht geschlagen. Ein Tritt
fegte mir die Beine weg. Ich schlug einen halben Salto und krach-
te zu Boden.
Mein Gegner briillte triumphierend. Ich rollte mich herum, sah,
daf er das Rad hochgehoben hatte und esiiber seinem Kopf
schwang. Im ndchsten Moment wiirde er mir damit den Schédel
zerschmettern.
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Meine Beine schienen sich selbstindig zu machen. Zugleich
schnellten sie vor.
Der Riese mulite den Tritt voll nehmen. Er rollte mit den
Augen, stie3 gurgelnde Laute aus, wankte zuriick und liel} das
verdammte Rad los.
Zum zweitenmal krachte es zu Boden.
Da war ich schon auf den Fiien, packte einen herumliegenden
Holzkniippel und ging auf den Kerl los.
Der Mann schien unbesiegbar zu sein. Den ersten Schlag unter-
lief er glatt, den zweiten blockte er ab und setzte mir die Faust
genau auf den Solarplexus.
Ich hatte das Gefiihl in mir, als seien Weithnachten und Ostern
auf einen Tag gefallen.
Ich horte alle Engel singen. Der Kniippel wurde mir aus der
Hand gewirbelt und durchschlug die Scheibe eines Geschirr-
schrankes.
Dann war der Bulle wieder da. Mit einem Fultritt fegte er
einen Stuhl zur Seite, der ihm im Weg stand. Er hatte beide
Féauste zusammengelegt und wollte sie mir von oben auf den
Kopf dreschen. Ein Hammerschlag, wie das Bud Spencer immer
in seinen lustigen Hau-drauf-Filmen vorfiihrt.
Ich steppte zur Seite. Trotz der Schmerzen war ich schnell
genug.
Der Schlag - er hitte sicherlich den berithmten Ochsen ge-
fallt - zischte an mir vorbei.
In derselben Sekunde briillte mein Gegner auf. Er hatte genau
in einen Nagel geschlagen. Das Ding stand schiig aus der Wand,
war rostig und ziemlich lang.
Jetzt hatte der Riese mir nichts mehr entgegenzusetzen. Er ver-
zog das Gesicht, tanzte von einem Bein aufs andere und hielt sich
die verletzte Hand.
Ich wartete, bis sich mir eine Gelegenheit bot.
Dann schlug ich wohl dosiert zu.
Der Hiine bekam einen glasigen Blick, seufzte noch einmal und
fiel zu Boden.
Staub wallte auf, als er die Holzdielen berihrte.
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Ich atmete auf. Erst jetzt folgte die Reaktion. Schwindel packte
mich. Ich mufite mich irgendwo festhalten, um nicht umzu-
kippen.
Durchatmen konnte ich noch nicht richtig, der Schlag auf den
Solarplexus hatte mich zu sehr geschafft.
Zwei Minuten gonnte ich mir Pause. Dann kiimmerte ich mich
um den Niedergeschlagenen.
Die Wunde sah iibel aus. Mit einem Taschentuch verband ich
sie. Wenn sich der Knabe keine Blutvergiftung holen wollte,
mufte er so rasch wie moglich zu einem Arzt.
Handschellen brauchte ich ihm nicht anzulegen. Er wiirde
auch so noch eine Weile schlafen. SchlieBlich kannte ich meinen
Punch.
Ich ging in den Nebenraum und kiimmerte mich um den
Zwerg. Er war verschwunden.
»He, Mister!« rief ich. »Zeigen Sie sich. Ich tue Thnen nichts.«
Er kam tatséchlich. Angstlich kroch er links hinter dem
Schreibtisch hervor.
Die Szene sah lacherlich aus, aber zum Teufel noch mal, mir
war wirklich nicht zum Lachen zumute. Dieses Menschlein war
von irgendeiner dimonischen Kraft verkleinert worden, und ich
hatte das bange Gefiihl, da} es meinen Freunden ebenso er-
gangen war.
Ich biickte mich, hob den Mann hoch und setzte ihn auf die
Schreibtischplatte.
»Nun erzdhlen Sie mal«, sagte ich.
Er zitterte noch immer vor Angst. »Wer sind Sie?« erkundigte
er sich mit heller Stimme.
»Mein Name ist John Sinclair. Ich bin Oberinspektor bei
Scotland Yard.« Zur Unterstreichung meiner Worte zeigte ich
thm den Ausweis.
Die Angst aus seinen Augen verschwand. Er atmete sichtlich
erleichtert auf.
»S0, jetzt sind Sie aber drang, sagte ich. »Berichten Sie, was
geschehen ist.«
Zuerst sagte er seinen Namen. Und dann brach es aus Mike
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Bonetti hervor. Er redete sich alles von der Seele, und als er vom
Spiegel zu sprechen begann, fing er an zu weinen.
Ich versuchte ihn zu trosten, es gelang mir kaum.
»Den Besitzer des Ladens haben Sie hier nicht gesehen
wollte ich wissen.
»Nein, damit kann ich Thnen nicht helfen«
Ich stand von meinem Stuhl auf und sah mir den Spiegel
genauer an. Der duflere Rahmen unterschied sich in keiner Weise
von normalen Spiegeln. Nur das Glas - falls esiiberhaupt ein
solches war - hatte eine andere Fiarbung.
Es war matt, leuchtete aber irgendwie von innen.
Ich ziindete mir eine Zigarette an und dachte nach.
Dieser Spiegel hatte eine besondere Funktion. Er war eine
Nahtstelle zum Damonenreich, wirkte wie ein Tor, durch das
man nur hindurchzugehen brauchte, und schon war man in einer
anderen Welt.
Nur der Riickweg war oft versperrt.
Ich sah diese Spiegel nicht zum ersten Mal. Niemand wufte
eigentlich so recht, woher sie stammten und wie alt sie waren. Es
gab sie - und damit fertig. Manche Spiegel waren schon
Tausende von Jahren alt, und sie zeigten nicht die Spur von
Verfall. Es gab Sagen und Legenden, die von uralten Sternen-
volkern erzédhlten, die der Erde in grauer Vorzeit Besuche abge-
stattet hatten. Angeblich hatten sie Requisiten und Dinge
zuriickgelassen, die einen Beweis ihrer Existenz liefern sollten.
Aber das waren alles nur Vermutungen. Genaues wullte keiner
Zu sagen.
Das Muster des Spiegels beriihrte mich eigenartig. Normaler-
weise waren die Flichen immer glatt, aber hier war die gesamte
Spiegelflache in kleine Quadrate aufgeteilt.
Augenblicklich kam mir das Schachbrett wieder in den Sinn.
Auch dieses Spiel muBlte ein Tor ins Ddmonenreich sein.
Ich hob meinen rechten Arm, streckte den Zeigefinger aus und
beriihrte die Spiegelfliche.
Der Finger traf auf Widerstand, er stief nicht durch, wie ich es
bei anderen transzendentalen Toren erlebt hatte.

64



Doch dieser Widerstand war nicht stark. Er gab nach. Die
Flache erschien mir wie eine weiche, gallertartige Masse. Als ich
starker zudriickte, wollte sich die Masse um meinen Finger
schlieen.
Hastig zog ich ihn zuriick.
Mir kam eine andere Idee.
Ich 6ffnete die Knopfe meines Oberhemdes, zog die schmale
Kette iiber den Kopf und hielt das Kreuz in der Hand. Es war
kein normales Kreuz. AuBerlich ja, doch die Krifte der Weien
Magie wohnten darin.
Ich hielt die Kette umfafit, so dafl das Kreuz vor meinen
gekriimmten Fingern baumelte. Langsam bewegte ich die Hand
auf den magischen Spiegel zu.
Ich spiirte formlich, wie sich eine Aura zwischen Kreuz und
Spiegel aufbaute. Die Luft schien zu vibrieren, zu flimmern, als
stiinde sie unter Hochspannung.
Leicht erwiarmte sich die Kette. Diese Warme ging von dem
Kreuz aus, das mit den Kréften des Bosen zusammenprallte.
Dann bertihrte es die Spiegelfliche.
Etwas Unheimliches geschah.
Die matte Farbe verschwand. Von einer Sekunde zur anderen
wurde die Spiegelfliche strahlend hell. Fast mulite ich die Augen
schlieflen, so sehr blendete mich der Schein.
Die Fliache glitzerte, leuchtete, pulsierte.
Und ich konnte in sie hineinsehen.
Ich sah eine Landschaft. Ode, trostlos, verlassen. Ein diisterer
roter Himmel spannte sich iiber dem wiistenartigen Gebiet.
Felsblocke ragten wie Finger in die Lutft.
Ich trat noch einen Schritt ndher an den Spiegel heran und
beugte meinen Kopf etwas, um besser in die FEiche hineinsehen
zu konnen.
Das unheimliche Land schien in einer unendlichen Ferne zu
liegen. Sdmtliche Bezugspunkte verschwanden. Ich konnte nicht
sagen, ob es zehn, hundert oder tausend Yards entfernt war.
Ich sah alles deutlich und klar und doch so weit entfernt.
P16tzlich hatte ich das Gefiihl, mein Herzschlag wiirde aus-
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setzen. So einsam und verlassen war das Land doch nicht.
Menschen befanden sich darin. Winzige Menschen.
Menschen, die ich kannte.

Suko, Bill, Sheila und Jane ...

Und sie waren in Gefahr. Klar und deutlich zeigte mir der
Spiegel, daf3 sich der Sand bewegte und eine Spinne daraus
hervorkroch.

Ich ballte die Hande zu Fausten, sah, wie die Spinne auf Suko
und Bill zulief.

Schnell, viel zu schnell.

Die beiden Frauen rannten weg.

»Suko!« stohnte ich. »Suko ...«

Da horte ich den Schrei. Er drang jedoch nicht aus dem Spiegel,
sondern war hinter mir ertont.

Der Schrei rify mich aus meiner Benommenheit. Mit einer blitz-
schnellen Bewegung wirbelte ich herum.

Der Hiine stand in der Tir. Er war frither aus seiner Bewul3t-
losigkeit erwacht, als ich angenommen hatte. Blutunterlaufen
waren seine Augen. In der rechten Hand hielt er einen langen
Speer.

»lch werde dich toten!« stie3 er mit heiserer Stimme aus. »So
wahr ich Malko heile ...«

Malko stiirmte los.

Wild, ungeziigelt. Ein Kraftpaket. Den Speer hielt er jetzt mit
beiden Fausten umklammert. Seine Wunde schien ihn nicht zu
storen.

Mike Bonetti fliichtete schreiend in die hinterste Ecke des
Zimmers.

Und ich erwartete den Angriff.

Gedankenschnell rif} ich einen kleinen leeren Schreib-
maschinentisch hoch, hielt ihn als Deckung vor mich und
sprang gleichzeitig zur Seite. Mit aller Kraft schleuderte ich
den Tisch auf Malko zu.

Er traf ihn in Hohe der Hiifte.
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Malko griff an. Der Speer wischte an mir vorbei. Die Spitze war
aus Eisen. Es hatte die Jahrhunderte iiberstanden und wiirde
auch mich aufspielen, wenn ich nicht achtgab.
Malko stiell einen Wutschrei aus und drehte sich um die eige-
ne Achse, um gleich darauf wieder zuzustoen.
Diesmal fiihrte er den Stofl von oben nach unten. Er hitte mir
glatt den Ful3 festgenagelt.
Ich sprang hoch. Die Spitze raste dicht neben meinem grd3en
Zeh in den Boden. Holz splitterte.
Ich packte den Speer, aber auch Malko griff zu.
Ich zog den Speer zur Seite, ri ihn aus den Bohlen und wollte
Malko mit der flachen Seite der Spitze abermals ins Reich der
Traume schicken.
Ich war nicht schnell genug. Der Riese flog gegen mich. Er
driickte mich auf den Schreibtisch, klemmte den Speer zwischen
seinem und meinem Korper.
Ich stand so dicht vor thm, daf} ich seinen heiflen Atem spiirte.
Er knurrte wie ein hungriger Wolf. Seine beiden Pranken suchten
meinen Hals.
Jetzt wurde es kritisch.
Ich lie} den Speer los, hob beide Hinde. Sie glitten zwischen
seine Arme. Mit einem gewaltigen Ruck versuchte ich die Um-
klammerung zu sprengen.
Es klappte nicht. Malko hatte zuviel Kraft. Langsam wurde mir
die Luft knapp. Ich sah in Malkos Augen die Mordlust funkeln.
Der Kerl wiirde so lange zudriicken, bis ich nicht mehr lebte.
Fiir einen Moment iiberflutete mich die Panik, dann hatte ich
mich wieder gefangen.
Die Schreibtischplatte war nicht sehr breit. Bis jetzt hatte ich
mich Malko entgegengestemmt, doch von einem Augenblick
zum anderen gab ich dem Druck nach und liel mich nach hinten
fallen. Gleichzeitig gelang es mir, meine Beine anzuziehen.
Malko hatte mir ausreichend Platz gelassen, so konnte ich ihm
die Knie in den Leib driicken, ihn gleichzeitig hochstemmen und
mich fallen lassen.
Beide bekamen wir das Ubergewicht.
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Malko briillte vor Wut auf. Er konnte seinen Griff nicht Enger
halten. Wir fielen vom Schreibtisch. Der Hiine segelte noch liber
mich hinweg. Ich stiefl mir die Schulter, rollte mich wieder ab
und gelangte auf die Fiifle.
Gierig saugte ich die Luft ein. Dieser Malko war kein gewdhn-
licher Gegner. Er schien schier uniiberwindlich zu sein.
Und er gab nicht auf.
Ehe ich reagieren konnte, hatte er sich wieder den verdammten
Speer geschnappt. Er kreiselte damit herum, suchte mich.
Ich sprang aus dem unmittelbaren Gefahrenbereich, geriet
dadurch in die Nédhe des Spiegels.
Malko nahm einen letzten wiitenden Anlauf.
Autbriillend warf er sich in meine Richtung. Gleichzeitig
schleuderte er mit aller Kraft den Speer.
Ich lieB mich instinktiv fallen.
Hautnah wischte die Waffe tiber mich hinweg. Und in der
nichsten Sekunde flog Malko auf mich zu.
Wie ein Tier sprang er mich an.
Ich war nur froh, da8 Malko nichts von Kampftechnik ver-
stand, sondern sich nur auf seine Kraft verlief3.
Meine Reaktion erfolgte ganz automatisch.
Beine an den Korper ziehen, ihn auffangen und nach hinten
weghebeln.
Es gelang.
Schreiend flog Malko durch die Lutft. Ich sah ihn nur als
Schatten. Er hatte soviel Schwung, da3 er vor dem Spiegel nicht
mehr auf den Boden prallte.
Er fiel dagegen. Nein - er fiel hinein!
Er folgte dem Speer, der ebenfalls den Weg durch den
Démonenspiegel genommen hatte.
Ich wilzte mich herum, und obwohl sich die Szene blitzschnell
abspielte, kam sie mir wie eine Zeitlupenaufnahme vor.
Ich sah Malko in den Spiegel eintauchen. Kaum hatte er die
Flache beriihrt, da verkleinerte er sich. Der Spiegel nahm ihn auf,
trieb ihn in die endlose Weite der Dimensionen.
Kein Schrei, kein Laut drang mehr an meine Ohren.
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Aus weit aufgerissenen Augen verfolgte ich Malkos Flug. Er
schwebte wie ein Vogel.

Weiter, immer weiter ...

Ich sah ihn mit Armen und Beinen rudern. Eine andere schreck-
liche Dimension hatte ithn aufgenommen, geschluckt wie meine
vier Freunde.

Dann wurde die Fliche des Spiegels matter. Die Landschaft
verwischte. Nur noch ein paar Farben schimmerten nach. Als
auch dies voriiber war, sah ich wieder die graue Fliche mit den
zahlreichen Késtchen. Sonst nichts.

Ich erhob mich dchzend. Meine Beine zitterten. Ich fiihlte mich
wie ein Kind, das laufen lernte. Dazu schmerzte mein Hals. Was
ich hier erlebt hatte, war der reinste Horror. Uber meinen Riicken
lief eine Ginsehaut.

Mit einer automatisch wirkenden Bewegung strich ich mir eine
Haarstrahne aus der Stirn.

»Das darf doch nicht wahr sein«, vernahm ich Mike Bonettis
Stimme.

Ich blickte den Zwerg an. »Doch, sagte ich tonlos, »es ist
wahr.«

»Und was kann man dagegen tun?« fragte er mich.

Ich hob die Schultern. »Keine Ahnung. Tut mir leid, ich weil} es
nicht. Noch nicht.« Dabei sah ich ihn ratlos an.

Die Spinne war schnell.

Schneller, als Suko angenommen hatte. Im letzten Augenblick
wich der Chinese der Angreiferin aus.

Dann tauchte Bill Conolly auf. Er hatte die Frauen in Sicherheit
gebracht und wollte Suko nun zur Seite stehen.

Der Chinese war gestiirzt. Er rollte sich ein paarmal iber den
Boden und sprang auf; als er Bill in seiner Nihe sah.

»Wir miissen Deckung suchen! « rief der Reporter. Er lie} die
Spinne dabei keinen Augenblick aus den Augen. Die hatte sich
gedreht. Thre Facettenaugen suchten die beiden Gegner, die sie
unbedingt vernichten wollte.
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Deutlich konnte Bill die feinen Harchen auf den Beinen sehen.

Sie standen hoch, glichen einer Biirste.

Der Reporter und Suko hetzten auf einen Stein zu, der fiir sie

die GroBe eines Felsens hatte.

Augenblicklich nahm die Sandspinne die Verfolgung auf. Sie

war schnell, schneller als die beiden Zwerge.

Bill Conolly riskierte einen Blick iiber die Schulter und

erschrak. Riesengrof sah er die giftige Spinne vor sich.

»Suko!« briillte er. Mit einem letzten verzweifelten Satz warf er

sich vorwirts.

Die beiden vorderen Beine der Spinne drohten Bill Conolly

umzuwerfen, doch sie verfehlten ihn. Dicht hinter Bills Hacken

beriihrten sie den Sand.

Suko hatte den Schrei vernommen.

Er kreiselte herum, biickte sich, hob einen auch fiir ihn kleinen

Stein auf und schleuderte ihn der Spinne gegen die Frdiwerkzeuge.

Das Insekt war fiir einen Augenblick abgelenkt. Die Zeit

reichte Suko und Bill, um sich in Deckung zu werfen.

»Wo sind die Frauen?« keuchte Suko.

»Erst einmal in Sicherheit.«

Der Chinese wischte sich Schweifl und Staub von der Stirn.

»Verdammt, Bill, ohne Waffen konnen wir auf die Dauer nichts

gegen die Spinne ausrichten.«

Bill nickte. In seinen Augen stand pure Verzweiflung. »Aber

was sollen wir tun? Wir konnen doch nicht ewig vor dieser ver-

fluchten Spinne wegrennen.«

»Achtung! Sie kommt!« Sukos Warnruf unterbrach Bills

Ausfiihrungen.

Die Spinne kroch iiber den Stein, hinter dem die beiden

Freunde lagen. Zuerst war nur ein riesiger Schatten zu sehen,

dann tauchten die beiden vorderen Beine auf, und anschlidiend

sahen sich Bill und Suko von den schrecklichen Augen fixiert.

»letzt hat sie uns!« fliisterte Bill. »Wir - wir kommen nicht

mehr weg!l« Selten hatte der Reporter solch eine Angst gehabt.

Normalerweise konnte ihn nichts so leicht erschiittern, aber seit

er zu einem Zwerg geworden war, hatte sich auch seine Psyche
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vollig verdndert. Hinzu kam noch der schreckliche Traum, in
dem sich Bill als Schachfigur gesehen hatte. Beides zusammen
war auch fiir einen Mann wie Bill Conolly zuviel.
Die Spinne zogerte. Es schien, als weide sie sich an der Angst
threr Opfer. Sie wuBte, daf3 sie nicht mehr entkommen konnten.
Auch wenn sie davongelaufen wiren, die Spinne hitte sie immer
mit einem Sprung einholen konnen.
Bill und Suko standen geduckt da.
Der Chinese versuchte eine letzte Rettungsaktion vorzu-
schlagen. »Wenn sie springt, flitzen wir gleichzeitig nach links
und rechts weg. Hast du verstanden, Bill %
Der Reporter nickte nur. Sprechen konnte er nicht.
Doch da geschah etwas, was die beiden Méanner an ithrem Ver-
stand zweifeln lieB3.
Etwas flog auf sie zu. Vielleicht der beriihmte Rettungsstroh-
halm.
Der Gegenstand schwebte jetzt iiber ihnen. Er schien aus einer
unendlichen Ferne zu kommen und prallte nicht weit von Suko
und Bill entfernt in den Sand.
Es war ein Speer!
Er war ebenfalls verkleinert, aber immerhin eine Waffe.
Der Chinese erfalite die Chance innerhalb eines Herzschlags.
Er warf sich zur Seite und ri} den Speer, der mit der Spitze im
Boden steckte, heraus.
»Suko! Da kommt noch jemand!« Bills Stimme gellte auf.
Der Chinese rifl den Kopf in den Nacken.
Er sah einen Menschen, klein wie sie. Er schwebte auf sie zu,
ruderte mit Armen und Beinen und hatte den Mund weit aufge-
rissen.
Dieser Mensch war Malko.
Der Dimensionsspiegel hatte ihn verkleinert und in das
Démonenreich hineingeschleudert.
Malko landete dicht neben dem Stein, auf dem die Spinne
hockte. Er fiel auf den Riicken. Sein Gesicht spiegelte das un-
geheure Grauen wider, das er auf seiner Reise durch die
Dimensionen erlebt hatte.
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Die Spinne reagierte sofort. Sie sah, daf sie mit dieser neuen

Beute leichtes Spiel haben wiirde.

Suko schrie Malko noch eine Warnung zu - er hatte das Unheil

kommen sehen -, aber es war bereits zu spt.

Die Spinne lief sich fallen.

Genau auf Malkos Korper.

Der Zwerg schrie, doch der Schrei wurde erstickt, als er das

Spinnenbein auf sein Gesicht zurasen sah.

Keine Chance fiir ihn.

Die Spinne traf.

Suko und Bill wandten sich ab. Die Spinne >beschiftigte< sich

mit dem Opfer auf ihre Art. Nachdem sie Malko gettet hatte,

aktivierte sie ithre Driisen. Sie produzierte einen klebrigen Faden

und begann damit, den Toten zu umschniiren.

»letzt nichts wie weg!« rief der Reporter. »Die Chance war nie

so glinstig.«

Er wollte laufen, doch Suko hielt ihn fest. »Einen Augenblick

nochg, bat der Chinese. »Bleib du bei den Frauen, ich komme

sofort nach.«

»Was hast du vor?«

»Wirst du schon sehen.«

Bill Conolly ging nur zogernd.

Suko machte eine unwirsche Armbewegung.

Die Spinne war noch immer mit ihrem Opfer beschiftigt. Sie

hatte an den anderen jegliches Interesse verloren.

Vorldufig jedenfalls ...

Suko schlug einen Bogen. Er hatte den Speer nicht vergessen,

der kurz vor dem Toten auf sie zugefallen war. Woher er so pbtz-

lich kam, interessierte den Chinesen nicht. Die Hauptsache war,

daB er jetzt eine Waffe in der Hand hielt.

Suko nahm hinter dem Stein Deckung.

Die Spinne vor ihm arbeitete verbissen. Immer weiter spann sie

ihr Netz. Suko konnte sie nicht sehen, er horte aber, wie sie sich

hin- und herbewegte.

Der Chinese klemmte sich den Speerschaft zwischen die kif-

tigen Zéhne. Die Waffe war etwa doppelt so gro3 wie zwei auf-
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einandergestellte Ndhnadeln. Suko packte mit beiden Hinden
die Kante des oberen Steins und zog sich mit einem Klimmzug
hoch. Er schaffte es erst beim zweiten Versuch, als seine Fu3-
spitzen in schmalen Rissen Halt fanden.
Dann lag er auf dem Stein.
Den Speer nahm er jetzt in die rechte Hand. Er hielt den Schaft
etwa in der Mitte umfalit, balancierte die Waffe aus und nickte
dann zufrieden.
Die Spinne war noch immer voll beschiftigt. Hastig und arbeit-
sam lief sie immer wieder um ihr Opfer herum. Sie hatte ein
breitflichiges Netz gewebt, unter dem der Oberkorper des Toten
schon fast verschwunden war.
Suko richtete sich auf. Er blieb in einer knienden Stellung. Mit
der linken Hand stiitzte er sich ab, den rechten Arm hob er etwa
in Schulterhohe.
Suko wuflte genau, worauf es ankam. Wenn er die Spinne beim
ersten Wurf nicht richtig traf, dann war er verloren.
Er fiihlte sich wie ein Held aus einer chinesischen Sage, der mit
Monstern und Ungeheuern kimpfte.
Da! Jetzt hatte die Spinne den Chinesen entdeckt.
Sofort liel} sie von ithrem Opfer ab, wandte sich dem neuen
Angreifer zu,
Sie drehte den Kopf.
Die beiden Facettenaugen schillerten und schimmerten, waren
auf Suko fixiert.
In diesem Augenblick war der Chinese eiskalt. Er atmete noch
einmal tief ein, sah, da} die Spinne wenige Sekunden lang auf
dem Fleck stand, und schleuderte den Speer mit aller Kraft.
Die kleine Waffe zischte durch die Luft.
Und traf!
Mit Wucht drang sie in das rechte Auge der Spinne und zer-
storte es. Bis zur Hélfte steckte der Schaft in dem Spinnenauge.
Das Tier konnte plotzlich nichts mehr sehen. Es kreiselte
herum, zerri3 das eben noch so kunstvoll angefertigte Netz,
wiihlte mit den sechs Beinen den Sand auf, fiel sogar auf den
Riicken und blieb dann still liegen.
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Suko, der Chinese, atmete auf. Er kletterte von dem Stein, ging
auf die Spinne zu und ril den Speer aus deren Auge.

Die Spinne riihrte sich nicht mehr. Der Speer mufte einen
lebenswichtigen Nerv getroffen haben. Suko war stolz darauf,
daB er so gut gezielt hatte. Es hitte auch ganz anders ausgehen
konnen.

Unwillkiirlich warf er einen Blick zu dem diisteren Himmel
empor.

Von dort oben waren der Speer und der Mensch herabgefallen,
aus einer ungeheuren Entfernung. Der Mensch war gelandet und
hatte sich doch nichts getan.

Da muBte Schwarze Magie im Spiel gewesen sein!

Suko hielt seine rechte Hand als Schalltrichter an den Mund.
»Billl« rief er. »Bill, so melde dich!«

Nur schwach kam die Antwort. Suko ging in die Richtung, aus
der er die Stimme gehort hatte.

Er fand Bill und die beiden Frauen in einer Mulde hocken.
Angstlich sahen sie ihm entgegen.

Suko winkte ab. »Alles klar«, sagte er, »ihr konnt beruhigt sein.
Die Spinne lebt nicht mehr.«

Allgemeines Aufatmen. Die beiden Frauen fielen sich glicklich
lachelnd in die Arme.

»Fragt sich nur, wie es weitergehen soll, sagte der Reporter.
»Hast du eine Idee, Suko?«

Der Chinese schiittelte den Kopf. »Nein. Die Karten in diesem
Spiel hat ein anderer verteilt. Und den miissen wir suchen.«
Bill blickte den Freund verdutzt an. »Wie willst du das denn
machen?«

»Ganz einfach. Wir bleiben nicht hier, sondern marschieren
los.« Suko lachelte und sah an sich herunter. »Marschieren ist
natlirlich zuviel gesagt. Wir gehen. Irgendwann werden wir ja
hoffentlich auf irgendwen treffen. Oder hast du einen anderen
Vorschlag?«

»Nein.«
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Selten in meinem Leben hatte ich mich so mies geflihlt. Wie viele
Félle hatte ich schon gelost? Ich wullte es nicht mehr. Und zum
Henker auch, mir war es egal.
Ich hatte versagt.
Ja, ich fiihlte mich als Versager. Man hatte meine Freunde
entfiihrt, und ich, der berithmte Geisterjager John Sinclair,
hockte in einem Zimmer und hitte mich an liebsten in ein
Mauseloch verkrochen.
Die Zigarette, die ich mir angezindet hatte, verqualmte zwi-
schen meinen Fingern. Die Asche fiel zu Boden. Es strte mich
nicht einmal.
Ich wuBte nicht mehr, wo ich anfangen sollte. Die anderen
hielten sdmtliche Triimpfe in der Hand.
Ich starrte auf den Spiegel und sah ihn doch nicht. Wie mochte
es in diesen Augenblicken Suko, Jane, Sheila und Bill ergehen?
Ich hatte sie gesehen, fiir einen kurzen Augenblick nur, und dazu
noch als Zwerge.
Das war einfach zuviel.
Ich horte neben mir ein Hiisteln. Es war Mike Bonetti. Ich hatte
thn auf den Tisch gesetzt.
»Es tut mir leid«, sagte der kleine Mann.
Ich lachelte schmerzlich. »Sie konnen doch nichts dafiir.«
»Trotzdem.«
»lhre Lage ist doch viel schlimmer, erinnerte ich ihn.
»Meinen Sie, daf} ich nie mehr meine normale Gestalt anneh-
men werde?« fragte er mich. In seiner Stimme schwang trotz
allem noch etwas Hoffnung mit.
»lch weil} es nicht.«
»Also unméglich.«
»Das wiirde ich nicht sagen.«
Mike lachte. »Ich habe es mir ja selbst zuzuschreiben, sagte er.
»lch hitte hier nicht einbrechen sollen. Aber das Geld lockte, und
bisher bin ich auch nie erwischt worden. Ausgerechnet heute hat
es mich erwischt. Doppelt und dreifach.«
»Kannten Sie den Laden denn hier?« wollte ich wissen.
»Kennen ist zuviel gesagt. Ich habe ithn mir wohl schon mal
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angesehen. Ich weil} auch, wie der Besitzer aussieht, das ist aber

auch alles.«

»Sie haben nie mit thm gesprochen?«

»Nein. Ich werde mich hiiten.«

»Aber er wohnt hier?« bohrte ich weiter.

Der kleine Mensch nickte. »Ja. Soviel ich weil}, in der ersten

Etage. Wieso? Versprechen Sie sich etwas davon«

Ich stand auf. »Moglicherweise schon. Ich sehe mir die Riume

einmal an.«

Mike Bonetti blickte mich aus flehenden Augen an.»Bitte, Sir,

nehmen Sie mich mit. Ich will hier nicht allein sein«

Ich sah auf den Zwerg nieder. »Okay, kommen Sie.« Ich nahm

thn und steckte ihn in meine rechte Jackettasche. Es war schon

ein komisches Gefiihl. Immer wieder muflte ich einen Blick auf

das kleine Lebewesen werfen.

Doch dann iiberlegte er sich es anders. Wir waren noch unten

im Laden, als er wieder hinaus wollte. »Ich warte doch lieber

hier«, sagte er. »Wenn Sie dort oben in eine Auseinandersetzung

geraten, wiirde ich Sie nur behindern.«

»lst gut.« Ich nahm ihn aus der Tasche und setzte ihn in einen

Sessel. Er verkroch sich in die letzte Ecke, so konnte er am wenig-

sten entdeckt werden.

Ich schaltete erst einmal das Licht ein und suchte dann den

Weg zum Treppenhaus. Gefunden war er schnell. Ich multe

durch eine schmale Tiir und stand in dem muftig riechenden

Flur.

Die Birne an der Decke war mit Fliegendreck verklebt. Die

Winde starrten vor Schmutz. Von dem schulterhohen Sockel war

die meiste Farbe bereits abgeblittert. Nein, mit diesem Haus war

wirklich kein Staat zu machen. Das Eisengelinder hatte schon

Rost angesetzt.

Unangefochten gelangte ich in die erste Etage.

Die Wohnungstiir stand offen.

Ich zog meine Beretta aus dem Holster und hielt sie in der rech-

ten Hand. Die Waffe war mit geweihten Kugeln geladen. Diese

Geschosse hatten schon manchen Ddmon zum Teufel geschickt.
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Mit dem Ful} kickte ich die Tir auf, schlich in die dahinter-
liegende Wohnung und begann mit der Durchsuchung.

Trotz intensiver Bemiithungen fand ich nichts.

Wenn man mal von der d&rmlichen Einrichtung absah, waren

die Zimmer leer. Ich konnte nur immer wieder den Kopf schiit-
teln. Selten hatte ich jemand erlebt, der in solch einem schmutzi-
gen Loch hauste. Dabei kam mir ein Verdacht. Vielleicht wohnte
dieser Octavio gar nicht hier? Nach auBlen hin hatte er zwar die
Wohnung gemietet, doch tatsichlich hielt er sich woanders auf.
Diese Folgerung schien mir gar nicht so unwahrscheinlich zu
sein.

Ich kehrte der Wohnung wieder den Riicken zu und ging die
Treppe hinunter,

Auf der zweitletzten Stufe lag er.

Mike Bonetti.

Tot!

Jemand hatte dem kleinen Mann den Hals umgedreht!

Sie marschierten durch die endlos scheinende, wiistenartige
Ebene. Suko ging voran, die beiden Frauen folgten, und Bill
bildete den Schluf3.

Es war eine Qual. Sie schienen sich kaum von der Stelle zu
bewegen.

Den Himmel iiberzog noch immer ein diisteres Rot. Es spann-
te sich wie ein Bogen von einem Ende zum anderen. Die Weite
des alptraumhaften Landes wirkte bedrickend.

Sheila war es, die zuerst den Mut verlor. Urpltzlich lief sie
sich fallen. »Geht ohne mich. Ich will nicht mehr!«

Sofort war Bill bei ihr. Er hob Sheila an, faite ithr dabei unter
beide Achseln. »Wir miissen, Darling. Bitte, komm .«

»Aber ich ...«

Jane Collins driangte den Reporter zur Seite. »Lall mich das mal
machen. IThr Ménner seid viel zu ungeschickt.«

Jane sprach auf Sheila Conolly ein. Bill stand daneben wie ein
begossener Pudel.
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Suko war schon ein Stiick vorausgegangen, hatte aber ange-

halten und wartete.

»Was ist mit Sheila?« rief er Bill zu.

Der Reporter hob die Schultern. »Sie will nicht mehr.« Er sah

Suko verzweifelt an. Seine Augen waren an den Rindern rot ent-

ziindet, die Lippen aufgesprungen.

Den anderen erging es nicht besser.

Durst quélte sie. Diese Trockenheit saugte ithnen den letzten

Rest Feuchtigkeit aus dem Korper. Der Zeitpunkt war eigentlich

abzusehen, wann auch die Méanner nicht mehr weiter konnten.

Und nirgendwo ein Hoffnungsschimmer. Nur die weite, schier

endlose Ebene.

Lebewesen hatten sie, bis auf die Spinne, keine mehr gesehen.

Trotzdem hielt Suko immer noch seinen Speer in der Hand. Er

war sicher, dal} er ihn noch einmal brauchen wiirde.

Sheila quélte sich wieder auf die Fiie. Bill ging zu ihr und

stiitzte sie.

»Wenn nicht bald etwas geschieht, ist sie am Endex, fliisterte

Jane dem Reporter ins Ohr.

Bill Conolly nickte nur.

Sheila hatte die schwéchste Konstitution von ithnen. Jane

Collins, die Detektivin, war durch ihre harten Einsitze immer im

Training. Aullerdem absolvierte sie zwischenzeitlich ithr Judo-

und Karatetraining, wahrend Sheila das Leben einer normalen

Durchschnittsfrau fiihrte.

Sie gingen weiter.

Ihre Schritte wurden schleppender, schwerfilliger. Bill hatte

das Gefiihl, als sdaf3e Blei in seinen Oberschenkeln. Immer wieder

leckte er sich die sproden Lippen, aber selbst die Zunge war

kaum noch mit Feuchtigkeit behaftet.

Am besten hielt sich noch Suko. Der Chinese war ein Kraft-

paket und Konditionsbiindel. Er ging noch genauso elastisch

und federnd wie zu Beginn des Marsches.

Sukos Gedanken kreisten um John Sinclair. Der Chinese

konnte sich einfach nicht vorstellen, von mir im Stich gelassen

zu werden. Er war aber Realist genug, um sich einzugestehen,
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dal} die Chance, aus dieser Holle wieder herauszukommen, ver-
dammt gering waren.
Die Zeit verging.
Niemand sprach ein Wort. Und irgendwann dnderte sich die
Landschatft.
Suko bemerkte es zuerst. Er wies nach vorn. »Da, seht! «
Schwer atmend und erschopft blieben die anderen stehen.
Eine Alptraumlandschaft tat sich vor ihnen auf. Bleiche
Schidel bildeten ein riesiges Karree. Knochen verbanden die
Schiidel miteinander. An einer Stelle nur gab es eine Offnung,
dhnlich einem Tor. Aber das Tor sah schrecklich aus. Es war ein
iibergroBer Totenschddel, durch dessen Maul man schreiten
mulflte.
Sheila begann zu schreien. »Ich will nicht mehr weiter!« wim-
merte sie. »LaBt mich hier. Lalit mich hier sterben!«
Bill sah keine andere Moglichkeit. Er muf3te Sheila zur Besin-
nung bringen. So schlug er ihr ins Gesicht. Dabei hitte er sich am
liebsten selbst die Hand abgehackt.
Die Methode half aber.
Sheila horte auf zu schreien, starrte thren Mann sekundenlang
verstidndnislos an, ldchelte dann und sagte: »Es tut mir leid, Bill.
Ich habe mich wohl dumm benommen «
Bill strich ihr iiber das Haar. »Nein, Sheila, du nicht.«
»lch gehe als erster«, entschied Suko. »Wartet hier.«
Ehe ein anderer eine Antwort geben konnte, war der Chinese
schon in dem Schédeltor verschwunden.
Atemlos verharrten die Freunde.
Nichts geschah.
Bill Conolly bif3 sich auf die Lippen. »Sollen wir nicht ver-
suchen, das Knochenfeld zu umgehen?«
Er wartete eine Antwort gar nicht erst ab, sondern machte sich
auf den Weg. Er ging geradewegs auf einen der Knochen zu.
Fiir ithn war es ein schreckliches Gefiihl, von den leeren
Augenhohlen der Schiadel angeglotzt zu werden.
Und dann erhielt er plotzlich einen Schlag. Eine magische Falle
war zugeschnappt.
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Dicht vor der Knochenmauer wurde Bill zuriickgeschleudert.

Er fiel zu Boden und verlor fiir wenige Sekunden die Besinnung.
Als er wieder klar sehen konnte, kniete Jane neben ihm.

»Lal} es sein, Billg, flehte sie.

Der Reporter nickte und erhob sichdchzend. Er fa3te die bei-
den Frauen an den Hinden. Gemeinsam gingen sie auf das
Schideltor zu. Weit klappte der Rachen auf. Die stumpfen Zihne
des Oberkiefers bildeten eine Linie.

»lch hab so eine Angst«, hauchte Sheila.

Bill driickte ihre Hand stirker.

Sie durchschritten den Schadel.

Unbehelligt ...

Suko erwartete sie bereits. Er stand auf seinem, Speer gestitzt
und sah sie ernst an. »Seht mal, wo wir gelandet sind«, sagte der
Chinese.

Die drei blickten sich um.

Bill Conolly war am meisten geschockt. Er konnte es kaum
fassen. Das war unmoglich - und doch eine Tatsache.

Sie standen auf einem fiir sie riesigen Schachbrett!

Bill Conollys schrecklicher Alptraum schien Wirklichkeit zu
werden ...

Der kleine Mensch bot einen entsetzlichen Anblick. In mir stieg
der heifle Zorn hoch.

Mike Bonetti hatte keinem Menschen etwas getan. Warum also
dieser sinnlose Mord?

Ich wullte aber jetzt auch, dal3 ich nicht mehr allein in diesem
verdammten Haus war. Irgendwo muf3te der heimtiickische
Killer noch stecken.

War es Octavio?

Ich zog wieder meine Beretta.

Auf Zehenspitzen schlich ich die restlichen Stufen hinunter. Ich
war darauf gefal3t, jeden Augenblick angegriffen zu werden.
Nichts geschah. Unbehelligt erreichte ich den Verkaufsraum.
Und dort traf ich ihn. Octavio!
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Er sal} in dem hochlehnigen Sessel, auf den ich zuvor Mike
Bonetti abgesetzt hatte. Eine Tischlampe streichelte mit ihrem
Licht die Gestalt des Mannes.
Ich blieb stehen.
Sekundenlang kreuzten sich meine und Octavios Blicke. Der
Héndler trug einen bis iiber die Knie reichenden Mantel. Die
Hénde hatte er in den Taschen vergraben. Sein eifdrmiger Kopf
war kahl. Der sichelformige Schnurrbart beriihrte beinahe die
Kinnspitzen.
Ich hob die Hand mit der Waffe an. In mir tobte ein unbe-
schreiblicher Zorn.
Ich mufite mich beherrschen, um dem Kerl nicht ins Gesicht zu
schlagen.
»Octavio?« fragte ich. Meine Stimme erkannte ich kaum noch
wieder. Sie klang kratzig und rauh.
»Ja. Aber nehmen Sie die Waffe wegg, erwiderte er. »Sie niitzt
Ihnen nichts.«
Ich behielt die Beretta in der Hand.
»Eine Kugel ist bald noch zu schade fiir Sie, Sie Bestiel« Ich
schleuderte ihm die Worte ins Gesicht. »Warum dieser Mord an
Mike Bonetti? Der Mann war vollig hilflos. Er war schon genug
gestraft.«
Octavio winkte ab. »Sie sollten sich mehr zusammenrei3en,
Sinclair, und nicht so emotionell handeln. Es steht Ihnen nicht.
Und jetzt nehmen Sie endlich die verdammte Knarre weg, oder
Ihre Freunde werden es biillen.«
Ich blickte den Mann an und wullte, dal} er es ernst meinte.
Octavio befand sich in einer so starken Position, da er einen
Bluff gar nicht n6tig hatte. Ich sa3 ohnehin am kiirzeren Hebel.
»Sie konnen ruhig Platz nehmen, Sinclair. Im Sitzen plaudert es
sich besser.«
Ich nahm mir einen Sessel. Er war schon ziemlich alt und die
Sprungfedern ausgeleiert. Ich sank tief ein.
Octavio lachelte diinn. »So gefallen Sie mir schon besser,
meinte er spottisch.
»Kommen Sie endlich zur Sache!« forderte ich ihn auf.
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»Sie sind zu ungeduldig, Sinclair. Ich stelle hier die Fragen. Ihre

Lage ist denkbar schlecht. Zuvor will ich wissen, was mit Malko

geschehen ist.«

»Er hat dem Spiegel nicht widerstehen kdnnen.«

»Sie meinen, er hat eine Reise in die andere Dimension

gemacht?«

»la.«

Fiir einen winzigen Augenblick verzerrte sich Octavios

Gesicht. Dann hatte er sich wieder in der Gewalt. »Freiwillig ist

Malko doch nie in den Spiegel hineingeraten«

»lch habe nachhelfen miissen.«

»Dann befindet sich Malko jetzt dort, wo auch Ihre Freunde

sind, Sinclair.« Und jetzt grinste Octavio niedertrichtig.

»Garantieren kann ich fiir nichts. Malko ist ein Bér. Er ist so gut

wie unbesiegbar. Und er wird seine Wut an Thren Freunden aus-

lassen.«

»lch habe ihn besiegt«, konterte ich.

Octavio sagte zundchst nichts mehr. Er holte erst einmal Luft.

»la, Sie sind gefahrlich, Sinclair, das habe ich schon immer

gewuBlt. Aber nicht nur fiir mich, auch fiir andere stellen Sie eine

grofle Gefahr dar. Wie gut fiir uns, die Falle ist zugeschnappt.

Dal Sie nicht stillhalten wiirden, habe ich mir schon gedacht. Ich

hatte nicht damit gerechnet, da3 Sie mich so rasch ausfindig

machen wiirden. Sie sind schon ein besonderer Mann. Doch das

alles spielt nur noch eine untergeordnete Rolle. Wichtig ist, dd3

Sie in Zukunft keine Schwierigkeiten mehr machen werden. Und

dafiir sorge ich.«

»Wollen Sie mich tdten?«

»Unter Umstdnden, ja.«

»Aber ...7«

»letzt sind Sie zu neugierig.« Octavio ldchelte bose. »Ja, ich an

Threr Stelle wire es auch. Kommen Sie mit, ich will Ihnen etwas

zeigen, Geisterjager!«

Octavio erhob sich. Ich tat es ihm nach. Wir verlidien den

Laden und betraten das kleine Biiro, in dem der Spiegel stand.

Octavio hatte dort einiges verindert. Auf dem Schreibtisch stand
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das Schachspiel, das Bill und Sheila Conolly mir zum Geburtstag
geschenkt hatten.

Mir kam es vor, als wire dies schon Tage her, dabei waren erst
Stunden vergangen.

»Erkennen Sie es wieder?« fragte Octavio hohnisch.

Ich nickte.

Die Figuren waren aufgebaut. Fein siuberlich standen sie auf
thren Feldern. Ich sah den Konig, die Dame, die Tiirme, die
Laufer, die Springer und die Bauern.

»Die weilen Figuren sind fiir Sie«, sagte Octavio.

Ich hob den Blick. »Sie wollen mit mir eine Partie spielen?
»Ja, mein Bester.« Octavio rieb sich die Hinde. »Wie ich horte,
beherrschen Sie das Spiel der Konige. Ich habe mich ebenfalls
damit beschéftigt. Wir werden ungefihr gleich gut sein. Aller-
dings hat die Sache bei Ihnen einen Haken. Sie spielen um das
Leben Threr Freunde.«

Ich schluckte. Obwohl ich mit einer dhnlichen Situation gerech-
net hatte, war ich doch iiberrascht. Aber es sollte noch schlimmer
kommen. Viel schlimmer.

»Die weilen Figuren sind fiir Sie, Sinclair. Die Regeln brauche
ich Thnen ja nicht zu erkldren. Aber ich will Ihnen etwas anderes
zeigen. Sehen Sie mal in den Spiegel.«

Ich drehte mich so, daf} ich die matt schimmernde Fliche
betrachten konnte.

Neben mir murmelte Octavio einige magische Formeln. Er
stie3 die Worte scharf und abgehackt hervor.

Die Spiegelfliche veranderte sich. Sie wurde klar und durch-
sichtig. Wieder konnte ich einen Blick in die andere Dimension
werfen.

P16tzlich wurden meine Augen grof3, denn ich sah etwas, was
mich an meinem Verstand zweifeln lief3 ...
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Auch Sheila Conolly wuBte sofort, was los war. Angstlich klam-
merte sie sich an ihren Mann. »Dein Traum, Bill, fliisterte sie.
»Dein Traum!«
Bill Conolly nickte. Trotz der Hitze brach ithm der kalte
Schweil} aus. Wie eine zweite Haut bedeckte er den Korper.
Suko dachte nach. »Wir sind hierher gelockt worden, sagte er.
»Anders kann ich mir das nicht vorstellen«
»Wieso?« fragte Jane.
»Dreh dich mal um!«
Die Detektivin wandte den Kopf. Sie hatte Miihe, einen Schrei
zu unterdriicken.
Der riesige Totenschiddel, der gleichzeitig als Eingang diente,
war versperrt. Das Maul - es hatte an der Riickseite die gleiche
Form wie vorn - war verschlossen.
Die vier Menschen waren Gefangene. Gefangene auf einem
riesigen Schachbrett.
»Aber wieso denn?« fliisterte Jane. »Was - was will man hier
mit uns? Weshalb fiihrt man uns zu einem Schachbrett?«
»Darauf werden wir sicherlich bald eine Antwort erhalten,
erwiderte Suko. Er hatte sich geblickt und untersuchte den
Boden, auf dem sie standen.
Er war spiegelblank und glatt. Die dunkelrote Sonne stand
senkrecht tiber dem Feld. Die kleinen Menschen warfen kaum
einen Schatten.
»Wir sind ebenfalls zu Figuren geworden, sagte Bill mit heise-
rer Stimme. »Zu Figuren in einem teuflischen Spiel. Ich wei es.
Und ich weil} auch, dal3 wir dieses Schachbrett nicht mehr lebend
verlassen werden.«
Suko fuhr herum. »Wie kannst du so etwas nur sagen!«
»Weil ich einen Traum gehabt habe« Bill nickte heftig, als er
Sukos verstindnislosen Blick sah. »Ja, zum Teufel, ich habe einen
Traum gehabt, Ich selbst habe mich auf diesem Schachbrett ge-
sehen. Eingekreist von den einzelnen Spielern. Springern,
Bauern, Laufern - sie alle wollten mich toten. Hier auf dem
Boden lag ich,« Bill deutete auf ein Karree. »Ich hatte keine
Chance. Glaubt mir, wir werden hier sterben«
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Der Reporter war mit seinen Nerven am Ende. Er setzte sich
einfach hin und vergrub das Gesicht in beiden Hinden. »Ich
hitte es wissen miissen. Ich hitte es wissen miissen«, stammelte
er immer wieder.
Sheila kiimmerte sich um ihren Mann, wahrend Suko einige
Schritte zur Seite ging, um das Schachfeld abzulaufen.
Jane Collins holte den Chinesen ein. »Was sagst du zu Bills
Traum?«
Der Chinese blieb stehen. »Trdume konnen oft in Erfiillung
geheng, erwiderte er.
Jane hob die Augenbrauen. Auch ihr Gesicht war von den ver-
gangenen Strapazen gezeichnet. Nur mit Mithe bewahrte sie ihre
Haltung.
»Du sagtest >konnen<, Suko.«
»Ja. Sie miissen nicht. Bill hat bei seinem Bericht eins ver-
gessen.«
»Und das wire?«
Suko lachelte. »Wlich wundert es, dall du noch nicht von selbst
drauf gekommen bist, grole Detektivin.«
»Lal} doch jetzt die Scherze.«
»Bill hat nur sich in seinem Traum gesehen. Aber in Wirklich-
keit sind wir zu viert, das solltest du nicht vergesen. Wir werden
uns unserer Haut wehren.«
Jane Collins nickte. »Du hast recht, Suko. Wir sind zu viert.
Allerdings waffenlos.«
Der Chinese hob seinen Speer. »Und dies?«
»Willst du damit ernsthaft gegen dimonische Wesen an-
gehen?«
»Es bleibt mir ja nichts anderes iibrig.«
Jane streichelte Suko tiber sein Gesicht. »Du bist auch nicht
kleinzukriegen, wie?«
»lch bin immer Optimist geblieben .«
Jane Collins lie} Suko stehen und kiimmerte sich um Bill.
Sheila empfing die Detektivin achselzuckend. »Ich weif3 nicht,
was mit Bill los ist. So kenne ich ihn gar nicht. Kiimmere du dich
doch mal um ihn.«
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»Auch Manner haben mal das Recht, schwach zu seink, er-
widerte Jane. »Es ist gut, wenn sie nicht immer die Helden
spielen und auch mal ihren Gefiihlen freien Lauf lassen.«
»Aber das konnen wir uns doch jetzt nicht leisten, fliisterte
Sheila.
»Das stimmt auch wieder.« Jane Collins ging neben Bill in die
Knie und legte ihm ithre Hand auf die Schulter.»Reif3 dich doch
zusammeng, sagte sie eindringlich. »Du darfst jetzt nicht schlapp-
machen, Bill. Komm hoch, wir diirfen uns nicht aufgeben!«
Der Reporter lie} die Hiande sinken. Er starrte vor sich auf den
Boden. Dann hob er plotzlich den Kopf. Ein maskenhaftes
Licheln hatte sich in seine Mundwinkel gegraben. Er stand auf.
»lch muf3 mich wohl entschuldigen, sagte Bill. »Aber dieser
Traum und jetzt die Szene - ich hatte beides noch nicht verkraftet.
Nun geht es wieder.«
»O Billl« Sheila warf sich in die Arme ihres Mannes. »Es wird
doch alles wieder gut, Bill. Es mul} einfach.«
Bill Conolly streichelte seiner Frauiiber das lange Blondhaar.
Er tat dies mit einer unendlich Zirtlichen Bewegung.
»Es muf} einfach gutgehen, fliisterte Sheila. »Ich- ich wollte es
dir heute abend schon sagen, aber ich bin nicht dazu gekommen.
Verzeih mir, Liebling.«
Bill runzelte die Stirn. »Aber was ist denn los?«
»Du - du wirst Vater, Bill. Vielleicht ...«
»Was?« Der Reporter rif3 beide Augen weit auf. »Ich werde -
ich werde ...«
»Nicht so laut.« In Sheilas Augen lag plotzlich ein warmes
Leuchten. »Es ist noch nicht hundertprozentig. Und ich wei3, ich
habe den Zeitpunkt schlecht gewihlt, um dir das zu sagen, aber
ich sah einfach keine andere Moglichkeit, dich aus deiner
gedriickten Stimmung zu reiflen. Es lohnt sich wieder, fiir etwas
zu kampfen.«
»la«, sagte Bill und nickte entschlossen. »Es lohnt sich wieder.
Fiir meinen Sohn! «
»Falls es ein Sohn wird.«
»Natiirlich.«
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Fiir wenige Minuten hatten Sheila und Bill die schrecklichen
Ereignisse vergessen. Sie waren einfach nur ein gliickliches
Ehepaar. Doch dann wurden sie wieder mit aller Deutlichkeit an
ithre Situation erinnert, denn Sukos Stimme gellte auf.
»Vorsicht!«
Innerhalb der Schiadel wurde es plotzlich lebendig. Bill und die
beiden Frauen wirbelten herum. Sie sahen Bewegungen, und
dann traten auf einmal Figuren aus den Totenkdpfen hervor.
Schachfiguren! Da war der Konig. Ganz in Schwarz. Mit einer
flammenden Krone auf dem Kopf und statt des Zepters ein
Schwert in der Hand. Auch die Augen gliihten in einem diisteren
Rot. Das Gesicht war eine schreckliche Fratze.
Es folgte die Dame. Auch sie trug ein langes Gewand von
dunkler Farbe. Ihr Gesicht war seltsam bleich, wie das einer
Leiche. Sie trug eine Kette aus Knochen um den Hals. Bei jedem
Schritt klirrten die Knochen gegeneinander.
Die Springer sprengten auf das Feld. Die Figuren salen auf
schwarzen Pferden. In der rechten Hand hielten sie je einen
Bogen, im Kocher auf dem Riicken steckten Pfeile. Die Gesichter
der Reiter waren halbe Skelettfratzen, durch die die Knochen
schimmerten.
Die beiden Laufer rannten hinter den Pferden her. Die trugen
schwarze, eng anliegende Trikots, gingen leicht gebeugt und
hatten kahle Schédel.
Dann folgte der Pulk der Bauern. Auch sie waren in Schwarz
gekleidet, trugen einfache Kittel. In ihren flachen Gesichtern
waren weder Nasen, Augen noch Ohren zu erkennen. Bewaftnet
waren die Bauern mit Lanzen.
Die dunklen, lebenden Figuren nahmen ihre PEtze auf den
schwarzen Feldern der anderen Schachbrettseite ein. Alles ge-
schah lautlos. Es wirkte wie einstudiert. So als hitten sie es
hundertmal geiibt.
Den SchluB bildeten die Tiirme. Es waren regelrechte Kolosse.
Mutanten. Eine Mischung aus Mensch und Ddmon. Sie bewegten
sich nur langsam voran.
Suko, Bill, Sheila und Jane hatten sich in der gegeniberliegen-
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den duBersten Ecke des Schachfeldes zusammengediingt. Mit
bangen Blicken beobachteten sie den Aufzug. Die beiden Frauen
hatten hinter den Méannern Deckung gefunden.

Aus den rechts von ihnen liegenden Totenschideln 16sten sich
die weillen Figuren. Sie sahen genauso aus wie ihre Kontrahen-
ten - nur fehlten vier von ihnen.

Und zwar die Dame, der Konig, ein Springer und ein Laufer!
Schweigend nahmen die weilen Figuren auf den fiir sie vorge-
sehenen Feldern Aufstellung.

»Es fehlen welche!« fliisterte Jane.

Suko nickte. »Ja, man hat fiir uns Platz gelassen. Ich glaube, wir
sollten ...«

P16tzlich geschah etwas, was Suko verstummen lie}. Der
diistere Himmel verschwand und wich einer riesigen ghisernen
Kugel. Sie schien so nah, dal man sie mit der Hand greifen
konnte, und war doch so unendlich weit entfernt.

Ein Gesicht tauchte hinter der Kuppel auf.

Octavio!

»Das darf nicht wahr sein«, stohnte Bill, verstummte aber, denn
Octavio war nicht allein.

Er hatte jemanden mitgebracht.

John Sinclair!

»lch drehe noch durch«, keuchte Bill. »Ich werde verriickt.
John, erist ...«

Sheila begann zu weinen, und auch Jane hatte Miihe, die
Trénen zuriickzuhalten.

Sukos Gesicht wirkte wie eine Maske. Hart umklammerte seine
rechte Hand den Speerschatft.

Johns Gesicht war deutlich zu erkennen. Sie sahen die Qual,
die auf den Ziigen lag, und jedem war klar, da3 ihr Freund eben-
so litt wie sie.

Dann drohnte Octavios Stimme. »Hort genau zu, was ich euch
zu sagen habe. Thr steht zwar auf einem Schachbrett, aber ich
sorge dafiir, dafl aus dem Spiel blutiger Ernst wird ...«

88



Ich hatte das Gefiihl, durch eine libergrof3e Lupe zu schauen.
Eine Optik, die jede Kontur in der Unendlichkeit der Dimension
genau nachzeichnete.
Und ich sah meine Freunde.
Auf einem riesigen Schachbrett.
Wie verdngstigte Tiere dringten sich Bill, Suko, Sheila und Jane
zusammen.
Ich sah aber auch die schwarzen Schachfiguren, die schon auf
den Feldern Aufstellung genommen hatten. Es waren keine nor-
malen Spieler. Nein, irgendeine Kraft hatte ihnen dimonisches
Leben eingehaucht.
Das Schachbrett wurde von Totenschiideln begrenzt, diese
wiederum waren durch Knochen miteinander verbunden. Ich
vermutete, dall es sich um Menschenknochen handelte.
Die Schédel 6ffneten sich, und die weilen Figuren stromten
heraus.
Ich vermifite vier, und jetzt erst konnte ich mir vorstellen, was
Octavio vorhatte.
Er wollte meine Freunde anstelle der Schachfiguren opfern. Sie
wiirden ihre Plitze einnehmen.
Und ich mufte um ihr Leben spielen.
Eine grausame Vorstellung. So etwas konnte sich nur ein
wahrer Teufel ausgedacht haben.
Der Schweill sammelte sich in meinen Handflichen, und doch
zeigte ich diesem Octavio nicht, wie mies mir wirklich zumute
war. Ich fragte statt dessen: »Was geschieht, wenn ich gewinne?«
Er sah mich von der Seite her an. »Wir werden sehen, er-
widerte er ausweichend.
»lch will die Frage beantwortet haben!«
»Nein, jetzt nicht. Sie tun, was ich Thnen sage. Hier habe ich zu
befehlen.«
Er legte seine Hande vor den Mund und bildete so einen Trich-
ter. Dann trat er dicht vor den Spiegel und begann zu sprechen.
Fiir einen winzigen Moment spielte ich mit dem Gedanken,
diesen Octavio einfach in den Spiegel hineinzusto3en; doch
damit wére nichts gewonnen.
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Octavio sprach die Worte in Zimmerlautstirke, und doch
mulf3ten sie von meinen Freunden verstanden worden sein, das
bemerkte ich an ihren Reaktionen.
»HOrt genau zu, was ich euch zu sagen habe. Ihr steht zwar
auf einem Schachbrett, aber ich sorge dafiir, daB3 aus dem Spiel
blutiger Ernst wird.«
In mir tobte eine Holle. Die vier schienen mich sehen zu kon-
nen. Welche Gefiihle hatten sie in diesen Augenblicken? Was
ging in thnen vor? Es mufite unbeschreiblich sein.
»lch hoffe, ihr seht euren Freund, den Geisterjiger!« rief
Octavio. »Euer Leben liegt jetzt in seiner Hand. Er wird mit mir
Schach spielen. Auf einem zweiten Brett, das jedoch in magischer
Verbindung mit dem steht, auf dem ihr euch befindet. Jeder Zug,
den John Sinclair unternimmt, wird bei und mit euch nachvoll-
zogen. Nimmt er den Konig, so wird Sheila Conolly bewegt. Hilt
er sich an die Dame, so ist Jane Collins an der Reihe. Der Springer
ist fuir Bill Conolly reserviert. Allerdings erhilt er kein Pferd,
wie es die anderen schwarzen Figuren haben. Der gute Bill mu3
sich schon etwas einfallen lassen. Und den Part des Liufers
wird Suko libernehmen. Er ist ja so etwas wie ein Trumpf-As im
Spiel.« Octavio begann zu lachen. Er rieb sich die Hinde. »Ich
hoffe, ihr habt alles verstanden. Dann geht auf eure Phtze.«
Der Unheimliche wandte sich um. Zum erstenmal sah ich seine
Augen bewult.
In ihnen leuchtete fanatischer Hal3. Ja, dieser Mann schien alles
zu hassen, was auf der Seite des Guten und der Gerechtigkeit
stand. Gemein ldchelnd deutete er auf einen Stuhl.
»Nehmen Sie Platz, John Sinclair!«
Ich setzte mich.
Octavio verriickte den Spiegel noch ein wenig, so dal wir ihn
beide sehen konnten und auch einen guten Einblick hatten. Ich
muBte dabei den Kopf nach links drehen - Octavio nach rechts.
Sogar ein Aschenbecher stand bereit. Daneben lag ein
Péackchen Zigaretten.
»Wenn Sie rauchen wollen, bitte ...«
»Nein.«
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»Wie Sie wiinschen.« Octavio behielt sein falsches Licheln bei.
»lch bin Gonner«, sagte er und machte eine einladende
Handbewegung. »Sie haben den ersten Zug, Mr. Sinclairl«

Das Spiel begann!

Suko, Bill, Sheila und Jane horten die Worte. Und sie spiirten
jedes einzelne wie einen geistigen Hammerschlag. Was sich
dieser Satan ausgedacht hatte, war der reinste Horror.

John Sinclair sollte, um seine Freunde zu retten, mit Octavio
Schach spielen.

Sicher, John war ein guter Schachspieler, und es bestand durch-
aus die Moglichkeit, dall er das Spiel gewann. Nur wiirde
Octavio sein Versprechen nicht einhalten. Dafiir waren die
Déamonen bekannt. Sie siegten nur durch Lug, Trug und
Gemeinbheit.

»Wir diirfen nur nicht die Nerven verlieren, fliisterte Suko,
vauch die Frauen nicht. Egal, was geschieht.«

»Meinst du denn, dall John es schafft?« fragte Bill. In seiner
Stimme schwang leichter Zweifel mit.

»Er wird es dem verdammten Kerl auf jeden Fall nicht leicht
machen. John hat sicherlich noch einen Trumpf in der Hinter-
hand. Dazu kenne ich ihn inzwischen lange genug«

»Und wir? Sollen wir uns fligen?«

Suko nickte. »Es bleibt uns nichts anderes tibrig. Wir miissen
kdmpfen. Du hast ja gehort, welchen Part du iibernommen hast.
Ich kann dir auch meinen Speer geben, Bill«

Der Reporter schiittelte den Kopf. »Nein, nein, behalte du ihn
lieber. Ich schlage mich schon durch.« Bill warf einen Blick nach
oben, wo die riesige Kuppel den Himmel bildete. Die beiden
Gesichter waren verschwunden.

Er und Suko gingen auf ihre Felder.

Suko nahm neben der Dame, also neben Jane Collins,
Aufstellung. Das Gesicht der Detektivin wirkte ausdruckslos. Sie
hatte die Hinde zu Fausten geballt. Schweillperlen standen auf
threr Stirn.
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Bill hatte neben Suko seinen Platz. Seine Blicke suchten immer
wieder Sheila Conolly. Er merkte, wie ihre Wangenmuskeln
zuckten. Sheila weinte.

Die heile Wut stieg in dem Reporter hoch. Am liebsten hitte er
dazwischengehauen und alle Figuren zu Boden gedroschen.

Die Spannung wuchs.

Sie wurde unertraglich und legte sich wie ein eiserner Reif um
die Korper der Freunde.

Auf der gegeniiberliegenden Seite des Feldes standen die
schwarzen Figuren wie eine finstere Drohung. Die Bauern hielten
thre Lanzen zwischen Arm und Korper geklemmt. Die Spitzen
zeigten schrig nach oben.

Stolz sallen die Springer auf ihren Pferden. Die blanken
Schwerter blitzten in ihren Fiusten. Nur die Tiirme wirkten
plump, aber Bill und Suko lieen sich durch das Aussehen nicht
tduschen. Sie waren bestimmt gefihrlich und standen mit den
anderen auf einer Stufe.

Wie hatte jemand das Schachspiel getauft? Das Konigliche

Spiel. Bill Conolly hatte eher das Gefiihl, daB es fiir thn und seine
Freunde zu einem Morderspiel werden sollte ...

Ich zogerte noch immer. Immer wieder zermarterte ich mir das
Hirn nach einem Ausweg.

»Bitte, Mr. Sinclair. Sie haben den ersten Zug. Oder trauen Sie
sich nicht?«

Ich hob den Blick. »Darf man bei Ihnen nicht tiberlegen?«
Octavio lachte. »Sicher doch. Nur nicht so lange vor dem ersten
Zug. Ich will Ihnen der Fairnef3 halber noch etwas mitteilen. Ich
habe die Lange des Spiels auf zwei Stunden begrenzt. Sie sollten
sich daran halten. Wenn Ihnen am Beginn schon zuviel Zeit ver-
lorengeht, fehlt sie [hnen unter Umstinden zum Schluf3.«
»Danke fur den Hinweis«, erwiderte ich sarkastisch.

Ich falte den Bauern vor Bill Conolly und schob ihn ein Feld
nach vorn, auf G 3. Damit hatte ich den Weg fiir Suko schon frei-
gemacht. Auf Suko setzte ich all meine Hoffnungen.
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Octavio sah mich an. »Nicht schlecht, Sinclair, nicht schlecht«
Er nahm seinen Bauer und schob ihn auf B 6. Das war genau der
Parallelzug auf der anderen Hilfte.

Nicht einmal ungiinstig fiir mich, da ich um einen Zug im vor-
aus war.

»Weiter, Mr. Sinclair!«

Ich holte tief Luft. Jetzt wiirde ich zum erstenmal meinen
Freund Suko ins Spiel bringen. Ich wollte ithn auf G 2 setzen,
damit er freie Bahn diagonal tiber das Spielfeld hatte.

Ich faBite den Léaufer an und schob ihn vor ...

Der Bauer vor Bill Conolly setzte sich in Bewegung. Zwei Schritte
ging er vor, dann hatte er das nidchste Feld erreicht.

»Es geht los«, fliisterte Bill dem Chinesen ins Ohr. »Ich ahne,

was John vorhat. Gar nicht mal schlecht. Wir haben die Partie
selbst schon einige Male durchexerziert. Und wie ich John kenne,
bist du gleich an der Reihe, Suko. Halt deine Waffe griftbereit, du
wirst oben links den Turm schlagen kdnnen.«

Der Chinese nickte.

Aber erst einmal war Octavio am Zug.

Bill Conolly - selbst ein guter Schachspieler - hatte in den letz-
ten Minuten die Angst abgeschiittelt. Er konzentrierte sich voll
auf das Spiel, und er vertraute darauf, da3 John die Ziige durch-
fiihrte, die er mit dem Reporter schon einstudiert hatte.

»letzt bin ich an der Reihel« zischte der Chinese.

»Und kdmpfe!« rief ihm Bill noch nach.

Suko nickte. Sprechen konnte er nicht. Er spiirte plotzlich die
Kraft, die ihn vom Boden hochri3 und vor Bill Conolly wieder
auf das Feld stellte.

»Freie Bahn«, horte er die Stimme des Reporters.

Suko lachte hart. »Ich fiihle mich verdammt komisch. Aber der
Bauer deckt mich ja.«

»letzt ist erst einmal Octavio an der Reihe, sagte Bill.

»Achtung! «

Der Reporter und Suko starrten auf die schwarzen Figuren.
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»Der macht die gleichen Ziige wie Johng, fliisterte Bill. »Er will
uns unseren Turm mit seinem Liufer wegnehmen. Verdammt,
auch.«
»Und? Ist das tragisch?«
»Eigentlich nicht. Aber John muf jetzt aufpassen. Hoffentlich
nimmt er dich jetzt. Dann kannst du den anderen Liufer schla-
gen. Ihr steht euch ja diagonal gegeniiber.« Bill war aufgeregt.
»Mensch, John, mach, mach.«
Wieder spiirte Suko die Kraft. Diesmal wurde er diagonal iiber
das Feld geschleudert. Immer niher kamen die schwarzen
Figuren. Dann sah er den kahlen Schidel des Laufers dicht vor
sich, landete auf dessen Feld.
Suko stach zu.
Seine Fiile hatten kaum den Boden berihrt, da rammte er den
Speer in den Leib der dimonischen Schachfigur. Er hatte dabei
keinerlei Gewissensbisse, denn er kimpfte hier nicht gegen
Menschen,
Eine dunkle, griinschwarze Fliissigkeit quoll aus der Wunde
des Laufers. Und dann, von einer Sekunde zur anderen, Bste er
sich auf. Nur ein Rauchfaden zog trige dem gldsernen Himmel
entgegen.
Suko hatte den ersten Kampf gewonnen.
Der Chinese knirschte mit den Zihnen. Sein Uberlebenswille
hatte sich gesteigert. Dicht vor sich sah er den Springer. Er sd3
auf dem schwarzen Pferd. Die Skelettfratze unter der weillichen
Haut schimmerte. Der Springer griff hinter sich, holte einen Pfeil
aus dem Kocher, setzte ihn auf die Sehne und spannte den Bogen.
Suko spiirte ein Prickeln auf dem Riicken. Er fiihlte sich plotz-
lich gar nicht mehr wohl. Hinter ihm stand der Bauer, vor ihm
der Springer. Er war eingekesselt.
Und der Springer legte auf ihn an.
Instinktiv machte Suko einen Schritt zur Seite, geriet aber an
den Rand des Feldes und wurde durch eine magische Barriere
gestoppt. Er konnte nicht herunter.
Da wurde ihm klar, da3 Octavio falschspielte.
Sekunden vertropften ...
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Das Gesicht des Springers verzerrte sich. Im ndchsten Augen-
blick wiirde der Pfeil von der Sehne schnellen.

Der Springer lief3 los.

Und jetzt zeigte der Chinese seine Klasse.

Er fiel zusammen wie ein Ballon, dem der letzte Rest an Luft
entwich. Der Pfeil sirrte dicht an seinem linken Ohr vorbei und
fuhr mit einem dumpfen Laut hinter thm in den Riicken des
ddmonischen Bauern.

Suko horte ein keuchendes Gerdusch. Der Springer stief3 einen
Wautschrei aus, griff zu einem neuen Pfeil. Die Bewegung war
glatt, verriet Routine.

Da schleuderte Suko den Speer.

Er traf die ddmonische Schachfigur.

Den Springer schleuderte es von seinem Rappen. Er versuchte
sich noch festzuhalten - vergeblich. Mit einem dumpfen Laut fiel
er auf den Boden und verging.

Wie sein Reittier, mit dem er eine magische Symbiose einge-
gangen war.

Der Chinese kreiselte herum.

Das Feld hinter ihm war leer. Der todliche Pfeil des Springers
hatte den Bauern vernichtet.

Suko hatte diese Schlacht gewonnen.

Aber ldngst noch keinen Sieg errungen ...

Ich sprang auf. Deutlich konnte ich in dem Spiegel erkennen, dd3
sich der Springer selbstindig machte, einen Pfeil auflegte und
damit auf Suko zielte. Ich sah das hinterlistige Licheln in
Octavios Gesicht, und mir wurde klar, daf3 er mit gezinkten
Karten spielte.

»Sie spielen falsch!« briillte ich ihn an. Ich wire thm gern an die
Kehle gegangen, aber ich wul3te nicht, was dann mit meinen vier
Freunden geschehen wiirde.

Er lachte nur. »Jal« schrie er. »Hier wird nach meinen Regeln
gespielt. Ich dachte immer, Sie wiren ein ...« Auf einmal ver-
zerrte sich sein Gesicht.
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Ich warf wieder einen raschen Blick in den Spiegel und sah den
Grund.

Suko hatte den Springer erledigt. Er existierte nicht mehr, hatte
sich aufgelost und war eingegangen in das Niemandsland der
Holle.

Octavio starrte auf das Schachbrett. »Gar nicht schlecht, Thr
Chinesex, fliisterte er, »aber das wird thm auch nicht helfen. Ich
habe noch andere Triimpfe.«

Ich zog meine Beretta und legte auf Octavio an.

»Wenn Sie noch einmal falschspielen, erschiele ich Sie«, sagte
ich kalt.

»Dann werden Thre Freunde fiir immer in der Dimension des
Schreckens verschollen bleiben, lautete die Antwort.

»Darauf lasse ich es ankommen!« erwiderte ich.

Er sah mich an und muf3te wohl in meinen Augen erkannt
haben, dall es mir bitter ernst war.

Grinsend lehnte er sich zuriick. »Okay, Geisterjiger«, sagte

er, »spielen wir weiter,« Er beugte sich vor und griff nach der
nichsten Figur ...

Suko wuflte natiirlich, da3 Johns Gegner die Spielregeln nicht
eingehalten hatte. Aber er hatte sich damit ins eigene Fleisch
geschnitten. Er hatte drei Spieler verloren. Seine Position war
geschwicht.

Nun war er wieder am Zug.

Links neben Suko stand noch ein Bauer. Er wurde um ein Feld
vorgeriickt, damit der schwarze Turm mehr Platz bekam.

Jetzt muBte John richtig reagieren.

Suko fieberte dem nidchsten Zug entgegen. Wenn John eine
andere Figur setzen wiirde, sah es schon schlechter fiir Suko aus,
dann muflte er zuriick, um aus der Reichweite des Turms zu
gelangen.

Doch Sinclair reagierte phantastisch.

Wieder fiihlte der Chinese die unheimliche Kraft, die ihn anhob
und auf das Feld schrdg vor thm zubewegte.
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Der Turm verging. Kaum hatte Suko die Grenze liberschritten,
da loste sich der Turm auf.
Er stand jetzt an der dulersten diagonalen Seite des schwarzen
Feldes. Er war wie ein Wagenheld in der Phalanx der feindlichen
Spieler eingebrochen.
Die beiden Felder links neben ihm waren leer. Dann kam schon
der Konig.
Suko sah, wie Bill ihm zuwinkte.
Der Chinese griifite zurtick.
Johns Gegner muflte nun einen neuen Angriff aufbauen. Er
nahm einen Bauern. Und zwar den, der vor der Dame stand.
Ein Feld setzte er ihn vor. Damit hatte er flir seinen zweiten
Léufer freie Bahn geschaffen.
Nun war John wieder am Zug.
Zuerst tat sich nichts. Suko hatte Zeit, sich nach seiner Waffe
umzusehen.
Der Speer lag unerreichbar fiir ihn in einem anderen Feld. Die
magische Grenze hinderte Suko, an ihn heranzukommen.
Doch John verlagerte das Spiel. Er setzte nun seinen zweiten
Joker ein.
Bill Conolly!
Als Springer hatte Bill die Moglichkeit, mehrere Felder zu
iiberspringen.
John nutzte die Chance.
Zum erstenmal spiirte der Reporter die gewaltige Kraft, die thn
hochhob, iiber andere Figuren hinwegtrug und an den Rand des
Feldes setzte. Auf H 3.
Bill Conolly kam zur Ruhe. Thn hatte ein leichtes Schwindel-
gefiihl erfal3t, das aber langsam wieder verschwand. Er blickte
sich um.
Sheila und Jane standen noch auf ihren Feldern. Aber Bill sah
die Hoffnung in ihren Augen leuchten. In einer impulsiven
Bewegung hob er den rechten Arm und spreizte Mittel- und
Zeigefinger ab.
V - wie Victory. Das Siegeszeichen!
Der néchste Zug gehorte Johns Gegner.
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Er jagte seinen Laufer ins Feld, setzte ihn auf B4 und lief3 ihn
dort stehen. Der Zug war raffiniert, denn jetzt war die Dame,
war Jane Collins in Gefahr, falls der Bauer, der sie deckte, weg-
gezogen wurde.

Der néichste Zug gehorte John.

Er nahm den linken dueren Bauern und setzte ithn auf A 3.
Bill frohlockte innerlich. John hatte ausgezeichnet pariert. Nun
war auch der zweite Liufer seines Gegners in Gefahr. Er muflte
zuriickgehen, denn wenn er den Bauern schlug, dann stand
schon ein zweiter bereit, um ihm den Garaus zu machen.

John Sinclair begann sich einzuspielen.

Doch Octavio ging nicht zuriick.

Er griff an.

Er drosch seinen Laufer vor und schlug den Bauern weg, der
den Konig von vorn und die Dame von der linken Seite her
deckte.

Warum machte er das?

Der Laufer war leicht zu schlagen. Johns zweiter Liufer
brauchte nur um ein Feld vorzuricken.

Aber auch John reagierte nicht.

Unwillkiirlich warf Bill Conolly einen Blick in die Hohe.
Nichts - nichts war von dem Gegner zu sehen.

Und doch hatte Bill das Gefiihl, da3 etwas passiert war, was
dem Spiel eine entscheidende Wendung gegeben hatte ...

Ich hatte meinen Gegner im Schachspiel liberschétzt, und das
wurde mir sehr schnell klar.

Octavio hatte keinen Schimmer vom Schachspielen. Er machte
haarstraubende Fehler.

Als er jetzt auch noch seinen zweiten Laufer durch einen
falschen Zug opferte, konnte ich mir ein Licheln nicht mehr ver-
kneifen.

»Damit sind Sie den auch los«, sagte ich. Ich wollte schon
meinen Laufer ein Feld vorsetzen, als Octavio aufsprang.
»Halt!« schrie er.
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Ehe ich es verhindern konnte, warf er sichiiber den Tisch und

hatte meine Pistole an sich gerissen. Ich hatte sie leichtsinnig

neben das Schachbrett gelegt. Dafiir hitte ich mich jetzt noch in

den Hintern beiflen kénnen.

Octavio sprang zwei Schritte zuriick.

»Bleib so sitzen, Geisterjiger«, blaffte er. »Jetzt wird nach

meinen Regeln gespielt!«

Ich legte beide Héinde flach auf den Tisch. »Was werfen Sie mir

vor, Octavio? Habe ich falschgespielt? Habe ich die Regeln nicht

beachtet? Oder was?«

»Weder noch, Sinclair.«

»Was dann?« fragte ich hohnisch. »Oder sind Sie etwa sauer,

daf ich doch der Bessere bin?«

Octavios Gesicht verzerrte sich. »Das wird sich erst noch her-

ausstellen! « zischte er. »Sie sind noch ldngst nicht Sieger. Meine

Trumpfkarte spiele ich erst noch aus«

Ich deutete auf seinen Platz. »Dann setzen Sie sich doch, und

spielen Sie weiter!«

»Nein, mein Lieber. Ich werde weiterspielen. Aber nicht hier.

Ich werde mich selbst in das Spiel einmischen. Sie kdnnen es ja

auch.« Er bewegte sich bei seinen Worten auf den Spiegel zu, und

ich ahnte, was er vorhatte.

»Machen Sie keinen Unsinn!« Ich sprang auf.

»Soll ich abdriicken?« schrie Octavio. »Ich weil3, dafl IThre

Kanone mit Silberkugeln geladen ist. Und ich wei3, da3 Sie auch

fiir Menschen todlich sind. Ich mache kurzen Prozef3, Sinclair.

Ich werde Sie umlegen und anschlieend durch den Spiegel

verschwinden. Sechs Kugeln sind im Magazin. Wenn ich Sie

erschiefle, habe ich noch fiinf. Die reichen fiir IThre Freunde.«

Und ob die reichten!

Ich Idiot hatte mich tibertolpeln lassen, hatte mich zu sehr auf

das Schachspiel konzentriert und vergessen, welch einem

Gegner ich gegeniibersal.

Noch trennte uns der Schreibtisch. Ich verfolgte jede Bewegung

Octavios.

Immer weiter niherte er sich dem Spiegel. Und ich ahnte auch,
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was er vorhatte. Er wiirde schieflen, kurz bevor er in den Spiegel
eintauchte.
Doch vorher schnellte sein linker Arm vor, und ehe ich es ver-
hindern konnte, fegte er alle noch auf dem Schachbrett befind-
lichen Figuren um.
Ich konnte mir vorstellen, was jetzt auf dem anderen Schach-
brett los war. Einen Blick in den Spiegel zu riskieren wagte ich
nicht. Dafiir horte ich Octavios himisches Lachen.
»Deine Freunde werden sich wundernk kicherte er. »Vielleicht
sind sie auch schon tot, wenn ich unten bin, dann habe ich
Kugeln gespart.«
Er ging wieder einen Schritt ndher auf den Spiegel zu.
»Verloren, Sinclair!« rief er. »Aus und vorbei!«
Er stand jetzt mit dem Riicken vor dem Spiegel. Zwei Yards
befand ich mich von ihm entfernt. Sein rechter Zeigefinger hatte
sich um den Abzug gekrallt.
Eine winzige Bewegung nur, dann ...
Es ist bei fast allen Menschen gleich. Profikiller eventuell aus-
genommen. Wenn sie sich tiberwinden zu schieflen, dann zeigt
sich das in ihren Augen.
Ein kurzes Aufblitzen vielleicht - ein ...
Bei Octavio war es soweit.
Nur verzerrte sich bei ihm der Mund.
Im nichsten Augenblick driickte er ab!
Der SchuB bellte auf.
Ich flog zur Seite, horte ein widerliches Lachen und verspiirte
einen Hammerschlag an meiner linken Schulter.
Getroffen!
Ich prallte zu Boden, rollte um meine eigene Achse, spirte den
ziehenden Schmerz und wurde vom Schreibtisch gestoppt.
Ich riB mich zusammen, zog mich keuchend an der Platte hoch.
Von Octavio war nichts mehr zu sehen.
Er war verschwunden, war hineingetaucht in den Dimensions-
spiegel, um mit meiner eigenen Waffe meine Freunde umzubrin-
gen. Meine Chance war gleich Null.
Oder?
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Nein, zum Teufel! Hatte ich bisher nicht alles auf eine Karte
gesetzt? Dann wollte ich auch jetzt nicht kneifen. Ich mute ihm
nach, muflte durch den Dimensionsspiegel in das Reich des
Schreckens tauchen.

Ich liberlegte nicht ldnger, sondern stolperte auf den Spiegel zu
und warf mich gegen die Fliche ...

Bill Conolly drehte den Kopf nach links und sah dieédngstlichen
Gesichter der Frauen.

»Warum spielen die beiden nicht weiter« rief Sheila.

»lch weil3 es nicht.« Bill hob die Schultern. »Vielleicht haben sie
eine Pause eingelegt.«

Der Reporter warf Suko einen Blick zu, doch auch der Chinese
schien ziemlich ratlos zu sein. Er stand auf seinem Schachfeld
und hielt die in der Ndhe stehenden schwarzen Ddmonenfiguren
im Auge.

Zeit verging.

Die Spannung wuchs. Immer wieder warfen die vier Freunde
ihre Blicke nach oben, wo sich der gliserne riesige Himmel
spannte.

Und dann geschah es. Ein Windsto3 schien mit ungeheurer
Wucht iiber das Schachbrett zu fegen. Er war so gewaltig, da die
Figuren erfaf3t wurden, als wéren sie nur trockene Blitter.

Zuerst packte es Suko. Ein Wirbel ri8 ihn vom Boden hoch und
schleuderte ihn durch die Luft. Er krachte mit einem der Springer
zusammen, warf diesen aus dem Sattel und prallte zu Boden, wo
er benommen liegenblieb.

Auch Bill Conolly geriet in den Strudel. Seine Beine wurden
thm weggerissen. Er kippte nach vorn, fiel auf den Bauch und
wurde in die Mitte des Schachfeldes geschleudert. Dort blieb er
stohnend liegen.

Der Sturm machte auch vor den Frauen nicht halt. Sheila und
Jane prallten gegeneinander und klammerten sich aneinander
fest. Janes Beine hoben vom Boden ab. IThre Fifle knallten einer
anderen ddmonischen Figur ins Gesicht, eine Waffe rutschte auf
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sie zu, und Jane war geistesgegenwirtig genug, das Schwert an
sich zu reilen. Mit der linken Hand hielt sie Sheila gepackt und
deckte sie mit threm Korper.
Dann wurde es ruhig.
Eine nahezu unnatiirliche Stille kehrte ein.
Das Schachbrett glich einem Schlachtfeld.
Alle Figuren waren umgestiirzt, lagen wirr durcheinander. Die
vier Freunde waren getrennt. Der erste, der sich erhob, war Suko.
Der Chinese hatte den Sturm am besten tiberstanden. Torkelnd
lief er einige Schritte und ri3 dem schwarzen Konig das Schwert
aus der Hand.
Da erwachte die Schachfigur zu héllischem Leben. Die Krone
auf seinem Schidel schien noch stirker zu flammen. Er streckte
die Arme aus und kriimmte die Hénde. Aus seinem Mund drang
ein schreckliches Fauchen.
Wie ein germanischer Recke stand Suko auf dem Schlachtfeld.
Mit beiden Fausten umklammerte er den Knauf des Schwertes.
Eiskalt lie er den Konig kommen.
Und der rannte genau in sein Verderben.
Suko hielt das Schwert leicht angewinkelt und schlug im
richtigen Moment zu.
Mit einem einzigen Hieb trennte er der schaurigen Schachfigur
den Schiddel vom Rumpf.
Der Kopf prallte gar nicht mehr zu Boden. Er vergliihte noch in
der Luft.
Suko kreiselte herum. Dabei stief} er einen heiseren Kampf-
schrei aus. Auf seinem Gesicht lag ein wilder Ausdruck. Suko
war bereit, dem Horror ein Ende zu setzen.
Ein Bauer griff an. Er hatte den Tod des Konigs mitbekommen
und wollte ihn rdchen. Die Lanze sollte Sukos Brust durch-
bohren.
Der Chinese war schneller. Er steppte zur Seite und fiihrte
einen blitzschnellen Hieb.
Die ddmonische Schachfigur wurde ausgeloscht.
Fiir die ndchsten Augenblicke wagte sich niemand an den
Chinesen heran.
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Wild sah Suko sich um. Und plétzlich wurden seine Augen
weit. Er hatte Bill Conolly entdeckt, der auf dem Boden lag und
von mehreren Schachfiguren attackiert wurde.
Suko zdhlte einen Springer und drei Bauern. Und - was ihn
noch mehr erstaunte - auch die weilen Figuren griffen in die
Auseinandersetzung mit ein. Sie stellten sich aber gegen die
schwarzen.
Ihre Chance war gleich Null. Sie hatten den Waffen nichts ent-
gegenzusetzen. Die ddmonischen Schachfiguren gaben keinen
Pardon.
Suko rannte los. Dabei schwang er wild sein Schwert.
Aber auch noch jemand sah nicht untitig zu.
Jane Collins!
Sie wollte dem Reporter ebenfalls zu Hilfe eilen.
Bill war bisher durch gezielte Ausweichmandver einer
Verletzung entgangen.
Jetzt aber sah er sich eingekreist.
Sogar die gegnerische Dame griff an. Sie war ebenfalls mit
einer Lanze bewaftnet, dringte die Bauern zur Seite und stiel zu.
Bill schnellte nach vorn. Die Lanze zischte an ihm vorbei und
bohrte sich in den Boden. Sie nagelte gleichzeitig ein Hosenbein
des Reporters fest.
Bill Conolly war behindert.
Ein Pfeil wurde auf ihn angelegt. Er sah hinter dem Bogen
einen Totenschidel schimmern.
Der Traum! Der Traum! scho3 es Bill Conolly durch den Kopf.
Da flirrte etwas durch die Luft und bohrte sich mit ungeheurer
Wucht in die Brust des ddmonischen Bogenschiitzen.
Jane Collins hatte aus vollem Lauf mit aller Kraft ihr Schwert
geschleudert.
Und getroffen!
Der Bogenschiitze wurde zuriickgeworfen, verlor den Halt, fiel
zu Boden und vergliihte.
Bill Conolly erfalte sehr schnell die Situation. Er rif3 die Lanze,
die sein Hosenbein festnagelte, aus dem Boden, sprang auf und
schrie: »Jetzt machen wir sie fertig!«
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»Nichts geht mehr!« peitschte plotzlich eine Stimme liber das
Schlachtfeld.

Die Menschen erstarrten.

Diese Stimme kannten sie. Sie gehorte John Sinclairs Gegner.
Und er war mitten unter ihnen.

Mit einer Pistole bewaftnet.

Die Miindung klebte an Sheila Conollys Hals. Die linke Hand
hatte der Kerl in ihr langes Haar gekrallt und Sheilas Kopf
zuriickgezogen. In der Rechten hielt er die Waffe.

Johns Beretta.

Bill Conolly erkannte sie sofort. Freiwillig Kitte sich der
Geisterjidger nicht davon getrennt. Und daf3 dieser Hundesohn
die Pistole nun besal3, bedeutete fiir Bill, daf} John Sinclair auf der
Strecke geblieben war ...

»Bleibt ja, wo ihr seid!« schrie Octavio. »Jetzt wird alles nach mei-
ner Pfeife tanzen.«

»Wo ist John Sinclair?« rief Bill.

»Erledigt!« briillte der Mann triumphierend. »Ich, Octavio,

habe es endlich geschaftt.«

Bill Conolly knirschte vor Wut mit den Zihnen. Er hétte

diesem Octavio von Anfang an Misstrauen sollen. Wenn Sheila
doch nur nicht auf die Idee gekommen wire, das Schachspiel
zu kaufen ...

Bill hitte sich vor Wut in den Hintern treten kdnnen. In ohn-
méchtigem Zorn ballte er die Hinde zu Fiusten. Im Augenblick
hielt Octavio alle Triimpfe in der Hand, und es sah aus, als solle
er sie auch behalten.

Niemand wagte sich zu riihren.

Suko stand wie ein Denkmal auf dem Schlachtfeld. Er hatte die
Hand mit dem Schwert sinken lassen. Sein Gesicht wirkte wie
eine marmorne Maske.

Auch Jane Collins stand wie festgenagelt, Nur das Zucken um
thre Mundwinkel verriet, wie erregt sie war.

Octavio lachte bose. Auch er war kleiner geworden, aber das
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storte 1hn nicht, denn er fiihlte sich in den Dimensionen des
Schreckens recht wohl. »Diesmal ist es aus!« rief er. »Selbst ein
John Sinclair kann euch nicht mehr helfen. Ich Kitte wirklich
nicht gedacht, daf es so leicht sein wiirde. Aber er hat seine
eigene Unzulinglichkeit erkannt, euer ach so unbesiegbarer
Geisterjiger! «

Bill Conolly konnte sich nicht mehr beherrschen. »Ist er tot?«
schrie er. Bei diesen Worten schimmerten Tiinen in seinen
Augen.

Octavio wandte hastig den Kopf. »Ich habe noch fiinf Kugeln
in diesem Magazin. Sechs waren vorher darin. Eine habe ich
Sinclair gegeben. Ist die Frage damit beantwortet?

Bill pref3te die Lippen zusammen. Die Wut und der Zorn droh-
ten thn wie eine Woge zu liberschwemmen. Er sah Sheila auf
dem Boden knien, die Pistolenmiindung driickte gegen die
straffe Haut ihres Halses. Er sah den gequilten Ausdruck auf
dem Gesicht seiner Frau, und all das machte ihn wahnsinnig.
»LaB sie los!« briillte Bill Conolly plotzlich. »Lal} sie los!« Seine
Stimme {iberschlug sich.

Octavio lachte nur.

Pfeifend sog Bill den Atem ein. Seine Stirnadern schwollen an.
Wieder sah er Sheila an, und er mullte daran denken, welches
Geheimnis sie ihm anvertraut hatte.

»Du Schweiiinnn!« briillte der Reporter und rannte einfach los.
Octavio stief3 einen Fluch aus, nahm die Waffe von Sheilas Hals
und feuerte auf den heranjagenden Bill ...

Ich segelte durch die Unendlichkeit.

Tausend Eindriicke gleichzeitig stiirmten auf mich ein. Ich sah
grafiliche Gestalten, ein verwirrendes Farbenspiel, fiel in eine nie
enden wollende Schwirze, um im néchsten Augenblick in einem
tosenden Flammenkorridor zu landen.

Zeit, Raum, Geschwindigkeit - es waren Begriffe, die es fiir
mich nicht mehr gab.

War ich Stunden, Minuten oder nur Sekunden unterwegs? Ich
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wulflte es nicht. Ich nahm die Eindriicke auf und vergaB sie gleich
wieder, um von neuen, fremden Bildern gefesselt zu werden.
Pl16tzlich sah ich das Schachbrett.

Und das Chaos!

Ich wollte schreien, mich bemerkbar machen, doch meine
Stimme blieb stumm. Wie ein grofer toter Vogel fiel ich auf das
Schachbrett zu.

Ich sah meine Freunde.

Suko, Bill, Sheila und Jane!

Und Octavio!

Ich hatte das Gefiihl, mein Herzschlag wiirde aussetzen. Dieser
Octavio packte Sheila Conolly und setzte ihr die Miindung der
Pistole an den Hals.

Ich rief, ich schrie, briillte ...

Mein Gott, warum horte mich denn keiner!

Ich schwebte tiefer, hatte das Gefiihl, an einem riesigen Fall-
schirm zu héngen,

Néher und ndher kam das Brett.

Erst jetzt bemerkte ich, dafl ich meine Hinde um das Kreuz am
Hals geklammert hatte. Sie hielten es fest wie einen kostbaren
Schatz. Wiirde es mir in dieser Holle helfen?

Néher und néher kam ich dem Schachbrett. Jede Einzelheit
erkannte ich. Ich sah, wie Bill Conolly plbtzlich losrannte und
wie Octavio die Waffe herumriB3 und schoB ...

Riesengrof} erschien dem Reporter die Miindung. Die Miindung
der Pistole, aus der im Bruchteil einer Sekunde der Tod platzen
wiirde.

Doch da reagierte Jane Collins.

Bill muflte an ihr vorbei, und im selben Moment schnellte ihr
rechtes Bein vor.

Die Bewegung und der SchuB fielen zusammen. Bill stolperte
iiber das ausgestreckte Bein, und das Blei jaulte an seinem linken
Ohr vorbei.

Hart prallte der Reporter zu Boden.
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Ehe Octavio jedoch ein zweites Mal schielen konnte, wurde

Sheila aktiv.

Sie rifl den Unheimlichen einfach um.

Damit hatte Octavio nie im Leben gerechnet. Er schaffte es

nicht mehr, sich abzustiitzen. Mit voller Wucht prallte er zu

Boden. HaBerfiillt briillte er auf, doch er gab sich nicht geschla-

gen. Jetzt mobilisierte er seine Hilfstruppen.

»Totet siel« schrie er. »Totet siel«

Und die lebenden Schachfiguren setzten sich in Bewegung.

Schwerter und Lanzen wurden gehoben, Pfeile auf die Sehnen

gelegt, der Tod sollte grausame Ernte halten.

Das war genau der Augenblick, an dem ich Bodenkontakt

bekam.

»John!« horte ich einen gellenden Schrei. Ich kiimmerte mich

nicht um diesen Ruf, hatte nur Augen fiir Octavio, dem es galt,

das schreckliche Handwerk zu legen.

Ich suchte ihn, wurde dabei angegriffen. Ein Bauer wollte mich

mit seiner Lanze durchbohren.

Ich wich zur Seite und driickte ihm das geweihte Kreuz ins

Gesicht. Die dimonische Figur verbrannte.

Ich nahm die Lanze.

Dann sah ich Octavio.

Er hetzte am Rand des Schachfeldes entlang. Ich wulte nicht,

was er vorhatte und wo er hinwollte.

Augenblicklich nahm ich die Verfolgung auf. Obwohl die

Silberkugel noch in meiner Schulter steckte, spiirte ich die

Verletzung nicht. Ich hatte die Schmerzen einfach verdéngt,

denn jetzt gab es ein wichtiges Ziel.

Ich holte auf. Octavio warf einen Blickiiber die Schulter, er sah

mich, und sein Gesicht verzerrte sich. Er schof.

Viel zu liberhastet. Die Silberkugel zischte an mir vorbei. Ich

hatte das Gefiihl, als gebe es nur Octavio und mich auf diesem

Schachfeld. Ich sah und horte nichts mehr von dem Kampf-

getimmel um mich herum. Wieder feuerte er, und wieder ging

der Schufl daneben.

Dann hob ich die erbeutete Lanze. Ich ri} den Arm weit iiber
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meine Schulter nach hinten und schleuderte die Waffe aus voll-
em Lauf und mit all der Kraft, die noch in mir steckte.

Die Lanze beschrieb einen Bogen. Sie prallte nicht in den
Riicken des Ddmons, sondern fegte dem Fliechenden zwischen
die Beine.

Octavio stolperte.

Zum zweitenmal innerhalb kurzer Zeit fiel er hin. Diesmal war
der Sturz jedoch bedeutend heftiger. Meine Beretta wurde ihm
aus der Hand geprellt und rutschte ein Stiick weiter.

Innerhalb der nidchsten zwei Sekunden war ich iiber ihm.

Hart rif3 ich Octavio herum. Er lag jetzt auf dem Riicken,
blickte mich aus angstvoll geweiteten Augen an.

Ich warf mich auf ihn.

»Es 1st aus!« keuchte ich. »Endgiiltig! « Bei diesen Worten nahm
ich das Kreuz und driickte es thm auf die Brust.

Er schrie markerschiitternd, baumte sich auf, als stiinde er
unter Strom.

Etwas Schreckliches geschah.

Das Feuer hiillte ihn ein wie ein Vorhang. Ich mulite zurtick-
weichen, um mich vor der Hitze zu schiitzen. Octavio aber, der
Démon, der mich und meine Freunde fast besiegt hitte, verging
in seiner ureigenen Dimension.

Ich kam nicht mehr dazu, mir weitere Gedanken zu machen.
Urplétzlich verdnderte sich die Welt. Ein morderischer Sog
packte mich. Ich wurde durch die Luft gewirbelt, sah, wie die
Erde aufbrach, das Schachbrett und die Totenkdpfe verschlang,
sah eine glithende Feuersbrunst, aus der sich die Fratze des
Satans schilte. War das die Holle?

Pl6tzlich saB3 die Angst in meinem Korper, die Angst, dal

alles doch noch schiefgehen konnte. Ich vernahm die Schreie
der beiden Frauen, wollte etwas tun, mich gegen den Druck
stemmen ...

Dann versank die Umgebung in einer bodenlosen Schwérze.
Mein Denken, mein Fiihlen - es wurde ausgeschaltet. Die
unendlichen Dimensionen hatten mich umfangen ...
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Allméhlich schélten sich die Konturen aus dem Dunkel. Ein
Schreibtisch, ein Stuhl, ein Schrank, ein Spiegel ...

Ich begriff nur langsam.

Doch die Erinnerung kam.

Ich schlug die Augen auf.

Ich befand mich wieder in normaler Grof3e auf der normalen
Welt; ich war im Biiro des Antiquititenhidndlers.

Suko, Bill, Sheila und Jane - sie waren da. Hatten mit mir diese
unvorstellbare Reise gemacht und sie heil iberstanden.

Erstes Morgenlicht fiel durch das Fenster. Ich fiihlte nach
meiner linken Schulter. Da war nichts. Die Wunde war ver-
schwunden. Auf magische Weise.

Unbegreiflich ...

Wir sahen uns nur an. Worte waren tiberfliissig. Dann fielen
wir uns in die Arme. Und bei Gott, wir schimten uns unserer
Tranen nicht. Noch nie waren wir in solch einer Situation gewe-
sen. Dal} wir sie heil iiberstanden hatten, erschien mir wie ein
Wunder.

»An uns denkt wohl niemand, beklagte sich Jane.

Doch - wir dachten an die Frauen. Und allem zum Trotz, wir
setzten die Feier fort. In meiner Wohnung. Ich gab Superinten-
dent Powell telefonisch Bescheid, dann stellten wir Telefon und
Klingel ab und feierten. Es war wie ein Rausch. Irgendwann
riickte Sheila dann mit der Sprache heraus.

Sie wurde sogar rot, als sie uns erklirte, da3 sie in anderen
Umstidnden war.

»Das wird ein Junge!« rief Bill und rifl beide Arme hoch.

»Wie soll er denn heilen?« fragte ich.

»John natiirlich. John. Wie denn sonst? Oder konnt ihr euch
einen besseren Namen vorstellen?«

Nein, das konnten sie wirklich nicht. Ehrlich gesagt, ich hielt
mich da raus. SchlieSlich will man ja nicht als unbescheiden
gelten, nicht wahr?
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DER IRRE MIT DER TEUFELSGEIGE
Es war ein schreckliches Bild!
Aus dem Nebel einer unwirtlichen Landschaft schilte sich eine
makabre Gestalt. Sie wuchs von Sekunde zu Sekunde, wurde
himmelhoch und verdringte den feurigen Nebel, der sie um-
schwebte.
Die Gestalt war ein Ddmon. Sie trug eine schwarze, engan-
liegende Jacke und eine Hose in der gleichen Farbe. Aus dem
Halsausschnitt ragte ein grafllicher Totenschddel. Pechschwarz
und mit riesigen weilen Augen, in denen die Kélte des Pols zu
schimmern schien. Dieser Unheimliche war kein Geringerer
als der Schwarze Tod, einer der michtigsten Ddmonen des
Hollenreichs.
Ich sah das schreckliche Bild, wollte es vor meinen Augen weg-
wischen. Es ging nicht.
Jetzt 6ffnete die Gestalt ihren Rachen. Weit sah ich hinein wie
in einen Schlund der Holle. Ein lautloses Lachen schiittelte den
Knochenmann. Sein rechter skelettierter Arm fuhr vor, zeigte auf
einen Gegenstand, nahm ithn dann in die Hohe und présentierte
thn meinen Blicken.
Es war ein Sarg! Mit Buchstaben darauf, die sich zu einem Wort
aneinanderreihten, zu einem Namen ...
Urplétzlich war das Bild verschwunden. Nichts blieb mehr.
Nur eine gihnende schwarze Leere.
Ich erwachte, ri3 die Augen auf, schnappte nach Luft wie
jemand, der im letzten Augenblick dem Tod durch Ertrinken ent-
ronnen ist. Mein Herz himmerte, in meinem Kopf rauschte es.
Ich fiihlte mich wie nach einem Vollrausch.
Der Alptraum hatte mich fertiggemacht.
Ich drehte den Kopf. Durch das Schlafzimmerfenster sickerte
schwacher Lichtschein. Draulen war Vollmond. Die Zeit der
Geister, Feen und Ddmonen.
Der Druck wollte einfach nicht weichen. Ich drehte mich zur
Seite, fuhlte unter mir das Bettlaken.
Es war naB3, durchgeschwitzt. Ich muf3te im Traum Hollen-
angste ausgestanden haben.
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Ich lag also in meinem Bett. Wo auch sonst? Ich hatte mich fiiih
am Abend niedergelegt. Ich wollte mal richtig ausschlafen. Und
dann kam dieser verdammte Traum.
Der Schwarze Tod war mir erschienen!
Giitiger Himmel, wenn ich daran dachte! Der Schwarze Tod
war ein Ddmon, ein Abbild des Grauens, ein Magier, ein Teufel-
und Asmodis' rechte Hand. Wahrhaftig, die Kifte der Holle
machten ihre Heerscharen mobil, und der Schwarze Tod fihrte
sie offenbar an.
Das Schlimme war, daf ich nicht die geringste Ahnung hatte,
wie dieser midchtige Ddmon zu besiegen war.
Eine bedriickende Vorstellung, die bei mir in Depressionen
miundete. Ich wullte, dafl etwas Unbeschreibliches auf die
Menschheit zukam. Die Frage war nur - was?
Meine Freunde und ich muBlten diesen Ddmon authalten.
Aber wie?
Ich stieg aus dem Bett, knipste die Nachttischleuchte an. Der
warme Schein beruhigte meine Nerven nicht. Im Gegenteil, ich
fiihlte mich unsagbar allein gelassen, obwohl Suko, mein chine-
sischer Freund, nur ein Apartment weiter wohnte. Ich spielte mit
dem Gedanken, thn zu wecken, lief} es aber bleiben. Es reichte,
wenn ich aufgertittelt worden war. Ich wollte Suko nicht um
seine verdiente Nachtruhe bringen.
Ich verliel das Schlafzimmer und ging in die kleine Kiiche. Im
Dunkeln ziindete ich mir eine Zigarette an, setzte mich neben das
Fenster und blies den Rauch gegen die Scheibe.
In meinem Mund breitete sich ein pelziger Geschmack aus. Ich
bekdmpfte ihn mit Orangensaft und Eis. Die Wiirfel klimperten
gegeneinander.
Meine Gedanken kehrten immer wieder zu dem Schwarzen
Tod zuriick. Ich hatte einiges von thm gehort. Sein Alter war
nicht zu erfassen. Seit Jahrhunderten geisterte er durch die
Geschichte, war verantwortlich fiir Kriege und Seuchen und
holte in unserer modernen, technisch hoch entwickelten Welt zu
einem neuen, seinem groBiten Schlag aus. Ich hitte nie gedacht,
daB ich eines Tages mit ihm zu tun haben wiirde.
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Ich stdubte die Asche ab und nahm hin und wieder einen
Schluck. Meine Blicke glitten durch das Fensteriiber die
Millionenstadt an der Themse hinweg. Ich sah die Lichter der
Tower Bridge, den schlanken, angestrahlten Turm von Big Ben
und die dunkle Fliche des Hyde Parks, in dem tagsiiber das
Leben iiberschiaumte.
Sollten all diese Schonheiten dieser Stadt einmal zerstort wer-
den? Sollten die Apokalyptischen Reiter als Sendboten des
Teufels tliber diese Stadt herfallen?
Ich spiirte, wie sich der Widerstand in mir regte, wie der alte
Kampfeswille emporloderte und aus dem Biirger John Sinclair
wieder der Geisterjager wurde.
Nein, ich wiirde alles in meiner Macht Stehende versuchen, um
diesem grausamen Treiben Einhalt zu gebieten.
P16tzlich wurde meine Gedankenkette unterbrochen. Etwas
Seltsames erreichte mein Ohr. Ich konzentrierte mich, doch die
Tone blieben. Ja, es war Musik, was ich vernahm.
Geigenspiel ...
Schmelzend, schluchzend, weinend. Von unsagbarem Leid
erzihlte die Melodie. Im nichsten Augenblick verbreitete sie
himmelhoch jauchzende Freude. Phantastisch gespielt, wunder-
bar anzuhdren. Der Geiger muf3te ein Meister seines Fachs sein.
Ich begann, mich auf das Spiel zu konzentrieren, und versuch-
te, den unbekannten Kiinstler zu lokalisieren. Es gelang mir
nicht. Das Geigenspiel schien von iiberallher zu kommen. Von
oben, von unten, von links, von rechts.
Ich lauschte. Das Spiel war von einer dimonischen Faszination.
Es nahm mich gefangen, zog mich in seinen Bann wie vor
wenigen Stunden noch der Traum.
Traum?
Abermals dachte ich an den Schwarzen Tod und erinnerte
mich, daB er jede beliebige Gestalt annehmen konnte. Warum
nicht die eines Geigenspielers?
Unsinn - jetzt sah ich wirklich schon Gespenster. Nein, der
Virtuose mufte irgendwo im Haus sitzen und spielen.
Aber zu dieser Stunde?
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Ich lauschte weiter der Melodie. Er spielte ein Stiick, das ich
nicht kannte. Irgend etwas Klassisches vermutlich.
Die Minuten verrannen, wihrend ich entziickt dem Geigen-
spiel lauschte. Es drang in meine Seele ein, schien sie aus dem
Korper 16sen zu wollen, um mit ihr in die Unendlichkeit zu ent-
flichen.
Ich vergal} die Umwelt, die Wohnung, meinen Traum. Ich
vergal} mich selbst.
Es war ein Fehler.
Ich achtete nicht auf die beiden roten Punkte am nacht-
schwarzen Himmel, die sich rasend schnell niherten, immer
groBer wurden und plétzlich dicht vor dem Fenster schwebten.
Mein Blick fral3 sich in die gliihenden Augen. Ich sah die
schillernde rote Farbe, die mich an Blut erinnerte.
Blut ...
Da spiirte ich die Gefahr. Mein tausendfach geschulter Instinkt
lie mich handeln. Ich warf mich vom Stuhl.
Im selben Atemzug noch zersplitterte tiber mir die Fenster-
scheibe. Es gab ein klirrendes Gerdusch, als das Thermopaneglas
zerknallte. Die Scherben wirbelten tiber mich hinweg ins
Zimmer, und ihnen folgte ein Untier.
Ich horte Fliigelschlagen, vernahm ein krichzendes Gerdusch,
das mir durch Mark und Bein drang, und schlug mit den Armen
um mich.
Ich traf etwas Weiches, Nachgiebiges, kriegte einigermadien
Luft, sprang hoch und kam auf die Fiif3e.
Meine Hand schlug auf den Lichtschalter. Die Helligkeit
blendete mich im ersten Moment, ich sah aber, was mich ange-
griffen hatte.
Eine Eule!
Eine riesige Eule mit blutroten Augen und einem langen,
gekriimmten Schnabel. Thre beiden Schwingen reichten von einer
Wand zur anderen.
Die Eule hockte auf dem Tisch. Das Glas war zu Boden gefallen
und zerbrochen. Der Orangensaft hatte eine gelblich schim-
mernde Lache unter dem Stuhl gebildet.
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Ich schaffte es nicht mehr, die Flucht zu ergreifen und meine
Watffe zu holen, denn die Eule griff an.
Sie war schnell wie der Blitz. Gerade noch gelang es mir, die
Arme hochzureiflen und mein Gesicht zu schiitzen, da hackten
die Krallen schon gegen meine Brust.
Ich kdmpfte verbissen, packte den Hals des Tieres, drehte ihn
herum und schaffte es, die Eule wegzustoBen und zu Boden zu
schmettern.
Sie flatterte wild mit den Fliigeln. Federn flogen wie Schnee-
flocken umher, doch verletzt war sie nicht.
In Bruchteilen von Sekunden wurde mir bewul3t, dal ich es
hier nicht mit einem normalen Tier zu tun hatte. Nein, diese
Bluteule war ein Damon. Ein Damon, der mich téten wollte.
Ich sprang zur Tiir, i sie wuchtig auf und stiirzte in die
kleine Diele. Noch im Fallen drosch ich die Tiir mit dem rechten
Ful3 wieder zu. Ein klatschendes Gerdusch zeigte mir an, daf3 die
Kugel gegen das Holz geprallt war.
Ich durfte keine Sekunde mehr verlieren, jagte in den
Livingroom, rif} dort die Schublade einer kleinen Kommode auf
und hielt im nichsten Atemzug meine Beretta in der Hand.
Die Pistole war mit geweihten Silberkugeln geladen, eine
Waffe, die auf fast jeden Damon todlich wirkte. Wenigstens fiir
Horrorwesen der unteren und mittleren Kategorie.
Die Bluteule tobte in der Kiiche. Ein hartes, pochendes Ge-
rdusch war zu horen, als sie mit ihrem Schnabel gegen die Tiir
himmerte. Dieses verdammte Biest kimpfte verbissen.
Ich auch.
In meiner Wohnung brannte jetztiiberall Licht. Auch in der
Diele, durch die ich mich zur Kiichentiir zuriickschlich.
Die Eule mufite eine ungeheure Kraft besitzen. Sie himmerte
von innen so stark gegen das Tiirblatt, da3 der Boden erzitterte.
Zogernd tastete sich meine linke Hand in Richtung Klinke,
wihrend ich in der rechten die Beretta hielt.
Alles muBte blitzschnell gehen. Ich durfte mich auf keine
Kompromisse einlassen.
Die Tiir aufreif3en, zielen, schieflen, treffen ...
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Ich griff an, befolgte meinen Vorsatz in der gleichen Reihen-
folge. Die Tiir ging nach innen auf. Durch meine iiberraschende
Attacke wurde die Eule gegen einen Schrank gedrickt. Ich
huschte durch den Tiirspalt, befand mich im ndchsten Augen-
blick im Riicken des ddmonischen Tieres, lief} die rechte Hand
mit der Waffe vorschnellen und feuerte.

Trocken bellte die Beretta auf. Ihr Druck jagte die geweihten
Silberkugeln aus dem Lauf und in den Korper der Eule.
GriBlich kreischte sie auf, schlug wild mit den Fliigeln, so daf3
ich zuriickweichen mufite.

Dumpf klatschte das dimonische Tier zu Boden. Es zuckte ein
paarmal und blieb dann liegen.

Doch dann geschah etwas Seltsames. Die Eule begann sich zu
verwandeln. Die Federn fielen ab, als wiirde eine unsichtbare
Hand sie ausreien. Die Haut des Tieres kam zum Vorschein. Aus
den Poren stieg weiller Dampf zur Decke auf.

Durch die zerborstene Scheibe pfiff der Wind. Die Schwaden
wurden in meine Richtung gedriickt, reizten mich zum Husten.
Trénen traten in meine Augen, und hitte ich nicht so dicht am
Fenster gestanden, wiren meine Lungen vielleicht geplatzt.

So aber verfliichtigte sich der Qualm.

Zurick blieb ...

Ich stutzte, hielt den Atem an, schiittelte den Kopf, schloB3 die
Augen, offnete sie wieder, doch das Bild blieb.

Vor mir lag nicht die tote Eule.

Auf dem Boden ruhte - ein junges Midchen!

Ich war mit einem Schritt bei ihr, ging neben ihr in die Knie und
fiihlte den Puls.

Kein Ausschlag. Nichts. Das Mddchen war tot.

Jetzt packten mich die Vorwiirfe. Ich hétte sie nicht zu toten
brauchen, hitte versuchen miissen, die Eule auf eine andere Art
zu besiegen. Aber wer konnte vorher wissen, daf diese mord-
gierige Eule in Wirklichkeit ein junges Middchen war?
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Seltsam driickend erschien mir die Stille der Wohnung. Auch
das Geigenspiel war nicht mehr zu horen. Ob es etwas mit dem
Tod des Méadchens zu tun hatte?

Fast kam es mir so vor.

Das Girl lag auf der Seite, hatte das rechte Bein angewinkelt. Es
war nackt. Ich drehte es behutsam auf den Riicken. Das lange
blonde Haar umrahmte das Gesicht wie ein goldenes Vlies. Die
Lippen waren halb geoffnet. Die Nase war klein und zierlich.
Sie wurde von winzigen Sommersprossen umrahmt. Uber den
schonen blauen Augen lag jetzt die Starre des Todes.

Dicht unterhalb der linken Brust befanden sich die beiden
EinschuBlocher. Kein Tropfen Blut war aus den Wunden ge-
quollen, nicht einmal schwarzes Damonenblut befand sich in
threm Korper.

Ich hatte sie noch nie im Leben gesehen. Minutenlang starrte
ich auf die Tote und merkte, wie sich eine innere Leere in meinem
Korper ausbreitete.

Es gibt Typen, denen macht es nichts aus, wenn sie einen
anderen Menschen erschossen haben. Ich gehdre nicht dazu.
Irgendwann stand ich auf. Wir hatten Anfang Mirz, und durch
das zerbrochene Kiichenfenster pfiff ein scharfer Wind. Er
bauschte meine Schlafanzugjacke auf und jagte einen kalten
Schauer liber meinen Riicken.

Ich ging zuriick in mein Schlafzimmer und zog mich an. Dabei
lie ich mir das Geschehen noch einmal durch den Kopf gehen.
Ich wullte nicht, was die Méchte der Finsternis mit dem Angriff
auf meine Person bezweckten. Eines war jedoch sicher, der
geheimnisvolle Schwarze Tod plante eine gro3e Sache.

Ich zog Hose, Rollkragenpullover und Jackeiiber. An-
schlieBend schliipfte ich in die Slipper.

Mir fiel Suko ein. Mein chinesischer Kampfgefihrte hatte sich
nicht gemeldet. Er hatte einen unerhort leichten Schlaf und hétte
den Krach der zersplitternden Scheibe horen miissen.

Suko besal} einen Schliissel zu meiner Wohnung wie ich zu
seiner. Ich nahm den Zweitschliissel und lief auf den Flur, der

verlassen vor mir lag.
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Die halbrunden Lampen an der Decke spendeten tiibes Licht.

Mit zitternden Fingern schob ich den Schliissel ins Schlof3,

drehte ihn herum.

Ich stiirmte in die Wohnung.

»Suko?«

Keine Antwort. Alles war ruhig. Ich machte Licht, wandte mich

nach links, dem Schlafzimmer zu.

Ich stie3 die Tiir auf. Ein Druck auf den Lichtschalter.

Es wurde hell.

Tief sog ich den Atem ein. Ich sah den Schrank, den Spiegel an

der Wand - und das Bett.

Es war leer. Von Suko fehlte jede Spur.

Hinter mir ein Gerdusch. Ich wirbelte herum, rif} die Beretta

aus dem Hosenbund und lief} die Waffe gleich wieder sinken.

Vor mir stand Suko. Aber wie sah er aus!

Erschopft, die Kleidung zerfetzt, das Gesicht geschwollen. Die

Haut schillerte griin und blau. Ich sah blutige Stellen an seinem

Korper und bemerkte, dal Suko Miihe hatte, Luft zu holen.

»Mein Gott, was ist geschehen?«

Suko wankte. Er bif} die Zdhne aufeinander, hielt sich am

Tiirrahmen fest.

Ich stiitzte thn. »Rede. Was war los?«

Sukos Atem pfiff. »Gib mir erst einen Schluck Wasser« Seine

Stimme war kaum zu verstehen.

Ich fiihrte den Chinesen in den Livingroom. Dort lief} sich Suko

in einen Korbsessel fallen. Das einzige Mobelstiick, das nicht

umgestiirzt war. Sonst sah es in dem Raum aus wie auf einem

Schlachtfeld.

Suko lief der Schweil} in dicken Tropfen iiber das Gesicht. Er

muflte einen morderischen Kampf hinter sich haben. Ich kannte

ithn jetzt lange genug, um zu wissen, da3 Suko so leicht nichts

umwarf. Wenn er fightete, war er wie ein Wirbelsturm. Und

wenn ithm jemand so zusetzte, dann multe der Gegner schon

iiberméchtig sein.

Ich reichte ihm das Wasserglas. Suko trank in langen, gierigen

Ziigen und sah mich dabei liber den Rand des Glases hinweg an.
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Auch ich war verletzt. Die Krallen dieser Eule hatten mir vor
der Brust die Schlafanzugjacke aufgerissen und dabei auch die
Haut nicht verschont. Ich wollte spéter die brennenden Wunden
mit Jod versorgen.
Suko gab mir das Glas zuriick. Dann begann er zu berichten.
Seine Stimme klang jetzt klarer. »Ich habe geschlafen, bis mich
dieses verdammte Geigenspiel aufgeweckt hat. Aber ich konnte
nicht aufstehen, John. Etwas hielt mich im Bett fest, wiirgte
meine Kehle. Du kennst mich. Ich bin kein Angsthase, aber da
bin ich doch in Panik geraten.«
»Was hat dich gewiirgt?« fragte ich.
Suko - ein Kerl mit der Figur eines Preisringers und keinem
Gramm Fett zuviel am Korper - blickte mich ratlos an. »Ich weil3
es nicht, John. Ich konnte nur tasten. Das muf} eine Schlange oder
etwas Ahnliches gewesen sein.«
Mein Blick mu3 wohl ziemlich ungldubig gewesen sein, denn
Suko nickte heftig.
»Es war wirklich so ein Ungetiim, John.«
»Aber wie soll es in die Wohnung gekommen sein«
»Keine Ahnung. Ich war ja nur froh, als ich das verdammte
Biest vom Hals hatte. Selten habe ich mich so elend gefihlt, das
kannst du mir glauben. Ich dachte, das Ungeheuer bricht mir
samtliche Knochen. Teufel auch.«
»Und in meinem Apartment liegt ein totes Midcheng, fligte ich
Suko den nichsten Schock hinzu.
Diesmal schaute er unglaubig.
Ich begann zu berichten. Beide waren wir der Meinung, da3
dieses Geigenspiel etwas mit den unheimlichen Vorgingen zu
tun hatte.
»Fragt sich nur, wer hier im Haus Geige spielt, meinte Suko.
»Denn als ich mich befreit hatte, war von dem Untier auch nichts
mehr zu sehen. Ich bin danach benommen durch die Wohnung
getorkelt. Da kommt was auf uns zu, John.«
Ich lachte bitter. »Wem sagst du das?«
Suko stiitzte sich hoch. »Und jetzt?« fragte er.
Ich steuerte Sukos Telefon an. »Ich werde erst dafiir sorgen,
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daB die Leiche aus meiner Wohnung abgeholt wird. Und dann
werden wir uns um diesen Geigenspieler kiimmern miissen.

Und anschlielend geben wir den Takt an, nach dem er zu spielen
hat.«

Ich war damals noch ziemlich optimistisch. Aber irgend

jemand hat mal gesagt, dall Optimisten auch Narren sind. Nur
hatte ich daran nicht gedacht ...

Es gibt Momente, in denen ich michiiber meine Sondervoll-
macht freue. Dieser vom Innenminister ausgestellte Ausweis
erlaubt es mir, die Biirokratie auszuschalten. Wenn ich es fiir
notig halte, da3 schnell gehandelt werden mu3, dann geniigt
das.

In dieser Nacht hatte ich wieder solch einen Fall. Eine Leiche in
meiner Wohnung. Normalerweise wiirde dieser Umstand einen
Fragenkomplex heraufbeschworen, aber bei mir geniigte ein
Anruf.

Die Leiche wurde abgeholt und ins Schauhaus von Scotland
Yard zur Obduktion gebracht.

Dann wibhlte ich eine zweite Nummer.

Powell, der alte Griesgram, schien nachts sein Telefon mit ins
Bett zu nehmen, denn er meldete sich schon nach dem zweiten
Klingeln. Als er meine Stimme vernahm, klang seine noch
wacher. Powell wufite schlieBlich, daf} ich nicht aus lauter Jux
mitten in der Nacht anrief.

Ich berichtete in Stichworten.

Powell horte geduldig zu und sagte dann zum Schlu3: »Ich
komme. Wir treffen uns im Leichenschauhaus«

Das hatte ich auch vorgehabt. Suko wollte nicht mitfahren. Er
blieb in meiner Wohnung und hielt Wache. Man kannte nie
wissen, was meine geheimnisvollen Gegner noch alles in petto
hatten.

Mit dem Lift sauste ich hinunter in die Tiefgarage. Dort stand
in der fiir mich reservierten Parkbox mein Prunkstick.

Der silbermetallicfarbene Bentley.
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Dieser Wagen hatte schon oft den Neid zahlreicher Kollegen
hervorgerufen, aber irgendein Hobby mull der Mensch nun mal
haben. Und bei mir ist es eben der Bentley.
Menschenleer prasentierte sich die Tiefgarage. Die kahlen
Winde warfen meine Schritte als hallendes Echo zuriick. Ich
setzte mich in meinen Wagen, schnallte mich an, steckte den
Zindschliissel ins Schlo und drehte ihn herum.
Der Motor kam sofort, brummte wie eine zufriedene Katze.
Ich lieB die Scheinwerfer aufleuchten. Die langen Lichtspeere
stachen durch das Halbdunkel der Garage.
Da sah ich die Gestalt.
Sie stand etwa drei Schritte vor dem Bentley, etwas seitlich ver-
setzt, trug einen langen Mantel, einen Schlapphut und hatte sich
eine Geige gegen den Hals geklemmt. Den Bogen hielt der Geiger
in der rechten Hand, hob ihn jetzt an und lie ihn tiber die Saiten
des Instrumentes gleiten.
Im néchsten Augenblick horte ich das Spiel.
Die Tone schwollen an, schienen von unsichtbaren Hinden
durch die Garage getragen zu werden und schmerzten in meinen
Ohren.
Sekundenlang saf3 ich wie betdubt. Dann schlug ich auf die
Halterung des Gurts, lief} ihn hochrollen, klinkte die Tiir auf und
sprang aus dem Wagen.
Der Geiger spielte noch immer.
Grell und disharmonisch horte sich die Musik an. Sie stach in
meinen Ohren, durchtoste mein Gehirn.
Unter dem Schlapphut sah ich ein weiles Oval, aber keine
Nase. Augen und Mund waren ebenfalls nicht zu erkennen.
Ich wollte mich auf den unheimlichen Geiger stiirzen, doch ich
schaffte es nur bis zum rechten Kotfligel. P16tzlich hatte ich das
Geftihl, von einer Wand gestoppt zu werden. Ich warf in einer
hilflosen Bewegung die Arme hoch, brach in die Knie und
spiirte schmerzhaft den harten Beton an meinen Kniescheiben.
Und noch immer spielte der Geiger.
Seine Musik war wilder geworden, noch schrecklicher. Sie
schien meinen Schidel sprengen zu wollen.
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Der Kopf sank mir auf die Brust. Es bereitete mir unendliche
Miihe, den rechten Arm zu heben.
Ich muBte unbedingt an meine Waffe gelangen.
Meine rechte Hand blieb im Jackettausschnitt ingen. Die
Finger waren plotzlich wie geldhmt. Ich brachte die Hand nicht
mehr weiter, so sehr ich mich auch anstrengte.
Schweil} lag kalt und wie eine zweite Haut auf meiner Stirn.
Keuchend sog ich den Atem ein. Ich lief} die rechte Hand fallen,
stiitzte den Arm auf den kalten Boden. Das Gelenk knickte weg.
Flach fiel ich hin. Dicht vor meinen Augen schimmerte eineOl-
lache.
Miihsam hob ich den Kopf. Diese verdammte Musik machte
mich noch halb wahnsinnig. Dann gerieten zwei Schuhspitzen in
mein Blickfeld.
Der Geiger kam néher ...
Hilflos lag ich auf dem Boden. Er konnte mich zertreten wie
einen Wurm. Aber er tat es nicht. Er wechselte sein Spiel. Die
schrille, dimonische Melodie wurde liberlagert von harmo-
nischen Tonen, die meinen Ohren seltsam guttaten.
Es waren Lockungen, regelrechte Lockungen, und ich mu3te
thnen folgen.
Der Geiger entfernte sich. Er ging zuriick, Schritt fiir Schritt.
Ich kroch ithm nach, rutschte iiber den Boden, wollte nicht, dal
die Melodie leiser wurde oder womodglich vollig verklang. Es
schien, als hinge an diesem Geigenspiel mein Leben.
Zoll fiir Zoll kroch ich weiter, quer durch die Ollache. Sie ver-
schmierte mein Jackett. Ein Knopf sprang ab. Aber was waren
das fiir Nebensichlichkeiten gegeniiber dem siilen, vertriumten
und lockenden Geigenspiel.
Ich mufite dem ddmonischen Spieler einfach folgen. Es gab nur
noch diesen brennenden Wunsch in mir.
Und wenn er mich in die Holle lockte ...
Der Geiger wandte sich nach links. Schattenhaft sah ich seine
Gestalt, blickte wie durch einen Schleier. Er schritt den breiten
Gang zwischen den parkenden Wagen hinunter und réherte sich
der Auffahrtsrampe.
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O wie herrlich lebendig war diese Musik. Sie lullte mich ein,
war mir ganz nah ...
Aber da horte ich ein anderes Gerdusch.
Ein Brummen. Es storte das Spiel, drang in meine Gehirnzellen
ein. Ich verfluchte diese fremden Tone, die immer lauter statt
leiser wurden.
Etwas kreischte.
Reifen ...?
Helligkeit! Blendend, grausam. Meine Augen schmerzten.
Etwas raste auf mich und den Geiger zu.
Ein Ungeheuer - ein Wagen.
Dréhnend hallte ein Hupsignal durch die Garage. Sonnen
explodierten vor meinen Augen.
Quietschen, Kreischen - Stille!
Vorbei. Aus.
Doch ich lebte. Ich horte meinen Atem und ein dumpfes sattes
Gerdusch, das entsteht, wenn eine Autotiir zugeschlagen wird,
Schritte. Dann eine Stimme. Wiitend, aber auch erleichtert
zugleich. »Sind Sie wahnsinnig? Kriechen hier auf dem Boden
herum! Beinahe hitte ich Sie iiberfahren!«
Ich hob den Blick. Sah eine braune Hose mit scharf gehiigelten
Falten.
Jemand zog mich an der Schulter herum. »Nein, betrunken
sind Sie nicht.«
Doch! Ich war betrunken. Trunken von dem Geigenspiel, das
immer noch in meinem Kopf nachhallte.
Aber wo war der Spieler?
Ich versuchte, mich hochzustemmen. Es gelang mir nur mit
Miihe. Ich fiihlte mich zerschlagen, wie durch den Wolf gedreht.
Der unbekannte Autofahrer half mir. Dicht vor meinen Augen
sah ich die breite Gummisto3stange eines Volvos. Mein Gott, das
war verflixt knapp gewesen. Der Fahrer hatte wirklich erst im
letzten Augenblick bremsen kdnnen.
Ich lehnte mich an den Kiihlergrill. Tief holte ich Luft. Sie
schmeckte nach Abgasen und Ol. »Den Geigenspieler«, krichzte
ich, »haben Sie den Geigenspieler nicht gesehen«
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Der Mann schiittelte den Kopf. Er sah mich an, als hitte er
einen Irren vor sich. Ich an seiner Stelle hitte sicherlich nicht
anders gedacht.
»Von wem sprechen Sie, Mister?«
Ich winkte ab. »Sorry, schon gut.«
Mein unbekannter Helfer trug einen nachtblauen Smoking.
»Kann ich irgend etwas fiir Sie tun? Wohnen Sie in dem Apart-
mentblock?«
»la.«
»Soll ich Sie in Thre Wohnung begleiten?«
»Nein, danke. Es geht schon. Ich méchte mich bei Ihnen bedan-
ken, Mister. Wenn Sie nicht so rasch reagiert hitten ...« Ich liel3
die letzten Worte unausgesprochen.
»Sie haben auch gar nichts gehdrt«, erwiderte er. »Sie lagen auf
dem Boden wie tot. Aber was erzihlten Sie von diesem Geigen-
spieler? Gesehen habe ich keinen.«
Ich winkte ab. »Vergessen Sie's. Und vielen Dank noch einmal.
Mein Name ist iibrigens John Sinclair.«
»Und ich heifle Morton Fanwick. Wenn Sie mal Hilfe brauchen,
ich wohne im vierten Stock. Stehe jederzeit zu Diensten«
»Wieso das?«
»lch bin Privatdetektiv, Spezialist in Sachen Ehescheidung und
seit drei Wochen in London. Die ersten heilen Félle habe ich
schon hinter mir.«
»Na, dann weiterhin viel Glick.«
Fanwick lachte. »Viel Gliick ist gut. Das wiinsche ich Thnen. Bei
den meisten Menschen fingt es ja mit weilen Mausen an, aber
bei [hnen mit einem Geigenspieler.«
»Bin eben sehr musikalisch«, erwiderte ich bissig.
Lachend stieg Fanwick in seinen Volvo.
Ich konnte ithm seinen Spott nicht mal veribeln. Frither
hitte ich auch so reagiert, doch seit ich mit dem Ubersinn-
lichen auf Du und Du stehe, hat sich fiir mich vieles ge-
andert.
Ich halte in dieser Welt gar nichts flir unmoglich. Dieses Wort
habe ich aus meinem Gedichtnis gestrichen.
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Noch ziemlich wacklig in den Knien steuerte ich den Fahrstuhl
an. Ich fiihlte mich wie gerddert.

Suko zog ein Gesicht, als hitte ich nicht alle Tassen im Schrank.
»Was ist dir denn passiert?« fragte er erstaunt. »Hast du den
Boden gekiif3t?«

»So ungefahr.« Ich schlof die Tiir und berichtete. Sukos Gesicht
wurde immer ernster.

»Verdammt noch mal, sagte er, »was kommt da noch alles auf
uns zu?«

Ich hob die Schultern.

Eine Dusche brachte mich wieder auf Vordermann. Ich wech-
selte die Kleidung, fuhr hinunter in die Tiefgarage und konnte
ungehindert losfahren.

In der Obduktion des Yards erwartete mich Powell mit einem
Gesicht wie sieben Tage Regenwetter. »An Zeiten konnen Sie sich
nachts wohl auch nicht halten, wie?«

Ich grinste thn an. »Sorry, Sir, aber es gab Dinge, die mich auf-
hielten.« Ich warf einen Blick auf den Arzt neben Powell. »Kann
ich Sie allein sprechen, Chef«

Der Arzt verschwand. Zum zweitenmal berichtete ich von dem
Vorfall in der Tiefgarage.

Powells Gesicht wurde kisig. »Oh, verflucht!« stohnte er. »Ich
habe das Gefiihl, Ihre Ddmonenfreunde haben zu einem Sturm-
angriff geblasen.«

Da konnte ich dem Superintendenten nicht gut widersprechen.
»Aber jetzt sehen wir uns erst einmal die Tote an, schlug ich
vor, »vielleicht finden wir irgendeinen Hinweis«

Der Arzt wurde wieder hinzugerufen.

Es gibt nur wenige Dinge, die ich hasse. Dazu gehdren mieses
Essen und der Anblick von Schauhiiusern oder Obduktions-
raumen.

Unser Obduktionsraum war modern eingerichtet bis in den
letzten Winkel. Doch auch die modernen Getite konnten den
FEindruck des Unheimlichen, des Abstoenden nicht mildern.
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In der Mitte des Raumes hing eine riesige kreisrunde Lampe.

Mehrere starke Strahler warfen ihr Licht auf die Bahre mit der

Leiche.

»Es ist sehr seltsam«, dozierte der Arzt. »Ich habe schon zahl-

reiche Leichen untersucht, aber aus diesem jungen Midchen

werde ich einfach nicht schlau. Die Tote ist wllig anders.«

»Blutleer?« fragte ich.

»Nein!«

»Das verstehe ich nicht.«

»Sehen Sie, Mr. Sinclair.« Er deutete auf die beiden Einschul3-

l6cher. »Es ist kein Blut aus dem Korper gequollen, aber das ging

auch nicht. Das Blut dieses Midchens ist verdickt, sicht aus wie

Gelee, eingefroren, was weil ich noch alles ...«

»Haben Sie eine Probe davon untersucht« Die Frage stellte

Superintendent Powell.

»la.«

»Und?«

Der Arzt nahm seine Hornbrille ab und putzte gedankenver-

loren die Gliser. »Die Analyse des Blutes ist vollig normal ver-

laufen. Die Anzahl der roten und der weien Blutkérperchen

sind im Verhiltnis zueinander so gelagert wie bei einem norma-

len Menschen. Auch die Prozentzahlen der Spurenelemente und

Salze stimmen. Was zu einer Verdickung des Blutes gefiihrt

hat, weily ich nicht. Es ist mir ein Rétsel. Ich habe schon verflixt

viel gesehen und erlebt, aber so etwas ist noch nicht vorge-

kommen.«

Ich rieb nachdenklich mein Kinn. Superintendent Powell stand

neben mir und starrte auf die Tote, als wollte er sie wieder zum

Leben erwecken.

»Sie 1st aber tot«, murmelte Powell.

Der Arzt nickte heftig. »Vom medizinischen Standpunkt ja. Alle

Lebensfunktionen sind eingestellt.«

Von der Seite her blickte ich meinen Vorgesetzten an. Er sah

grau aus im Gesicht. Aber vielleicht bewirkte das auch nur das

kalte Neonlicht. Die Augen hinter den dicken Brillengksern

wirkten verwaschen. Die Lippen hatte er fest zusammengeprd3t.
128



Powell trug ebenso wie ich eine ungeheure Verantwortung.
Nur litt er mehr darunter. Unter Umstinden kam es daher, daf3 er
mehr Zeit zum Nachdenken hatte, wihrend ich mir im direkten
Einsatz an der >Front< keine groBen Gedanken machen konnte.
»Da ist noch etwas Seltsames«, sagte der Arzt. »Wir haben
kleine Proben unter den Fingernidgeln der Toten weggekratzt
und untersucht. Und in dieser Substanz fanden wir Blattgrin
oder Chlorophyll, dieses Enzym, das sich auch in Pflanzen be-
findet und das mithilft, Zucker in Stirke zu verwandeln.«

Jetzt wuBlte ich gar nichts mehr. Die Gedanken rotierten nur
noch so in meinem Kopf.

Der Teufelsgeiger, der Angriff der Bluteule, die Tote, das ver-
dickte Blut. Und Blattgriin unter den Fingerndgeln. Welches
Rétsel hatte man uns hier vorgesetzt?

Powell iibernahm die Initiative. »Horen Sie zu, Doc, sagte er.
»Sie werden die Tote unter Verschlu} halten. Ich will nicht, daf3
jemand an sie herankommt. Erkliren Sie diese Leiche meinet-
wegen zum Staatsgeheimnis. Nur Oberinspektor Sinclair und ich
haben Zutritt.«

»Natiirlich, Sir«, entgegnete der Arzt. »Ich werde alles ver-
anlassen. Sie konnen sich auf mich verlassen .«

»Danke sehr.«

Wir verlieen den Raum. Im Flur ziindete ich mir eine
Zigarette an.

»Wissen Sie schon, wie es weitergehen soll% fragte Super-
intendent Powell.

Ich blies den Rauch gegen die Decke. »Nein«, erwiderte ich
offen. »Ich weil} nur eines.«

»Das wire?«

»Dal ich dem Glaser Bescheid geben muf3, damit er eine neue
Fensterscheibe einsetzt.«

»Witzbold«, knurrte Powell.
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Die Party ging nun schon in die sechste Stunde. Und noch
immer war die Stimmung groBartig. Vielleicht resultierte es
auch daher, daB sich die Gesellschaft um das geheizte
Hallenbad gruppierte und einige Girls unbedingt textilfrei
schwimmen wollten.
Natiirlich konnten die Ménner sich da nicht lumpen lassen.
Dinnerjacketts und Hosen flatterten wie Fahnen zu Boden, und
aus den Lautsprechern der Stereoanlage diohnte der Hit der bei-
den Spanierinnen: Sorry, I'm a Lady.
Jane Collins beteiligte sich nicht an dem allgemeinen Spek-
takel. Sie fand es an der Zeit, sich still und heimlich aus dem
Staub zu machen. Aber dagegen hatte ihr Schatten etwas.
Schatten deshalb, weil der Knabe seit zwei Stunden nicht von der
Seite der blonden, dullerst attraktiven Privatdetektivin wich.
Angeblich war er vom Film. Wer's glaubte, war selbst schuld.
Jane glaubte es nicht.
Sie saf} in einem Rohrstuhl am Rand des Pools, hielt ein gefill-
tes Glas in der Hand und betrachtete amiisiert das Treiben in
dem blaugekachelten Schwimmbecken.
»Na, hitten Sie nicht Lust auf eine kleine Abkiithlung?«
Da war er wieder, der Schatten. Hatte sich nur eben ein neues
Glas geholt. Der Knabe beugte sich vor, und sein alkoholisierter
Atem streifte Janes Gesicht.
Der Mann hie3 Mark. Mark Ranger. Ein Name fiir die
Leinwand. Und er sah unverschimt gut aus. Braungebrannt.
Schwarzes, modisch geschnittenes Haar, herrliche Zihne,
schmale Lippen und dunkelblaue Augen. Selten bei einem Mann.
Die weile Smokingjacke sall wie angegossen. Er schien damit auf
die Welt gekommen zu sein.
Mark Ranger, der Frauenheld, Liebling aller Betthischen.
Jane Collins war kein Betthdschen, sondern Londons beste
Privatdetektivin. AuBerst erfolgreich in ihrem Job, allem Neuen
aufgeschlossen - und John Sinclairs beste Freundin. Sie hatte
Seite an Seite mit dem Geisterjager gekdmpft und wullite genau
wie John, daf} es mehr Dinge zwischen Himmel und Erde gab, als
mancher dachte.
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Zu dieser Party war sie durch Zufall gekommen. Sie hatte dem
Gastgeber in einer Erpressungssache geholfen. Mr. Holleroy, ein
Strumpffabrikant, war von seinem eigenen Sohn erpre3t worden.
Jane hatte das schnell herausgefunden. Sie hatte nicht nur einen
gut gefiitterten Scheck erhalten, sondern auch eine Einladung zu
Holleroys Party. Jane hatte sie angenommen und hatte hier Mark
Ranger getroffen.
Er hatte mit Jane getanzt, geflirtet und alle Register gezogen.
Jane blieb hart. Und langsam bereitete ihr das Spiel Spa3. Sie
wollte den Knaben noch ein bilchen hinhalten, reizen.
Was ihr beileibe nicht schwerfiel. Jane Collins gehorte zu den
Frauen, die auch bei siebzigjahrigen Mannern noch Herzklopfen
auslosten. Sie hatte eine Figur, an der alles stimmte. Dazu fiel das
lange dhrenfarbene Haar bis auf die Schultern, der weich
geschwungene Mund, die herrlichen Augen, und das Licheln,
das jeden in seinen Bann zog, falls er nicht aus Stein war.
Mark Ranger war schon lingst geschmolzen. Er setzte sich
neben Jane auf einen kleinen gepolsterten Hocker, nahm einen
Schluck und wiederholte seine Frage.
Die Detektivin wandte ithm ihr Gesicht zu. »Ach, wissen Sie,
Mark, ich bin nicht so hei, daf ich eine Abkiihlung benétige.«
Ranger verdrehte die Augen. »Aber ich ...«
Jetzt ritt Jane Collins der Teufel. Sie stand auf, zog auch Mark
Ranger hoch, der sich schon etwas ausrechnete, und dann gab
Jane ihm einen kleinen StoB3.
Die Wirkung war im wahrsten Sinne des Wortes einschlagend.
Mark Ranger verlor das Gleichgewicht, ruderte noch mit den
Armen, ibergoB sich dabei selbst mit Wodka und klatschte in
den Pool.
Die Szene war nicht unbeobachtet geblieben. Die Gesellschaft
im Wasser hatte Marks Sprung mit gro3em Hallo verfolgt. Sofort
schwammen drei Girls auf ihn zu, hinderten ihn daran, den Rand
des Pools zu erreichen.
Mark tauchte unter, kam prustend wieder hoch, doch die
Puppen blieben an ihm. Im Wasser begannen sie an seiner
Kleidung zu zerren und zogen ihn kurzerhand aus.
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Jane Collins stand am Rand des Beckens und lachte. Jetzt war
der gute Mark erst einmal beschiftigt. Drei Girls waren ein
bifichen viel, auch fiir 1hn.
Mr. Holleroy schlenderte auf Jane zu. »Dem haben Sie es aber
gegeben«, meinte er grinsend. »Und dabei denkt er immer, er ist
unwiderstehlich.«
Die Detektivin lachte silberhell. YManchmal kann man sich
tauschen.« Sie schaute in den Pool. Mark Ranger trug nur noch
seine Unterhose. Und auch daran begannen die Midchenhédnde
Zu zerren.
»Woher kennen Sie Mr. Ranger eigentlich« fragte Jane.
Holleroy lachelte schief. »Er ist mein Prokurist. Verkaufsleiter
in unserer Firma. Bei seinem Aussehen bringt der die Strumpf-
hosen an den Mann oder die Frau, wie immer er es will. Ranger
ist Spitze.«
»Und erhilt sicherlich ein Spitzengehalt«, vermutete Jane.
»Worauf Sie sich verlassen kdnnen, Miss Collins.«
Mark Ranger war nicht nur ein Frauenheld, sondern auch ein
guter Schwimmer. Er tauchte unter den >angreifenden< Girls
hinweg, driickte einen der mdnnlichen Partygiste unter Wasser
und erreichte mit zwei krdftigen Schwimmsto3en den Rand.
Schwungvoll zog er sich hoch.
Mark Ranger und Jane Collins waren durch die Linge des
Pools getrennt. Der Blick, mit dem Ranger die Detektivin
bedachte, sprach Binde.
Holleroy lachte. »Der gute Mark ist nicht mehr gut auf Sie zu
sprechen«, bemerkte er.
Jane hob die Schultern und leerte ihr Glas. »Ich kann nun mal
diese unwiderstehlichen Typen nicht ausstehen. Hir mich wird
es aber auch Zeit, Mr. Holleroy .«
»letzt geht es doch erst richtig los«, protestierte der Fabrikant.
Er war ein Mann von sechzig Jahren, etwas untersetzt und trug
ein Toupet.
»Wenn die Feier am schonsten ist, soll man sie verlassen, er-
widerte Jane. »Ich danke Ihnen fiir die Einladung.«
»Warten Sie, ich bringe Sie noch zur Tiir.«
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Gemeinsam mit Holleroy stieg sie die freischwebende Treppe
hoch. Die Garderobe befand sich im Erdgeschd3. Ein Bedien-
steter lief thnen iiber den Weg. Er trug ein Tablett mit bis zum
Rand gefiillten Champagnerkelchen.
»Noch einen Abschiedsschluck?« fragte Holleroy.
Jane lachelte. »Nein, danke.« Holleroy reichte Thr den Mantel.
»lch mufl noch Auto fahren.«
Jane warf den leichten Wollmantel nuriiber ihre Schultern. Sie
trug eine weille Bluse mit einem weiten, schulterfreien Aus-
schnitt, einen bunten Zigeunerrock und wadenhohe Stiefel.
An der Tir bedankte sich Holleroy noch einmal fiir die ge-
leistete Arbeit und wiinschte ihr alles Gute.
Jane schritt die groBe Freitreppe des Hauses hinunter. Uber der
Tiir brannten Lampen. Die Wagen der Giste standen auf dem mit
Kies bestreuten Parkplatz vor dem Haus.
Ein breiter Weg fithrte zum Tor des Grundstiicks. Méachtige
Ulmen sdumten ihn.
Jane hatte die Treppe gerade hinter sich gelassen, da bste sich
aus dem Schatten der Hausmauer ein Mann.
Mark Ranger!
»lch meine, Sie sollten nicht so einfach verschwinden, sagte er
und versperrte Jane Collins den Weg.
Breitbeinig stand er da, trug einen Pullover und eine helle
Cordhose. Sein Haar glidnzte nall und hing unordentlich in die
Stirn.
Auf seine Lippen hatte sich ein triumphierendes Hab-ich-dich-
endlich-Grinsen gelegt.
Janes Collins Wagen stand als letzter in der Reihe und war
kaum zu sehen zwischen den Prunkschlitten deriibrigen
Partygiste. Die Detektivin fuhr einen uralten VW-Kifer. Der
Motor jedoch hatte einige PS mehr zu bieten als ein Normalfahr-
zeug dieser Klasse. Und auch sonst war der Wagen tipptopp.
Jane hatte ihn von einem Automechaniker frisieren lassen. Der
junge, tiichtige Mann schwirmte fiir die Detektivin wie manch
ein Teenager fiir einen Rocksédnger.
»Lassen Sie mich vorbei, sagte Jane in freundlichem Ton.
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Mark Ranger schiittelte den Kopf. »Ist nicht drin, Puppe. Du
hast deinen Spall mit mir gehabt, jetzt will ich auf meine Kosten
kommen. Ich lasse mich nicht fertigmachen, merk dir das«
»Und ich mochte nicht, dal3 wir uns duzen«, erwiderte Jane
frostig.
»Hab dich nicht so, Siile.« Ranger fletschte die Zihne wie ein
Wolf. Dann falite er nach Janes Schulter.
Das heif3t, er wollte es. Doch die Detektivin hatte schon andere
Gegner aufs Kreuz gelegt als diesen Schaumacher. Sie fing die
Hand ab, drehte sie herum und trat Mark Ranger die Beine unter
dem Korper weg.
Schnaufend landete der groe Frauenheld auf dem Boden. Jane
Collins war bei dieser Aktion nicht einmal der Mantel von der
Schulter gerutscht.
Der Weg war frei. Nicht einmal iiberméBig schnell ging Jane zu
threm Wagen.
Hinter ihr rappelte sich Ranger wieder hoch. Er kochte. Noch
nie hatte thn jemand so aufs Kreuz gelegt, Und dazu noch eine
Frau. Nein, das schrie formlich nach Vergeltung.
Jane erreichte ihren VW. Sie schaffte es aber nicht mehr, die Tir
aufzuschlielen, denn Ranger hetzte wie ein wildgewordener
Biiffel auf sie zu.
Jane Collins fuhr herum.
Der Frauentyp stoppte. Er atmete heftig und hatte die Hinde
zu Fausten geballt.
Kalt blickte Jane Collins ihn an. »Reicht Thnen die Abfuhr noch
nicht?« fragte sie.
»Okay, Siile, du hast mich iberrumpelt. Das passiert mir ein-
mal, aber kein zweites Mal. Ich ...«
Was er wollte, blieb unausgesprochen, denn plbtzlich wurden
beide gestort.
Durch Geigenspiel.
Es drang aus dem Park, der vor dem Haus wie eine dunkle
Insel lag. Nachtschwarz und voller unheimlicher Geiusche. Da
rauschte der Wind, da knackte Holz, oder es raschelte in den
Biischen. Und jetzt noch das Spiel.
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»Haben Sie die Musik bestellt?« erkundigte sich Jane spéttisch.
Mark Ranger schiittelte den Kopf. »Seltsam, sagte er, stand
gebannt auf dem Fleck und lauschte. Innerhalb von Sekunden
hatte sich bei ihm eine Wandlung vollzogen.
Auch Jane Collins wurde von der Faszination des Spiels erfd3t.
Die traurig klingende Melodie ri3 sie auf seltsame Weise mit und
lockte sie zugleich an.
Wie auf ein geheimes Kommando hin gingen Mark Ranger und
Jane Collins los.
Schritt fiir Schritt, nebeneinander - ihre Schuhe knickten tau-
feuchtes Gras. Sie gingen quer iiber den Rasen, schritten dicht an
Biischen vorbei, deren sperrige Zweige Jane den Mantel von den
Schultern streiften.
Keiner von ithnen sprach ein Wort. Eben noch Gegner, waren sie
sich jetzt einig. Sie multen diesen unheimlichen Geigenspieler
einfach finden.
Das Spiel wurde lauter, kreiste sie regelrecht ein. Kam von allen
Seiten und schien auch aus den Kronen der Biume auf sie nie-
derzuschwingen.
Auf Mark Rangers Gesicht lag ein entriickter Ausdruck. Die
Augépfel waren etwas nach innen gedreht, seine Lippen zu
einem Lécheln verzogen.
Ein Eichhornchen huschte direkt vor ihren Schuhspitzen
entlang. Sie sahen das Tier gar nicht.
Vielleicht in ihrem letzten Gehirnwinkel hatte Jane noch so
etwas wie kithlen Verstand bewahrt. Eine leise Stimme sagte
ihr, da3 es bei diesem Geigenspiel nicht mit rechten Dingen
zuging, doch der Drang, den geheimnisvollen Geiger zu finden,
war starker.
Die Lichter des Hauses blieben zuriick. Dicke Baumstimme
liefen der Helligkeit keine Chance, sich weiter auszubreiten.
Janes Augen hatten sich an die Dunkelheit gewohnt. Sie sah die
Biume mit ihren michtigen Stimmen und den armdicken Asten,
das Buschwerk, in dem es geheimnisvoll zu rascheln schien, und
den am Himmel stehenden Mond, dessen silbrig fahles Licht an
den thn umgebenden Wolkenrindern zerfasert wurde.
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Auf einmal ging Mark Ranger schneller. Hatte er etwas ent-
deckt? Vielleicht den Geiger?

Er begann zu laufen.

»lch komme!« fliisterte er. »Ich komme ...«

Jane Collins folgte ihm. Sie konnte gar nicht anders, hatte

das Gefiihl, als wiirden die Beine nicht mehr threm Willen
gehorchen.

Und plétzlich sah sie den Geiger. Er trat hinter einem
Baumstamm hervor. Ein tiberdurchschnittlich groer Mann mit
einem Schlapphut auf dem Kopf und als Gesicht nur ein blasses
Oval. Er trug dunkle Kleidung, hielt die Geige in der linken
Hand, strich mit dem Bogen iiber die Saiten und wiegte seinen
Korper im Takt der Musik.

Mark Ranger blieb stehen. »Meister«, hauchte er. »Meister.«
Der Geiger schien ihn nicht zu horen. Er spielte unbelastet
weiter. Auch Jane Collins war stehengeblieben. Sie traute sich
nicht mehr, weiterzugehen. Irgendeine letzte Schwelle hinderte
sie daran, auf den Spieler zuzugehen.

Dieser Mann war ihr unheimlich.

Und doch konnte sie sich der Faszination seines Spiels nicht
entziehen. Sie mufite einfach zuhoren.

Auf einmal hob der Geiger den Kopf.

Jane Collins erschrak. Zwischen Hut und Mantelkragen befand
sich eine helle flimmernde Fliche.

Kein Gesicht - nur ...

Da brach das Spiel ab.

FEine Stimme. Flisternd und doch drohend. »Dich wollte ich,
Jane Collins. Du sollst die Blume in meinem Garten werden. In
meinem Horror-Garten ...« Er kicherte.

»Aber thn will ich nicht.«

Ruckartig wandte er sich Mark Ranger zu. Seine rechte Hand
fiihrte eine blitzschnelle Bewegung aus, und im nichsten
Augenblick zielte die Spitze des Bogens auf Mark Rangers Brust.
Sie durchdrang den Korper, als wire er aus Butter ...
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Fiir ein, zwei Sekunden blieb Mark Ranger stocksteif stehen. Sein
Gesichtsausdruck - eben noch voll freudiger Uberraschung -
wechselte. Ungldubiges Entsetzen und Erstaunen machten sich
breit. Mit einem Ruck zog der dimonische Geigenspieler seinen
Bogen wieder aus der Brust des Mannes.
Mark Ranger brach in die Knie. Er prefite seine Hande gegen
die getroffene Stelle und fiel schwer zu Boden. Auf der Seite blieb
er liegen. Nicht ein Laut drang mehrliber seine Lippen.
Jane Collins hatte dieser Vorgang geschockt. Dieser brutale
Angriff ri} sie aus ihrer Lethargie. Verflogen war die gefihrliche
Aura. Hart und gnadenlos prisentierte sich der Detektivin das
Geschehen.
Einem Impuls folgend sprang sie den Geigenspieler an.
Héammerte ihm beide Handkanten gegen die Halsseiten - doch
da war nichts, was sie treffen konnten.
Die Handkanten trafen aufeinander. Jane hatte Miihe, einen
Schmerzensschrei zu unterdriicken. Sie wich zuriick, wollte nicht
von dem Bogen getroffen werden. Doch der Teufelsgeiger hatte
etwas anderes vor. Er wollte Jane Collins nicht tten, er brauchte
sie noch.
Aus dem flimmernden Oval drangen plotzlich seltsame Laute.
Pfeifend, zwitschernd ...
Wie Vogelstimmen ...
Ja, er lockte die Vogel, die schon ldngst schliefen. Sie kamen aus
thren Verstecken, aus Nestern, hiipften von Zweigen oder flogen
flatternd aus den Biischen hervor.
Sie hatten nur ein Ziel.
Jane Collins!
Das Zwitschern, Pfeifen und Zirpen erfiillte die Luft. Die Vogel
sammelten sich zu einem Schwarm. Spatzen, Raben und Dohlen.
Wie Gewehrkugeln stielen sie auf Jane Collins nieder, ange-
trieben durch das Pfeifen des unheimlichen Geigenspielers.
Jane Collins iiberfiel die nackte Angst. Sie flirchtete sich nicht
davor, sich mit Gangstern anzulegen, aber der Attacke der Vogel
hatte sie nichts entgegenzusetzen.
Ihr blieb nur noch eins. Flucht!
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Die Detektivin warf sich auf dem Absatz herum. Sie rannte,
was ihre Beine hergaben, hetzte durch den Park, als siflen ihr
tausend Teufel im Nacken.
Pfeilschnell stieBen die Tiere auf sie nieder. Jane rannte nach
rechts, nach links, schlug Haken wie ein Hase, warf sich durch
die Biische, keuchte und schnappte nach Luft.
Und doch hatte sie keine Chance.
Der Schwarm iiberholte sie, hiillte sie auf einmal ein wie eine
Wolke. Spitze Schnibel hackten auf sie ein, zerrten an der Klei-
dung, rissen die Haut auf, fligten ihr leise, blutende Wunden bei.
Jane schrie, schlug um sich, warf sich zu Boden, prefte ihr
Gesicht in die feuchte Erde und merkte gar nicht, da3 die Tiere
schon ldngst von ihr abgelassen hatten.
Sie belauerten sie nur noch, flatterten wie Wachter tiber ihrem
Korper.
Kaum zu vernehmende Schritte niherten sich.
Der Teufelsgeiger kam. Er hatte sich sein Instrument unter den
linken Arm geklemmt, biickte sich und zog Jane Collins mit der
rechten Hand hoch.
Die Detektivin war mit ihren Nerven am Ende. Sie schluchzte.
Tranenbédche rannen iiber ihre Wangen.
Dann vernahm sie eine Stimme dicht neben ihrem linken Ohr.
»Dich habe ich, auch wenn mir der andere entwischt ist. Denke
immer daran, der Schwarze Tod schlift nicht. Er ist tiberall.
Uberall ...«
Der Geiger schleifte Jane mit. Die Schuhe hatte sie Engst ver-
loren, ihre Fullspitzen zogen Spuren in das feuchte Erdreich.
Der Geiger wandte sich dem Ausgang zu. Das eiserne Gitter-
tor stellte fiir ihn kein Hindernis dar. Er hatte es schon vorher
gedftnet.
Vor dem Haus parkte ein pechschwarzer Citroen DS 21. Der
Geiger 6ffnete die hintere rechte Tiir und stiell Jane Collins in den
Fond. Er schlug die Tiir wieder zu und schlo ab. Er selbst setz-
te sich hinter das Lenkrad, driickte einen Knopf, und im ndchsten
Augenblick schob sich eine dicke Glasscheibe zwischen Fahrer-
sitz und Riickbank.
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Ein weiterer Knopfdruck. Aus einer Diise schof3 ein farbloses
Gas. Nur das leise Zischen war zu horen.

Erst jetzt kam Jane Collins wieder richtig zu sich. Sie setzte sich
auf, merkte in den ersten Sekunden nicht, wo sie war. Als sie sich
threr Situation bewufit wurde und den Riicken des Fahrers sah,
da war es schon zu spit.

Das Gas wirkte bereits.

Jane spiirte die Miidigkeit und hatte das Gefiihl, Blei in den
Knochen zu haben. Sie kroch liber den Sitz auf die Tiir zu. Die
Finger tasteten nach dem Riegel, fanden ihn, konnten ihn jedoch
nicht mehr bewegen.

Die Tiir war verriegelt.

In einem letzten Impuls warf Jane ihren Korper hoch, trom-
melte gegen die Scheibe, doch nach zwei Schligen rutschten ihre
Hénde ab.

BewubBtlos fiel Jane Collins um. Das Gas hatte seine Wirkung
voll entfacht.

Der unheimliche Geigenspieler jedoch fuhr ruhig weiter. Kein
Autofahrer, der dem Citroen begegnete, merkte, da3 hinter dem
Steuer der schwarzen Limousine ein Mann ohne Gesicht sd3 ...

An Schlaf war in dieser Nacht natiirlich nicht mehr zu denken.
Ich blieb im Biiro.

Zuerst rief ich bei mir zu Hause an. Suko meldete sich sofort.
»Alles klar«, sagte er. »Nur in der Kiiche ist es etwas kalt. Sonst
hat aber niemand versucht, uns zur Holle zu schicken.«

»lst ja beruhigend«, erwiderte ich.

»Wie lange soll ich denn hier noch die Stellung halten wollte
Suko wissen.

»Bis ich es dir sage.«

»Wiinsche hast du.«

»Ja, man hat's nicht leicht.« Ich legte wieder auf. Dann dachte
ich den Fall noch einmal durch. Lie} die vergangenen Ereignisse
vor meinem geistigen Auge Revue passieren, und mir fiel auch
mein Traum wieder ein.
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Deutlich sah ich den riesigen Schwarzen Tod vor mir, wie er
den Sarg in der Hand hielt, auf dem mein Name stand. Ich
brauchte wirklich kein Hellseher zu sein, um zu wissen, dd3 der
Sarg fiir mich bestimmt war. Also hatte der Schwarze Tod mein
Ableben schon vorprogrammiert.
Aber wer war der Geiger? War es unter Umstinden der
Schwarze Tod personlich?
Soviel ich wullte, konnte er jede beliebige Gestalt annehmen.
Unter Umstdnden sogar die eines Tieres oder eines toten anor-
ganischen Gegenstandes.
Ich muB ehrlich gestehen, da3 mir bei dem Gedanken daran
verdammt flau im Magen wurde.
Uber dieses Gefiihl half mir auch ein Scotland-Yard-Friihstiick
aus der Kantine nicht hinweg.
Zum Gliick kam meine Sekretirin, Glenda Perkins, eine halbe
Stunde vor Dienstantritt. Ihr Kaffee war ebenso beriihmt wie ihre
Rundungen.
Auch an diesem Morgen sah sie wieder richtig zum Anbeflen
aus. Das schwarze Haar trug sie zu Korkenzieherlocken gedreht,
der knallrote Rollkragenpulli sal3 d&uBBerst knapp, und ein
schwarzer Cordrock umschmeichelte die perfekt gewachsenen
Beine.
Glenda wire die gliicklichste Frau auf der Welt gewesen, wenn
sie mich zum Standesamt hitte schleppen konnen. Die Kleine
war bis iiber beide Ohren in mich verknallt.
Ich gebe zu, sie war ein Méddchen, nach dem sich viele die
Finger leckten, nur - Liebe im Biiro ist nicht mein Fall. Das fiihrt
meistens zu Komplikationen.
Aber Glenda gab nicht auf.
Ihre Augen strahlten mich an. »Hat man Sie aus dem Bett
geworfen, Mr. Sinclair?«
Ich schenkte ihr ein Licheln. »So ungefdhr. Tun Sie mir einen
Gefallen, Glenda?«
Ihr Blick wurde erwartungsvoll. Sie atmete tief ein, und ich sah,
wie sich der Pullover noch weiter spannte.
»Kochen Sie mir bitte eine Tasse Kaffee!
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Sie schluckte. »Natiirlich, sofort, Mr. Sinclair.« Sie drehte sich
um und ging zur Tiir, vergal} aber nicht, ihre Hiiften gekonnt zu
schwingen.
Ich lachelte. Nach Glendas Kaffee leckten sich auf der Etage
alle die Lippen.
Ich erhielt ihn schnell. Mit Zucker, ohne Milch. Ganz nach
meinem Geschmack.
»lch tippe dann den Bericht fiir Superintendent Powell«, sagte
Glenda.
»Tun Sie das.«
Glenda ging wieder. Nachdenklich riihrte ich den Kaffee um.
Immer wieder entstand das Bild des Geigers vor meinem gei-
stigen Auge. Ich wurde daraus einfach nicht schlau.
Mein Gott, wer spielte schon so Geige? Ich kannte keinen. Die
Kiinstler, die mir ein Begriff waren, lebten alle Eingst nicht mehr.
Paganini, zum Beispiel. Ihn nannte man den Teufelsgeiger.
Angeblich sollte er mit dem Satan im Bunde gestanden haben.
Ob dieser Geiger unter Umstinden auch ...?
Ich beschloB, der Spur nachzugehen. Aber wer konnte mir
Auskunft geben? Ein Musiklexikon liel ich mir von Glenda
besorgen. Dort fand ich zwar viele Namen, aber die meisten
Musiker waren tot.
So vergingen drei Stunden. Irgendwann erschien Glenda
wieder in meinem Biiro, den fertig getippten Bericht brachte
sie mit.
»Haben Sie Probleme, Mr. Sinclair?«
»lJa. Ich suche einen Geiger. Aber einen lebenden«
»Oh, da gibt es viele.«
»Das weil} ich auch. Aber ich suche einen, dessen Spiel
berithmt ist, der die Leute mit seiner Musik in Trance versetzen
kann, wie damals Paganini.«
»Da gibt es doch einen«, erwiderte Glenda.
»Sagen Sie bloB. Und wer ist es?«
»Zarcadi. Professor Zarcadi. Stand in allen Musikzeitschriften.
Haben Sie das nicht gelesen?«
»Nein, ich lese nur die Tageszeitung.«
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Glenda wulite, welch einen Job ich hatte, und war ghiicklich,
daB sie mir einmal behilflich sein konnte.
»Zarcadi ist ein Mann, der die Menschen durch sein Spiel
in Trance versetzen kann. Die Zeitungen schrieben, er sei auf-
getaucht wie ein Komet am Himmel. Allerdings gibt er nur
Privatkonzerte, und seine Verehrer zahlen hohe Eintrittspreise«
»Sie sind eine Wucht, Glenda«, rief ich. »Jetzt brauchen Sie mir
nur noch zu sagen, wo ich diesen Saitenquiler finden kann.«
Glendas Gesicht nahm einen enttiuschten Ausdruck an. »Tut
mir leid, Mr. Sinclair. Das weil} ich nicht.«
»Haben Sie in Threr Musikzeitschrift denn nicht gelesen, wo er
auftritt oder wo er wohnt?«
»In England. Er ist Ungar und aus seiner Heimat geflichtet.
Angeblich hat er sich ein Landhaus gekauft. Inmitten eines
groBBen Parks. Wenn er ein Konzert gibt, miissen die Menschen
schon zu thm kommen. Ziemlich geheimnisvoll, dieser Mann.
Finden Sie nicht auch, Mr. Sinclair?«
»Ja.« Ich nickte.
Dann driickte ich Glenda die Hand. »Sie glauben gar nicht, wie
sehr Sie mir geholfen haben.«
»Aber Mr. Sinclair.«
Glenda Perkins wurde rot bis unter die Haarwurzeln. Und
war es sicherlich auch noch, als sie ingst wieder in threm
Biiro saB3.
Ich aber wollte mich hinter diesen Geiger klemmen. Doch ein
Anruf brachte alles durcheinander.
Ein Kollege von der Mordkommission war am Apparat. Ich
kannte ihn nur dem Namen nach.
»lch rufe Sie aus einem Landhaus in Kilburn ank, sagte der
Kollege. »Wenn Sie Zeit haben, mochte ich Sie doch bitten,
herzukommen.«
»Was ist denn passiert?«
Inspektor Eagle, so hief der Kollege, wand sich wie ein Wurm.
»Es 1st schlecht am Telefon zu erkliren. Es geht aber um Mord
und um eine Frau namens Jane Collins«
Ich war wie elektrisiert. »Um die Privatdetektivin?«
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»Ja. Wir haben eine Handtasche gefunden mit ihren Aus-
weisen. Aullerdem fanden wir einen Hinweis auf Sie. Aber ich
glaube es ist besser, wenn Sie sich das einmal persinlich an-
sehen.«
»Natiirlich. In Kilburn, sagten Sie. Wo genau dort?«
»Kommen Sie am besten zu unserem Revier. Ich gebe [hnen
die Adresse durch. Salisbury Road vierundzwanzig. Alles ver-
standen?«
»Alles klar«, erwiderte ich.
Meine Stimme klang langst nicht mehr so optimistisch wie am
Anfang. Die Worte meines Kollegen hatten mich geschockt. Jane
Collins also auch,
Ich hegte gar keinen Zweifel daran, da all die Vorfille mit
dem Auftauchen des geheimnisvollen Geigers in einem direkten
Zusammenhang standen.
Bis Kilburn war es eine ganz schone Strecke. Ich muf3te durch
halb London. Richtung Nordwesten. Vorbei an den beiden
groflen Parks. Hyde Park und Regents Park.
Uber die breite Edgeware Road durchquerte ich den Ort
Paddington und fuhr tiber die Briicke, die den Endpunkt der
Westautobahn - bei uns Motorway genannt - bildet. Rechter
Hand lag der Regent Park, der von zahlreichen Stralen durch-
zogen wird.
In Kilburn trifft man schon auf das lindliche London. Kleine,
niedrige Hauser wechseln ab mit idyllisch gelegenen Villen und
Landhdusern. Die Salisbury Road gehdrt zu den Durchgangs-
straBen. Das Revier fand ich schnell. Zwei Streifenwagen parkten
davor.
Inspektor Eagle erwartete mich in seinem spartanisch einge-
richteten Biiro.
Er war ein noch junger Mann und sa3 unter dem Bild der huld-
voll lachelnden Queen.
Der Inspektor begriifite mich mit einem kridftigen Hiandedruck.
»lch freue mich, einen so beriihmten Kollegen kennenzulernen,
sagte er. Seine Stimme klang dabei ehrlich.
Ich winkte ab. »Das meiste ist sicherlich libertrieben.«
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Eagle lachelte. »Ich weif3 nicht.« Er deutete auf einen
Besucherstuhl mit harter Sitzfliche. »Nehmen Sie bitte Platz.«
Auch er setzte sich wieder. Eagle trug einen Glencheckanzug, ein
unifarbenes beiges Hemd und einen Strickbinder. Sein dichter
Oberlippenbart war ebenso schwarz wie sein linksgescheiteltes
Haar. Inspektor Eagle hatte die Akte schon bereitliegen.
»Mochten Sie selbst lesen, oder soll ich Sie in Stichworten infor-
mieren?«
»lch lese selbst.«
Eagle tibergab mir die Akte. Zwanzig Minuten benotigte ich,
dann hatte ich alles Wesentliche erfaf3t.
Nach Zeugenaussagen muf3te Jane Collins die Party gegen drei
Uhr morgens verlassen haben. Der Gastgeber hatte sie noch bis
zur Tir gebracht. Was dann geschehen war, konnte man nur ver-
muten. Ein gewisser Mark Ranger, der Jane schon auf der Party
nachgestellt hatte, mufite drauB3en auf sie gelauert haben. Spuren
zeigten an, dafl Jane wie auch Ranger in den Park hineingelaufen
waren.
Aber aus welchem Grund? Bestimmt nicht, um ein Schéifer-
stiindchen zu halten, denn im Haus hatte sich Jane Collins
Ranger gegeniiber ziemlich abweisend verhalten.
Der ganze verdammte Fall blieb ritselhaft. Auch Mark Rangers
Tod. Eine Untersuchung hatte ergeben, da} er mit einem spitzen
Gegenstand ermordet worden war. Der Arzt meinte, mit einer
langen dicken Nadel oder einem Speer.
Seltsame Spuren waren gefunden worden. Federn von Vogeln
zum Beispiel. Der Boden war aufgewiihlt und aufgehackt wor-
den. Dieser Vorgang war ebenso ritselhaft wie die gesamte
Entfiihrung.
Warum hatte dieser Unbekannte die Detektivin gekidnappt?
Um mich unter Druck zu setzen? Ein anderes Motiv konnte ich
mir nicht vorstellen, denn so vermégend war Jane nicht, daf sich
eine Entflihrung samt Erpressung lohnte.
Inspektor Eagle lachte leise auf. »Ich sehe schon, Mr. Sinclair,
Sie blicken auch nicht durch.«
Ich klappte die Akte zu. »Im Moment nicht.«
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Eagle stopfte sich gelassen eine Pfeife. »Haben Sie denn einen
Verdacht, wer hinter dieser Sache stecken konnte?«
Ich schiittelte den Kopf.
Eagle blies gelassen zwei dicke Rauchwolken aus dem rechten
Mundwinkel. »Wir werden den Fall selbstverstindlich ebenfalls
verfolgeng, sagte er. »Durch den Mord an Mark Ranger sind wir
dazu gezwungen. Ein faires Angebot: Wir arbeiten nicht gegen-
einander, sondern marschieren getrennt und schlagen vereint zu.
Beliefern uns auch mit Informationen. Sollte der eine etwas
Entscheidendes herausgefunden haben, teilt er es dem andern
mit. Ich finde, auf dieser Basis laf3t sich arbeiten.«
»Natiirlich.« Ich nickte. »Nur - Sie wissen von meinem Job,
Mr. Eagle. Ich bearbeite keine normalen Fille, und es kann Thnen
und Thren Ménnern passieren, daf3 sie mit Dingen konfrontiert
werden, die nicht mit dem reinen Verstand zu begreifen sind«
Eagle lachelte. Dabei drehte er die Pfeife zwischen den Fingern.
»lch kenne natiirlich Ihren Ruf, Mr. Sinclair. Und ich bin
gespannt darauf, ob es sich wirklich so verhilt, wie immer
erzdhlt wird. Ich mochte mit Ihnen vorurteilsfrei zusammen-
arbeiten, natiirlich nur, wenn es sich machen 1af3t.«
Fiir meinen Geschmack entwickelte Inspektor Eagle zuviel
Sensationsgier. Vielleicht hoffte er auch auf eine Beforderung.
»Selbstverstindlich steht einem Informationsaustausch nichts
im Wege«, erwiderte ich. »Nur muf} ich Sie warnen, Mr. Eagle.
Unterschitzen Sie bitte die anderen Krifte nicht.«
Eagle nahm wieder einen Zug aus seiner Pfeife. »Wollen Sie
sich den Tatort vielleicht noch einmal ansehen%
»Nein. Ich glaube nicht, da3 ich noch etwas finden werde.«
»Wo wollen Sie denn einhaken?« forschte Eagle.
»lch wei} es noch nicht.«
Inspektor Eagle lachelte hintergriindig. »Ehrlich?«
»Ja. Ich will erst einmal abwarten, ob sich der oder die Ent-
fiihrer bei mir melden.«
»Wir haben Mittag«, sagte Eagle. »Gehen wir zusammen
essen?«
»Danke. Aber ich muf3 zuriick zum Yard.«
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Eagle reichte mir die Hand. »Wir horen sicher voneinander .«
Gegen vierzehn Uhr trudelte ich wieder im Biiro ein. Suko
wartete noch immer in meiner Wohnung. Als ich anrief, war
gerade der Glaser dabei, eine neue Scheibe einzusetzen.
Die Sorgen um Jane Collins steigerten sich von Minute zu
Minute. Einmal klingelte ich bei ihr an, in der Hoffnung, dd sie
zu Hause war.
Es hob niemand ab.
Mein Zigarettenkonsum stieg. Ich erinnerte mich wieder an
den Geiger, diesen Professor Zarcadi. Glenda Perkins war so nett
und gab mir die Adresse der Musikzeitschrift, dietliber den
Geiger berichtet hatte.
Dort rief ich an.
Viermal verband man mich weiter, bevor ich endlich den rich-
tigen Mann an der Strippe hatte.
»Zu Zarcadi wollen Sie?« fragte der Redakteur. »Dann wiinsche
ich Thnen viel Vergniigen. Der ist menschenscheu und lidt nur
Freunde ein.«
»Trotzdem hétte ich gern seine Anschrift.«
»Okay. Der Professor wohnt in Suffolk, in den East Anglian
Heights. Das Kaff hei3t - Moment mal, nein, der wohnt ja gar
nicht in einem Dorf. Ich kann Thnen nur den richstliegenden Ort
nennen. Und der heilt Orlington. Da sind sicher Katze und
Hund begraben.«
»Hat Professor Zarcadi Telefon?«
»Soviel ich weil, nicht, Sir. Der hat sich vollig zuriickgezogen.
Es ist iiberhaupt ein Wunder, daf3 er einem Mitarbeiter von uns
ein Interview gewidhrt hat.«
»Wie heilit der Mann?«
»Scott, Frank Scott.«
»Wohnhaft?«
»In London. Stadtteil Holborn. In der Bedford Street. Neben
dem grofen Post Office. Aber ich muf3 Sie warnen, Sir. Ich weil3
nicht, ob Frank Scott zu Hause ist - und wenn, dann ist es frag-
lich, ob er Sie tiberhaupt empfiangt.«
»Konnten Sie sich klarer ausdricken?«
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»Sicher. Scott ist zu einem Einzelginger geworden. Nach dem
Besuch bei Zarcadi hat er seinen Job hingeschmissen. Er hat
gesagt, dall er nur noch freiberuflich fiir uns arbeiten will.«
»Und? Sind Sie darauf eingegangen?« fragte ich.

»lJa. Scott ist ein guter Mitarbeiter. Wissen Sie, er hat den ge-
wissen Touch, kommt bei den Interviewpartnern unheimlich gut
an. Kaum einem anderen hitte Zarcadi ein Interview gewihrt.«
Weitere Fragen hatte ich nicht. Ich bedankte mich noch einmal
fiir die Auskiinfte und legte dann auf. Als nidchstes stand bei mir
ein Besuch bei diesem Frank Scott auf dem Programm.

Irgendwann kam Jane Collins wieder zu sich. Tageslicht kitzelte
thre Nase. Jane mufte niesen. Und damit war sie hellwach.

Sie lag auf einem Sofa. Verwirrt setzte sie sich auf, und sofort
waren die Erinnerungen da. Sie dachte an die Party, an Mark
Ranger und an den Geigenspieler.

Er stand da, spielte - die Vogel ...

»Mein Gott, fliisterte Jane, sprang von dem Sofa und lief zu
der hohen weif} lackierten Tiir. Sie war verschlossen.

Sie hatte liberhaupt keine Klinke, keinen Drehknauf - nichts.
Nur eine weil3e, glatte Flache.

Die Detektivin machte kehrt und lief zum Fenster. Eine
Scheibe, eingelassen in die Wand. Kein Rahmen, kein Verschlu3.
Jane Collins schlug gegen die Scheibe. Ihre Kndchel begannen
zu schmerzen. Es war, als hitte sie gegen Stahl gepocht. Aber
nicht Stahl war es, sondern Panzerglas. Das lid} auch keine
Kugeln durch.

Du bist gefangen! Knallhart kam fiir Jane Collins die Erkennt-
nis. Und zwar gefangen in einem goldenen Kéfig. Das Zimmer
war prachtvoll ausstaffiert. Die Mobel stammten aus der Zeit des
Biedermeier. Warmes Kirschbaumholz. Der ovale Tisch, die
hochlehnigen Stiihle, der Eckschrank mit den Bleiglasscheiben
und das Bett mit seinem verspielten Gestell. Auf dem Boden
lag ein alter, dicker Teppich. Er zeigte Motive aus der orien-
talischen Sagenwelt.
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Zwei Dinge fielen Jane Collins auf. Erstens die Ruhe und
zweitens ihr guter Zustand. Sie verspiirte nicht einmal
Kopfschmerzen. Das Gas hatte sich also ohne Nachwirkungen
verfliichtigt.
Jane Collins blickte auf ihre Uhr. Es war eine Stunde vor
Mittag, sie war also ziemlich lange bewul3tlos gewesen.
Aber was hatte man mit ihr vor? Weshalb hatte sie dieser
Geigenspieler gekidnappt? Und wer war der Manniiberhaupt?
Jane Collins erinnerte sich wieder an das Geigenspiel. Nach-
traglich noch rann eine Génsehaut iiber ihren Riicken. Deutlich
sah sie die Gestalt vor sich. Der lange Mantel, der Schlapphut -
und das Gesicht, das keins war. Nur ein flimmerndes Oval ohne
Sinnesorgane.
Mit Schrecken erkannte Jane Collins, was los war. Dieser
Gesichtslose, dieser Geiger - er war ein Ddmon. Ein Bote der
Finsternis, einer, der auf Satans Kommando horte.
Und er hatte sie gefangen.
Eine andere hitte vielleicht die Nerven verloren. Nicht Jane
Collins. Da sie keine Fluchtmdglichkeit aus dem Zimmer mehr
sah, blieb ihr nichts anderes iibrig, als abzuwarten. Irgendwann
wiirde sich schon jemand sehen lassen und vielleicht auch eine
Erklarung abgeben. Man wollte was von ihr. Das lag auf der
Hand. Denn sonst hétte der Unbekannte sie ja umbringen
konnen. Aber was? Ein Racheakt? Kaum. Allerdings war sie
mit John Sinclair befreundet, und sie wullte sehr genau iiber
seinen Job Bescheid. Vielleicht wollte man ihn durch die
Entfiihrung in eine Falle locken. Jane war sichiiber ihre
Gefihle fiir John im klaren. Ihr war auch klar, daf der
Geisterjiger alles daransetzen wiirde, um sie zu befreien. Und
das wuBten auch seine Feinde. John war den Ddmonen schon
langst mehr als nur ein Dorn im Auge. Sie haliten thn mit aller
brutalen Konsequenz, wollten ithn ausschalten, erniedrigen -
und toten. Bisher hatte John Sinclair seine Gegner immer besiegt,
manchmal in letzter Sekunde. Die Michte der Finsternis muf3ten
sich beinahe licherlich vorkommen, daf} sie ithren menschlichen
Feind noch nicht zertreten hatten.
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Wie gesagt, Jane Collins kannte all die Probleme, war aber

momentan nicht in der Lage, etwas dagegen zu unternehmen. Ja,

sie wullte tiberhaupt nicht, wo sie sich befand.

Sie ging zum Fenster und warf einen Blick nach draulen. Ein

Garten prisentierte sich ihren Blicken.

Wild und ungepflegt. Die Baume wuchsen bis dicht an das

Fenster heran, schienen mit ihren Asten an der Scheibe kratzen

zu wollen. Dichtes Unterholz bedeckte den Boden. Farn und

sperriges Gestriipp.

Jane hatte das Gefiihl, als wiirde sich das Unterholz bewegen,

wenn sie lange genug darauf schaute.

Zwischen den Zweigen sah sie eine Glasfliche schimmern.

Jane biickte sich, konnte jetzt genauer hinsehen und erkannte,

daB die Glasflache das Dach eines Treibhauses bildete.

War sie in einer Gértnerei gelandet?

Da fielen ihr plotzlich die Worte des Geigenspielers ein. »... du

sollst die Blume in meinem Garten werden. In meinem Horror-

Garten ...«

Hatte der Unheimliche diesen verwilderten Park damit

gemeint?

Langsam iiberfiel Jane Collins doch ein ungutes Gefiihl. Dieser

Horror-Garten schien doch nicht nur in der Phantasie des

Geigers zu bestehen.

Erst jetzt fiel ihr auf, da3 es sehr warm war. Eine regelrechte,

Treibhausluft herrschte in dem Zimmer. Obwohl Jane nur ihre

Bluse und den Rock trug, schwitzte sie. Sie sehnte sich nach einer

Dusche oder einem Bad.

Sie selbst sah schon fast wie ein Monster aus. Verschmutzt und

zerschunden. Seltsamerweise brannten die Wunden, die ihr die

Vogel zugefiigt hatten, nicht. Es war auch nichts zu sehen. Die

Wunden hatten sich auf wundersame Weise wieder geschlossen.

Auf ddmonische Weise ...

Plotzlich zuckte Jane zuriick. Ein Vogel war dicht vor ihrem

Fenster vorbeigeflogen. Die Fliigel waren lang wie der ausge-

wachsene Arm eines Mannes. Der Vogel drehte sich und glitt

dann auf einen starken Ast zu, wo er sich niederlid3. Er schiit-
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telte sein Gefieder, hiipfte noch ein paarmal und drehte seinen
Kopf fast um hundertachtzig Grad.

So etwas konnten Eulen gut.

Tatsdchlich, es war eine Eule, die Jane Collins anstarrte.

Und sie hatte blutrote Augen!

Unwillkiirlich trat die Detektivin zwei Schritte zuriick. Die
Eule sal} vollig bewegungslos auf dem Ast und schaute in das
Zimmer. Sie schien Jane bewachen zu wollen. Unverwandt
starrte sie die Detektivin an.

Jane Collins trat vom Fenster weg. Sie konnte den Blick der
Blutaugen nicht ertragen. Schwer atmend lie} sie sich auf dem
Sofa nieder, blieb sitzen und hing thren Gedanken nach.

Und dann wurde die Ruhe des Hauses plotzlich gestort.
Schritte klangen auf.

Tapp - tapp - tapp ...

Sie kamen eine Treppe hoch. Es horte sich unheimlich an.
Immer lauter wurden die Schritte, niherten sich der Tiir und ver-
klangen.

Jane war aufgesprungen. Sie lief zu einem Stuhl, packte ihn
an der Lehne und war bereit, jedem Eindringling das Mobel-
stiick iiber den Kopf zu schmettern.

Aber noch blieb es still.

Dann eine Stimme. Hechelnd, kichernd. »Sie ist hier drin -
nicht wahr?«

Eine zweite Stimme antwortete. »Ja ...«

»Warum gehen wir nicht hinein?«

»Es ist abgeschlossen.«

»Als ob uns das daran hindern konnte ...«

Wieder das Hecheln.

Wie hypnotisiert starrte die Detektivin auf die Tiir. Sie wartete
darauf, dal} ein Riegel zurlickschnappte und die Tiir aufflog.
Das geschah nicht.

Dafiir etwas anderes. Eine griine, gallertartige Fliissigkeit
kroch unter der Tirritze hervor und breitete sich blitzschnell im
Zimmer aus ...
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Ich wollte diesen Frank Scott gar nicht erst vorwarnen und rief
thn deshalb auch nicht an. In der Bedford Street selbst fand ich
keinen Parkplatz, dafiir auf einem in der Néhe liegenden
Schulhof, der nachmittags als Abstellfliche fiir Wagen benutzt
werden durfte.
Ich muBte ungefahr zweihundert Yards zu Full gehen. Machte
nichts. Tat auch mal gut.
Das Post Office war ein grauer Betonbau mit vergitterten
Scheiben im Parterre.
Daneben und etwas nach hinten versetzt stand das Haus, in
dem Frank Scott lebte. Es war renoviert worden. Altbau-
Modernisierung nennt man so etwas.
Irgendein Kiinstler hatte die Frontseite gelb angestrichen und
die Fensterrahmen in einem knalligen Griin. Zur Haustiir fiihrte
eine Treppe hoch, die wiederum von einem Eisengekinder einge-
rahmt wurde.
Auf den Stufen priigelten sich zwei Kinder, wihrend ihre
Miitter sich gegenseitig ausschimpften. Ich hatte mal einen
Slogan gelesen. Farbige Hausfassaden machen Menschen fi6h-
licher, hief} es in der Werbebroschiire. Hier schien das nicht so
zu sein. Gemeinsam rollten die beiden Jungen dann die Stufen
hinunter und blieben dicht vor meinen Fuspitzen liegen. Sie
priigelten sich weiter.
Ich stieg iiber die Kémpfer hinweg und dringte mich zwischen
die beiden Frauen.
»Sorry«, sagte ich und setzte mein Sonntagslicheln auf.
»Wissen Sie zufillig, ob Mr. Scott zu Hause ist?«
Sie antworteten synchron. Ihren Worten entnahm ich, dd
Frank Scott unter dem Dach wohnte.
Ich bedankte mich und betrat durch die offenstehende Hausfir
den breiten Flur.
Eine Holztreppe fiihrte nach oben. Gemichlich schritt ich die
Stufen hoch. Nach der vierten Etage wurde die Treppe schmaler,
und schlieBlich stand ich vor Frank Scotts Tiir. Das messing-
farbene Namensschild fand ich auf dem Holz. Scott hatte sogar
seinen Beruf darauf angegeben: Journalist.
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Ich fand eine Klingel und betitigte als hoflicher Mensch den
Driicker. Der Gong war melodisch und ziemlich laut.
Scott muBte direkt hinter der Tiir gelauert haben, denn er 61f-
nete sofort.
Unter schwarzem Haar sah mich fragend ein blasses, etwas
spitz wirkendes Gesicht an. Frank Scott war mittelgro, ziemlich
diinn, trug eine Cordhose, ein kariertes Hemd und eine weit
fallende Strickjacke.
»Sie wiinschen?«
Ich stellte mich erst einmal vor.
Scotts Augen wurden grof3. »Polize1?«
»Scotland Yard, prézisierte ich. »Kann ich Sie einen Moment
sprechen, Mr. Scott?«
»Worum handelt es sich denn?«
»Das mochte ich gern in Threr Wohnung mit Thnen bereden«
»Tja, also ...« Zogernd nur gab Frank Scott die Tiir frei. »Wenn
Sie meinen ...«
Ich betrat die Wohnung und glaubte, in der Behausung eines
verriickten Malers gelandet zu sein. Der Flur war schmal. Rechts
zweigten zwel Tiiren ab. Die Wand an der linken Seite war durch
Vorhidnge verdeckt. Die Stoffe zeigten wirre, grellbunte Motive.
Geradeaus stand die Tiir offen. Dahinter lag der Wohnraum.
Er war ziemlich gro3. Hier hatte der Kiinstler die Wande direkt
bemalt. Fratzen, Ungeheuer, ein Bild von Gevatter Sensenmann,
und alles in grellen Farben. Wie man sich hier wohl fiihlen
konnte, war fiir mich ein Rétsel.
Sitzgelegenheiten gab es genug. Sie lagen auf dem Boden ver-
streut herum. Wiirfelformige Gebilde aus Schaumstoff. Auch hier
waren samtliche Farben des Spektrums vertreten.
Ich nahm auf einem roten Wiirfel Platz. Frank Scott setzte sich
mir gegeniiber.
Schon beim Eintritt war mir ein sehr bekannter Duft aufgefal-
len. Deshalb fragte ich auch ziemlich direkt. »Rauchen Sie immer
Hasch?«
Frank Scott verzog die Mundwinkel. »Wollen Sie mir daraus
einen Strick drehen?«

152



»Nein. Es ist Ihre Gesundheit, die Sie sich ruinieren. Ich bin aus
einem anderen Grund hier.«
»Und der wire?«
»lch mochte, dall Sie mir etwas iiber Professor Zarcadi
erzdhlen. Sie haben ihn doch interviewt.«
»Das stimmt.«
»Und ich mochte gern mehr tiber ithn wissen. Was ist er fiir ein
Mensch? Ich habe gehort, er lebt in einem Landhaus? Womit
finanziert er seinen Lebensunterhalt? Nur durch das Geigen-
spiel 7«
Frank Scott senkte den Blick. »Haben Sie meinen Artikel nicht
gelesen?«
Ich log. »Doch, aber ich brauche noch mehr Informationentiber
den Professor.«
»Und woflir?«
»Dartiber darf ich mit Ihnen leider nicht sprechen, Mr. Scott.
Allerdings hatte ich auch gern ein Bild von thm«
»Zarcadi mochte aber in Ruhe gelassen werden«, sagte Frank
Scott. »Er hat genug hinter sich.«
»Was, zum Beispiel 7«
»Man hat ihn in seiner Heimat verfolgt. Er hat gedacht, in
England hitte er Ruhe und Sicherheit. Wenn ich Thnen jetzt
Informationen gebe, komme ich mir vor wie ein Vergter!«
»Wenn Sie mit Informationen zuriickhalten, machen Sie sich
strafbar«, hielt ich thm entgegen. »Sie haben die Pflicht, der
Polizei bei ihren Ermittlungen zu helfen.«
»Dabei weil} ich nicht einmal, worum es geht.«
»Um einen Mordfall, Mr. Scott. Mehr darf ich Thnen wirklich
nicht sagen.«
Er lichelte. Es erschien mir irgendwie hintergriindig. »Nun
ja ...« meinte er.
Dieser Frank Scott war ein komischer Typ. Ich wurde aus ihm
einfach nicht schlau. Aber sein ehemaliger Kollege hatte mir ja
berichtet, zu welchen Reaktionen Scott neigte. Zarcadi mute ithn
ungeheuer beeindruckt haben.
»Wann gibt der Meister denn sein nichstes Konzert?«
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Scott legte den Kopf in den Nacken und peilte die Hingelampe
mit den triitben Schalen an der Decke an. »Heute abend, er-
widerte er tiberraschend schnell. »Allerdings nur fiir geladene
Giste.«
»Und sind Sie geladen?«
Scott senkte den Kopf und blickte mich an.»Ja, Mr. Sinclair. Ich
gehore zu den Auserwidhlten.«
»Wie fein fiir Sie. Dann zeigen Sie mir mal eine Aufnahme von
Threm groflen Guru.«
»Sie sollten nicht so respektlos von ihm reden, Mr. Sinclair. Er
hort so etwas nicht gerne.«
»Entschuldigung.« Ich erhob mich.
Auch Frank Scott stand auf. Er ging auf eine kleine Tiir zu, die
ebenfalls bemalt war. Deshalb war sie mir auch in der Wand nicht
aufgefallen.
Hinter der Tiir lag eine Dunkelkammer. An der Wand hingen
zwel Lampen. Sie verbreiteten mattes Rotlicht.
Die Dunkelkammer war ziemlich klein. Der Labortisch aus
rotem Kunststoff nahm eine Wandhilfte ein.
Ich entdeckte einen Trockner, Schalen, in denen sich mehrere
Losungen befanden, und einen Kran in der Wand, von dem ein
Schlauch zu einem Gefif fiihrte.
Sogar ein Telefon stand auf einem kleinen Wandbrett.
In den Labortisch waren Facher eingebaut. Frank Scott biickte
sich und holte einen Stapel Fotos hervor. Noch in der Dunkel-
kammer sah er sie durch.
Ich blickte ihm tiber die Schulter.
Der Journalist hatte bekannte Personen des 6ffentlichen Lebens
aufgenommen. Ich sah die Konterfeis von Schauspielern,
Ministern, und auch einen prominenten Gangsterbd3 aus Soho
entdeckte ich.
Zarcadis Foto lag als zweitletztes. »Hier«, sagte Frank Scott
und reichte mir das Bild.
Ich nahm es entgegen, beugte michiiber den Labortisch und
hielt die Aufnahme gegen die Lampe, um sie besser betrachten
zu konnen.
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Scott ging einen Schritt zur Seite. Ich achtete nicht weiter auf
ihn, und das war mein Fehler.

Auf Scotts Lippen lag ein teuflisches Grinsen, als er unter den
Labortisch griff und einen schweren Schraubenschliissel um-
faBite.

Geriduschlos zog er die Hand wieder hervor, hob den Arm und
drosch im ndchsten Moment blitzschnell zu ...

Jane Collins mufite zuriickweichen, wollte sie verhindern, dal}
die griine schleimige Fliissigkeit iiber ihre Fiile rann und dann
an den Beinen hochstieg.

Es war widerlich anzusehen, wie dieser Schlamm sich aus-
breitete und von dem Zimmer Besitz ergriff.

Jane blieb nichts anderes iibrig, als auf das Sofa zu springen.
Hier war sie vorerst in Sicherheit.

Sie hatte vorhin Stimmen gehort. Aber wer hatte dort vor der
Tiir gesprochen? Wo waren die Personen, die ...?

Janes Gedanken wurden unterbrochen. Der Schleim, der bisher
den Boden bedeckt hatte, geriet in Bewegung. Er zog sich zusam-
men, und Jane wurde dabei an einen Wasserstrudel erinnert.
Immer schneller begann es zu flielen.

Der griine Schleim stieg in die Hohe, wurde zu einer
Windhose, rotierte und wirbelte um die eigene Achse.
Atemlos sah Jane Collins dem Schauspiel zu. Zwei giiin
schillernde Windhosen umtanzten den Tisch, wirbelten hin
und her und kamen plétzlich zur Ruhe.

Jane fielen fast die Augen aus dem Kopf.

Vor ihr standen zwei Monster.

Griinhdutige, gallertartige Geschdpfe mit langgezogenen
Gesichtern, deren Aussehen sich von Sekunde zu Sekunde
anderte.

Die Masse war nicht fest, sie waberte, war stindig in
Bewegung, floB, stieg, verdnderte ihre Farbe, wurde mal heller,
dann wieder dunkler, und doch blieben die Umrisse dieser
beiden menschengro3en Monster.
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Jane sprang wieder auf den Boden. Sie fiihlte, wie ein Angst-

schauer nach dem anderen liber ihren Riicken rann. Keinen Blick

konnte sie von den Gesichtern der Monster wenden.

Sie waren ebenso schleimig wie deriibrige Korper. Einge-

driickte Stellen kennzeichneten die Augen. Nase und Mund ver-

liefen stidndig, bildeten immer neue Formen.

Von den herabhdngenden Armen tropfte es zu Boden. Die

Tropfen blieben jedoch nicht liegen, sondern vereinigten sich

sofort wieder mit der Masse des Korpers.

Und die Monster konnten sprechen.

»Wir haben sie erschreckt, die Kleine, nicht wahr?

»la, sehr.«

Jane Collins hielt den Atem an. Diese Stimmen. Es waren die

gleichen, die sie auch drauBlen vor der Tiir vernommen hatte.

»Sollen wir ihr mal beweisen, was wir alles kdnnen?«

Das von Jane aus gesehen rechte Monster ging vor. Es streckte

den Arm aus und griff nach einer Blumenvase. In Sekunden-

schnelle umfafite der Schleim die Vase, integrierte das Stiick in

seinen Korper, 10ste es auf wie Séure.

Die Vase blieb verschwunden.

Der Detektivin wurde klar, mit welch schrecklichen Horror-

wesen sie es hier zu tun hatte. Wer sie bernihrte, der war ret-

tungslos verloren, den saugten sie kurzerhand auf, lid3en ithn

eins werden mit ihren gallertartigen Korpern.

Die Monster sahen das Entsetzen auf Jane Collins' Gesicht. Sie

hatten ihren Spal3. »Mdchtest du auch mal von uns umfai3t wer-

den?« hohnten sie und schoben sich niher.

»Nein!« schrie Jane. »Bleibt weg! Los, verschwindet ...

Die Monster lachten. Sie nahmen Jane Collins in die Zange.

Schon streckten sie ihre gierigen Arme aus. Sie erinnerten Jane an

lange Tentakel; nur die Saugnipfe fehlten an den Enden.

Verzweifelt versuchte die Detektivin, diesen gefidigen Bestien

zu entgehen. Sie fallte einen Stuhl und schleuderte ihn auf das ihr

am néchsten stehende Monster zu.

Es klatschte, als der Stuhl auf die wabernde Masse traf. Das

Monster dnderte seine Gestalt, wurde rund und umspannte den
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Stuhl wie ein Kokon die Raupe. Danach I6sten sich die Teile des
Mobelstiicks auf. Fiir einen Augenblick noch sah es Jane im
Korper des Monsters braun schimmern, dann war auch dies
vorbei.
Die Detektivin hatte schon viel in ihrem abwechslungsreichen
Leben erlebt. Aber das hier ging einfachiiber ihren Verstand. Die
Monster wirkten wie aus Hollywoods Gruselkiiche geschaffen.
Sie gehorten ins Reich der Fabel, der Marchen und Sagen, aber
nicht in die reale Welt, wo sie Angst und Schrecken verbreiteten.
Aber hatte nicht dieser Geigenspieler von einem Horror-Garten
gesprochen? War der Mann, der Vogel seinen eigenen Willen auf-
zwingen konnte, nicht auch in der Lage, die Natur zu veiindern?
Konnte er die Urdngste der Menschen wecken und Alptiume
schaffen? War er sogar der Teufel selbst?
Allein bei diesem Gedanken stohnte die Detektivin auf. Die
Angst flutete in ihr hoch wie eine Welle. Sie wullte, wenn die
beiden schleimigen Monster sie erreichten und sie umfdten,
dann war es aus. Dann wiirde sie ebenso aufgelost werden wie
die toten Gegenstinde.
Fieberhaft sah sie sich um. Thre Blicke hetzten frmlich durch
den Raum.
Ein Ausweg! Himmel noch mal, wo gab es einen Ausweg?
Es gab ihn nicht. Jane Collins war diesen griinen Schreckens-
wesen hoffnungslos ausgeliefert.
Sie prefite sich mit dem Riicken gegen die Wand. Rechts von ihr
befand sich das Fenster mit dem Panzerglas. Sie sah durch die
Scheibe.
Noch immer hockte die Eule mit den blutroten Augen auf dem
Ast des Baumes und starrte in das Zimmer.
Die Luft im Raum war noch schlechter geworden. Die Monster
verbreiteten einen perfiden Geruch.
Nach verwelktem Laub, nach Erde, nach Verwesung und
Tod ...
»Sie ist schon«, wurde Jane angesprochen.
»lch freue mich schon auf sie«, sagte das andere.
»Wir werden sie uns teilen.« Kichern folgte.
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Janes Herzschlag hatte sich vervielfacht. Ungeheuer stark war
die Angst geworden.

Der Tod in Form einer schleimigen, tropfenden, unformigen
Hand griff nach ihr. Der Arm des Monsters pendelte dicht vor
threm Gesicht.

Jetzt, jetzt mulite er zugreifen!

Jane Collins schrie auf ...

Nennen Sie es Instinkt, nennen Sie es Reaktion oder einfach nur
Gliick. Ich weil} es selbst nicht.

Aus den Augenwinkeln sah ich den Schlag heruntersausen. Er
war mit ungeheurer Wucht geflihrt und hétte sicherlich meinen
Schédel zertriimmert.

Im buchstiblich letzten Moment schnellte ich nach links.

Noch im Sprung streifte mich der schwere Schraubenschiissel.
Ich hatte das Gefiihl, mein rechtes Ohr wiirde abgerissen, dann
drohnte der Schliissel auf meine Schulterkante, aber das merkte
ich schon gar nicht, denn der erste Schmerz war zu grausam, zu
stechend.

Ich fiel zu Boden.

Schwer, ungelenk. Hatte Miihe, einen Schrei zu unterdriicken.
Vor meinen Augen tanzten dicke Schleier, mein Schidel schien
explodieren zu wollen.

Es war grausam. Ein Kind hitte mir jetzt den Rest geben
konnen.

Uber mir horte ich Frank Scott sprechen. »Hin«, murmelte er,
»der ist hin ...«

Er legte den Schraubenschliissel weg und rieb sich die Hénde.
Wie tot lag ich auf dem Boden, hielt die Augen halb geschlossen,
kdmpfte gegen die Schmerzen an und beobachtete dennoch
Frank Scott, der mir jetzt den Riicken zuwandte und an das
kleine Regal mit dem Telefon ging.

Er hob den Horer ab und wihlte eine Nummer.

Wenn ich mich konzentriere, hore ich am Zuriicklaufen der
Waihlscheibe, welche Telefonnummer der Teilnehmer wihlt. Wie
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gesagt, das geht aber nur, wenn ich mich konzentriere und nicht

halb tot bin.

So bekam ich nur das Gesprich mit. Doch es war auf-

schluBBreich genug.

Frank Scott nahm an, er hiatte mich bewuftlos geschlagen.

Deshalb redete er frei und ungehemmt.

»Sinclair war bei mir«, meldete er.

Er horte zu und lachte dann.

»Nein, er ist nicht tot. Ich habe ihn bewultlos geschlagen. Soll

ich ihn toten?«

Pause.

Ich war gespannt auf die Antwort. Er wiirde Schwierigkeiten

haben, mich umzubringen, denn es ging mir bereits etwas besser

als noch vor wenigen Minuten.

»Also, dann bringe ich thn nicht um, sagte Frank Scott. Seine

Stimme klang direkt traurig. »Aber was soll ich dann tun?«

Er horte wieder zu.

»Qut«, erwiderte er nach einer Weile. »Ich bringe diesen

Sinclair zu Thnen, Professor. Wunderbar. Ja, heute abend. Fesseln

werde ich ihn auch nicht. Ich glaube kaum, da3 es Schwierig-

keiten gibt. So gefihrlich ist der gar nicht.«

Ich horte nicht mehr hin, sondern konzentrierte mich auf einen

Uberraschungsangriff. Dieser Typ wiirde sich wundern.

Behutsam tastete ich nach meinem rechten Ohr. Ich fiihlte Blut,

aber es war noch alles dran. Auch der rechte Arm lie} sich be-

wegen. Zwar schmerzte die Schulter noch, und das war fiir mich

ein Handikap, aber ich war sicher, daf ich einen Kampf iber-

stehen wiirde.

»Bis heute abend danng, sagte Scott und legte den Horer auf.

Ich hatte meine Beine schon angezogen.

In der Dunkelkammer war es nicht nur eng, sondern die

Beleuchtung taugte auch nicht gerade viel. Die Uberraschung

mubBte also gelingen.

Frank Scott drehte sich um.

Da schnellten meine Beine vor.

Scott mufite den Tritt voll nehmen. Die Sohlen bohrten sich in
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seine Magengrube. Er wurde zuriickgeschleudert und krachte
gegen die Wand.
Ein erstickter Schrei drang iiber seine Lippen.
Ich kam auf die Beine. Mithsam, viel zu langsam, hatte mir
offenbar etwas zuviel zugemutet.
Scott war schneller wieder fit. Und er handelte sogar noch
iberlegt. Wieder umklammerte seine rechte Hand den ver-
dammten Schraubenschliissel. Er warf sich vor und schlug noch
im Sprung.
Ich riB die linke Hand hoch. Die Kante kollidierte mit Scotts
Gelenk. Der Schraubenschliissel wurde ihm aus den Fingern
gewirbelt und klirrte zu Boden.
Sofort setzte ich nach. Meine linke Faust traf sein deckungs-
loses Gesicht.
Der Schlag schiittelte ithn durch. Frank Scott stdthnte dumpf
und brach in die Knie.
Mit den Hinden versuchte er, meine Beine zu umklammem.
Trotz dieses Treffers war er nicht geschlagen, versuchte sich
gegen mich aufzulehnen.
Ich trat die Hinde zur Seite. Noch immer spiirte ich die
Schmerzen, wollte ihn in einem ersten wilden Impuls mit einem
Tritt ins Reich der Traume schicken, doch ich beherrschte mich
im letzten Augenblick. Wenn ich so reagierte, stellte ich mich
letzten Endes mit denen auf eine Stufe, die ich bekédmpfte.
Dafiir biickte ich mich, packte sein rechtes Handgelenk und ri3
thn herum.
Das Weitere ging blitzschnell. Handschellen hingen immer hin-
ten an meinem Giirtel. Mit einer routinierten, hundertmal ge-
iibten Bewegung klickte ich die stihlerne Acht um seine Gelenke.
Frank Scott war tiberwiéltigt.
Sekundenlang lehnte ich mich gegen die Wand. Der Kampf
hatte mich doch ziemlich mitgenommen. Mein rechter Arm hing
immer noch am Korper, als wiirde er mir gar nicht gehren.
Frank Scott begann zu toben. Er schrie, briillte und schleu-
derte mir Fliiche entgegen.
Ich lieB ihn.
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Scott horte von allein auf. Er hockte jetzt auf dem Boden, hatte
den Kopf zwischen die Schultern gezogen und peilte mich schig
von unten an.
»Stehen Sie aufl« befahl ich. »Los, machen Sie schon!«
Er quilte sich auf die Beine. Seine Arme waren auf dem Riicken
gefesselt. Ich fallte ihn an der Schulter und drickte ihn,durch die
schmale Dunkelkammertiir hinein in den Wohnraum. Das Bild
des Professors nahm ich mit.
Ich blickte das Foto an. Es zeigte das Gesicht eines etwa finf-
zigjahrigen Mannes. Die rechte Gesichtshilfte lag im Schatten,
die linke stach klar und deutlich hervor.
Zarcadi muflte ziemlich knochig sein. Die gebogene Nase
sprang hervor wie ein Erker, die schmalen Lippen waren fest auf-
einandergepref3t und erinnerten an die Schneide eines Messers.
Das Kinn lief unten spitz zusammen und zeigte in der Mitte eine
scharfe Kerbe. Von den Augen konnte ich nicht viel erkennen.
Auch das auf der helleren Gesichtshilfte war {iberschattet.
Soviel ich sehen konnte, trug der Professor die Haare glatt
nach hinten gekdmmt. Der Halsansatz war faltig, wirkte wie
eingekerbt.
Ich verstaute das Bild in meiner Innentasche.
Frank Scott sah mich an, als wollte er mich jeden Moment auf-
fressen. Ich hatte seinen schonen Plan durchkreuzt. Pech fiir ihn.
Ich griff nach den Zigaretten.
»Auch eine?« fragte ich.
Er schiittelte den Kopf.
Ich hob die Schultern und génnte mir selbst ein Stibchen. Dann
begann ich zu sprechen. »Was Sie eben gegen mich unternom-
men haben, war ein reiner Mordversuch. Ich hoffe, das wissen
Sie. Und wissen Sie auch, was auf Mordversuch steht?
Scotts Gesicht verzerrte sich. Ich sah den Hal3 in seinen Augen
flimmern. »Ich wiirde es immer wieder tun!« schrie er. »lmmer
wieder!«
»Die Chance ist vorbei«, entgegnete ich kalt. »Ich an Threr Stelle
wiirde mir aber iiberlegen, ob Sie mir nicht vielleicht helfen. Ich
konnte dann so einiges vergessen.«
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Er ril den Mund auf und kicherte fast lautlos. »Vergessen? Was
wollen Sie denn vergessen? Ein Toter braucht nichtsmehr zu ver-
gessen. Und Sie sind schon tot.«

»Sie wollten mich zu Threm Professor schlepper, sagte ich.

Er schwieg.

»Den Gefallen kann ich Thnen gerne tun, redete ich weiter.

»Wir fahren zusammen. Nur gelten dabei meine Spielregeln«
Scott blickte mich an wie einen Geisteskranken.

»Wir fahren mit meinem Wagen, fuhr ich fort. »Sie zeigen mir
den Weg, und alles andere wird sich ergeben. Ich bin sicher, dd3
wir bei Ihrem Professor einige interessante Leute finden. Zum
Beispiel Jane Collins.«

Ich erwdhnte bewul3t den Namen der Detektivin, doch Frank
Scott reagierte nicht. Er fragte nicht einmal, wer diese Jane
Collins war. Wahrscheinlich hatte er wirklich noch nichts von ihr
gehort.

Wenn wir am Abend das Ziel erreicht haben wollten, dann
muBten wir jetzt losfahren. Aber ohne Begleitung wollte ich auch
nicht weg.

Bevor ich mich mit Frank Scott auf den Weg machte, mute ich
noch Suko Bescheid sagen. Er sollte mir das geben, was man
Riickendeckung nennt ...

Mit einem Krach flog die Tiir auf, prallte bis zur Wand, tickte
wieder zuriick und wurde von einem Ful} gestoppt.

»Halt!«

Der Befehl gellte durch den Raum.

Der schleimige Arm iiber Jane Collins erstarrte, wurde zuriick-
gezogen, und dann drehten sich die beiden Monster um.

Mit wiitenden Schritten trat der Eindringling ndher. Die
Monster wichen zur Seite. Jane sah deutlich, da3 sie Angst
hatten.

Sie kannten den Mann, der ins Zimmer gestiirmt war. Es war
der geheimnisvolle Geigenspieler, der ithr und Mark Ranger im
Park aufgelauert hatte.
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Die Detektivin spiirte, wie ithre Knie weich wurden. Aber nicht
vor Angst, sondern vor Erleichterung. Sie hatte wirklich mit
threm Leben abgeschlossen.
Die beiden schleimigen Monster duckten sich zusammen.
Dabei nahmen sie von einer Sekunde zur anderen verschiedene
Gestalten an. Wirkten einmal wie eine Kugel, dann wieder lang-
gezogen oder bildeten die Form einer Ellipse.
Der Geiger scheuchte die Monster aus dem Zimmer. Mit einem
entschuldigendem Licheln wandte er sich Jane Collins zu. »Es
tut mir leid, dal meine Freunde Thnen einen Schrecken eingejagt
haben, sagte er, »aber man darf sie eben nicht aus der Kontrolle
lassen.«
Jane glaubte dem Mann kein einziges Wort. Er schien sehr wohl
gewuf3t zu haben, was seine beiden Lieblinge taten. Wahrschein-
lich wollte er Jane nur schocken.
Die Privatdetektivin rif3 sich zusammen. Sie wollte ithre Angst
nicht zeigen, sondern fragte: »Wer sind Sie?«
Der Mann verdrehte die Augen. »Entschuldigen Sie vielmals,
daf ich mich noch nicht vorgestellt habe. Eine Panne, die unter
zivilisierten Menschen nicht passieren darf. Mein Name ist
Zarcadi. Professor Zarcadi. Musikliebhabern bin ich ein Begriff.
Mein Geigenspiel ist in internationalen Kreisen anerkannt. Es
gibt Leute, die bezeichnen mich bereits als zweiten Paganini, falls
Ihnen der Name etwas sagt, Miss Collins.«
»la. Der Teufelsgeiger. Angeblich soll er sogar mit dem Satan
im Bunde gestanden haben.«
Zarcadi begann zu lachen. »Nicht nur angeblich. Er hat seine
Seele dem Satan verschrieben .«
»Wie Sie, nehme ich an.«
Zarcadi lachelte. Er hielt den Kopf etwas gesenkt und blickte
Jane lauernd an.
Der Professor trug dunkle Kleidung. Eine schwarze, drei-
viertellange Jacke, eine enge Hose in der gleichen Farbe und
dunkle Schuhe.
Die Jacke hatte einen Stehkragen, der bis zum Hals ge-
schlossen war.
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Sein Haar war ebenfalls dunkel und glatt nach hinten

gekdmmt. Die hochstehenden Wangenknochen lidlen den slawi-

schen Typ erkennen, das Kinn war spitz, die Nase schmal und

gebogen.

Besonders die Hinde interessierten Jane. Sie waren sehr

schmal, jedoch mit langen, kriftigen Fingern versehen, auf deren

Oberseiten dunkle Harchen wuchsen.

»Zufrieden mit der Musterung?« erkundigte sich der Professor.

»Nein.«

»Was fehlt Thnen?«

»lch tiberlege, wie ich es Thnen begreiflich machen kann, daf3

auf Menschenraub eine sehr hohe Strafe steht, und da sich

Kidnapping nicht lohnt.«

Zarcadi lachte. Er machte eine wegwerfende Handbewegung.

»Kommen Sie mir doch nicht damit, Miss Collins. Ich habe vor

Ihren Gesetzen keine Angst. Ich brauche davor keine Angst zu

haben, sagen wir es mal so. Und ob ich Sie entfiihre oder hundert

andere, das spielt fiir mich keine Rolle. Wissen Sie, irgendwann

verliert sich die Groflenordnung, dann zihlt nur noch der

Erfolg.«

»Und wie soll der bei Ihnen aussehen?« fragte Jane.

»Der Erfolg heifit John Sinclair. Das liegt doch auf der Hand.

Sie sind fiir uns nicht wichtig. Nur als Lockmittel. Sie kdnnen uns

keine Schwierigkeiten bereiten. Aber Ihr Freund, der kann es,

und er hat es schon oft genug bewiesen. Wir wissen auch, was er

von Thnen hilt, Miss Collins. Wenn wir Sie entfiihren, dann

haben wir ihn an seiner schwichsten Stelle getroffen. Er wird

alles tun, um Sie wieder herauszupauken.«

»Wenn Sie sich da mal nicht tiuschen.«

»Nein, Miss Collins. Ihre Entfithrung ist ja nur ein winziges

Réadchen im ddmonischen Getriebe. Tatsichlich geht es um ganz

andere Dimensionen. Sie hitten Orlington, den ndchsten Ort,

sehen sollen, dann wire Thnen einiges klar geworden «

»Orlington? Wo liegt das?«

Zarcadi lachelte. »Ich will es Thnen sagen. Es spielt doch keine

Rolle mehr. Bald werden Sie eine von uns sein und als Blite in
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meinem Garten stehen. Orlington liegt in der Grafschaft Suffolk,
in den Ostlichen Ausldufern der East Anglian Heights, also ziem-
lich weit von London entfernt. Wir sind hier ganz unter uns. Ich
habe hier zu bestimmen.« Zarcadi strich sich tiber die Stirn. »Und
schminken Sie sich den Gedanken an die Polizei ab, Miss Collins.
Es gibt hier keine Polizei. Und wenn, dann hilt sie zu mir. Sie
sehen also, Sie sind unter Freunden «
»Die ich mir verdammt nicht ausgesucht habe «
»Tja, manchmal geht das Schicksal eben seltsame Wege« Die
Stimme des Geigers troff vor Zynismus.
»Und Sie sind der Meinung, dafl John Sinclair freiwillig in die
Hohle des Lowen spaziert?«
Zarcadi hob die Schultern. »Es bleibt ihm gar nichts anderes
iibrig. Sinclair ist intelligent, er wird bald herausfinden, wohin
die Spuren fiihren. Er lauft uns also freiwillig ins Netz. Und hier
ist alles vorbereitet.«
Jane atmete tief ein. Dieser Mensch vor ihr sprach mit solch
einer Sicherheit, daf3 es ihr schauderte. Er wulte genau, was er
wollte, und er hatte John Sinclair richtig eingeschitzt. Der
Geisterjager wiirde keine Minute ruhen, bis er ihr - Janes -
Versteck herausgefunden hatte.
Und dann lief er in die Falle.
Aber Jane gab nicht auf, auch wenn sie sich erst einmal in das
unvermeidbare Schicksal fligte. Sie wiirde auf alle Fille ver-
suchen, die Flucht zu ergreifen, um John zu warnen. Sie wollte
keine Blume in Zarcadis Horror-Garten werden.
»Was haben Sie mit mir vor?« fragte sie.
»Sie werden erst einmal mein Gast sein, Miss Collins. Ich zeige
Ihnen meinen Garten, mein Haus, und sollten Sie an Flucht den-
ken, so schlagen Sie sich den Gedanken gleich aus dem Kopf. Es
gibt fiir Sie keine Chance, von hier zu fliehen. Merken Sie sich
das. Ich habe die besten Wichter, die es gibt.«
»Die beiden schleimigen Monster und die Eulen mit den blu-
tigen Augen?«
Zarcadi lichelte wissend. »Nicht nur die. Aber folgen Sie mir,
wir wollen uns die Zeit ein wenig vertreiben.«
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Jane Collins liel} sich von der duleren Fassade nicht tduschen.
Die glatte Hoflichkeit war nur gespielt. Dieser Mann wiirde
keine Skrupel haben, sie zu toten. Dabei stellte sich die Frage, ob
sie liberhaupt einen Menschen vor sich hatte. Oder war er viel-
leicht ein Ddmon?

»Eine Frage hitte ich noch«, sagte die Detektivin.

»Bitte sehr.«

»Warum haben Sie John Sinclair nicht direkt entfiihrt? Warum
sind Sie diesen Umweg liber mich gegangen?«

»Da muf ich Thnen eine Niederlage eingestehen, Miss Collins.
Wir haben versucht, den Geisterjager zu kidnappen. Leider ist es
uns miBllungen. Ich selbst habe in der Tiefgarage auf ihn gelauert.
Ich habe ihm auch meine Bluteule geschickt. Es hat nichts
genutzt. Es ist zweimal schiefgegangen. Einmal war der Zufall
gegen mich. Ein Hausbewohner ist aufgetaucht und hat ihn,

ohne es zu wissen, gerettet. Aber das wird sich allesdndern.«
Professor Zarcadi war schon vorangegangen. An der Tiir blieb

er stehen. »Bitte, Miss Collins, kommen Sie. Der Rundgang wird
fiir Sie sicherlich sehr interessant sein.«

Ich lieferte Frank Scott voriibergehend im Untersuchungs-
gefangnis des Yards ab. Er hatte sich auf der Fahrt ruhig benom-
men. Nur hin und wieder lachte er auf oder murmelte Worte, die
ich nicht verstand. Komplimente waren es bestimmt nicht.
Inzwischen hatten sich unsere Spezialisten auch mit Jane
Collins' Wagen beschiftigt. Der Kéfer war auf den Kopf gestellt
worden. Ohne Ergebnis. Man hatte keine Spuren gefunden, keine
Fingerprints, die vielleicht einen Hinweis ergeben hitten -
nichts.

Die Untersuchungsergebnisse lagen auf meinem Schreibtisch.
Ich nahm die Akte mit zu meinem Chef, Superintendent Powell.
Er sah meinem Gesicht an, daf3 ich eine neue Spur gefunden
hatte, und sagte nur: »Erzihlen Sie.«

Ich berichtete ihm von Frank Scott und was er miriiber den
Teufelsgeiger erzihlt hatte.
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Powell zeigte sich besorgt. »Wollen Sie wirklich allein dieses
Landhaus aufsuchen?«
»Nein, nicht allein. Suko wird mir Riickendeckung geben.«
Powell winkte ab. »Ich denke da eher an eine grofle Polizei-
aktion.«
»Ein groBes Polizeiaufgebot wire viel zu auffillig. Wir wiirden
nichts finden, Sir.«
Powell schlug mit der Hand auf den Schreibtisch, da} sein Glas
mit Mineralwasser tanzte. »Aber darauf warten diese Halunken
doch nur, daf} Sie allein erscheinen.«
»Sicher«, gab ich zu. »Aber ich weil} auch, was mich erwartet.
Und das ist das Gute. Eine erkannte Gefahr ist nur eine halbe
Gefahr, so sagt man doch - oder?«
Powell wiegte den Kopf. »Mir gefdllt das alles nicht. Ich weil3
nicht so recht. Dieser Geiger ist verdammt méchtig. Der wird
Ihnen zu schaffen machen, John.«
Ich lachelte. »Sie sollten nicht so pessimistisch sein, Sir. Ich
werde Sie auf jeden Fall telefonisch auf dem laufenden halten,
abgemacht?«
»Meinen Segen haben Sie.« Powell reichte mir die Hand. »Und
viel Gliick, mein Junge. Ich glaube, diesmal geht es wirklich um
alles.«
Selten hatte ich meinen Chef so besorgt gesehen. Mir rann
regelrecht eine Génsehaut tiber den Riicken. Ich bin wahrhaftig
nicht auf den Mund gefallen, doch diesmal brachte ich nur ein
paar gestammelte Abschiedsworte hervor.
In meinem Biiro wartete schon Suko. Ich hatte ihn angerufen,
und er lieB sich von Glenda Perkins mit Tee versorgen. Glenda
hatte ihr Unbehagen gegeniiber Suko noch nicht iiberwunden.
Immer wieder betrachtete sie thn mit scheuen Seitenblicken. Ich
muB} zugeben, wer Suko nicht kannte, der hielt ihn fiir einen
Kinderschreck. Suko konnte Badume ausreiflen, und nicht selten
bekdmpfte er Ddmonen mit bloen Fausten. Dann flogen die
Fetzen, und es blieb kein Auge trocken.
Gerade in dem neuen Fall wollte ich auf Sukos Hilfe keinesfalls
verzichten. Suko sollte mir praktisch als zweiter Mann folgen.
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Und zwar auf seiner Harley Davidson. Da Suko etwas gegen
Autos hatte und doch beweglich sein mullte, hatte er diese
Maschine erhalten. In diesem Fall wollte er sie zum ersten Mal
einsetzen.
Suko trug schon seine Motorradkluft. Schwarzgrines dickes
Lederzeug. Dazu Stiefel und einen Helm mit eingefd3tem Visier.
Den Helm hatte er allerdings auf den Knien liegen, als ich das
Zimmer betrat.
»Da sind Sie jag, sagte Glenda.
»Wieso? Hat mein Freund Sie gelangweilt?« Ich grinste.
Glenda zog die Luft durch die Nase ein und rauschte an mir
vorbei.
»Die mag mich nicht«, meinte Suko.
Ich deutete auf die Tasse. »Dann darfst du auch nicht von
threm Tee trinken.«
»Das ist was anderes. Den hat sie mir ja nur gebracht, damit ich
zufrieden bin.« Suko nahm einen Schluck. »Ist aber prima.«
»Sag ich doch.« Ich setzte mich und gonnte mir eine Zigarette.
Mein Blick schweifte durch das Fenster. Am Himmel segelten
graue Wolken. Sie lagen in mehreren Schichteniibereinander
und hingen ziemlich tief. Es sah nach Regen aus. Schnee wiirde
es nicht geben, dazu war es zu warm.
Suko hatte schon eine Karte auf meinem Schreibtisch aus-
gebreitet und den Weg eingezeichnet. Die Kugelschreiberlinie
verlief von London aus gesehen in Richtung Nordosten.
»Dieses komische Landhaus konnte ich nicht finden. Ich meine
den Ort, der in der Ndhe liegt.«
Ich blickte Suko an. »Orlington heifit der?«
»la.«
»Macht nichts«, sagte ich. »Scott werden wir ja mitnehmen.
Und der war nicht zum erstenmal da.«
»Und was soll ich tun?«
Ich tippte Suko gegen die breite Brust. »Du kannst Pfadfinder
spielen. Wie ich dein Gesplir kenne, findest du das Landhaus mit
hundertprozentiger Sicherheit.«
»Noch was, und ich mul} lachen«, meinte Suko.
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»Hast du eigentlich Bill Conolly informiert
Suko wehrte ab. »Um Himmels willen - nein. Da wire mir
doch seine Frau an den Hals gesprungen. Sheila hat die Nase
noch vom letztenmal voll. AuBerdem will ich einer werdenden
Mutter nicht den Mann wegnehmen .«
Bill und Sheila Conolly waren meine dltesten Freunde. Vor sei-
ner Heirat hatte ich mit Bill die tollsten Sachen gedreht, kein Girl
war vor uns sicher gewesen. Aber wir wurden élter, ich erhielt
meinen Spezialjob, und Bill Conolly, der Reporter, begleitete
mich oft. Er hatte auch manchen Ddmon zur Holle geschickt.
Und bei einem dieser Fille lernte er Sheila, seine jetzige Frau,
kennen. Da hatte es Bill erwischt. Halsiiber Kopf verknallte er
sich in das gutaussehende Girl. Es kam, wie es kommen mufte.
Heirat. Bill gab seinen Job auf, da Sheila ein Millionenvermbgen
mit in die Ehe gebracht hatte. Jetzt arbeitete er als freier
Mitarbeiter fiir die groBten Illustrierten der Welt. Wenn er einen
Bericht verfalite, dann rifl man ihm den f6rmlich aus der Hand.
Ich verstand mich mit Sheila sehr gut. Nur wenn Bill mal mit
auf Ddmonenjagd ging, dann gab es Arger. Sheila hatte Angst um
thren Mann. Verstindlich. Aber manchmal packte es Bill. Da
wurde er wieder in den Strudel dimonischer Ereignisse mit hin-
eingezogen.
Meine Gedanken konzentrierten sich wieder auf die
Gegenwart. Suko faltete die Karte zusammen.
»lch werde eine andere Strecke nehmen, erklirte er. »Irgend
jemand wird mir den Weg zu diesem komischen Landhaus schon
zeigen.«
Suko war wie immer zuversichtlich. Uberhaupt hatte ich ihn
noch nie bei schlechter Laune erlebt, und es war schon manches
Mal verdammt hart hergegangen.
Wir verabschiedeten uns voneinander mit einem kiftigen
Héndedruck. Niemand von uns beiden ahnte zu diesem Zeit-
punkt, da3 es ein langer Abschied werden sollte.
Ich fuhr hinunter in den Zellentrakt. Frank Scott sah mir
stumm entgegen. Nur um seine Lippen spielte ein boses
Lécheln.
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»Komischer Kauz, den Sie mir da in die Zelle gesetzt haben,
sagte der zustindige Kollege. »Der Kerl quasselt ununterbrochen
vom Teufel und was wei3 ich nicht alles.«

Ich nickte. »Ja, es gibt schon seltsame Spezies.« Ich ging nicht
ndher auf den Gefangenen ein, sondern holte ihn aus der Zelle.
»Wollen Sie mir Handschellen anlegen?« fragte Frank Scott
bissig.

Von der Seite her blickte ich ithn an. »Ich werde es zuerst ohne
versuchen. Sollten Sie irgendwelche Schwierigkeiten machen,
gibt es Arger.«

Er kicherte. »Keine Angst, Bulle, ich enttiusche Sie schon nicht.
Was auf Sie wartet, ist schlimm genug«

Ich gab keine Antwort, sondern driickte ihn in den Fahrstuhl.

Professor Zarcadi fiihrte Jane Collins eine gewundene Treppe
hinunter. Von den beiden Monstern war nichts mehr zu sehen.
Fast machte dieses Landhaus einen normalen Eindruck. Aber
nur fast.

Seltsam und bedriickend war die Stille, die sich wie eine Last
auf Jane Collins legte. Sie spiirte, da3 hier das Bose lauerte, daf3
es unsichtbar in zahlreichen Ecken und Winkeln hockte und das
Landhaus wie eine schaurige Aura umgab.

Der Professor blieb immer einen Schritt hinter ihr. Lautlos stieg
er die Stufen hinunter. Seine linke Hand lag dabei auf dem ge-
drechselten glatten Geldnder, der rechte Arm hing am Korper
herab.

Die Treppe miindete in eine grofle Halle. In den hohen Fenstern
sallen kleine, viereckige Bleiglasscheiben. Sie filterten einen
groflen Teil des Lichts. Die breite Eingangstiir bestand aus dun-
klem Holz. Von der Halle fiihrten mehrere Tiiren ab. Sie waren
alle geschlossen.

Grofle, farbenfreudige Bilder verzierten die Winde. Die
Gemalde zeigten durchweg Szenen aus dem Kriegsgeschehen,
grausame Schlachten. Tod und Vernichtung. Das Bose behielt auf
den Bildern immer die Oberhand, der Teufel triumphierte.
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Kalt préasentierte sich der Marmorboden der Halle. Die
gelblichwei3e Farbe stand in scharfem Kontrast zu den dunklen
Moébeln. Die Stiihle, die einen offenen Kamin flankierten, bestan-
den aus Mahagoniholz.
Der Leuchter an der hohen Hallendecke war mit zahlreichen
Kerzen gespickt. Von den verzweigten Armen hingen unzihlige
kleine Glasplittchen. Sie klirrten bei jedem Windzug gegen-
einander.
»Gefillt es Thnen, Miss Collins?« erkundigte sich der Professor.
Er hatte sich vor die Detektivin gestellt und hielt seine Hinde auf
dem Riicken verschrinkt. Seine Stimme klang laut, obwohl er im
normalen Tonfall gesprochen hatte. Die Halle war schlecht iso-
liert. Es fehlten die Vorhidnge, die die Gerdusche ddmpften.
Jane schiittelte den Kopf. »Was erwarten Sie eigentlich fiir eine
Antwort von mir, Mr. Zarcadi? Wie kann es mir in einem Ge-
fangnis gefallen?«
Zarcadi lachelte diinn. »Sie sollten das alles nicht so eng
sehen, Miss Collins. Fiir ein Gefidngnis halte ich mein Haus nun
wirklich nicht.«
»Fiir was denn dann?«
»Sagen wir - fiir eine Art Ubergangsstation. Aber kommen Sie,
ich werde Thnen mein Prunkstiick, den Garten, zeigen. Vielleicht
gefdllt Thnen der besser.« Er legte Jane seine Hand auf die
Schulter. Die Detektivin schiittelte sich.
Zarcadi merkte es. »Sie sind zu sensibel, Miss Collins. Von
einer Privatdetektivin hitte ich das nicht gedacht.«
»Man kann sich tduschen.«
Wihrend des Dialogs hatten sie die Tiir erreicht. Zarcadi holte
einen Schliissel hervor und schlof3 auf. »Bitte sehr, Miss Collins.«
Jane trat ins Freie. Eine breite Treppe fiihrte in den verwilder-
ten Garten. Die Steinstufen zeigten schon Risse. Ebenso wie das
Gelédnder, dessen Handlauf von Siulen gestiitzt wurde.
Jane Collins fiel sofort die Luft auf, dieiiber dem Garten lag.
Sie war seltsam driickend und feucht, erschwerte das Atmen.
Professor Zarcadi war hinter der Detektivin stehengeblieben.
Er pfiff einmal durch die Zihne.
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Von einem nahen Baum Ioste sich ein gro3er Vogel. Er breitete
die Schwingen aus und segelte niher.
Blutrote Augen leuchteten liber dem spitzen Schnabel. Unwill-
kiirlich zog die Detektivin den Kopf ein, als die Eule auf sie
zuflog.
Doch das Tier wischte iiber sie hinweg und nahm auf der
rechten Schulter des Professors Platz.
»Mein Wichter«, erklarte Zarcadi. »Nur fiir den Fall, dal3 Sie
Dummbheiten vorhaben.«
Er ging die Treppe hinunter. Hoch aufgerichtet wie ein Konig.
Es gab keine gepflegten Wege in diesem verwilderten Garten.
Nur einen Trampelpfad, der bis zum Haus fiihrte. Die Baume
standen dicht an dicht. Viele von ithnen trugen schon ein
Blattwerk, obwohl der Vorftiihling erst seine zaghaften Versuche
unternahm, die winterlich erstarrte Natur wieder zum Leben zu
erwecken.
Die Belaubung der Baume gehorte auch zu den Rétseln, die
Jane Collins nicht verstand.
Sehr dicht prasentierte sich das Unterholz. Es wucherte
zwischen den Baumstimmen, machte aus dem Garten einen
regelrechten Dschungel mit ineinander verfilzten Bischen und
Strauchern, zwischen denen wildes Gras und Farnkraut wie ein
Teppich wuchs.
Das Treibhaus, das Jane Collins vom Fenster aus gesehen hatte,
konnte sie aus dieser Perspektive nicht erkennen. Baumstimme
und dichtes Unterholz verwehrten die Sicht.
Die Bluteule hockte unbeweglich auf Zarcadis Schulter. Sie
hatte den Kopf gedreht, so da3 sie Jane Collins immer beobach-
ten konnte.
Die Detektivin fiihlte sich in der Umgebung du3erst unwohl.
Obwohl sie sich in einem groBen Garten befanden und Zarcadi
seinen ddmonischen Willen auch den Tieren aufzwingen konnte,
vernahm Jane keine Vogelstimmen und auch keine anderen
Tierlaute.
Nahezu still prasentierte sich der >Dschungel<.
Sie tauchten in den Wald ein. Zweige schienen nach Jane
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greifen zu wollen. Disteln hakten sich im Stoff des Kleides fest.
Der Himmel war kaum zu sehen. Sattgriine Baumkronen ver-
wehrten den Blick.
Farn und Gras raschelten, als Zarcadi mit seiner Gefangenen
durch den Wald schritt. Er schlug den Weg nach links ein,
stampfte durch das Unterholz wie ein Fiihrer durch den Urwald:
Und wieder dachte Jane Collins an Flucht. Vor sich sah sie
Zarcadis Riicken und seinen Nacken. Ungeschiitzt bot er sich
thren Blicken.
Jane Collins beherrschte Kampftechniken. Karate, Judo. Karate
bedeutete auch Handkantenschlige. Plaziert angesetzt, schickten
sie einen Menschen ins Reich der Trdume.
Augenblicklich setzte die Detektivin ihre Idee in die Tat um.
Wie eine Sprungfeder schnellte sie nach vorn, lid} die ge-
kriimmte Hand durch die Luft pfeifen und traf.
Professor Zarcadi fiel nach vorn, sackte mit einem Achzlaut auf
den Lippen zusammen und blieb liegen.
Wild flatternd erhob sich die Eule von seiner Schulter. Auch sie
war von Janes Aktion iiberrascht worden.
Die Detektivin rannte nach rechts. Sie versuchte, wieder auf die
Hohe des Hauses zu gelangen, um dann in entgegengesetzter
Richtung weiterzulaufen. Sie nahm an, da3 sie irgendwann auf
ein Tor treffen wiirde, das aus diesem verdammten Garten hin-
ausfiihrte.
Hinter sich vernahm sie ein heiseres Krichzen. Das muflte die
Eule ausgestolen haben, die sicher die Verfolgung aufnehmen
wiirde.
Geduckt rannte Jane weiter. Der Boden war uneben. Knorrige,
glatte Wurzeln ragten wie Hocker daraus hervor. Jane muf3te
springen wie ein Hase, tauchte unter tief kingenden Zweigen
hinweg, huschte an verwachsenen, gespenstisch aussehenden
Baumstimmen vorbei und dnderte die Richtung, als sie glaubte,
ungefahr auf Hohe des Hauses zu sein.
Nach ein paar Schritten blieb sie stehen. Verwirrt sah sie sich
um. Alles sah gleich aus. Nichts war da, wonach sie sich hitte
orientieren konnen. Der Wald - eben noch ruhig - war jetzt zu
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einem gespenstischen Leben erwacht. Uberall im Gebiisch
raschelte und bewegte sich etwas. Doch Jane sah nichts, so sehr
sie sich auch anstrengte.
Wieder das Kriachzen.
Sogar ganz in ihrer Nihe.
Die Bluteule war da!
Gehetzt blickte sich Jane Collins um. Da stockte ihr der Atem.
Sie sah nicht nur eine Bluteule, sondern gleich zwei. Rechts und
links von ihr hockten sie auf armdicken Baumisten, starrten sie
mit thren gliihenden Augen unverwandt an.
Aber Jane gab nicht auf. Sie warf sich herum, rannte weiter.
Die Eulen flatterten von ihren Asten, schlugen heftig mit ihren
Fliigeln, kiirzten den Weg ab, um Jane in die Zange zu nehmen.
P16tzlich befanden sie sich vor der Detektivin schnitten ihr den
Weg ab.
»Nein, verdammt! « zischte Jane. »So einfach bekommt ihr mich
nicht! « Sie blieb stehen. Ihr Atem flog. Dicht vor ihr sah sie einen
Ast auf dem Boden liegen. Rasch hob sie thn auf und behielt ihn
schlagbereit in der Hand.
Dann lief sie weiter.
Pfeilschnell schof3 die linke Eule auf sie zu. Sie hatte ihr Maul
aufgerissen. Jane sah die Reilzihne, mit denen die Eule norma-
lerweise Méuse schlug.
Aus vollem Lauf drosch die Detektivin zu. Der schwere Ast
krachte gegen den Korper der Eule, warf sie aus der Flug-
richtung.
Das Tier fiel zu Boden, landete in einem Gebiisch, schlug mit
den Fliigeln und stie} Gerdusche aus, die an das Weinen eines
kleinen Kindes erinnerten.
Da griff die zweite Eule an.
Sie kam von hinten.
Jane horte im letzten Augenblick das Schlagen der Fligel und
warf sich zu Boden.
Etwas Beillendes fuhr {iber ihren Riicken.
Die Eule hatte ihre Krallenfiile ausgestreckt, Janes Bluse auf-
gerissen und zwei Striemen in die Haut geritzt.
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Die Detektivin verbil} sich den Schmerz. Sie durfte jetzt nicht

aufgeben, muflite den Kampf gegen die beiden Bluteulen ge-

winnen. Koste es, was es wolle.

Jane sprang auf die Fiile, packte den Ast mit beiden Hinden,

und ehe die Eule zu einem erneuten Angriff ansetzen konnte,

schlug Jane zu.

Sie traf das breite Vogelgesicht, zertlimmerte es, und die Eule

blieb zuckend am Boden liegen.

Erleichtert schluchzte Jane Collins auf. Doch sie ginnte sich

keine Pause, wirbelte sofort herum, um der zweiten Eule den

Garaus zu machen.

Die Bluteule hatte sich aus dem Gebiisch befreit, flatterte in

einer Hohe, die fiir Jane Collins giinstig war. Mit einem Schlag

konnte sie alles beenden.

Sie hob den Ast, lief noch zwei Schritte vor - und ...

Mit einem Schrei liel Jane Collins ihre >Waffe< fallen. Sie sprang

zur Seite, ihr Gesicht verzerrte sich vor Ekel. Jane starrte auf den

Ast, der sich verwandelt hatte.

In eine griin schillernde Schlange!

Sie ringelte vor Jane auf dem Boden, huschte dicht an ihren

FuBspitzen vorbei und versuchte, sich an thren Beinen hochzu-

schlidngeln.

Angewidert sprang die Detektivin zuriick. Sie prallte mit den

Hacken gegen einen aus dem Boden ragenden Ast, stolperte,

verlor das Gleichgewicht ...

Zwei Héinde packten zu wie Stahlklammern, hielten eisern fest

und driickten das Fleisch an den Oberarmen zusammen.

Dicht neben Janes rechtem Ohr raunte eine Stimme: »Ich habe

Ihnen doch gesagt, da3 Flucht keinen Sinn hat. Und mit Echer-

lichen Karateschldgen kdnnen Sie mich auch nicht besiegen.«

Sekundenlang schlo3 Jane Collins die Augen. Aus. Ihre Flucht,

thr Kampf, es war alles umsonst gewesen. Sie hatte verloren.

Professor Zarcadi war der Stirkere. Jane spiirte, daf3 ihre Knie

weich wurden. Doch nur einen Moment lang, dann hatte sie sich

wieder gefangen.

»lch hoffe, Sie sind nun endlich verniinftig, Miss Collins. Noch
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einmal lasse ich mir das nicht bieten. Dann werde ich Sie Hten.
Endgiiltig.«
Zarcadi lieB sie los. Er ging auf die erschlagene Eule zu, hob sie
auf und warf sie Jane vor die Fiif3e.
»Es war nicht gut von lhnen, dieses Tier zu tten. Sie haben
sich den Zorn ihrer Briider zugezogen. Diese Tat verlangt nach
Blut - nach Ihrem Blut. Sobald die Eulen Sie allein antreffen,
greifen sie an. Also bleiben Sie immer in meiner Ndhe. Zu Threr
eigenen Sicherheit.« Zarcadi wandte den Kopf und blickte Jane
unverwandt in die Augen. »Sie haben mitbekommen, wie sich
der Ast in eine Schlange verwandelt hat. Das war nur eines der
Geheimnisse dieses Waldes. Es gibt noch andere. Weit schlim-
mere. Und jetzt folgen Sie mir. Ich will Thnen etwas zeigen«
Als Jane Collins nicht reagierte, falte Zarcadi sie grob an der
Schulter. Er lieB sie auch den weiteren Weg iiber nicht los,
streifte mit ihr quer durch den Wald.
Jane stolperte willenlos mit. Sie hatte auch die Orientierung
verloren. Thr war in diesen Momenten alles egal geworden. Die
Detektivin bemerkte kaum, dal} sich der Wald lichtete. Und
plotzlich stand sie mit Zarcadi vor dem Treibhaus.
Die Winde bestanden aus dickem, undurchsichtigem Glas. Die
einzelnen Fenster wurden von Stahlstreben gehalten. Zarcadi
ging mit Jane um das Treibhaus herum, erreichte die Stirnseite
und blieb vor einer Tiir stehen.
Er schloB sie auf.
»Bleiben Sie jetzt dicht bei mirl« fliisterte er warnend.
Dann betraten sie das Treibhaus.
Warme, schwiile Luft mit hohem Feuchtigkeitsgehalt schlug
thnen entgegen. Jane bekam Atembeschwerden. Der Kampf vor-
hin und der Lauf hatten sie angestrengt.
Bliihende, fremdartige Gewichse prasentierten sich ihren
Blicken. Ein Gang teilte wie mit dem Lineal gezogen diesen
priachtigen Garten, iiber dem ein betorender Duft schwebte.
Manche Gewichse wuchsen bis hoch an das Glasdach, bogen
sich dann wieder dem Boden entgegen und sahen aus wie grdie,
griine Arme.
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Jane sah farbige, kopfgro3e Bliiten, die ihre Kelche weit ge-
offnet hatten und deren Blitter sich hin und her bewegten wie
Wellen auf dem Meer.

Sie durchquerten das Treibhaus und blieben abermals vor einer
Tiir stehen. Sie war schmal und fiihrte in einen kleinen Anbau,
der als Geréteschuppen diente.

Aber nicht nur Harken, Schaufeln und Hacken standen darin.
Den Mittelpunkt des Schuppens bildete ein Sarg.

Zarcadi machte Licht und schob den Sarg ndher an Jane Collins
heran. Er war aus dunklem, schwerem Holz gefertigt, war mit
Silbergriffen versehen und hatte bestimmt ein Vermogen ge-
kostet.

Doch das alles interessierte Jane Collins nicht. Sie las nur den
Schriftzug auf dem Deckel des Sarges. Golden schimmernde
Buchstaben setzten sich zu einem Namen zusammen. Zu einem
Namen, der Jane Collins mehr als nur ein Begriff war.

JOHN SINCLAIR

Jane Collins wurde leichenblal. Sie hatte Miihe, sich auf den
Beinen zu halten. Wie aus unendlich weiter Ferne horte sie die
Stimme des Professors.

»lhr Freund kann ruhig kommen, Miss Collins. Sie sehen
selbst, daB alles fiir seine Beerdigung vorbereitet ist ..«

Wir erreichten den Ort bei Anbruch der Dimmerung. Er lag
idyllisch, in einem Tal, das von bewaldeten Hingen umgeben
war. Die Kronen der Fichten bogen sich im leichten Wind, und
zwischen dem Griin der Nadelbdume schauten die noch kahlen
Zweige der Laubbdume wie larige, gebogene Finger hervor.
Nicht einmal ein Ortsschild gab es. Orlington schien wirklich
am Ende der Welt zu liegen.

Der Asphalt der Stra3e hatte schon wenige Meilen vor dem Ort
einem besseren Feldweg weichen miissen. Bei Regen kam man
hier bestimmt nur mit dem Trecker oder einem Range Rover
weiter. Ein normaler Wagen wiirde seine Schwierigkeiten
haben, sich durch den schlammigen Boden zu wiihlen.
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Orlington wirkte wie eine Geisterstadt. Leer, verlassen. Kein
Mensch auf der Strafe. Die Fahrbahn verlief schnurgerade bis
zum Ortsende, wo die Schatten der Dammerung die Konturen
zerflieBen lieBen.
Und hier in der Nihe sollte ein beriihmter Geiger wohnen?
Kaum vorstellbar.
Frank Scott hatte sich den Umstinden entsprechend gut
benommen. Nicht einen Fluchtversuch wagte er. Er hatte sich
sogar kompromillbereit gezeigt und mir den genauen Weg
erklért.
Ich lenkte den Wagen an den Rand der Fahrbahn und stoppte.
Neben mir atmete Frank Scott befreit auf. »Wir haben es
geschafft«, sagte er. »Sie haben sich bis an das eigene Grab
kutschiert, Bulle.«
»Abwarten«, erwiderte ich einsilbig. »Steigen Sie aus.«
Er 6ffnete die Tiir und schwang sich ins Freie. Erst jetzt be-
merkte ich, wo ich den Bentley abgestellt hatte. Genau neben
einem Friedhof. Die dunkle Steinmauer war hdchstens ein Yard
von der Fahrertiir entfernt.
Ich stieg ebenfalls aus. Was mir sofort auffiel, war die Stille.
Hier schien selbst die Natur den Atem anzuhalten. Ich sah auch
nirgends Licht oder streunende Hunde.
Ich war groB genug, um tiber die Friedhofsmauer schauen zu
konnen. Hinten, am anderen Ende des Totenackers, sah ich einen
Mann. Soviel ich erkennen konnte, machte er sich an einem Grab
zu schaffen.
Wenigstens ein Einwohner.
Ich beschlof}, mit dem Alten zu reden.
Frank Scott schaute mich grinsend an. »Bin [hnen wohl Ballast,
wie?« hohnte er.
Ich schiittelte den Kopf. »Nein, Sie haben Thre Pflicht getan.
Den Weg zum Landhaus werde ich wohl allein finden. Bestellen
Sie Ihrem Professor einen schonen Gruf3.«
»lch bleibe bei Ihnen«, erwiderte Scott und rieb sich die Hinde.
»lch mochte sehen, wie Sie krepieren.«
P16tzlich unterbrach der Schrei eines Kiduzchens die Stille.
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Scott lachte. »Horen Sie? Der Totenvogel ruft. Dreimal. Er
kiindigt eine neue Leiche an. Ndmlich Sie.«
»Horen Sie endlich auf mit dem Quatschl« herrschte ich den
ehemaligen Journalisten an. »lhr Gerede geht mir langsam auf
den Nerv. Sie konnen mir keine Angst damit einjagen. Merken
Sie sich das endlich!«
Ich lie den Kerl stehen, ging an der Friedhofsmauer entlang
und suchte das Eingangstor.
Es war gar keins vorhanden. Ein Stiick Mauer fehlte, war ein-
fach ausgespart. Das war der Eingang. Praktisch.
Es war ein uralter, ungepflegter Totenacker. Es gab keine Wege
oder Pfade. Wahllos lagen die Griber aneinander. Die meisten
Grabsteine standen schriig, waren in das Erdreich gekippt, das
unter ithnen nachgegeben hatte. Kreuze oder andere christliche
Symbole sah ich auch nicht. Viele Griber waren eingesunken.
Hier und da lag verwelktes Laub, das vom Wind raschelnd be-
wegt wurde und liber den Gribern kreiselte.
Der ganze Friedhof bot eine deprimierende, trostlose Atmos-
phére. Er hitte wirklich eine ideale Kulisse fiir einen Horrorfilm
abgegeben.
Ich ging langsam. Von den Bergen her frischte der Wind auf. Er
spielte mit meinem Haar. In der Luft kreisten ein paar Raben.
Kréachzend lielen sie sich hinter dem Friedhof auf einem leeren
Feld nieder.
Der Alte horte mich nicht oder wollte mich nicht hdren. Zwei
Schritte hinter ihm blieb ich stehen, sah an seiner Schulter vorbei
und entdeckte die Grube, die er frisch ausgehoben hatte. Ein paar
Bretter lagen bereit, mit denen das Grab abgedeckt werden
sollte. Anscheinend war jemand im Ort gestorben, und ich
hatte den Totengriber vor mir.
Ich rausperte mich.
Der Mann arbeitete ungeriihrt weiter. Er klopfte mit dem
Schaufelblatt den Lehmberg auf dem Grab platt.
Ich tippte ihm auf die Schulter.
Der Mann zuckte zusammen, schien dann zu Eis zu erstarren.
Unendlich langsam drehte er sich um.
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Im ersten Augenblick erschrak ich. Ein bleiches, hohlwangiges
Gesicht. Augen, die tief in den Hohlen lagen. Bartschatten be-
deckten das Kinn. Die Haut wirkte wie eine Landkarte. War von
unzéhligen Falten durchzogen.

Der Alte trug eine graue Jacke, ein einfaches Hemd ohne
Kragen, eine geflickte Hose und durchlocherte Schuhe.

Mir fiel es schwer zu ldcheln. Ich schaffte es aber trotzdem.
»Guten Abend, griilte ich ihn.

Der Mann gab keine Antwort. Stand auf seine Schaufel gesfitzt
und starrte mich schweigend an.

»Sie sind wohl hier der Totengrdber, nicht wahr?«

Wieder keine Antwort.

Ich schluckte. »Konnen Sie nicht reden?«

Da bewegte der Totengriber die Lippen. »Wir sind verflucht,
murmelte er kaum horbar. »Alle sind wir verflucht. Der Ddmon
wird uns packen. Du bist ein Fremder. Wir warten auf einen
Fremden. Der Schwarze Tod lauert tiberall.«

Mehr sagte er nicht.

Aber er hatte den Namen des Ddmons erwihnt. Der Schwarze
Tod. Ich wurde wieder an meinen Traum erinnert, sah seine
schreckliche Gestalt.

»Du hebst ein Grab aus?«

Der Totengréber nickte.

»Wer ist gestorben?«

»Noch niemand.«

»Fiir wen ist dann das Grab?«

Jetzt verzog er seine Lippen zu einem wissenden Licheln. »Das
Grab ist fiir einen Fremden. Er heillt John Sinclair!«

Es gelang mir nur mithsam, meine Uberraschung zu verbergen
oder auch mein Entsetzen. Aber blal muf3 ich wohl geworden
sein, denn der Totengriber fragte: »Du bist John Sinclair - nicht
wahr?« Ich nickte. »Dann bist du des Todes.«

Ich packte ithn an der mageren Schulter. »Wer hat dir befohlen,
das Grab auszuheben. Wer? Los, redel«
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Uber seine Augen schien sich pltzlich ein Schleier zu legen.
Sein Blick nahm einen entriickten Ausdruck an. »Der Schwarze
Tod!« fliisterte er. »Der Schwarze Tod. Er istiiberall. Er sieht uns.
Er will ...«
Sein Gesicht verzerrte sich entsetzt. »Der Bote«, krachzte er.
»Sieh doch!«
Ich wandte mich um. Auf einem nahe liegenden Baum hockte
ein Vogel. Eine Eule. Blutrot leuchteten die Augen. Die Blicke
schienen mich durchbohren zu wollen.
Mich packte die Wut.
Ich ri3 meine Beretta aus dem Holster, hob den Arm, zielte ...
Ein harter Schlag traf mein Handgelenk. Der Arm fegte nach
unten. Im letzten Augenblick zog ich den Finger vom
Druckpunkt. Die Eule breitete die Fliigel aus und flatterte davon.
Ihr Kriachzen erschien mir wie Hohngelidchter.
Argerlich wandte ich mich um. Der Alte hatte zugeschlagen. Er
stand da und zitterte. »Man darf sie nicht tdten!« zischte er. »Wer
die Eulen totet, ist verflucht.«
»Zum Teufel damit!« schrie ich. »Hier ist keiner verflucht. Ich
werde dem Damon schon zeigen, wer der Stirkere ist.«
»Du wirst sterben«, unterbrach mich der Totengriber. »So wie
wir alle einmal sterben werden. Aber du - du bist heute schon an
der Reihe. Die Grube wartet. Die kalte Erde, die Wiirmer, die in
deine Augenhohlen kriechen, und all das Kleingetier, das sich
deines Korpers beméchtigt.«
Der Alte rieb sich die trockenen Hinde. Lehmiger Staub rie-
selte dem Boden entgegen.
Dann griff der Totengrdber nach seiner Schaufel, rif3 sie aus
dem Erdreich. »Erschlagen!« schrie er. »Erschlagen wie einen
Hund werden wir dich!«
Er drosch zu, war aber viel zu langsam. Ich wich aus, lid} das
Schaufelblatt an meiner Schulter vorbeizischen und gab dem
Alten einen Stof3 vor die Brust.
Ich hatte wohl etwas zuviel Kraft hinter den Sto} gelegt und
auch nicht mehr an das frisch ausgehobene Grab gedacht. Der
Alte kippte in die Grube und war verschwunden.
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»Rache!« horte ich seine dumpfe Stimme. »Der Schwarze Tod
wird mich rachen ...«

Ich wollte an die Grube treten und dem Alten heraushelfen, als
ich zufillig einen Blick zum Eingang des Friedhofs warf.

Ich hatte das Gefiihl, von einem Eisschock getroffen zu sein.

Sie hatten sich aufgebaut wie eine lebende Mauer. Simtliche
Einwohner des Dorfes, wie mir schien. Sie waren bewaffnet. Mit
Spaten, Hacken, Schaufeln und Sdgen. Und alle Gesichter zeigten
die gleiche ungesunde Blisse, wie ich sie auch bei dem Toten-
graber gesehen hatte.

Schritt fiir Schritt kamen sie niher.

An der Spitze ging Frank Scott. Auf seinen Lippen lag ein teuf-
lisches Léacheln. Mit beiden Handen hielt er eine gewaltige Axt
umpackt.

Sie stellten es verdammt raffiniert an, niherten sich von zwei
Seiten, um mich in die Zange nehmen zu konnen.

Man hatte mir den Tod versprochen. Und es sah verdammt so
aus, als sollte dieses Versprechen eingelost werden ...

Professor Zarcadi hatte Jane Collins zum Essen eingeladen.
»Vertreiben wir uns so angenehm wie moglich die Zeit«, sagte
er jovial. »Meinen Garten kennen Sie ja bereits. Und sollte John
Sinclair hier lebend auftauchen, miissen Sie gestérkt sein.«
»Unter diesen Umstinden ist mir der Appetit jetzt schon ver-
gangeny, erwiderte Jane frostig.

»lch will aber mit Thnen speisen, lautete die Antwort, die wie
ein Befehl klang.

Jane gab nach. Der Professor flihrte sie wieder auf ihr Zimmer.
Dort lagen inzwischen andere Kleidungsstiicke bereit. »Sie
sollten sich umziehen, Miss Collins. Ihre Sachen sind zu sehr
mitgenommen.«

Zarcadi schlof die Tiir und lieB3 Jane allein.

Die Detektivin setzte sich und vergrub ihr Gesicht in beiden
Hénden. In den letzten Stunden war doch etwas zuviel auf sie
eingestlirmt.
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Die Gedanken wirbelten nur so durch ihren Kopf. Immer wie-

der fragte sie sich, wie sie John Sinclair helfen konnte. Dieser

Zarcadi fiihlte sich ungeheuer sicher. Fiir thn war der Tod des

Geisterjagers schon beschlossene Sache.

Mit nahezu iibermenschlicher Anstrengung ri3 sich die

Detektivin zusammen. Du darfst jetzt nicht schlappmachen!

hdmmerte sie sich ein. Du darfst nicht nachgeben. Auf keinen

Fall. Nur keine BloBe zeigen, keine schwache Stelle. Sie hoffte

immer noch darauf, daf es ihr gelingen wiirde, Zarcadi ein

Schnippchen zu schlagen.

Jane Collins besah sich die Kleidungsstiicke. Eine braune lange

Hose, eine Art Kittel, der in der Taille durch eine Kordel gehalten

wurde, Schuhe und ein dunkelrotes Halstuch.

Jane probierte die Sachen an. Sie pafiten leidlich. Sie waren

hiibscher als ihre eigenen Kleidungsstiicke, die durch die Flucht

doch sehr gelitten hatten.

Die Detektivin hatte gerade die obersten Knopfe des Kittels

geschlossen, als gegen die Tiir geklopft wurde.

Jane gab keine Antwort.

Professor Zarcadi betrat auch so das Zimmer.

Auch er hatte sich umgezogen. Er trug einen knappsitzenden

Frack, dazu ein schneeweifles Hemd mit altertimlichem Steh-

kragen, schwarze Lackschuhe, und er hatte sich einen langen

weiBlen Schal um den Hals geschlungen.

Irgendwie wirkte er in seiner Verkleidung Echerlich. Wie der

strahlende Held in einer Operette.

Doch Jane hiitete sich, geringschitzig zu lachen. Zarcadi hitte

es ihr sicherlich tibelgenommen.

»lch sehe, Sie sind fertig«, sagte er. »Dann kdnnen wir gehen.

Meine Diener haben alles vorbereitet. Kommen Sie«

Er reichte Jane den Arm.

Die Detektivin spielte mit. Wahrend sie die Treppe hinunter-

stiegen, plauderte Zarcadi wie ein charmanter Gastgeber. Nur

waren seine Worte weniger charmant.

»Dieses Dinner wird mir munden, sagte er. »Fiir mich ist es

Sinclairs Henkersmahlzeit. Auch wenn er sie nicht persinlich
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erlebt, so sind unsere Gedanken doch bei ihm. Habe ich
recht, Miss Collins?«
Jane nickte. Sagen konnte sie nichts. In threm Hals sd auf ein-
mal ein dicker KloB.
Sie erreichten wieder die groe Halle, gingen am Kamin vorbei,
in dem jetzt ein Feuer knisterte, und schritten auf eine Tir zu, die
von einem Mann in dunkelroter Livree aufgehalten wurde.
Jane hatte den Knaben noch nie gesehen. Er war ziemlich
hager, hatte tief in den Hohlen liegende Augen und eine griin-
liche, ungesunde Gesichtsfarbe.
Er starrte Jane an, als wollte er sie auffressen.
Zarcadi blieb stehen. »Das ist iibrigens Waku. Thn und seinen
Freund Ula kennen Sie bereits, Miss Collins. Es sind die beiden
Monster, die Sie so erschreckt haben. Wie ich Thnen schon sagte,
Waku und Ula sind sehr anpassungsfihig und aulerdem meine
treuesten Diener. Die beiden sind ibrigens Ghouls. Ich hoffe, Sie
wissen, was das heif3t.«
Jane schof} eine Blutwelle ins Gesicht. Ja, sie wulite, was Ghouls
waren. Ddmonen, die auf der untersten Stufe standen. Oftmals
wurden sie von ihren eigenen Briidern verachtet, denn Ghouls
erndhrten sich von Toten.
Eine grauenhafte Vorstellung fiir die junge Detektivin.
Als sie an Waku vorbeischritt, glaubte sie, den Modergeruch zu
riechen, der von diesem Scheusal ausging.
Jane schritt rasch an thm vorbei. Zarcadi bemerkte wohl ihren
Widerwillen, er lachelte.
Ula wartete im Salon. Er stand hinter einem der beiden hoch-
lehnigen Stiihle und riickte ihn fiir die Detektivin zurecht. Ula
sah ebenso aus wie Waku. Die beiden Kitten Zwillinge sein
konnen.
Die Detektivin nahm Platz. Sie und Zarcadi sal3en sich gegen-
iiber, getrennt durch die lange Tischplatte.
Im Salon war es angenehm warm. Brennende Kerzen - sie stan-
den in silbernen Leuchtern - verbreiteten einen anheimelnden
Schein. Auf der Mitte des dunklen Tisches lag eine Decke. Darauf
stand eine Schale mit Obst.
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Das Kristall der Weingliser funkelte. Ula goB3 Zarcadi einen
schweren Roten ins Glas, lief} ihn kosten, und als Zarcadi bei-
fallig nickte, wandte er sich Jane zu und lief} ihr Glas halb
vollaufen.
»Cheers!« Zarcadi prostete seinem Gast zu.
Jane Collins hob ihr Glas an. Dabei bemerkte sie, dd3 ihre
Hénde zitterten. Die Nervenanspannung war zu grof3.
Der Wein schmeckte leicht harzig. Jane Collins nahm nur einen
kleinen Schluck und stellte das Glas wieder zur Seite.
Vor ihr stand auf einem Set die Suppentasse, darunter ein
kleinerer Teller und darunter wieder der Teller fiir das Haupt-
gericht. Der Goldrand des Porzellans schimmerte im Licht der
Kerzen.
Das Besteck war aus schwerem Silber und mit Gravierungen
versehen. Es muflte ein Vermdgen gekostet haben.
Die Suppe wurde aufgetragen. Sie dampfte in einer silbernen
Schiissel. Muschelsuppe, garniert mit siiBer Sahne. In der dicken
Fliissigkeit schwamm das graue Muschelfleisch.
Waku servierte bei Jane, Ula bei Professor Zarcadi.
Der Professor band sich eine Serviette um. Er blickte Janetiber
den Tisch hinweg an.
»lch wiinsche Thnen einen guten Appetit, Miss Collins. Lassen
Sie es sich schmecken, die Suppe ist wirklich ausgezeichnet«
Ich wiirde sie dir am liebsten ins Gesicht schiitten! dachte Jane,
fligte sich jedoch und tunkte den Loffel in die Suppe. Sie pro-
bierte. Aus halbgeschlossenen Augenlidern hinweg peilte sie die
beiden Ghouls an, die abwartend in Nahe der Tiir lehnten und
schweigend beobachteten.
Die Muschelcremesuppe schmeckte tatsichlich vorziiglich.
Trotzdem lie die Detektivin die Hilfte stehen. Sie schob die
Tasse zurtick.
»Hat es Thnen nicht geschmeckt?« erkundigte sich Zarcadi
grinsend.
»lch habe keinen Hunger!«
Er lachte, wihrend die Ghouls abrdumten. »Als Vorspeise gibt
es Forellenfilets. Dazu eine Meerrettich-Sahne-Sdfe.«
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Jane riihrte von der Vorspeise nichts an. Zarcadi lie} es sich
schmecken.

Und auch von der Lammbkeule - dem Hauptgericht - a3 die
Detektivin keinen Bissen. Immer wieder schweiften ihre Blicke
zu den Fenstern hiniiber. Draulen war inzwischen die Ddm-
merung angebrochen. Jane lebte von der wahnwitzigen
Hoffnung, John Sinclair plétzlich hereinstiirmen zu sehen. Sie
kannte den Geisterjager und traute ihm zu, daf er mit den
Ghouls fertig werden wiirde.

Wie Schatten tauchten die beiden schrecklichen Démonen
immer wieder auf, Aus gierigen Augen starrten sie Jane Collins
an, und der Detektivin lief jedesmal eine Ginsehaut liber den
Riicken.

P16tzlich trat Waku dicht an seinen Herrn heran und flisterte
thm etwas ins Ohr.

Zarcadi horte gespannt zu. Dann lachte er. »Es ist gut. Du
kannst gehen, Waku .«

Professor Zarcadi stand auf. Seinem Gesichtsausdruck war
dabei zu entnehmen, da3 er Jane Collins eine Mitteilung machen
wollte. Zarcadi legte die Serviette zur Seite und stiitzte beide
Hénde auf die Tischplatte.

»lch habe soeben erfahren, daB3 Ihr Freund Sinclair in Orlington
eingetroffen ist. Er befindet sich schon am richtigen Ort. Und
zwar auf dem Friedhof. Allerdings nicht allein. Die Einwohner
des Ortes sind dabei, Ihren Freund zu erschlagen ..«

Jane Collins sprang auf. »Nein! « schrie sie. »Das gibt es nicht. Das
darf nicht sein!«

Mit einer unkontrollierten, wiitenden Bewegung fegte sie das
wertvolle Porzellan vom Tisch. Klirrend zerbrach es auf dem
Boden.

Sofort waren die beiden Ghouls da. Mit ihren kalten Hinden
hielten sie Jane an den Oberarmen fest, bis Zarcadi thnen mit

einer Handbewegung den Befehl gab, Jane Collins loszulassen.
Jane stand schwer atmend neben ihrem Stuhl.
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»Aus welchem Grund sollte ich Sie beliigen, Miss Collins?«
fragte Zarcadi. »Aber da Sie mir immer noch nicht glauben, wer-
den Sie sich selbst iiberzeugen kdnnen. Passen Sie aufl«
Professor Zarcadi hob beide Hinde. Er drehte die Handfldchen
zum Gesicht hin, strich damitiiber seine Haut und murmelte
Beschworungen.

Die Luft tiber ihm begann zu tanzen und zu flimmern. Ein
rotlicher Schein legte sich um seinen Kopf, schien das Gesicht
regelrecht aufzusaugen und machte einem zweiten, schreck-
licheren Platz.

Einem schwarzen Totenschidel!

Vor Jane Collins stand der Superdimon, der Schwarze Tod!
Weill schimmerten die gro3en Augenhdhlen.

»Komm ndher!« drohnte seine dumpfe Stimme.

Jane gehorchte. Gegen ihren Willen. Die Aura des Schwarzen
Todes zwang sie dazu.

Schritt fiir Schritt ging sie auf den Ddmon zu.

»Halt!«

Jane blieb stehen.

»Sieh in meine Augen!«

Die Detektivin starrte in die beiden hellen Hohlen, die sich in
der niachsten Sekunde verdnderten, durchscheinend wurden und
plotzlich Bilder zeigten, die Jane Collins erschreckten.

Sie sah John Sinclair, sah einen Friedhof, die unheimlichen
Dorfbewohner, die mehr Toten dhnelten als Lebenden - und ...
»Schau genau hin! « drohnte die Stimme des Ddmons.
»Nein!« Jane Collins schrie auf und schiittelte wie wild den
Kopf. »John! Nicht!« rief sie. »Bitte ...«

Doch John Sinclair konnte sie nicht horen.

Jane Collins fiel auf die Knie, stiirzte nach vorn und blieb auf
dem Boden liegen.

Das griaflliche Lachen des Damons horte sie nicht mehr. Eine
gniddige Ohnmacht hielt sie umfangen.
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Fiir mich sah es verdammt mies aus, und es gab eigentlich nur

noch eine Chance.

Wenn ich der Meute entkommen wollte, dann muite ich zu

meinem Wagen. Nur mit dem Bentley hatte ich die Chance zu

fliechen.

Aber das war schwer.

Die Dorfbewohner nahmen fast den gesamten Friedhof ein.

Drohend schwangen sie ihre Waffen. Keiner sprach ein Wort.

Nur ihre Schritte waren zu horen.

Laub raschelte unter den Sohlen. Zweige knickten weg und

brachen.

Hochstens dreiflig Yards trennten uns noch. Ich dachte an

meine Waffe. Sicher, ich hitte schielen konnen, um mir damit

den ersten Ansturm vom Leib zu halten. Aber diese Menschen

waren keine Verbrecher. Und was sie vorhatten, das taten sie

bestimmt nicht freiwillig. Sie standen unter dem Einflu3 eines

gefahrlichen Ddmons.

Triumphierend schwang Frank Scott seine Axt. Die Schneide

schien héllisch scharf zu sein. Sie blitzte auf.

Hinter mir horte ich den Totengriber fluchen. Als ich einen

hastigen Blick iiber meine Schulter warf, sah ich ihn aus dem

Grab klettern.

Das war fiir mich so etwas wie ein Startsignal.

Ich warf mich auf dem Absatz herum, sprangiiber das fiir

mich bestimmte Grab hinweg, spritzte durch ein Gehisch und

erreichte die riickseitig gelegene Friedhofsmauer.

Mit einem Sprung setzte ich iiber sie hinweg.

Vom Friedhof her vernahm ich Frank Scotts heisere Stimme.

»Lalt ihn nicht entkommen! « feuerte er die Meute an. »Packt ihn!

Es ist Zarcadis Feind John Sinclair. Er mul3 sterben.«

Ich war weich gelandet. Auf einem umgepfliigten Acker. Meine

Schuhe versanken im Matsch. Ich lief nach rechts weiter, sprang

iiber Furchen und erreichte den schmalen Trampelpfad, der an

der Mauer und auch noch um sie herum weiterfiihrte.

Geduckt rannte ich an der Schmalseite des Friedhofs entlang.

Meine Hischer hatten sich geteilt. Uber die Mauer hinweg sah
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ich die blassen Gesichter. Hinde umfaften die Mauerkrone. Die
Menschen zogen sich hoch, kletterten iiber den Wall hinweg.
Manche schlugen auch mit ihren Spaten und Harken nach mir, so
daB ich ein Stiick von der Mauer weg mulf3te.
Aber dann passierte es. Vor mir lieflen sich zwei Ménner iiber
den Mauerrand fallen. Einer hielt eine Sige in der Hand, der
andere eine Schaufel.
Die Kerle waren nicht sehr gelenkig, landeten ungliicklich. Sie
muften sich erst noch fangen.
Ich sprang sie aus vollem Lauf an. Mit den Fiilen zuerst. Sie
kamen gar nicht dazu, mit ihren Waffen nach mir zu schlagen,
der Aufprall schleuderte sie zu Boden.
Sie schrien und fluchten. Ich sprangiiber die Ménner hinweg
und jagte weiter.
Die Mauer am Friedhofsrand knickte an der Schmalseite ab. Ich
sah das Band der ungepflasterten Stral3e.
Und meinen Wagen!
Sie hatten mich erwartet, bildeten eine lebende Wand von einer
Straflenseite zur anderen und versperrten mir so den Weg zu
meinem Bentley.
Jetzt wurde es verdammt kritisch.
Ich stoppte.
Zehn Yards trennten uns.
Frank Scott begann, gellend zu lachen. »Ich habe dir doch
gesagt, Bulle, daf3 fiir dich Endstation ist, Aber du wolltest es
nicht anders. Packt thn!«
Ich sprang zuriick und lief gleichzeitig ein Stiick zur Seite. Viele
der Dorfbewohner befanden sich noch auf dem Friedhof. Sie
merkten aber, dal} ich gestellt worden war. So schnell es ging,
verlieBen sie den Totenacker.
Die Lage wurde fiir mich kritischer. Verzweifelt suchte ich nach
einem Ausweg.
Und da fiel mir das geweihte Kreuz ein, das ich um den Hals
trug. Wenn die Menschen unter dem Einflu} eines Damons
standen, dann mufite sie der Anblick dieses christlichen
Symbols schocken.
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Mit einem Ruck fetzte ich mir die Knopfe vom Hemd. Dann
ging ich vor. Schritt fiir Schritt. Ging geradewegs auf die Dorf-
bewohner zu.
Ihre Blicke fielen auf meine unbedeckte Brust.
Ich wullte selbst, wie grof das Risiko war, das ich einging.
Doch ich sah einfach keine andere Moglichkeit mehr.
Mein Herzschlag himmerte bis zum Hals. Mein Atem flog. Der
Lauf hatte mich angestrengt.
Die Gestalten vor mir wichen keinen Schritt zunick, starrten
mich an und sahen das Kreuz. Vielleicht war es ein letzter
Sonnenstrahl, der auf das geweihte silberne Metall fiel - ich wei3
es nicht. Auf jeden Fall blitzte das Kreuz auf, machte den
Besessenen bewuBt, da3 vor ihnen jemand stand, der mit dem
Symbol des Guten kimpfte.
Ein Heulton drang aus der Kehle des vordersten Mannes.
Panisch schrie er auf, rif} die Arme vor sein Gesicht und taumel-
te zuriick. Seine Schaufel lie} er fallen. Fiir ihn z&hlte nur noch
die Flucht.
Den anderen erging es nicht besser. Der Anblick des Kreuzes
fraf} sich in ihre von ddmonischem Willen versklavten Gehirne,
zerstorte dort die Kraft des Bosen, und sie reagierten wie der
erste ihrer Mitbewohner.
Durch Flucht.
Hals tiber Kopf rannten sie die StraBe hinunter, verschwanden
in Hausern und Nischen, versteckten sich, um die Schmerzen
nicht mehr ertragen zu miissen, die ihnen der Anblick des
Kreuzes bereitet hatte.
Mir war natiirlich klar, daf3 ich ldngst noch nicht gewonnen
hatte. Nur eine Galgenfrist war mir gegeben, die ich nach K#ften
nutzen mufte.
Ich kreiselte herum.
Gerade im rechten Augenblick, denn die Menschen, die hinter
mir standen, hatten ithre Waffen schon zum Schlag erhoben.
Unvorbereitet traf sie der Anblick des Kreuzes.
Und wieder flohen sie, als sifle ihnen der Leibhaftige im
Nacken. Briillend rannten sie die Stral3e hinunter.
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Ich atmete auf. Die erste Hiirde hatte ich geschafft. Die
Menschen in diesem gottverlassenen Ort mu3ten wahrhaftig
leicht zu beeinflussen sein. Ich konnte mir sehr gut vorstellen,
daf der Teufelsgeiger mit ihnen leichtes Spiel gehabt hatte. Doch
da sie auf den Anblick des Kreuzes so erstaunlich schnell reagiert
hatten, konnte die dimonische Beeinflussung nicht allzu
schlimm sein. Ich hoffte sehr stark, da die Bewohner gerettet
werden konnten.
Kaum einer von ihnen war noch zu sehen. Zwei dltere Frauen
sah ich hinter der Friedhofsmauer verschwinden. Ein Mann
humpelte in einen Stall.
Auf der Fahrbahn lagen ihre Waffen. Axte, Sigen, Spaten,
Schaufeln und Harken. Damit hdtten sie wer weill was anstellen
konnen.
Zu meinem groBen Gliick fand ich den Bentley unbeschidigt
vor. Niemand hatte seine Wut an ithm ausgelassen. Ich suchte
nach dem Tirschliissel, war aber weiterhin darauf bedacht, die
Strafle vor mir im Auge zu behalten.
Doch die Gefahr lauerte an einer anderen Stelle.
Pl16tzlich tauchte vor der Kiihlerhaube des Wagens eine Gestalt
auf. Frank Scott!
Er hatte dort gelauert, auf einen giinstigen Augenblick ge-
wartet, um mich umbringen zu konnen.
Scott war verdammt schnell und gefihrlich. Er sprang um den
Wagen herum, und im nichsten Augenblick fegte die scharfe Axt
genau auf mich zu.
Ich hechtete zur Seite. Nach links, weg von meinem Wagen.
Die Schneide verfehlte mich. Ich aber landete in einem Graben.
Der Untergrund war schlammig. Wasserpfiitzen blinkten mir
entgegen.
Frank Scott stiel} einen rohrenden Schrei aus und sprang wie
ein Untier in den Graben. In der rechten Hand hielt er die Axt, in
der linken ein Messer. Wulite der Henker, woher er diese zweite
Wafte hatte.
Ich wialzte mich zur Seite, zog gleichzeitig die Beine an und lid3
sie vorschnellen.
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Zweierlei geschah. Neben mir klatschte Frank Scott in eine
Pfiitze, und als er noch in der Bewegung war, traf ihn mein Tritt
an der Hiifte.
Scott wurde zuriickgeschleudert und landete riicklings im
Schlamm. Das schmutzige Wasser spritzte auf. Er fluchte, warf
aber noch in der Bewegung seine Axt.
Ich war schon halb hoch, sah das verdammte Ding auf mich
zufliegen und liel mich in die Knie fallen.
Irgend etwas explodierte an meiner rechten Schkife. Wahr-
scheinlich die stumpfe Seite der Waffe. Ich sah Sterne, hirte ver-
schiedene Engel singen, und dann geriet vor mir alles in eine
kreisende Bewegung. Auch wurde mir {ibel.
Scotts Kampfschrei brachte mich wieder zur Besinnung. Er
warnte mich wie der Heulton einer Sirene, ril mich heraus aus
meiner dumpfen Lethargie.
Ich sah Frank Scott nur als wirbelnden Schatten. Etwas blitzte
auf, jagte auf mich zu.
Das Messer?
In einer instinktiven Bewegung kreuzte ich die Arme gegen-
einander und rif} sie zur Abwehr hoch.
Und ich hatte Gliick.
Scotts Messergelenk himmerte gegen meinen Abwehrriegel.
Eine Handbreit iiber meinen Brustkorb blieb die Messerspitze in
der Luft stehen.
Zwei Sekunden geschah nichts. Ich horte Scotts Keuchen, sein
heifler Atem streifte mein Gesicht. Er strengte sich an, wollte den
Riegel brechen.
Ich fegte ithn mit einem Kniesto3 zurtick. Haltlos taumelte er,
sein Korper war ohne Deckung.
Meine Faust explodierte an seinem Kinn. Scott wurde der Kopf
in den Nacken gerissen. Der Mann kippte um wie ein Brett und
blieb liegen.
Schwer atmend stand ich in dem schmalen Graben. Ich sah aus,
als hitte ich im Schlamm gewiihlt. Aber auf AuBerlichkeiten
konnte ich jetzt keine Riicksicht nehmen, andere Dinge hatten
jetzt Vorrang.
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Ich kletterte aus dem Graben. Mit einem Taschentuch reinigte
ich so gut es moglich war mein Gesicht. Scott lieB3 ich liegen. Er
hatte zweimal verloren, ein drittes Mal wiirde er es sicherlich
nicht versuchen.
Selten hatte ich mich so getduscht wie an diesem Tage.
Ich setzte mich hinter das Lenkrad und gonnte mir eine
Zigarette. Dabei liberlegte ich die ndchsten Schritte. Ich wollte so
rasch wie moglich das Landhaus des Teufelsgeigers finden. Da
ich von Scott keine Informationen erhalten hatte, wollte ich sie
mir von einem der Einwohner verschaffen.
Langsam lie ich den Wagen anrollen.
Es war inzwischen so dunkel, daf} ich die Scheinwerfer anstel-
len muflte. Die langen gelben Finger glitten iiber die holprige
Fahrbahn, rissen Millionen von Staubpartikeln aus der
Dunkelheit und lie3en sie aufleuchten wie winzige Gold-
kornchen.
Biirgersteige gab es nicht. Ebenso fehlte eine Kanalisation. Die
Bewohner kippten ihr Schmutzwasser kurzerhand in die Gosse.
Die Dunkelheit nistete jetzt iiberall zwischen den Hausern. Das
Blechschild eines Gasthauses blinkte im Scheinwerferlicht auf.
Ich stoppte, hatte hinter den matt erleuchteten Scheiben die
Umrisse von Menschen gesehen.
Das Gasthaus lag in einem baufilligen Gebdude. Die untere
Halfte war aus Stein erbaut worden, die obere aus Holz. Ich
schnupperte. Die Luft roch irgendwie anders. Klarer, frischer, mit
Fichtenduft durchzogen.
Hoch am Himmel sah ich die Positionsleuchten eines
Flugzeuges.
Dieses Wunderding der Technik kam mir in meiner augen-
blicklichen Situation ziemlich deplaciert vor. Denn ich hatte das
Gefiihl, mich im Mittelalter zu befinden.
Die zerkratzte Holztlir des Gasthauses bewegte sich im Wind.
Als ich die Stube betrat, verstummten simtliche Gesprache. Die
Gaste duckten sich zusammen wie unter Peitschenhieben. Mit
offener Feindseligkeit starrte man mich an. Doch niemand wagte,
die Hand gegen mich zu erheben.
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Ich blieb neben dem einfachen Holztresen stehen. Uber der
Theke schaukelten Petroleumlampen. Tabaksqualm umwolkte
die gelblich schimmernden Glasbekilter.
Trinken wollte ich nichts. Ich traute den Leuten nicht. Es war
leicht fiir sie, mir irgend etwas ins Glas zu mixen, das mich
umhaute.
Der Wirt stand neben seiner Spiiltonne. Er hatte die Finger-
spitzen noch im Wasser hingen.
Irgendwo tickte eine Uhr. Ich blickte mich sorgfiltig um und
sah neben der Standuhr einen noch jingeren Mann stehen. Er
trug eine Schligermiitze auf dem Kopf, hatte ein altes Hemd und
verbeulte Hosen an und eine dunkelgrine Strickjacke {iber seine
mageren Schultern geworfen.
»He, dug, sprach ich ihn an. »Kannst du mir eine Auskunft
geben?«
Er starrte mir ins Gesicht, schwieg, drehte sich dann um und
ging. Ich unternahm erst gar nicht den Versuch, ihn aufzuhalten.
Sein Verschwinden war das Startsignal fiir den allgemeinen
Aufbruch. Schweigend standen die Méanner auf. Stuhlbeine
scharrten {iber den rohen Boden, Tische wurden geriickt. Zwei
Minuten spéter war die Gaststube leer. Selbst der Wirt war ver-
schwunden. Laut und deutlich schlug er die Tiir hinter sich zu.
Ich fiihlte mich wie ein Aussdtziger. Diese Menschen mieden
mich, hielten mich fiir ihren Feind.
Der Gastraum wirkte seltsam trostlos. In den Aschenbechern
verqualmten die selbstgedrehten Zigaretten. Das dunkle Bier in
den halbleeren Gldsern verschalte.
Mir blieb nichts anderes iibrig, als ebenfalls zu gehen.
Pl16tzlich sah ich an der Hintertiir eine Bewegung. Automatisch
fuhr meine Hand unter die Achselhohle, doch dann lief} ich den
Arm wieder sinken.
Ein heller Fleck leuchtete in der dimmrigen Ecke.
Ein Gesicht. Das eines Méddchens.
»Mister«, wisperte eine Stimme. »Ich mufl mit Thnen reden.
Aber nicht hier, kommen Sie hinter das Haus «
Das Gesicht verschwand.
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Eine Falle? Natiirlich dachte ich daran. Aber was sollte ich

machen? Ich befand mich in Zugzwang. Wenn ich etwas errei-

chen wollte, mufite ich dem Médchen folgen.

Ich schritt quer durch das Lokal. Hinter der Tiir begann ein

enger Flur. Er war stockdunkel. Sicherheitshalber zog ich meine

Beretta. Dann spiirte ich die Ndhe des Midchens. Finger tasteten

nach meinem Arm.

»Kommen Sie mit auf mein Zimmer !«

Die Stimme war nur ein Hauch, dicht am linken Ohr.

Ich stieg eine enge Wendeltreppe hoch in die erste Etage. Das

Haus war hier nicht gut abgedichtet, durch die Ritzen pfiff

der Wind.

Das Zimmer des Madchens war nur eine Kammer. Ein Bett, ein

Tisch, ein Stuhl, ein Schrank. Auf dem Tisch stand eine runde

Waschschiissel.

Im Licht zweier Kerzen konnte ich mir das Middchen genauer

ansehen. Es war ungefihr achtzehn Jahre und auf eine wilde Art

hiibsch. Am schonsten war das rote lockige Haar. Es beriihrte fast

die Schultern und umrahmte ein schmales, bleiches Gesicht. Das

Maidchen trug ein bis zu den Waden reichendes Kleid aus gro-

bem Stoff. Um die Schultern hatte es eine gestrickte Stola gelegt.

»Woher kennen Sie mich?« fragte ich sie.

Sie sah mich aus grolen Augen an. Die Farbe schien griin zu

sein. So genau konnte ich das allerdings im Kerzenlicht nicht

erkennen.

»Man hat viel iiber Sie gesprochen in den letzten Tagen«, gab

sie zu. »Die Leute hier stehen unter dem Bann des Professors. Er

macht sie mit seinem Geigenspiel verrickt. Er hat Schallplatten

verteilt. Wir haben noch alte Grammophone. Dort lassen wir die

Platten ablaufen. Und immer, wenn die Musik erklingt, ist es

soweit, Dann miissen die Menschen in sein Haus kommen«

»Aber Sie nicht«, sagte ich.

»Nein.«

»Darf ich den Grund erfahren?«

Sie senkte den Kopf. »Ich bin sehr gldubig, Mr. Sinclair. Immer

wenn dieses teuflische Geigenspiel erklingt, stecke ich mir Watte
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in die Ohren und bete. Bisher ist alles gutgegangen. Ich wei3, dal3
der Professor mit dem Teufel im Bunde steht« Sie trat auf mich
zu und umfafite meine Arme in Hohe der Ellenbogen. »Bitte,
Mr. Sinclair, retten Sie die Menschen hier. Ich flehe Sie an«
»Wie heilen Sie?« wollte ich wissen.

»Monja. Monja Dunhill. Aber Sie kdnnen ruhig du zu mir
sagen. Ich bin erst siebzehn.«

»Okay, Monja. Wenn du mir hilfst, helfe ich dir auch, ab-
gemacht?«

»Ja, Mr. Sinclair.« Sie sah mich fest an, und in ihren Augen las
ich ein unsagbares Vertrauen.

»Wann wird das Geigenspiel wieder erklingen?

»Bald. Es mii3ite eigentlich gleich soweit sein. Dann legt mein
Vater - er ist der Wirt hier - die Platte auf. Die Menschen ver-
lassen anschliefend geschlossen das Dorf und gehen zu dem
Landhaus.«

Ich lachelte hart. »Diesmal wird es eine Person mehr sein. Ich
werde mich der Gruppe anschlieflen.«

»Aber das ist gefahrlich«, warnte Monja. »Ich ...« Sie ver-
stummte. Das Geigenspiel war aufgeklungen.

Ich schob das Midchen zur Seite und ging auf die Tiir zu. »Jetzt
driicke mir am besten nur die Daumen, sagte ich. Dann schlich
ich auf Zehenspitzen die steile Treppe hinunter ...

Meine Augen hatten sich inzwischen gut an die Dunkelheit
gewohnt. Je weiter ich mich dem Erdgeschof ndherte, um so
lauter wurde das Spiel der Geige. Es war eine alte Platte. Sie
leierte. Und da auch das Grammophon schon eine Menge Jahre
auf dem Buckel hatte, war die Musik dementsprechend.

Aber sie tat thre Wirkung.

Ich horte das Schlurfen von Schritten und vernahm das
Scharren von Stiefelsohlen. Die Menschen muflten wie die Tiere
aus thren Hohlen gekommen sein. Die Musik lockte sie. Diese
schrillen, mitonenden Geigenklinge, die fiir das Ohr eines
Normalsterblichen eine Qual bedeuteten.
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Ich blieb auf halber Treppe stehen. Driickte mich eng gegen
die Wand. Unten schlug eine Tiir. Dann horte ich eine tiefe
Minnerstimme.
»Sind die anderen soweit? Zarcadi wartet nicht gem«
Es war die Stimme des Wirtes. Eine Frau antwortete ithm. »Ja,
wir kdnnen gehen.«
Die Stimmen entfernten sich. Ich nahm an, da} die Menschen
durch die Gaststube gingen.
Ich hiitete mich, thnen sofort zu folgen. Unter keinen
Umsténden sollten sie mich entdecken. Dal} die Wirkung des
Kreuzes nicht von Dauer war, hatten mir die letzten Minuten
gezeigt. Sobald das Spiel aufklang, zog die finstere Melodie die
Menschen wieder in ihren Bann.
Die Musik verstummte.
Es wurde still.
Ich wagte es und schritt auf Zehenspitzen die restlichen Stufen
hinunter. Mit dem Handriicken driickte ich die Tiir zum
Gastraum auf, durchquerte ihn und erreichte die Straie.
Wie ein Tuch lag die Dunkelheitiiber dem Ort. Von den Bergen
her wehte ein kalter Wind. Die Temperatur war in den letzten
Minuten gefallen. Es roch nach Schnee. Fiir diese Jahreszeit
nichts Ungewdhnliches.
Ich sah die Einwohner, wie sie sich dem Dorfausgang niherten.
Ich war vom Westen her in die Stadt gekommen. Sie schritten in
die entgegengesetzte Richtung.
Die Menschen gingen in Zweierreihen, das konnte ich trotz der
Dunkelheit erkennen.
Vorsichtig heftete ich mich an ihre Fersen. Ich hielt mich immer
1m Schatten der alten Hauser, versuchte, kein Gerdusch zu ver-
ursachen.
Vor mir horte ich trampelnde Schritte. Kein Wort wurde
gesprochen. Die Prozession vor mir war wie ein unheimlicher
Leichenzug.
Diese Menschen wullten nicht, was sie taten. Thr eigener Wille
war ausgeschaltet. Professor Zarcadi hitte sie mitten in die Holle
locken kénnen. Und niemand wiirde sich wehren.
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Ich zerbrach mir den Kopfiiber das Motiv, das diesen Damon
leitete. Aus welchem Grund lief3 er die Menschen zu sich in sein
Landhaus kommen? Was hatte er mit ihnen vor?
Oder wollte er nur eine gro3e Schau abziehen? Der Toten-
graber hatte mir ja deutlich genug zu verstehen gegeben, ddfi
alles fiir meine Beerdigung vorbereitet war. Sogar das Grab hatte
er schon geschaufelt. Und sicher stand auch schon ein Sarg fir
mich bereit. Im Traum hatte ich ihn ja deutlich gesehen.
Der Gedanke daran bereitete mir Unbehagen. Ich muflte an
Suko denken, der eigentlich schon Kitte hier sein miissen. Mit
thm im Riicken fiihlte ich mich doch wohler.
Die Prozession hatte jetzt das Dorfende erreicht. Hinter den
letzten Hiusern schlossen sich flache, schon umgepfligte Acker
an, die von Wiesen- und Waldstreifen abgelost wurden. Im
Norden und Siiden begannen die bewaldeten Hinge der East
Anglian Heights.
Irgendwo in den dichten Wildern - so schétzte ich - mufite das
geheimnisvolle Landhaus liegen.
Noch hatte die Menschenschlange die Stral3e nicht verlassen,
obwohl das Dorfende schon einige hundert Yards hinter ihr lag.
Ich selbst ging nicht tiber die Strae, sondern hielt mich an deren
Rand. Meine Fiile wischten durch trockenes, gelb und hart
gewordenes Wintergras. Hin und wieder tauchten Telegraphen-
masten auf. Die Leitungen schwangen sich wie Wellentéiger von
einem Mast zum anderen.
P16tzlich dnderte die Prozession die Richtung. Die Menschen
gingen nach rechts und verschwanden in einem Wald, der bis
dicht an die Stra3e wuchs.
Ich blieb stehen, wartete, bis die letzten Einwohner ver-
schwunden waren, und erreichte dann mit schnellen Schritten
die schmale Einmiindung des Weges.
Es war mehr ein Pfad. Wenn ich die Arme ausstreckte, konnte
ich rechts und links die Gebiische am Wegrand beriihren. Je
weiter ich in den Wald eintauchte, um so dichter wurde er. Die
Béaume standen nah beieinander. Fast waagerecht streckten
manche Fichten ihre Zweige aus.

198



Es war verflucht dunkel. In dieser Finsternis konnte ich nicht
einmal die beriihmte Hand vor Augen sehen. Das Nadeldach der
Béaume filterte auch das letzte Sternenlicht.
In Windungen schldngelte sich der Weg weiter und hoher. Das
Landhaus mufite an einem Hang liegen.
Nach einem Fulmarsch von flinfzehn Minuten hatte ich das
Grundstiick erreicht.
Ein hoher, schmiedeeiserner Zaun hielt mich auf. Die Stibe
waren daumendick und liefen oben spitz zu. Ich schlich vor-
sichtig ein paar Schritte zur Seite und sah ein zweifligeliges
Tor, das weit offenstand.
Die Menschen hatten das Tor bereits passiert. Sie waren schon
auf dem direkten Weg zu ihrem Ziel.
War mir vorher der Wald dunkel und geheimnisvoll erschie-
nen, so Ubte der Park, der das Haus umgab, eine regelrechte
Beklemmung aus. Ich weill auch nicht, wie das kam, irgendwie
schien sich die Luft verdichtet zu haben.
Ich blieb stehen und schaute zum Himmel.
Schwarz und drohend spannte er sichiiber mir. Nicht ein Stern
blinkte.
Einige Schritte weiter begann das dichte Unterholz. Es um-
rankte die Stimme der Laub- und Nadelbdiume wie die Arme
von Schlingpflanzen. Und noch etwas war seltsam. Die Laub-
baume trugen ein griines Kleid.
Und das um diese Jahreszeit.
Etwas stimmte hier nicht.
Ich schlich weiter. Sicherheitshalber nahm ich meine Beretta in
die Hand. Ich war gar nicht mal iiberrascht, als der Weg plotzlich
authorte.
Nur noch der Wald - fast ein Dschungel - lag vor mir. Verfilzt
und ineinandergewoben das Unterholz. Knorrig und dick die
Baumstiamme.
Dann die Gerdusche. Uberall raschelte, fliisterte und raunte es.
Ich glaubte Stimmen zu vernehmen.
Er ist da! Da kommt er! Er kann nicht mehr fliechen! Wir freuen
uns auf ihn!
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Die Kehle wurde mir trocken. Mir war verdammt mulmig
zumute. Irgendwer hatte fiir mich eine Falle aufgebaut, und ich
war drauf und dran, in diese Falle hineinzustolpern.
Aber gab es eine andere Moglichkeit? Nein. Wenn ich diesen
Zarcadi besiegen wollte, dann mufite ich so vorgehen.
Pl16tzlich horte ich ein heiseres Krichzen. Abrupt blieb ich
stehen und lauschte.
Das Krichzen kam mir bekannt vor. Ich hatte es gestern schon
gehort, in meiner Wohnung, als ich mit der Bluteule kimpfte.
Und schon sah ich das Augenpaar.
Blutigrot leuchtete es in der Dunkelheit. Die Eule schien vor
mir auf einem Ast zu sitzen. Gedanken tiber diese Bluteulen
schossen mir durch den Kopf. Sie trugen den speziellen Namen
Strigen, waren Nachtgeschopfe, die sich vom Blut Unschuldiger
erndhrten, dhnlich wie die Vampire. Diese Strigen geisterten
durch die Legenden, man sagte ihnen auch nach, dd3 sie Unheil
und Tod brachten.
Automatisch hob ich den rechten Arm, zielte genau zwischen
die beiden blutroten Augen. Ich war bereit zu feuern, doch dann
dachte ich wieder an die Szene in meiner Kiiche, als das
Maidchen tat vor mir auf dem Boden lag.
Nein, solange die Eule mich nicht angriff, wollte ich auch nicht
schieen.
Ich ging weiter, tastete mich Schritt flir Schritt durch den
Urwald. Wo das Haus lag, konnte ich nicht sehen. Kein Licht-
schimmer blitzte durch die Dunkelheit. Ich konnte mich nur
anhand der Spuren orientieren, die die Prozession hinterlassen
hatte.
Die Eule war verschwunden. Sicherlich flog sie jetzt zu threm
Herrn und Meister, um zu berichten, daf} ich da war.
Die Zeit verrann. Langsam gewdhnte ich mich an die Ge-
rdusche des unheimlichen Waldes. Auch das beklemmende
Geftihl wich etwas zuriick. Bis ich das Geigenspiel horte.
Auf einmal schwebte es in der Lutft.
Klagend und berauschend zugleich. Die Melodie faszinierte
mich, zog mich in ihren Bann.
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Die Tone schienen von allen Seiten zu kommen, schwangen
durch den Wald, wurden eins mit der Natur und lockten mich
weiter, immer weiter.

Ich merkte, daf} ich das reale Denken verlor, dafl der Bann
starker wurde. Aber ich tat nichts dagegen, liel mich von diesem
Gefihl leiten und merkte, daf3 ich lachelte.

Ja, ich freute mich iiber dieses berauschende Spiel.

P16tzlich erschien mir der Wald auch nicht mehr so dunkel.

Von iiberallher schwebten singende und klingende Geiusche
auf mich zu. Baume, Straucher - sie bewegten sich in einem
siilen, verzauberten Reigen, der mich einlud, mitzutanzen und
mitzusingen.

Mein Gang wurde beschwingter. Ich vermeinte, Glockenspiel
zwischen den Geigentonen heraushoren zu konnen. Zwischen
den Baumen tanzten silberne Reflexe, wurden zu Schleiern, die
sich wie Gespinste iiber das Unterholz legten.

Und dann sah ich die Gestalt.

Ein Médchen - eine Frau!

Jane Collins!

Wie eine Geistererscheinung tauchte sie auf. Trat hinter einem
Baumstamm hervor. Eine Lichtglocke umschwebte sie. Thr gold-
blondes Haar wehte um den Kopf. Jane streckte beide Arme aus.
Ich sah das Licheln auf ihrem Gesicht, ihre Lippen 6ffneten sich.
»Komm!« lockte sie. »Komm zu mir, John - hier ist es wunder-
bar. Bitte - komm ...«

Ich horte die Worte, vernahm das Geigenspiel, dazwischen das
seltsame Klingen und fithlte mich in einen verzauberten
Mirchenwald versetzt.

Ich vergal} alles andere, dachte nicht mehr an Gefahren. Dort
stand Jane Collins, die Frau, die mich liebte und die auch mir
nicht gleichgiiltig war.

Ich warf die Pistole weg. Die Waffe brauchte ich nicht mehr. Es
war so herrlich, so schon, so friedlich ...

P16tzlich hatte ich es mehr als eilig. Wie an einem unsichtbaren
Faden gezogen, rannte ich auf Jane Collins zu ...
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Suko, der Chinese, schien an diesem Tag das Pech gepachtet zu
haben. Erstens sprang seine Maschine nicht an - Defekt am
Vergaser -, und zweitens geriet er wenige Meilen nordstlich von
London in eine Polizeikontrolle.
Terroristenfahndung.
Suko wurde zur Seite gewunken. Vier Polizisten kreisten ihn
ein. Zwei MPi-Miindungen zeigten auf seinen Korper.
Da Suko allein schon duflerlich nicht unter den Begriff >normal<
fiel, zusatzlich noch ein schweres Motorrad fuhr und in seiner
Kluft aussah wie ein Marsmensch, beschiftigten sich die
Beamten intensiv mit ihm.
Suko wurde gefilzt.
Und das dauerte,
Man merkte ihm wohl seine Unruhe an. Der Streifenflihrer
fragte grinsend: »Eilig, Mister?«
»la.«
Damit war der Dialog beendet. Ein noch junger Beamter gab
dem Chinesen die Papiere zurlick. »Sie konnen weiterfahren!«
Das war der einzige Kommentar.
Suko schwang sich wieder auf seine Harley. Er kickte sie an.
Satt rohrte der Motor. Das war Musik in Sukos Ohren. Er liebte
diesen Sound heill und innig.
Noch lagen hundert Meilen Motorway vor ihm. Dann jedoch
horte die Autobahn auf. An die Strallen, die danach kamen,
wagte Suko nicht mal zu denken.
Zum Gliick waren die Fahrbahnen trocken. Suko drehte auf.
Flach lag er auf seiner Maschine. Der Wind pfiff um den Helm.
Doch Sukos Visier sal} so fest, daf er davon nichts spiirte. Die
Lederjacke hielt ebenfalls Kilte und Wind ab. Sie war innen
spezialgefiittert. Warmeisolierender Schaumstofft.
Suko schaffte den Motorway in Rekordzeit. Dann fuhr eriiber
Nebenstrallen weiter.
Der Nachmittag neigte sich dem Ende entgegen. Suko sah den
Wegweiser nach Saffron. Dieser Ort befand sich schon inmitten
der East Anglian Heights. Von Saffron aus war es nicht mehr weit
bis Orlington. Hochstens noch dreilig Meilen.
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Aber die wurden zur Tortur. Enge Stral3en, zahlreiche Kurven.
Suko mufte durch Dorfer fahren, deren Namen er noch nie
gehort hatte. Zumeist waren die Straen nicht einmal gepflastert.
Er und seine Maschine wurden angestarrt, als kimen sie direkt
vom Mars. Wahrscheinlich hatten die Leute noch nie so einen
heiflen Ofen in natura gesehen.
Kurz vor Orlington wurde die Strale noch mieser. Bis in den
Ort hinein war sie nur noch eine Schlaglochpiste.
Suko erreichte Orlington, als es schon dunkel war. Der breite
Scheinwerferstrahl glitt durch das Dunkel, zerschnitt es wie ein
Speer und rif einen Wagen aus der Finsternis.
John Sinclairs Bentley!
Suko stoppte. Mit einem letzten Blubbern erstarb der Motor.
Der Chinese bockte die Maschine auf, schob sein Visier hoch und
ndherte sich dem Wagen. Er hatte die Harley so abgestellt, dd
der Bentley angestrahlt wurde.
Suko erreichte den Wagen und schaute in das Innere.
Der Bentley war leer. Von John Sinclair keine Spur. Der Chinese
wartete ab. Er kam sich plétzlich unsagbar verlassen vor. Von
Leben keine Spur. Nur das Sduseln des Nachtwindes war zu
horen. Suko fiihlte sich wie in einer Geisterstadt.
Da horte er ein Gerdusch. Direkt neben sich.
Suko ging einen Schritt vor und stand vor einem Graben. Aus
thm war das Gerdusch gekommen. Jetzt vernahm Suko auch eine
Minnerstimme.
»Verdammt, dieser dreckige Hund! Wenn ich den in die Finger
kriege. Die tiefste Holle soll ithn verschlingen!«
Suko hatte genug gehort. Er huschte zu seinem Motorrad
zuriick und 16schte den Scheinwerfer. Dann ging er hinter dem
Bentley in Deckung.
Es dauerte gar nicht lange, bis er die Umrisse einer mensch-
lichen Gestalt sah. Der Kerl kletterte aus dem Graben, blieb auf
Hénden und FiiBen hocken, schiittelte benommen den Kopf und
brabbelte unverstindliches Zeug vor sich hin. Etwas blinkte in
seiner rechten Hand. Das konnte ein Messer sein.
Suko beschlof3, vorsichtig zu handeln.
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Der Mann richtete sich auf. Mit der freien Hand fa3te er sich an
den Kopf und stohnte. Seine Schritte waren unsicher, als er einen
FuB3 vor den anderen setzte und auf die Stralenmitte zuging.
Dabei passierte er das Heck des Bentley.
Und dort lauerte Suko.
Der Mann sah ihn nicht, ging vorbei. Zwei Yards liel Suko ihm,
dann sprach er ihn an.
»He, Freund!« zischte der Chinese.
Der Kerl erstarrte. Aber plotzlich warf er sich nach vorn,
stoppte dann blitzschnell seinen Lauf und kreiselte herum.
Nichts war mehr von seiner Lethargie zu spiiren.
Suko war ithm unwillkiirlich gefolgt, bremste aber sofort ab,
da der Kerl mit dem Messer nach ihm zielte. Nur haarscharf
verfehlte die Klinge Sukos Schulter.
Zu einem zweiten Stich kam der Mann nicht mehr. Ein Tritt
fegte ihm das Messer aus der Hand, ein zweiter die Beine unter
den Korper weg, und mit einem kaum zu verfolgenden Griff
warf Suko den Burschen auf den Bauch. Er hebelte dessen Arm
hoch und driickte ihm das rechte Knie in den Riicken.
»Reicht es?« fragte der Chinese.
Der Typ unter ihm stohnte.
Suko gab den Griff auf. Am Kragen der verschlammten Jacke
rif} er den Mann in die Hohe, zog ihn zur Seite und driickte ihn
mit dem Riicken gegen die Kiihlerfront des Bentley.
»Und nun wollen wir uns einmal in aller Ruhe unterhalten,
sagte er mit leiser Stimme. Doch darin schwang ein Unterton mit,
der den Mann schaudern lief3.
»Wie heilit du?« herrschte Suko den Kerl an.
»Scott«, lautete die Antwort. »Frank Scott.«
Suko lachte. »Sieh mal einer an. Da habe ich ja einen ganz be-
sonderen Fisch gefangen.«
Mein Freund war selbstverstindlich von mir eingeweiht wor-
den, deshalb wullte er auch, wie Frank Scott zu diesem Fall stand
und welch eine Rolle er spielte.
»Was ist mit John Sinclair?« fragte Suko grollend.
Scott begann zu kichern. »Keine Ahnung!«
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Suko riB3 den Kerl ein Stiick hoch. »Noch bin ich guter Laune,
fliisterte er. »Sollte sich meine Stimmung jedoch @ndern, sieht es
bose fiir dich aus. Noch einmal. Wo steckt John Sinclair?
Frank Scott atmete tief ein. »Er - er war hier«, gab er zu.
»Und?«
»Er hat mit den Dorfbewohnern gekdmpft. Es ist ja schon alles
fiir ihn vorbereitet. Er hat keine Chance mehr. Wir schaffen ihn«
»Wo steckt er jetzt, zum Teufel %«
»lch weil} es nicht genau. Kann es nur raten.«
»Dann rate.«
»lch habe mich mit ihm geschlagen. Er hat gewonnen, und
ich bin bewul3tlos geworden. Die anderen sind bestimmt zu
Professor Zarcadi gegangen.«
»Wer sind die anderen?«
»Die Bewohner des Dorfes.«
»Sind alle weg?«
»Nein, ich bin noch hierl« Die Stimme klang hinter Sukos
Riicken auf. Sie war weich und gehorte einer Frau.
Der Chinese drehte sich um, ohne Scott dabei loszulassen.
Monja Dunhill sah ihn an. Ihr Gesicht behielt den ernsten
Ausdruck bei, als sie erklarte: »John Sinclair war bei mir. Ich habe
mit thm gesprochen.«
»Was hat er gesagt? Reden Siel« Suko hatte es plotzlich eilig.
»Kommen Sie mit«, erwiderte das Madchen. »Ich will Ihnen
etwas zeigen.«
»Darf ich Thren Namen erfahren?« erkundigte sich Suko.
Das Girl war schon auf dem Weg, blieb jedoch stehen und
drehte sich um.
»lch heile Monja Dunhill. Sie konnen mir vertrauen. Ich meine
es gut mit [hnen.«
»Hoffentlich«, knurrte Suko. Er packte Frank Scott am Arm.
»Du wirst mich begleiten, Freundchen. Und wenn du Dumm-
heiten machst, gibt es was auf die NuB3.«
Sukos Griff war ebenso hart wie seine Sprache. Denn er spiirte
instinktiv, dal John Sinclair in groBer Gefahr schwebte. Deshalb
reagierte er vielleicht aggressiver als gewdhnlich.
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Monja Dunhill begann zu laufen. Sie hatte es plotzlich sehr

eilig. Suko hatte Miihe, ihr zu folgen.

Frank Scott machte ihm Schwierigkeiten. Er versuchte, Sukos

Griff zu sprengen, doch die Finger des Chinesen waren wie

Stahlklammern.

Miide gab Scott nach. Da standen sie schon dicht vor der Fried-

hofsmauer.

»Er schafft es nicht mehrl« freute sich Frank Scott. »Sinclair ist

des Todes, wie ich gesagt habe.«

»Halts Maul!« Suko stiel} den Kerl auf den Totenacker. Monja

war schon einige Schritte vorgelaufen. Jetzt drehte sie sich um

und winkte hastig. »Rasch, beeilen Sie sich ...«

Suko stieB3 Frank Scott iiber die eingesunkenen Griber hinweg.

Es war verdammt finster. Einmal stolperte der Chinesetiber

einen Grabstein. Den hatte er einfach nicht gesehen.

Monja wartete schon auf die Minner. Soviel Suko erkennen

konnte, stand sie am Rand eines offenen Grabes.

»Das 1ist es«, erklarte sie. »Das ist das Grab fiir John Sinclair!«

Unwillkiirlich hielt Suko den Atem an. Er beugte sich etwas

vor, um in die Grube hineinsehen zu kdnnen.

»Noch ist es leer«, sagte Monja, »aber bald ...«

Suko wandte ihr das Gesicht zu. »Warum haben Sie mich zu

diesem Grab gefiihrt?« wollte er wissen. »Da hat John nichts

Von.«

»Es ist aber die einzige Chance, ihm zu helfen !«

»Nein!« Suko schiittelte den Kopf. »Das kann ich nicht glauben.

Ich muB} zu diesem Zarcadi! «

»Es 1st zu spit.«

»Dann will ich es wenigstens versucht haben!« Der Chinese

beharrte auf seinem Standpunkt. Er wollte mit seinem Gefan-

genen wegrennen, doch das Midchen fiel ihm in den Arm.

»Bleiben Sie um Himmels willen hier. Sie haben keine Chance.

Der Horror-Garten wird Sie verschlingenl« Monja flehte Suko an.

Und in ihre Worte mischte sich Frank Scotts kimisches Kichern.

Doch Suko lieB3 sich von seinem Vorhaben nicht abbringen.

»Entweder, oder«, sagte er. »Los, komm!« Er rifl Frank Scott mit.
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Noch einmal versuchte ihn das Middchen zurtickzuhalten. Sie
schaffte es nicht.

Verloren und einsam blieb sie am Rand des Grabes stehen. Thre
Arme hingen am Korper herab. Sie sah aus wie eine Puppe.
»letzt ist alles aus!« fliisterte sie mit bebenden Lippen.
Niemand sah die Trdnen, die an ihren schmalen Wangen
entlangliefen.

Auch Suko nicht, der mit Frank Scott den Friedhof inzwischen
verlassen hatte.

»Was haben Sie mit mir vor?« kreischte Scott.

Suko lachte hart. »Das wirst du schon frith genug merken. Du
zeigst mir ndmlich den Weg zu diesem verdammten Zarcadi«
Scott lachte. »Auf dem Motorrad?«

»Nein, wir gehen zu Full.«

Da Suko fiir den Bentley keinen Ersatzschliissel besall und ihm
eine Fahrt auf der Harley zu gefihrlich erschien, blieb ihm nur
noch diese eine Moglichkeit. Suko war in dem festen Glauben,
richtig gehandelt zu haben. Dabei ahnte er nicht, da3 er soeben
den wohl grof3ten Fehler seines Lebens begangen hatte ...

Immer noch streckte mir Jane Collins beide Arme entgegen. Sie
winkte dabei mit den Hénden, ldchelte wie ein Engel.

»lJane! «

Sie umklammerte mich, prefite ihre Wange gegen die meine.
Ich spiirte ihre Hande iiber meinen Riicken streichen, den Druck
ithrer Briiste. Meine Lippen suchten thren Mund - und ...

Mit einem Schrei fuhr ich zurick.

Da lag keine Jane Collins mehr in meinen Armen, da wartiber-
haupt keine Frau mehr.

Ich hielt ein Skelett umklammert.

Hastig loste ich die Hande von den knochigen Schultern,

wollte zur Pistole greifen - das Holster war leer.

Siedendheif} fiel mir ein, da3 ich die Waffe weggeworfen hatte.
Ich fiihlte mich mehr als elend. Mit einem schrillen Ton ver-
stummte die Musik. Stille breitete sich aus. Es wurde finster um
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mich. Verschwunden waren die lockenden Bilder, das Singen
und Klingen des Zauberwaldes.
Geblieben war das Skelett.
Und nicht nur das. Sie hatten mich eingekreist. Die Menschen
aus dem Dorf umstanden mich wie eine Mauer. Ich sah ihre
bleichen Gesichter in der Dunkelheit leuchten. Mordlust schim-
merte in ithren Augen. Die Menschen brauchten nur die Hand
auszustrecken, um nach mir zu greifen. Sie taten es nicht, stan-
den stumm und sprachen kein einziges Wort.
Ich pumpte die Nachtluft in meine Lungen. Der Zauber der
letzten Minuten war verflogen. Aus mir war wieder der Geister-
jager geworden.
Aber ein waffenloser ...
Trotzdem zeigte ich keine Schwiche, so schwer es mir auch fiel.
»Was wollt ithr?« herrschte ich die Menschen an. »Los, sagt, was
thr von mir wollt!«
Keine Antwort.
Schweigen. Diister, drohend.
Ich ging zwei Schritte nach vorn. Niemand wich zurick. Auch
das Kreuz auf meiner Brust hatte seine abschreckende Wirkung
verloren. Auf nichts konnte ich mich mehr verlassen.
Dann horte ich die Stimme. Sie war sehr laut. Dumpf hallte sie
durch den Wald.
»John Sinclair!« rief der Unheimliche. »Es ist soweit. Endlich
stehen wir uns gegeniiber!«
Ich rief zuriick. »Wo bist du, Zarcadi? Zeig dich, verdammt
noch mal. Ich méchte dich sehen!«
Lachen. Hohl und teuflisch. Dann horte ich Schritte. Es war nur
ein dumpfes Pochen.
Zweige knackten. Irgend etwas raschelte.
Und dann trat er aus dem Schatten eines dicken Baumstamms.
Professor Zarcadi?
Nein, es war der Schwarze Tod.
HéaBlich war er anzusehen mit seinem dunklen Schidel und
den hellen farblosen Augenhdhlen. Die Skeletthdnde ragten aus
den Armeln der dunklen Jacke hervor.
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Der Schwarze Tod hielt etwas in der rechten Hand.
Es war eine Geige!
Er und Professor Zarcadi waren ein und dieselbe Person. Ich
hatte es geahnt, aber jetzt wullte ich es.
Stumm standen wir uns gegeniiber. Auch die Diener des
Schwarzen Tods wagten keinen Laut von sich zu geben. Gebannt
sahen sie unserem Ringen zu.
Er hatte nun die besten Chancen, einen der gio3ten Wider-
sacher der Holle zu vernichten.
Er genoB seinen Triumph, mich waffenlos vor thm stehen zu
sehen. Das Kreuz auf meiner Brust schreckte ihn nicht ab. Mit
solchen fiir ihn ldcherlichen Waffen konnte man den Schwarzen
Tod nicht schocken.
Und doch dachte ich in diesen Augenblicken nicht an mich,
sondern an Jane Collins.
»Wo ist Jane Collins?«
Meine Worte tropften in das bedriickende Schweigen.
Der Schwarze Tod lachte hohl. »In guten Hinden. Sie wird
noch an deiner Beerdigung teilnehmen, Geistergiger. Vorhin, das
war eine Tduschung. Du bist darauf hereingefallen wie ein bluti-
ger Anfianger. Ich glaube, man hat dich tiberschétzt, John Sinclair.
Ich gebe zu, du hast einige meiner Freunde besiegt, aber damit ist
es vorbei. Endgiiltig!«
Die Worte trafen mich. Es war eine Erniedrigung, wie ich sie
noch nie erlebt hatte. Gleichzeitig peitschten sie auch meine Wut
hoch, stachelten den Hal} an gegen die Méchte der Finsternis,
gegen die Krifte des Bosen, die iiber die Menschheit herein-
brachen wie ein alles vernichtendes Ungewitter.
Ich tiberlegte nicht mehr lange. Ich griff an.
Aus dem Stand sprang ich vor, wollte diesem verdammten
Ungeheuer beide Fiuste in den Leib rammen.
Ich schlug hindurch. Der Schwarze Tod hatte sich innerhalb
eines Atemzuges aufgelost. Seine Gestalt war verschwunden,
wie weggewischt.
Ich horte nur noch ein gellendes, himisches Lachen und
stiirzte, von meinem eigenen Schwung getragen, zu Boden.
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»Packt ihn!« gellte der Befehl aus dem Unsichtbaren.

Sie fielen tiber mich her wie ein hungriges Wolfsrudel. Mianner
und Frauen. Sie schlugen und traten auf mich ein.

Ich wehrte mich verbissen, kimpfte wie ein Berserker. Drei,
vier Gegner schleuderte ich zur Seite, die nichsten schickte ich
mit Karatetritten zu Boden, verschaffte mir dadurch etwas Luft
und konnte stolpernd weglaufen.

Nach zwei Schritten hechtete mir jemand in die Beine.

Wieder fiel ich, prallte aufs Gesicht.

Der weiche Boden dimpfte den Fall zum Gliick. Trotzdem
spiirte ich das Blut aus meiner Nase laufen.

Und dann brach die Welle aus Menschenleiberniiber mir
zusammen. Etwas traf mit ungeheurer Wucht meinen Hinter-
kopf, und im nichsten Augenblick verloschten samtliche Lichter
bei mir.

Wie ein Stein fiel ich in den tiefen Schacht der Bewu3tlosigkeit.

Suko hatte Frank Scotts Hinde mit einem Hosengiirtel gefes-
selt. Der Knabe erschien ihm doch ein wenig zu widerspen-
stig. Seinen Beschimpfungen konnte Suko jedoch nicht ent-
gehen.

Der Chinese hatte eine Kondition fiir drei. Er schleifte Scott
formlich hinter sich her, und als sie in den Wald tauchten, wurde
das Tempo kaum langsamer.

Auch Suko kam der Wald wie eine einzige Bedrohung vor.
Doch der Chinese mit seinem positiven Naturell schittelte das
Geflihl einfach ab. Wie eine Rammkugel brach er durch die
Biische. Dabei zog er Scott immer mit.

Einmal blieb er stehen und versuchte, mit seinen Blicken das
Dunkel zu durchdringen. »Wie weit ist es noch?«

»Weil} ich nicht.« Frank Scott kicherte.

Suko ging weiter. Und ohne dal} er es merkte, wich er von der
Hauptrichtung ab und ndherte sich dem Treibhaus. Dann ver-
sperrte ihm ein Zaun den Weg.

Suko hakte seine flache viereckige Lampe vom Giirtel. Er
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leuchtete die Eisenstibe an, erkannte, da3 sie oben spitz zuliefen,
und fluchte.
Dieses Hindernis pafte thm gar nicht.
Aber er mufte hiniiber.
Suko drehte die Lampe, und der Schein fiel auf Frank Scotts
grinsendes Gesicht.
»Freu dich nicht zu frith«, sagte Suko. Ein wohldosierter Schlag
schickte Scott ins Reich der Trdume. Suko war ein Meister in
der Technik von Handkantenschligen. Frank Scott wiirde nur
wenige Minuten bewuftlos bleiben. Eine Zeitspanne, die der
Chinese benétigte, um das Hindernis zu iiberwinden.
Suko warf sich den Bewegungslosen tiber die linke Schulter
und begann, an dem eisernen Hindernis hochzuklettern. Er um-
klammerte zwei Stangen gleichzeitig, und es grenzte schon an
Artistik, wie er es schaffte, dal3 dabei der Bewulitlose nicht von
seiner Schulter rutschte und zu Boden fiel.
Geschickt liberturnte er auch die Eisenspitzen und stand wenig
spater auf der anderen Seite des Zauns.
Er peilte erst einmal die Lage, nahm die Lampe in die linke
Hand und lie3 den Strahl hin- und herwandern.
Baumstimme, Biische, Gras und Farnkraut wurden aus der
Dunkelheit gerissen. Zweige und Blitter wiegten sich im
Nachtwind. Eine unnatiirliche Ruhe lag iiber dem wilden Park.
Keine Vogelstimme war zu horen. Kein Tier jaulte.
Die Stille zerrte formlich an den Nerven.
Je langer Suko auf die Baume starrte, um so mehr hatte er das
Geftihl, nicht mehr allein zu sein. Seit er den Zauniibersprungen
hatte, schien sich um ihn herum etwas Drohendes, Unfd3bares
zusammenzubrauen.
Suko, der mit sehr sensiblen Nerven ausgestattet war, spiirte
die Gefahr, wie sie herankroch.
Hin und her bewegte er die Lampe.
Da, ein Gesicht! Direkt neben einem Brombeerstrauch.
Im néchsten Augenblick war das Gesicht verschwunden. Doch
Suko glaubte nicht, daB3 er sich getiuscht hatte.
Er ging zwei Schritte vor.
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P16tzlich vernahm er einen Pfiff.

Diinn stand der Ton in der Luft und brach ebenso schnell
wieder ab, wie er aufgeklungen war.

Suko drehte den Kopf. Der Pfiff war von rechts gekommen,
wurde aber aus der entgegengesetzten Richtung beantwortet.
Es waren also zwei.

Menschen, Ddmonen?

Der Chinese setzte jetzt alles auf eine Karte. Er drehte sich
im Kreis und lie} den Lichtstrahl durch die niher stehenden
Biische streifen.

Wie eine Lanzenspitze traf der Lichtschein das Monster. Es war
ein schleimiges Geschopf und tauchte zwischen zwei dicht bei-
einander stehenden Baumen auf.

Suko starrte das schreckliche Geschopf an. Er sah den un-
formigen schleimigen und sich immer wieder verindernden
Korper, und er wullte, was da vor ihm stand.

Ein Ghoul.

Schrecklichster und widerlichster aller Dimonen.

Er sah aus wie eine grof3e Flasche, sein Korper war durch-
sichtig. Er schillerte im Innern griinbraun. Von dem lang-
gezogenen Kopf fielen Tropfen auf den Boden, rollten sich
zusammen und glitten am Unterteil des Korpers wieder hoch.
Es kam néher. Sah in Suko schon eine sichere Beute.

Im selben Augenblick begann sich Frank Scott zu regen. Er
stohnte und setzte sich auf.

Und dieses Gerdusch rettete Suko das Leben. Wenigstens fiir
die nachsten Minuten. Der Chinese wandte sich um. Er wollte
sehen, wie es seinem Gefangenen ging.

Sein Blick traf das zweite, ebenso schreckliche Monster.

Und der Ghoul war nur noch einen Schritt von ihm entfernt ...

Irgendwann kam ich wieder zu mir. Ich weil3 nicht, wie lange ich
bewulltlos gewesen war, aber die Stimmen brachten mich in die
Wirklichkeit zuriick.

Ich wurde hin und her geschaukelt. Wie auf einem Schiff bei
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mittlerem Seegang. Immer wenn ich in ein >Wellental< fiel, schien
sich mein Magen in Richtung Kehle zu bewegen. Es war ein
schreckliches Gefiihl.
Ich hatte Miihe, ein Wiirgen zu unterdriicken. Auch schien
mein Schidel um das Doppelte angewachsen zu sein. Die Augen-
lider schwer wie Blei, die Zunge hing pelzig im Rachen, und ich
spiirte Blutgeschmack auf den Lippen.
Miihsam nur begann ich mit der Sammlung meiner Gedanken.
LieB die Ereignisse der vergangenen Minuten Revue passieren.
Das Ergebnis war fiir mich niederschmetternd.
Der berithmte Geisterjdger hatte versagt.
Gleichzeitig war die andere Stimme in mir: Mensch, re3 dich
zusammen, John! Stell dich nicht an wie eine Memme!
Zum Gliick war die zweite Stimme stirker.
Ich 6ffnete die Augen.
Dunkelheit. Gestalten links und rechts neben mir. Kiftige
Arme, die mich trugen. Bleiche Gesichter starrten auf mich
herab. Vor mir sah ich die Riicken der Menschen, starrte auf
lange Maéntel oder alte Joppen.
Sie trugen mich durch den Wald. Schweigend. Nur das mono-
tone Gerdusch ihrer Schritte war zu horen. Ich war nicht ge-
fesselt, aber ich wullte auch so, dal} Flucht keinen Zweck hatte.
Sie wiirden mich bestimmt keine drei1 Schritte weit kommen
lassen, wenn tiberhaupt.
Dann sah ich zwischen den Strduchern und Baumstimmen
Licht schimmern. Niherten wir uns dem Landhaus?
Nein, nicht dem Sitz des Teufelsgeigers, sondern einem
Treibhaus. Die Kolonne stoppte vor einer grau gestrichenen Tir.
Jemand schlof} auf.
Feuchte, heille Luft schlug mir entgegen, legte sich schwer auf
die Lungen und lie3 das Atmen zur Qual werden.
Wir durchschritten einen langen Gang. Links und rechts
standen etwas erhoht die Reihen mit zahlreichen Pflanzen.
Uber mir sah ich das Glasdach. Es war undurchsichtig.
Leuchtstoffrohren brannten in unregelmifigen Abstinden.
Das Licht schmerzte meinen Augen.
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Noch hatte niemand bemerkt, daf} ich aus meiner Bewul3t-
losigkeit erwacht war. Ich wollte diesen Zustand auch so lange
wie moglich geheimhalten.
Vor einer zweiten, wesentlich schmaleren Tiir stoppte der Zug
abermals.
Die Tiir stand offen. Sie fithrte in einen Abstell- oder Gerite-
schuppen. Von der Halle fiel geniigend Licht herein, um die
einzelnen Gegenstinde erkennen zu kdnnen.
Harken, Forken, Mistgabeln, Spaten, eine alte Karre - und ...
Ein Sarg!
Aus schwarzem, lackiertem Holz.
Mit einem Namen darauf.
JOHN SINCLAIR
Schlagartig kam mir die Erkenntnis. Der Traum, das trium-
phierende Grinsen des Schwarzen Todes - und der Sarg.
Die Schrecken sollten sich bewahrheiten.
Zwei Miénner hoben den Deckel an. Ich sah die weile Seide der
Innenverkleidung. Mein Magen krampfte sich zusammen. Panik
wollte mich tiberfallen.
Ich versuchte es. Mulite einfach etwas tun.
Ich trat mit den Fiilen aus, schlug gleichzeitig mit den Hinden
um mich, traf Korper, horte Stohnen und Fluchen.
Dann gaben sie es mir kniippeldick. Sie lieBen mich erst gar
nicht auf die Fiile kommen. Es hagelte Schlige. Vor dem ver-
dammten Sarg fiel ich in die Knie.
Die golden schimmernden Buchstaben tanzten vor meinen
Augen. Ich war nicht bewuBtlos. Nein, soweit hatten sie es nicht
kommen lassen. Aber es gab kaum eine Stelle an meinem Korper,
die nicht schmerzte. Fast hitte ich mir eine Ohnmacht ge-
wiinscht. So wiren mir die nichsten Ereignisse in meinem
BewuBtsein erspart geblieben.
Sie zerrten mich hoch. Ich horte ihr Lachen, ihr siegessicheres
Gegeifer.
Ich machte mich so schwer wie mdglich. Es half nichts. Harte
Fauste schleiften mich zum Fulende des Sarges. Ich erhielt einen
StoB und kippte in die komfortable Totenkiste.
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Ich fiel weich. Kissen ddmpften meinen Fall. Die Seide fiihlte
sich kalt an. Sekundenlang noch sah ich die bleichen Gesichter
iiber mir. Dann fiel der Deckel zu.

Dunkelheit. Pechschwarz. Undurchdringlich.

Von aullen horte ich dumpfe Gerdusche. Die Schrauben
wurden festgezogen.

Aus, endgiiltig.

Ich war lebendig begraben
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LEBENDIG BEGRABEN
Haben Sie schon einmal in einem Sarg gelegen? Ich glaube kaum,
und ich mdchte es auch keinem von Thnen wiinschen. Es ist ein-
fach unbeschreiblich.
Ich horte noch, wie der Sargdeckel geschlossen wurde. Dann
gab es um mich herum nur die alles verzehrende Dunkelheit.
Luft! Ich brauche Luft.
Wie lange reichte der Sauerstoff, der sich in meinem Gefingnis
befand? Eine halbe Stunde? Oder mehr?
Ich wuflte es nicht, hatte mich mit diesen Dingen noch nie
beschéftigt. Mir war nur eines klar: Ich durfte auf keinen Fall zu
tief einatmen und mufte sparsam mit dem kostbaren Sauerstoff
umgehen.
Leben! Hatte es tiberhaupt noch einen Sinn? War es nicht egal,
ob ich zehn Minuten friiher starb - einfach erstickte? Dieser Tod
muBte grausam sein. Ich stellte mir schon vor, wie die Luft
knapper wurde, immer knapper ...
Wie eine zweite Haut lag der Schweil auf meiner Stirn. Langst
war die Seide der Kissen nicht mehr trocken und kiihl, sondern
durchgeschwitzt. Ich atmete nur durch die Nase, bewegte die
Arme etwas zur Seite und stiel schon an die seitliche Begren-
zung des Sarges.
Wenn ich mich konzentrierte, konnte ich die Stimmen der
Menschen horen. Die Einwohner von Orlington hatten es
tatsdchlich geschafft. Mit Zarcadis Hilfe hatten sie mich aus-
geschaltet.
Hofftnung? Hatte ich tiberhaupt noch Hoffnung? Ja, da war
noch Suko, der ebenfalls nach Orlington fahren sollte, um mir
den Riicken zu decken. Bis jetzt hatte ich von ihm nicht einen
Hemdzipfel gesehen.
Meine Gedanken wurden unterbrochen. Jemand hob den Sarg
an. Die Totenkiste geriet ins Schaukeln. Da die Tiger nicht im
Gleichschritt gingen, schwang der Sarg bei jedem ihrer Schritte
hin und her. Ich fithlte mich wie auf einem Schiff, fiel mal nach
rechts, dann wieder nach links.
Ich ahnte, wohin die Tridger mich brachten. Zum Friedhof von
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Orlington, den ich in verdammt schlechter Erinnerung hatte.
Dort war das Grab fiir mich schon geschaufelt. Der alte Toten-
graber hatte es mir deutlich genug zu verstehen gegeben.
Ich versuchte, ruhig liegenzubleiben, und wunderte mich,
daB ich keine Angst hatte. Normalerweise hitte mich Panik
ergreifen miissen.
Nichts. Ich war seltsamerweise ruhig.
Geschichten von Scheintoten fielen mir ein. Man sagte Schein-
toten nach, daB} sie in ihrer Panik das eigene Totenhemd aufessen,
wenn sie kurz vor dem Ersticken sind.
Sollte es bei mir irgendwann auch soweit sein?
Moglich war alles.
Das Schaukeln des Sarges wurde heftiger. Ubelkeit befiel mich.
GepreBit sog ich den Atem durch die Nase ein. Aber wurde die
Luft nicht schon schlechter? Hatte ich schon zuviel Sauerstoff
verbraucht?
Pl6tzlich stoppten die Triger.
Wie aus weiter Ferne vernahm ich das Wiehern eines Pferdes.
Dann wurde der Sarg wieder angehoben, es gab einen Ruck,
einen dumpfen Laut unter mir, und dann stand die Totenkiste.
Ich konnte eins und eins zusammenzihlen und gelangte zu
dem Ergebnis, da3 der Sarg auf der Ladefldche eines Wagens
stehen mubfite. Ich hatte mit meiner Vermutung recht. Sekunden
spater ruckte der Wagen an. Gedimpft horte ich das Trampeln
von Pferdehufen.
Drauflen quietschte etwas. Wahrscheinlich die Réder, deren
Lager schlecht geolt waren.
Ich lag jetzt unbeweglich. Auf meiner Stirn sammelte sich der
Schweill zu Tropfen, rann an den Seiten hinab und benetzte das
Seidenkissen. Ja, sie hatten sich Miihe gegeben und einen kost-
baren Sarg besorgt. Aber der steht mir auch zu, dachte ich in
einem Anflug von Galgenhumor. SchlieBlich hatte ich den
Michten der Finsternis schon so manche Niederlage beigebracht.
Ich wuflte, wie sehr man mich im Reich der Ddmonen hal3te.
Mein Name wirkte wie ein rotes Tuch. Aber bis jetzt hatte ich
noch jeden Fall gelost.
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Meine Gedanken wechselten und kehrten zu meinen Freunden
zuriick. Jane Collins hatte ich gar nicht zu Gesicht bekommen.
Das heifit, ihre Geistererscheinung sah ich wohl, damit hatte man
mich in die Falle gelockt. Aber wo sie gefangengehalten wurde
und wie es ihr jetzt ging, das wullte ich nicht.
Und Suko. War er iiberhaupt in Orlington eingetroffen? Ich
hoffte es instindig, denn er war meine letzte Chance. Falls er
wirklich im Ort war, muf3te ihm meine Beerdigung auffallen. Es
bestand ebenso die Moglichkeit, dal Suko, genau wie ich, in eine
Falle gelockt worden war.
Der Gedanke daran liel mein Herz rascher schlagen. War das
schon die Angst? Wahrscheinlich.
Ich hielt die Augen geschlossen und konzentrierte mich auf die
Gerdusche, die von drauen an meine Ohren drangen. Da war
nur das Schlagen der Hufe. Das Mahlen der Rider und hin und
wieder das Schnauben eines Pferdes. Gespriche horte ich keine.
Durch das steife Liegen schliefen mir Arme und Beine ein. Das
wollte ich auf keinen Fall. So bewegte ich die Hinde und die
Zehen, um etwas fiir den Kreislauf zu tun.
Der Wagen fuhr in eine Kurve. Die Wegstrecke wurde noch
schlechter. Der schwere Sarg bewegte sich auf der Ladefkche. Ich
hoffte, da3 er hinunterfiel und aufsprang.
Diese Hoftnung erfiillte sich nicht. Weiter fuhr der Wagen
seinen Weg. Dann bog er auf einmal scharf nach links ab.
Jetzt hatten wir den Friedhof erreicht, das war mir klar.
Und von Suko war noch immer nichts zu merken.
Langsam begannen meine Nerven zu flattern. Meine Finger zit-
terten, vom Magen her driickte ein wiirgendes Gefiihl in meiner
Kehle hoch.
Der Tod kam néher. Sicher hielt er schon seine Knochenhand
nach mir ausgestreckt.
Dann hielt der Wagen.
Stimmen. Befehle!
Der Sarg wurde von der Ladefliche gehievt. Wieder schau-
kelte ich in meinem schmalen Gefingnis hin und her, bis die
priachtige Totenkiste auf dem Boden stand.

221



JOHN SINCLAIR - in schimmernden Lettern stand mein
Name auf dem Sargdeckel. Ja, sie wullten, was sie mir schuldig
waren, dem berithmten Geisterjager, dessen Ende unweigerlich
néher riickte.
Der Sarg wurde aufgehoben und ein Stiick weiter getragen.
Unter mir horte ich schabende Gerdusche. Ich ahnte, was sie
zu bedeuten hatten. Seile wurden unter dem Sargboden
durchgezogen.
Stimmen. »Hebt thn hoch. Aber vorsichtig. Pat auf, wenn er in
die Grube gelassen wird. Der Teufel soll ihn holen« Lachen ...
Der Klof3 vom Magen saf jetzt in meinem Hals. Er erschwerte
das Atmen. Wieder schaukelte der Sarg. Und mit jeder Be-
wegung lief meine Lebensuhr um eine Sekunde ab.
Das Ende kam. Unweigerlich ...
»QGut so!« Geddmpft horte ich den Rufer. »Laf3t ihn jetzt hin-
unter!« Ruckweise ging es abwirts. Die Méanner hatten keine
Routine.
Mein Korper spannte sich. Ohne es zu wollen, begann ich zu
sprechen. »Raus!« fliisterte ich. »Ich will raus. Mein Gott ...«
Tiefer und tiefer sackte der Sarg.
Und Suko griff nicht ein. Niemand half mir. Ich war und blieb
allein. Hilflos in meinem engen Gefingnis.
Das ruhmlose Ende eines Geisterjagers. Nicht einmal vierzig
Jahre alt war ich geworden. Ich ertappte mich dabei, wie ich
zuriickdachte. Kindheit, Jugend, Universitit ...
Das Gesicht meiner Mutter tauchte auf. Beinahe spiirte ich
ithre streichelnden Hinde an meinen Wangen. Sie schien mir
beruhigend zuzusprechen. Warm flihlte ich es an meinem
Gesicht herablaufen.
Tranen ...
Der Sarg kam zur Ruhe. Er stand jetzt auf dem Boden des
Grabes. Etwas fiel auf den Deckel. Kurz hintereinander.
Es waren die Seile. Die Triger hatten sie in das Grab geworfen.
Ich drehte mich in meinem Gefingnis herum. Dann begann ich
zu schreien. Briillte all meine Not und Angst hinaus. Himmel, ich
war auch nur ein Mensch.
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Niemand horte mich, oder niemand wollte mich horen. Ich
schrie bis zur Erschopfung. Ein Hustenanfall schiittelte mich
durch. Ich bekam kaum noch Luft Der Sauerstoffvorrat neigte
sich dem Ende entgegen.

Mein Tod durch Ersticken war nah ...

Etwas polterte auf den Sargdeckel. Das Gerdusch liell mich
zusammenzucken.

Sie warfen Lehm hinab, begruben mich endgiiltig.

Wieder prallte harte Erde auf den Sargdeckel. Zwei Sekunden
spater abermals eine Schaufel voller Dreck.

Dann rascher, immer rascher.

Ebenso rasch wuchs die Angst vor dem Tod. Vor dieser end-
losen erschreckenden Dunkelheit, vor dem kalten Nichts ...
Ohne es eigentlich zu wollen, faltete ich die Hinde. Es war
wohl das letzte, was mir noch blieb ...

Mit einem katzenhaften Sprung hechtete Suko zur Seite und
landete in einem Gebiisch. Das schleimige Monster, das schon
den Arm ausgestreckt hatte, verfehlte ihn.

Suko war sofort wieder auf den Beinen. Die beiden Ghouls, die
thn angegriffen hatten, standen nur wenige Schritte von ithm ent-
fernt. Sie hatten selbst nicht damit gerechnet, da} dieser Mensch
schneller war als sie, muBten erst mit ihrer Uberraschung fertig
werden.

Aber auch Frank Scott, der inzwischen aus seiner Be-
wultlosigkeit erwacht war, erfa3te die Situation sofort. »Fref3t
thn!« briillte er. »Er ist Zarcadis Feind!«

Die Ghouls gehorchten. Gleichzeitig setzten sie sich in
Bewegung und schlichen auf Suko zu. Aus den Augenwinkeln
sah der Chinese, dal} Scott auf allen vieren davonkroch, um in
den Riicken seines Feindes zu gelangen.

Suko war kein Feigling und auch kein Mann, der schnell auf-
gab und fliichtete. Er stellte sich zum Kampf. Magische Waffen
hatte er nicht. Er muflte versuchen, die Monster mit anderen
Mitteln zu besiegen.
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Scotts Schrei hatte ihm gezeigt, mit welcher Art von Dimonen
er es zu tun hatte. Mit Ghouls - den Leichenfressern, den
schrecklichsten und widerlichsten aller Diamonen. Und Suko
wullte auch, da3 man sie entweder mit Feuer oder mit einer sil-
bernen Kugel vernichten konnte. Beides hatte er nicht zur Hand.
Kurzentschlossen brach der Chinese einen starken Ast von
einem der Baume ab. Das Holz knackte und splitterte. Suko hatte
trotz seiner immensen Kraft Miihe, das Holzstlick loszureiflen.
Er schaffte es gerade noch rechtzeitig.
Aus der Drehung heraus drosch er zu. Er fegte dem von rechts
kommenden Ghoul das Astende gegen den unformigen Schidel.
Etwas Seltsames geschah. Der Ghoul wurde nicht zurickge-
trieben, sondern nahm den Ast in seinem Korper auf. Er ver-
arbeitete ihn direkt, zog mit solch ungeheurer Kraft daran, dd3
Suko loslassen mufite.
Augenblicklich wechselte Suko seinen Standort. Das war gut
so, denn Ghoul Nummer zwei riickte ihm schon dicht auf den
Leib. Eine Beriihrung wollte Suko unbedingt vermeiden. Er war
schlieBlich nicht lebensmiide.
Suko tauchte unter, rollte sich mit eingezogenem Kopfiiber
den Boden und kam mit einem anderen Ast wieder hoch.
Genau vor Frank Scott!
Und der hielt ebenfalls einen Ast in der Hand.
Sie schlugen mit den Kniippeln aufeinander ein.
Der Chinese war um den Bruchteil einer Sekunde schneller.
Scott wurde fast aus den Schuhen gehoben. Mit einem erstickten
Schrei verschwand er im Gebiisch. Suko wullte nicht, ob Scott
bewulltlos war. Sicherheitshalber hechtete er hinter Scott her,
doch Scott >schlief< bereits. Suko war beruhigt.
Und dann hatte er Gliick.
Seine Finger fiihlten plotzlich etwas Kaltes. Metall.
Eine Pistole.
Eine Beretta.
Johns Beretta!
Und die war mit geweihten Silberkugeln geladen. Kugeln, die
auch einen Ghoul féllten.
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Suko hatte das Gefiihl, einen elektrischen Schlag erhalten zu
haben. Einen Kraftstrom. Er konnte sein Gliick kaum fassen. Jetzt
wiirde es den Ghouls an die Wasche gehen.
Suko rif} die Beretta an sich, rollte zweimal um die eigene
Achse und sah im nichsten Moment einen der Ghouls durch
halbhohes Gebiisch brechen.
Das Monster hatte sich verdndert. Trotz der miesen Lichtver-
hiltnisse bemerkte Suko die Reilzihne in dem abstoflend
héBlichen Gesicht. Von dem tibrigen Korper konnte er nicht viel
erkennen, aber es reichte ihm auch schon so.
Der Ghoul stie3 ein siegessicheres Gebriill aus, sah Suko und
stiirzte sich auf ihn.
Er stolperte genau in die SchuB3linie.
Wihrend Suko auf dem Boden lag, feuerte er. Das geweihte
Silbergeschol stie den Ghoul zuriick. Farnkraut und Gras
bedeckten seinen Korper. Das Gebriill, das im nédchsten
Augenblick durch den Horror-Wald schallte, hatte nichts
Menschliches mehr an sich. Suko konnte den Ghoul nicht sehen,
doch die Gerdusche, die dieser bei seinem Todeskampf ausstid3,
reichten ithm.
Wie ein Rekrut robbte Suko liber den Boden.
Irgendwo lauerte der zweite Ghoul.
Suko grinste hart, als er daran dachte. Er hatte schon einen Plan
ausgeknobelt, und darin spielte der Ghoul eine wichtige Rolle.
Schon allein bei dem Namen Ghoul iiberkam einen normalen
Menschen das Schiitteln. Diese Aasgeier der Ddmonenhierarchie
konnten verschiedene Gestalten und Formen annehmen.
Vielleicht als Ausgleich fiir ihre Widerwartigkeit.
Nur der Geruch von Moder und Verwesung, der haftete thnen
in jeder Gestalt an.
Der Chinese verhielt sich jetzt ruhig. Er wollte dieses ver-
dammte Monster aus der Reserve locken. Das Briillen des
sterbenden Ghouls hatte aufgehdrt und war von einer nicht-
lichen Stille abgelost worden. Suko schien es, als halte selbst
die Natur den Atem an, als wiirde sie darauf warten, wer nun
als Sieger aus dem Kampf hervorging.
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Die Zeit verrann. Minute reihte sich an Minute. Suko hatte das
Naturell seiner Viter geerbt. Geduld gehorte zu seinen grof3en
Tugenden.
Dann schreckte ihn ein Gerdusch auf. Es kam von vorn, war gar
nicht mal weit entfernt.
Der Chinese versuchte, mit seinen Augen die Dunkelheit zu
durchdringen. Es war schwer. Biume und Biische schienen ein
Eigenleben zu fiihren. Je ldnger Suko in die Dunkelheit starrte,
um so grofer wurde das Gefiihl, von allen Seiten eingeschlossen
Zu sein.
Lauerten noch mehr Feinde?
Hier und da raschelte es. Wind bewegte das Gras und den
Farn. In den Baumkronen schienen Schatten hin- und herzu-
huschen.
Waren es Gehilfen des Ghouls? Boten aus dem Démonenreich?
Die Schatten waren nur Einbildung, aber ein anderer Gegner
lauerte auf den Chinesen.
Die Bluteule!
Lautlos war sie zu dem Chinesen geflogen. Jetzt hockte sie auf
einem Ast, schrdg iiber thm, drehte den Kopf und starrte den
Chinesen aus ihren blutroten Augen an.
Sie spannte die Fliigel und schnellte sich von dem Ast.
Wie ein Stein sauste sie herunter.
Suko hatte das Gehor eines Fuchses. Ein winziges Gerdusch
nur warnte ihn, er ril den Kopf nach rechts, sah die Glutaugen,
den schweren Korper, und dann prallte die Eule schon auf ihn.
Instinktiv hatte Suko den linken Arm geknimmt und ithn
abwehrend hochgerissen. Die beiden morderischen Krallen
hackten in die Ledermontur seiner Motorradkluft. Das Leder
war stabil und reilfest. Normalerweise hétten die verdammten
Krallen der Eule es nicht durchstof3en.
Suko hieb mit dem Pistolenlauf zu. Zweimal.
Er traf hart, und die Eule schrie kiichzend auf. Wild und un-
kontrolliert flatterte sie mit den Fliigeln, der zweite Schlag hatte
sie auf den Boden befordert.
Suko schoB.
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Die Silberkugel drang durch den breiten Schidel der Eule, traf
genau zwischen die Augen.
Und in den Schufl mischte sich ein rohrender Schrei.
Der Ghoul war da. Er hechtete auf Suko zu. Grausam war sein
Gesicht verzerrt, weit der Rachen aufgerissen. Die Hinde hatte er
vorgestreckt. Seine Finger waren zu gefihrlichen Klauen ge-
kriimmt. Damit wollte er dem Chinesen an die Kehle.
Wieder schlug Suko mit dem Pistolenlauf zu. Und er traf.
Gleichzeitig warf er sich zur Seite, so da3 der Ghoul neben ihm
zu Boden krachte.
Gedankenschnell war Suko tiber ihm. Hart prefte er thm die
Miindung der Beretta gegen die Schlife.
Der Ghoul erstarrte.
Suko lachte leise. »Hor zu, mein Freund!« zischte er. »Diese
Waffe ist mit geweihten Silberkugeln geladen. Dein Freund hat
die Kostprobe nicht tiberlebt, Du hast noch eine Chance. Wenn
du redest!«
Der Ghoul knurrte. Das Gerdusch drang tief aus der Kehle.
»Was - was willst du wissen?«
Suko bog den Oberkorper etwas zuriick, da er den Gestank,
der von dem Ghoul ausging, nicht ertragen konnte.»Wo befindet
sich John Sinclair?«
»Auf dem Friedhofl«
»In Orlington?«
»Ja. Man hat ihn dort begraben. Du hast keine Chance mehr.
Sinclair wird sterben. Er wird lebendig ersticken, krepieren«
Tief saugte Suko die Luft ein. »Du Bastard!« keuchte er, und
dann driickte er ab.
Der zweite Ghoul schrie nicht, als er starb. Suko empfand mit
dieser widerlichen Kreatur kein Mitleid. Den Ghouls war jedes
menschliche Gefiihl fremd. Hétte Suko ihn am Leben gelassen,
wire durch ihn sicherlich noch viel Unheil angerichtet worden.
Wieder war Suko zu spit gekommen. Und er erinnerte sich
an die Worte des jungen Middchens. Monja Dunhill hatte ithn
gewarnt. Er hitte auf dem Friedhof bleiben sollen. Jetzt war es
vielleicht zu spit.
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Trotzdem rannte Suko los. Er erreichte den hohen schmiede-
eisernen Zaun, kletterte hastig hiniiber und lief weiter.

Ein einsamer Mann, den die Hoffnung verlassen hatte. Zum
erstenmal in seinem Leben spiirte Suko groBBe Angst um seinen
Freund John Sinclair ...

Es war unbeschreiblich grausam!

Mit jeder Schaufel Erde, die auf den Sargdeckel polterte, schien
ein Flinkchen Leben aus mir zu entweichen. Lingst horte sich
der Aufprall des feuchten Lehms nicht mehr so laut und polternd
an. Die Gerdusche waren dumpfer geworden. Ein Zeichen, daf}
iiber dem Sarg die Erde hochwuchs.

Der erste Panikanfall war abgeklungen, hatte einer nichternen
Uberlegung Platz gemacht.

Ich mufite aus dem verdammten Sarg raus. Wild trommelte ich
gegen den Sargdeckel, versuchte ithn hochzustemmen, drickte
auch mit den Knien dagegen, aber er tiihrte sich nicht.

Der Deckel sal3 wie angeschweif3t. Die Aktion hatte viel Sauer-
stoff gekostet. Ich hatte mich regelrecht verausgabt. Bekam kaum
noch Luft. Vor meinen Augen wallten Schleier auf.

War das das Ende?

Immer mehr Erde fiel auf den Sarg. Ich horte die Gerdusche
kaum noch. Ich warf mich in der luxuriosen Totenkiste hin und
her, zerrif} in einem Panikanfall die kostbare Seidenbespannung
des Sarges, prefite mein Gesicht gegen das Holz, spiirte die
Trinen, die an den Wangen hinabliefen, keuchte, wiirgte und
schnappte nach Luft.

Schon plagten mich Wahnvorstellungen. Ich sah mich in einem
Luxushotel am Swimmingpool. Neben mir Jane Collins. In einem
hautengen Bikini. Frohliche, lachende Menschen. Wir tanzten.
Janes Lippen schimmerten verfiihrerisch dicht vor meinem
Mund. Gediampfte Beleuchtung, weiche, einschmeichelnde
Rhythmen - und dann - iiber allem das grinsende Gesicht des
Schwarzen Tods.

Die Szene verblaf3te. Dunkelheit, der Sarg ...
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Ich schrie und briillte - hustete, schnappte nach Luft. Sie wurde
verdammt knapp. Kaum noch Sauerstoff.

Schon griff die Knochenhand des Sensenmannes nach mir. Ich
baumte mich noch einmal auf, vermeinte unter mir ein Geiiusch
zu horen, dann explodierten tausend Sonnen vor meinen Augen,
und danach folgte das schwarze Nichts ...

Suko rannte {iber die menschenleere Hauptstrale. Sein Gesicht
zeigte einen verbissenen Ausdruck. Schwer arbeiteten seine
Lungen. Der Chinese mobilisierte alle Kraftreserven.

Er sah keinen Menschen. Hinter den Hausfenstern brannte

kaum Licht. Nur vereinzelt bemerkte Suko einen hellen Schein.
Der Chinese mulite das Dorf durchqueren, um den Friedhof zu
erreichen. Er horte die. Stimmen bereits, als er noch einige Yards
von dem Totenacker entfernt war. Fackellicht geisterteiiber die
Grabreihen. Der rotliche Schein spiegelte sich auf den Gesichtern
der Menschen wider.

Suko flankte liber die Mauer. Sein Gang war federnd und

verriet die Geschmeidigkeit einer Raubkatze, als eriiber den
Friedhof lief. Die Menschen sahen ihn, unternahmen aber nichts.
Schweigend wichen sie zur Seite. Bildeten eine Gasse.

Suko erreichte das frisch aufgeworfene Grab. Zwei Manner
waren dabei, die obere Erdschicht plattzuklopfen. Suko kam
iiber sie wie ein Wirbelsturm. Er ri} einem Mann die Schaufel aus
der Hand, packte ihn am Kragen und schiittelte ihn durch.

»Liegt dort unten John Sinclair?« schrie er den Mann an.

Der nickte.

Suko atmete tief ein. »Verdammt!« rief er und stiel den Mann
zur Seite. Die Schaufel behielt er in der Hand.

Suko begann zu graben. Er ignorierte die Blicke der anderen
stach das blanke Schaufelblatt in die Erde und warf den aufge-
hduften Lehm ruckartig hinter sich.

Suko arbeitete wie ein Besessener. Die Umstehenden kiimmer-
ten ihn nicht, er wollte auch die letzte Chance ausnutzen, um das
Leben seines Freundes zu retten.
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Er merkte nicht, da3 sich die Dorfbewohner zuriickzogen. Fast

lautlos verschwanden sie, gingen zuriick in ihre Hiuser und

verkrochen sich. Sie hatten ihre Aufgabe erfiillt. Zarcadi

wiirde zufrieden sein.

Suko war in Schweil} gebadet. Er ri} den Rei3verschluB seiner

Lederjacke auf. Er stand schon bis zu den Knien im weichen

Lehm und schaufelte weiter. Unverdrossen, ohne Pause.

Neben ihm wolbte sich bereits ein schwerer Lehmhiigel. Der

Wind hatte aufgefrischt und den Himmel zum Teil von den

Wolken freigefegt. Wie ein heller Ballon stand der Mond am

Firmament. Geisterhaft streute er sein Licht auf die Erde und

umflorte mit seinem Schein den kleinen Friedhof.

Die Szene sah gespenstisch aus. Der keiftige Mann schaufelte

ein Grab aus, um seinen besten Freund zu retten, der darin

begraben war.

In Béachen lief Suko der Schweil} iiber das Gesicht. Er gab nicht

auf, warf alles in die Waagschale.

Er sah nicht, was um ihn herum passierte. Er hatte nur Augen

fiir seine Arbeit.

Aus dem Schatten der Friedhofsmauer loste sich eine schmale

Gestalt. Ein Médchen.

Es trug einen weitgeschnittenen dunklen Mantel. Das Haar

hatte es durch ein Kopftuch verdeckt.

Das Méadchen war Monja Dunhill. Vorsichtig blickte sich Monja

um. Niemand brauchte zu sehen, was sie um diese Zeit auf dem

Friedhof trieb. Wenn 1thr Vater merkte, daf} sie sich mit dem

Fremden traf, dann war ihr Schicksal besiegelt.

Monja hatte nichts mehr zu Hause gehalten. Sie mufite einfach

raus, mulite sehen, ob es noch eine Chance gab.

Suko merkte nichts. Er war villig in seine Arbeit vertieft. Erst

als Monja neben ithm stehenblieb, sah er auf, lief} die Schaufel

aber nicht sinken, sondern schuftete weiter.

Monja sagte nichts. Sie hielt die Hinde gefaltet, ithre Lippen

murmelten unhoérbare Worte.

Immer tiefer grub Suko sich vor. Jeweils nach zwei Sekunden

flog eine Schaufel Lehm aus dem Grab. Der Chinese hatte nicht
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nachgelassen, er kannte keine Pause, er arbeitete weiter wie ein
Besessener.

»Sie hitten auf mich horen sollen«, sagte Monja plotzlich.

Suko gab keine Antwort.

Monja trat dichter an das Grab heran. Im Mondlicht konnte sie
Sukos schweiiiberstromtes Gesicht erkennen. Und sie sah die
Angst in seinen Augen leuchten.

Pl16tzlich schrie Suko auf. »Der Sarg, ich habe den Sarg be-
riihrt!« Er arbeitete noch wilder, angetrieben von einer unge-
ziigelten Hoffnung. Er kratzte mit der Schaufelseiteiiber den
Sargdeckel, befreite ihn vom Dreck.

»Wenn er tot ist, ich weil} nicht, was ich mit denen hier mache,
fliisterte er heiser.

Wie ein Wilder rdumte er zu beiden Seiten der prichtigen
Totenkiste den Lehm weg und fand Platz, sich zwischen Sarg
und Grabwand zu klemmen.

Vom Rand der Grube blickte Monja Dunbhill in das Grab. Thr
Gesicht war unter dem dunklen Kopftuch nur als blasser Fleck
zu sehen.

Suko stellte die Schaufel weg, ging in die Knie und suchte nach
dem Deckelverschlu3. Die Verschliisse befanden sich dicht unter
den Griffen und waren leicht zu 6ffnen. Man brauchte sie nur zur
Seite zu driicken.

Suko schlug mit der Faust die Verschliisse an den beiden
Sargseiten zuriick.

Jetzt konnte er den Deckel abheben.

Er spiirte sein Herz himmern.

Er wagte kaum zu atmen, als er den dunklen Sargdeckel hoch-
stemmte und thn zur Seite wuchtete.

Der Mond stand so glinstig, dal3 er direkt in den offenen Sarg
schien und jeden Winkel ausleuchtete.

Mit einem {iberraschten Schrei zuckte Suko zuriick.

Der Sarg war leer!
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Suko hatte das Gefiihl, selbst tief im Boden zu versinken. Er
starrte in den Sarg, schiittelte den Kopf, schloB3 die Augen,
offnete sie wieder - das Bild blieb.
Von John Sinclair keine Spur.
Suko merkte, wie es thm schwindlig wurde. All die Anstren-
gungen und die Nervenbelastungen der letzten Stunden
machten sich jetzt bemerkbar. Seine Knie wurden weich.
Vom Grabrand horte er Monjas Stimme. »Er - er ist weg!l«
fliisterte das Méddchen. »Verschwunden ...« Sie schluchzte auf.
»O mein Gott.«
Suko hob den Blick. »Haben Sie eine Erklarung?« fragte er.
»Nein ...«
Die Antwort kam zégernd.
Der Chinese rif sich mit Gewalt zusammen. Er nahm seine
Lampe und leuchtete in den leeren Sarg hinein. Mit der freien
Hand tastete er die Kissen ab. Er fiihlte die Seide unter seinen
Fingern und spiirte auch die Feuchtigkeit, die Trinen und
Schweil} hinterlassen hatten. Sie war noch nicht eingetrocknet.
P16tzlich wurden Sukos Augen grof3. Der Stoff- auf dem Sarg-
boden gab unter dem Druck seiner Hand nach; Der war auch
etwas nach innen gebeugt. Warum?
Suko rifl den Stoff auseinander. Es ging leichter, als er es ge-
dacht hatte. Die Polsterung muf3te schon vorher ...
Der Chinese hielt den Atem an. Was er entdeckte, war fiir ihn
genauso schockierend wie vorhin der Anblick des leeren Sarges.
Die Totenkiste hatte keinen Boden!
Suko fiihlte feuchtes Erdreich. Er wiihlte darin herum, suchte
irgendein Loch, einen Ausstieg - nichts.
Nur Lehm spiirte er zwischen seinen Fingern.
»Wie ist das nur moglich?« murmelte er.
Langsam richtete er sich auf. Seine Bewegungen wirkten eckig,
kraftlos. Sukos Stirn hatte sich in Falten gelegt. Seine Gedanken
wirbelten. Er begriff einfach nicht, was sich hier seinen Augen
bot. Die Schwarze Magie mufite iiberméchtig sein. Der ganze
Ort, die Menschen, der Horror-Garten - was war hier eigentlich
noch normal?
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Kopfschiittelnd kletterte Suko aus dem Grab. Er versuchte,
seiner Entdeckung eine positive Seite abzugewinnen. Wenn
John Sinclair nicht mehr in diesem Sarg lag, dann stellte sich die
Frage, ob er vielleicht noch am Leben war. Hatte er es im letzten
Augenblick doch noch geschafft, seinen Gegnern zu entwischen?
Wenn ja, wo steckte er dann?
»Hast du eine Erklirung?« fragte er das Mddchen erneut.
Monja schiittelte den Kopf.
»Aber es mul} eine geben!« Suko beharrte auf seinem Stand-
punkt. »Und ich werde sie finden. Du hast mir von John Sinclair
erzihlt und von deinem Vater. Und ihn werde ich fragenk
»Nein!« Monja schiittelte den Kopf und krallte ihre Hinde in
Sukos Jacke, »Bitte nicht ...«
Suko sprengte den Griff. »Doch, ich werde mit ihm reden. Ich
will endlich wissen, was gespielt wird« Er lachelte. »Keine
Angst, dir wird nichts passieren. Man wird uns nicht zusammen
sehen. Komm jetzt, ich mochte keine Zeit mehr verlieren.«
Der Chinese fa3te Monja bei der Hand. Schweigend schritten
sie liber den Friedhof. Bla3 leuchteten die vom Mondlicht um-
schmeichelten Grabsteine. Der Wind trug den Geruch von ver-
welktem Laub, vermoderten Blumen und frisch aufgeworfener
Erde an Sukos Nase. Eine Withlmaus huschte dicht vor ithnen
iiber den Boden. Mit einem Pieplaut verschwand sie hinter
einem halb umgekippten Grabstein.
Suko und Monja erreichten den Ausgang und traten auf die
Strafle. Monja blieb stehen.
»Lassen Sie mich jetzt allein geheng, bat sie. »Sie finden das
Haus, in dem ich wohne, auch ohne mich. Es ist das giof3te im
Ort. Unten befindet sich ein Gasthaus«
»Okay, geh nur. Aber wenn ich Fragen habe, werde ich mich an
dich wenden.«
Monja nickte hastig und verschwand.
Sie liel einen nachdenklichen Suko zurnick, dem die schweren
Gedanken auch nicht aus dem Kopf gingen, als er sich seinem
Ziel ndherte. Obwohl die Stra3e an beiden Seiten von Hiusern
flankiert war, fiihlte sich Suko einsam wie auf einer verlassenen
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Insel. Kein Mensch liel} sich blicken. Nicht einmal hinter den
Scheiben tauchten Gesichter auf. Mittlerweile war auch das letz-
te Licht verloschen.
Suko erreichte das Gasthaus. Dunkel lag die Fassade vor ihm.
Mondlicht spiegelte sich auf den kleinen Fensterscheiben.
Irgendwo bewegte sich eine Holzlatte im Wind. Rhythmisch
schlug sie gegen die Hauswand.
Suko tastete mit seinen Blicken die Front des Hauses ab. Soweit
er sehen konnte, hatte niemand seine Ankunft beobachtet. Er
ging vor bis zur Tiir und drehte den Knauf. Sie war offen.
Erwartet man ihn etwa, oder waren die Menschen hier in
Orlington immer so leichtsinnig?
Sicherheitshalber zog Suko John Sinclairs Beretta. Dann schlich
er in das Haus.
Der Gastraum nahm ihn auf. Es roch nach abgestandenem Bier
und kaltem Rauch. Uber dem gesamten Raum lag der Schleier
der Dunkelheit. Spérlich nur sickerte das Mondlicht durch die
Scheiben. Suko konnte Umrisse erkennen und ging vor bis zur
Theke. Die rohen Holzdielen knarrten unter seinen Schritten. Das
Geridusch lieB3 sich beim besten Willen nicht vermeiden.
Sukos Blicke waren liberall. Die Beretta in seiner Hand machte
jede Bewegung mit. Der Chinese nahm sich vor, die Waffe bei der
nichsten Gelegenheit nachzuladen. Einen Reserveschlissel hir
den Bentley besa3 er. Und im Handschuhfach lag immer ein
gefiilltes Magazin mit Silberkugeln.
»Was wollen Sie hier?«
Suko ruckte herum. Die Stimme, die ihn ansprach, kam von
rechts, wo sich der Tresen befand.
Hinter der Theke tauchte ein Mann auf. Soviel Suko erkennen
konnte, war er waffenlos. Er hatte die Hinde flach auf die
Holzplatte des Tresens gelegt.
Suko senkte die Miindung der Beretta, um seine friedlichen
Absichten zu demonstrieren. »Sind Sie der Wirt hier?« erkundig-
te er sich mit neutraler Stimme.
»lJa, lautete die einsilbige Antwort.
»lch suche einen Freund.«
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»Hier ist niemand.«

Suko ging noch einen Schritt vor, beugte sichiiber den Tresen

und blickte dem Wirt in die Augen. »Mein Freund heiflit John

Sinclair. Sie wissen nicht zuféllig, wo er sich befindet?«

»lch kenne keinen Sinclair.«

Suko verlor die Geduld. Mit der linken Hand packte er zu,

drehte das Hemd des Wirtes zusammen und zog den Mann halb

iiber den Tresen. Obwohl Dunhill nicht gerade zu den schn¥ich-

tigen Typen gehorte, bereitete es Suko doch keine Schwierig-

keiten, ihn sich heranzuholen.

Ihre Blicke bohrten sich ineinander.

»letzt hor mir einmal genau zu, Freundchen. Ich bin kein

Clown, und ich bin erst recht nicht zum Spal} in dieses ver-

dammte gottverlassene Kaff gekommen. Ich suche John Sinclair,

und ich weil3, dal} er hier war. Du und deine Freunde, ihr habt

ithn in einen Sarg gesteckt und begraben. Ich habe das verfluchte

Grab und den Sarg wieder gedffnet. Der Sarg war leer. Von John

Sinclair keine Spur. Und du wirst mir jetzt sagen, wo ich ihn

finden kann.«

»lch weil3 nichts.«

Uber Sukos Lippen drang ein Knurrlaut. Er stie3 den Wirt

zuriick. Plotzlich begann Dunhill zu sprechen.

»Verschwinden Sie«, sagte er mit tonloser Stimme. »Verlassen

Sie Orlington, und lassen Sie uns in Ruhe. Ich wei nicht, wo

ithr Freund ist. Fragen Sie Zarcadi. Er ist unser Meister. Wir ge-

horchen ihm. Es geht uns gut.«

Suko lachte hart. »Das sehe ich. Eure Gedanken sind ausge-

schaltet. Einen eigenen Willen habt ihr nicht. Ihr werdet elendig

eingehen, wenn ihr so weitermacht. Aber das ist nicht mein Bier.

Ich will John Sinclair finden.«

Der Wirt hob nur die Schultern.

»Und Jane Collins? Wo ist die?« fragte Suko.

»Kenne ich nicht.«

Das glaubte Suko dem Mann sogar. Er bi} sich auf seine

Lippen. Im Moment kam er sich ziemlich iiberfliissig vor. Er

wulflte nicht, wo er den Hebel ansetzen sollte. Die Lage war ver-
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fahren. Seine einzige Spur zu diesem Zarcadi war Frank Scott.
Aber der lag bewul§tlos im Horror-Wald. Falls er nicht schon
erwacht war und neue Untaten plante.

Wenn er wenigstens Jane Collins bei sich Hitte. Die Detektivin
wulflte sicherlich mehr. Aber auch sie war verschwunden. Blieb
nur noch die Moglichkeit, Zarcadis Landhaus auf den Kopf zu
stellen. Also genau das, was er schon zuvor wollte.

»Haben Sie hier Telefon?« fragte Suko.

»Nein.«

Der Chinese schlug mit der flachen Hand auf den Tresen.»Das
gibt es doch nicht!«

»Wir haben keinen Anschlufl mehr.«

Suko unterdriickte einen Fluch. Er blickte den Wirt noch ein-
mal an und sagte: »Wir sprechen uns noch.« Dann machte er auf
dem Absatz kehrt. Mit raschen Schritten verlieB Suko das
Gasthaus.

Telefon gab es in diesem Kaff nicht. Aber der Bentley war mit
Autotelefon ausgeriistet.

Suko hatte vor, Land und Leute mobil zu machen, um die
Suche nach John Sinclair anzukurbeln. Land und Leute waren in
diesem speziellen Fall ein Mann. Und der hie3 Bill Conolly, das
vierte As in diesem hollischen Spiel!

Ein All von Sternen und Sonnen platzte vor meinen Augen auf.
Dazwischen schwirrten bunte Spiralnebel, die von einem
gewaltigen Sog davongetragen wurden.

Der Sog hatte auch mich gepackt. Er trieb mich umher, schit-
telte mich durch. Ich wufite nicht, wo oben und unten war. Ich
fiel und fiel und fiel.

Das also war das Ende, das Geftihl nach dem Tod, woriiber
schon zahlreiche Wissenschaftler geschrieben hatten. Mein Geist
muBte sich vom Korper gelost haben und schwebte jetzt in den
unendlichen Dimensionen, wo Raum und Zeit eins waren und
sich authoben ...

Ich konnte meinen Korper bewegen, die Hiande, die Fiile. Ich
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registrierte es nur im Unterbewultsein, erfaflte es nicht richtig.
Die rasende Fahrt durch den Tunnel wollte einfach kein Ende
nehmen.
Abrupt stoppte die Bewegung.
Ich spiirte einen harten Schlag. Verschwunden waren die far-
bigen Sonnen, die rasenden Spiralnebel, die Dunkelheit, das
Geftihl des endlosen Fallens ...
Ich 6ffnete die Augen.
Rotlich schimmerndes Licht. Es gloste aus allen Richtungen.
Nebelschwaden waberten um mich herum, fingen mich ein wie
Geisterfinger. In meinem Kopf breitete sich ein dumpfes Gefihl
aus. Hinter den Schlifen tuckerte und himmerte es.
Das Atmen fiel mir schwer. Die feuchte, viel zu warme Luft
war nichts flir mich. Ich blieb still auf dem Riicken liegen und
versuchte, alle Reflexe unter Kontrolle zu bekommen.
Fiinf Minuten - nach meiner Schitzung jedenfalls - brauchte
ich. Ich merkte, wie ich wieder zu mir selbst fand, wie meine
Gedanken anfingen, sich zu formieren.
Deutlich standen die letzten Ereignisse noch vor meinem
geistigen Auge.
Ich sah mich selbst im Sarg liegen, erinnerte mich an die Panik,
die mich tiberfiel, und die brutale Todesangst, die mich
umklammerte. Aber dann - kurz bevor ich dachte, es wire end-
giiltig aus - hatte ich noch ein anderes Gerdusch gehort. Ein
nicht zu identifizierendes. Aber es war unter mir aufgeklungen.
Unter mir, obwohl ich auf dem Boden eines Sarges lag?
Ich schiittelte den Kopf und wunderte mich, daf ich nicht
einmal Schmerzen hatte.
Es ging mir also relativ gut.
Ich versuchte es und stand auf. Es bereitete mir auch keinerlei
Schwierigkeiten. Zwar hatte ich noch ein flaues Gefiihl in den
Beinen, aber das lief3 sich iiberwinden.
Ich machte die ersten zaghaften Schritte. Unter meinen
Schuhen befand sich kalter Steinboden. Er war von Spalten und
Rissen durchzogen, aus denen Nebelschwaden krochen und sich
schleierartig verteilten.
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Uber mir wolbte sich ein rotlichvioletter Himmel, ich konnte
thn sehen, wenn hin und wieder der Nebelschleier aufri3.

Ich ging los. Schritt flir Schritt marschierte ich durch das mir
unbekannte Land. Schon bald klebten mir die Sachen am Korper.
Die Hitze trieb mir den Schweil} aus allen Poren. Ich fithle mich
wie ausgewrungen.

Und nirgendwo ein Gerdusch. Ich war eingebettet in eine
beklemmende,atemberaubende Stille, die an den Nerven zerrte
und mich schaudern lief3.

Wohin war ich nur geraten?

In eine andere Welt? In eine andere Dimension? War ich unter
Umstidnden durch ein transzendentales Tor in die Welt der Da-
monen verschleppt worden?

Es war immerhin moglich.

Ich sah meine Chancen verdammt niichtern. Es war schwer,

zu iiberleben, wenn nicht unméglich. Ein Mensch konnte sich
einfach nicht an die Gegebenheiten in der Welt der Dimonen
anpassen. Er muflte entweder eingehen oder wurde einer von
thnen.

Aber jetzt hatten mich die Méchte der Finsternis endlich hier.
Lange genug hatte es gedauert. Doch die Chance wiirden sie sich
nicht entgehen lassen.

Geisterjdger John Sinclair befand sich waffenlos in ithrem Reich!
Der Wunsch eines jeden Ddmons.

Er war in Erfiillung gegangen.

Meine Gedanken wurden unterbrochen. Der Nebel lichtete sich
plotzlich, teilte sich wie ein Vorhang auf der Biihne.

Der Vergleich mit der Biihne war gar nicht mal schlecht
gewdhlt. Vor mir stand ein gewaltiger Thron.

Ich blieb stehen, starrte den Thron an.

Er war aus Holz gefertigt, hatte breite Armlehnen, die an der
Vorderseite mit Totenschiddeln verziert waren. Die Augenhohlen
darin schienen mich héhnisch anzuglotzen. Rechts und links
neben dem Thron hockten zwei fischgesichtige Monster auf dem
Boden. Die Monster hielten lange Speere in den Hinden, hatten

eine griine, schuppige Haut, ein vorgeschobenes Fischmaul und
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runde Glotzaugen. Mit einem Menschen hatten sie nur Beine und
Arme gemein. Wenn sie ihr Maul 6ffneten, prisentierten sie
hollisch scharfe Rei3zdhne.

Auf den Schultern der Monster hockten zwei Bluteulen. Thre
glutroten Augen waren auf mich fixiert.

Doch all die Monster waren harmlos gegen den Mann, der auf
dem Thron hockte und dessen Totenschidel sich zu einem sata-
nischen Grinsen verzogen hatte.

Es war mein Erzfeind - der Schwarze Tod!

Er winkte mir mit seiner Knochenhand. »Willkommen in der
Holle, John Sinclair!«

Jane Collins fiihlte sich unsagbar elend. Wie lange hatte sie be-
wulltlos dagelegen?

FEine Stunde, zwei?

Die blonde Detektivin wélzte sich auf den Bauch. Langsam
wurde ihr Blick klar. Dicht vor ihren Augen sah sie ein Tischbein.
Sie hob den rechten Arm, erreichte mit den Fingern die Tisch-
platte und zog sich mithsam daran hoch.

Der Schwindel kam plétzlich. Er packte Jane, lief3 sie taumeln.
Im letzten Augenblick fiel die Detektivin in einen Sessel. Tief
atmete sie durch. Sie fiihlte sich wie ausgewrungen, matt und
schlaff waren ihre Glieder.

Bruchstiickhaft kehrte die Erinnerung zuriick, formte sich zu
einem Bild.

Jane Collins warf einen Blick auf ithre Uhr. Schon sechzig
Minuten nach Mitternacht. Demnach hatte sie ungefihr drei
Stunden bewufltlos gelegen.

Was war inzwischen geschehen? Hatte John es geschafft? War
er dem Damon entkommen?

Oder aber ...

Sie wagte den zweiten Gedanken gar nicht zu Ende zu denken.
Mit eckigen Bewegungen stand sie auf. Es ging ihr wieder besser.
Das flaue Gefiihl hatte nachgelassen.

Jane sah sich um und erkannte, daf} sie sich in dem Zimmer des

239



Landhauses befand, das ihr zugewiesen worden war. Sie ging
zur Tiir, wunderte sich, dal3 nicht abgeschlossen war, und trat
in den Gang.
Es war seltsam still in dem groBen Haus. Kein Gerdusch, kein
Knarren der Dielen, keine menschliche Stimme - nichts.
Leer und verlassen prisentierte sich das unheimliche
Landhaus.
Jane Collins ging in Richtung Treppe. Lautlos schritt sie die
breiten Stufen hinab. Sie gelangte ins Erdgeschd, und auch hier
begegnete ihr niemand.
Zarcadi schien nicht da zu sein. Auch seine Diener nicht, die
Einwohner des Dorfes.
Unangefochten erreichte die Detektivin die gro3e Eingangstiir.
Sie war ebenfalls nicht verschlossen.
Jane ging nach draufen.
Wie eine dunkle Wand lag der Wald vor ihr. Finster und
drohend. Jane Collins lief eine Giinsehaut {iber den Riicken.
Doch wenn sie nach Orlington wollte, dann mufte sie den
Wald durchqueren. Es ging kein Weg daran vorbei.
Sie stieg die Treppe hinab. Schon bald begann der dschungel-
artige Horror-Wald. Verfilztes Unterholz, hohe Biume, deren
Zweige sich beriihrten und ein griines natiirliches Dach bildeten,
das sogar den Regen abhielt.
Jane lief durch den Wald. Sie hatte das Gefiihl, von tausend
Augen beobachtet zu werden, doch wenn sie sich umsah,
konnte sie nichts entdecken.
Niemand griff sie an - niemand lauerte ihr auf. Jane erreichte
das Gitter, das den verwilderten Park vom normalen Wald
abtrennte.
P16tzlich blieb sie stehen.
Neben dem schmiedeeisernen Tor stand ein Mann.
Jane sah ihn genau, er jedoch nahm von ihr keine Notiz. Er hielt
sich den Kopf und stéhnte laut. Ein Ddmon schien er nicht zu
sein. Jane Collins wagte es und ging auf den Unbekannten zu.
»Hallo«, sagte sie. Ihre Stimme klang zaghaft.
Der Mann lie3 die Hiande sinken und starrte Jane an.
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»Wer - wer sind Sie?« fragte er.

»Mein Name ist Jane Collins! «

Die Detektivin sah, dal} der Unbekannte zusammenzuckte, sich

aber danach sofort wieder in der Gewalt hatte.

»Darf ich fragen, wie Sie hierher kommen« fragte er.

Jane beschloB blitzschnell, nicht die Wahrheit zu sagen. »Ich

habe mich verlaufeng, log sie.

»Ah ja.«

»Und Sie? Was ist mit [hnen?«

Der Mann grinste.

»lch heille Frank Scott«, erwiderte er. Mehr nicht.

»Wollen Sie auch nach Orlington?« fragte Jane.

»Mal sehen. Eigentlich ...« Er wollte noch etwas sagen, ver-

schluckte die Worte aber dann.

»Ist das Tor offen?« fragte Jane.

Scott nickte. Er war ziemlich bla. Das Haar hing ihm wirr in

die Stirn. Das Gesicht glinzte vor Schweil}. Nervos nagte Scott

auf seiner Lippe.

Die Detektivin ging auf thn zu und an ithm vorbei. Sie zog das

Tor auf. Es quietschte erbarmlich. Ehe Jane das Grundstiick ver-

lieB3, fragte sie: yKommen Sie jetzt mit?«

»Waren Sie im Haus?« Scott antwortete mit einer Gegenfrage.

Jane verneinte, einen lauernden Ausdruck in seinen Augen zu

sehen. Sie war sich jedoch nicht sicher.

»Ja, ich war im Haus.«

»Und? Ich meine Professor Zarcadi. Haben Sie mit ihm ge-

sprochen?«

»Sie kennen 1thn?«

»Vielleicht.«

Jane Collins wurde es zu bunt. »Was wollen Sie eigentlich von

mir, zum Henker? Entweder Sie gehen mit nach Orlington, oder

Sie blieben hier. Ich habe keine Lust, hier anzuwachsen«

Sie machte auf dem Absatz kehrt und ging. Frank Scott blieb

zuriick. Jane glaubte, seine brennenden Blicke im Riicken zu

spiiren. Sie drehte sich jedoch kein einziges Mal um.

Die Detektivin fand einen schmalen Pfad, der quer durch den
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Wald fiihrte und dann auf eine Strafe stie}. Sie mufite nach
Orlington. Aber in welcher Richtung lag der Ort?
Jane entschied sich dafiir, nach links zu gehen. Und sie hatte
Gliick. Schon bald verschwand der Wald rechts und links der
Stralle und wich umgepfliigten Feldern, auf die das Silberlicht
des Mondes schien. Einzelne Gehofte tauchten wie die Buckel
grofler Ungeheuer aus der Dunkelheit auf. Die Stille und Héauser
machten allesamt einen verfallenen Eindruck.
SchlieBlich hatte Jane den Ort erreicht. Wie eine Schlafwand-
lerin schritt sie durch die menschenleere Hauptstrale. Sie ging
auf der Fahrbahnmitte, hatte die Lippen zusammengeprdit und
versuchte, mit ihren Blicken die Dunkelheit zu durchdringen.
Nirgendwo der Anschein von Leben, der gesamte Ort wirkte
geisterhaft tot.
Jane schluckte. Viel besser als in dem verdammten Horror-
Garten fiihlte sie sich hier auch nicht. Bald erreichte sie das
Dorfende. Am linken Fahrbahnrand stand ein Wagen.
Rasch lief Jane ndher und blieb ruckartig stehen, als sie die
Autotype erkannte.
Es war ein Bentley. John Sinclairs Gefdhrt.
Und ein paar Schritte weiter stand eine Harley Davidson, Jane
wullte, dall Suko seit kurzer Zeit solch eine Maschine fuhr.
Dann waren Suko und John hier?
Jane wischte sich iiber die Stirn. Sie zuckte zusammen, als sie
in threm Riicken Schritte vernahm. Hastig drehte sie sich um.
Vor ihr stand Suko, der Chinese.
Jane Collins blickte in Sukos Gesicht, das sich zu einem Licheln
verzog, dann warf sie sich dem Chinesen in die Arme.
»Mein Gott!« fliisterte sie. In threr Stimme schwang all die
Erleichterung mit, die sie in diesen Augenblicken empfand. Jane
war liberaus gliicklich, endlich wieder ein bekanntes Gesicht
zu sehen.
Urplétzlich 16ste sie sich von Suko.
»Wo ist John?« wollte sie wissen.
Der Chinese blickte Jane ernst an. Dann sagte er: »Du mul3t
jetzt tapfer sein, Jane. Ich habe dir etwas zu erzihlen ...«
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Die Privatdetektivin war Menschenkennerin genug, um zu
wissen, da3 mit John Sinclair etwas Schlimmes passiert war. Und
sie spiirte, wie ihr die Trdnen in die Augen stiegen.

Bill Conolly schlof3 die Eingangstiir des eleganten Bungalows
hinter sich ab. Seine Frau Sheila hatte Licht gemacht. Die
Wandlampen verbreiteten einen anheimelnden, gemiitlichen
Schein.

Es war schon nach Mitternacht. Das Ehepaar Conolly kam von
einem Empfang zuriick, an dem es aus gesellschaftlichen
Griinden hatte teilnehmen miissen.

Auf dem Weg zum Livingroom zog Bill sein Smokingjackett
aus und hédngte es auf einen Biigel. Sheila rekelte sich bereits in
einem weichen italienischen Ledersessel, hatte die Schuhe von
den Fiilen gestreift und die Beine ausgestreckt. Sie hielt die
Augen geschlossen und entspannte sich.

Bill, der an der Tiir stehengeblieben war, nahm das Bild seiner
hiibschen Frau in sich auf. Ein warmes, herzliches Licheln glitt
iiber seine Lippen, und wieder dachte er daran, da er keine
bessere Frau hitte finden konnen.

Sheila war eine Schonheit. Und in den letzten drei Monaten
schien sie noch mehr aufgebliiht zu sein. Man sagt Frauen, die in
anderen Umstidnden sind, nach, daf} sie in dieser Zeit noch
schoner werden.

Bei Sheila war das der Fall.

Ihr apartes Gesicht war runder geworden. Auf den Wangen lag
ein rotlicher Schimmer, und in ithren Augen war ein Leuchten,
das sich Bill nicht erklaren konnte. Sheila hatte die vollen, kaum
geschminkten Lippen ein wenig gedffnet, ihr lockiges, goldblon-
des Haar ruhte auf den Schultern der eleganten Pelzjacke. Sie
trug ein langes, hellblaues Kleid, das raffiniert ihre schon rund-
licher gewordene Figur kaschierte. Bisher war alles problemlos
verlaufen. Der Arzt, den Sheila konsultierte, bescheinigte ihr, dd3
er selten eine so gesunde, junge Frau erlebt Hitte.

Und dariiber war nicht nur Sheila froh.
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Ohne die Augen zu 6ffnen, sagte sie: yKomm ruhig niher, Bill.
Ich weil3, dal3 du an der Tiir stehst.«
»Dir bleibt auch nichts verborgen, wie?«
Bill ging neben dem Sessel in die Knie. Sheila 6ffnete die Augen
und drehte den Kopf so, daf3 sie den ehemaligen Reporter an-
blicken konnte. »Allzu lang werden wir auf diese Parties nicht
mehr gehen kdnnen, sagte sie. »Ich war nie ein Partymensch,
und die Luft dort und das dumme Gerede bekommen mir im
Moment gar nicht.«
»Du sprichst mir aus der Seele«, gab Bill zu. »Ich habe auch
keine Lust, die Abende dort zu verbringen«
»Aber zum Hausmann sollst du deshalb auch nicht werden,
meinte Sheila.
»Wieso?«
Sheila lachelte verschmitzt. »Denk mal an deine Abenteuer
mit unserem Freund John. Die fehlen dir doch« Bill wollte
schon antworten, doch Sheila lief} 1thn nicht dazu kommen.
»Streite es nicht ab, ich kenne dich.«
Bill nahm Sheilas Hand und lie3 seine Lippen dariiber gleiten.
»Du machst dir zu viele Sorgen, Darling. Sieh mal, ich bin ein
Mann ohne festen Beruf. Ich schreibe fiir die grolen Magazine in
aller Welt, aber ich bin nicht der Typ, der jeden Morgen um acht
Uhr aus dem Haus geht, um die nichsten Stunden im Biiro zu
verbringen. Damit ich meine Artikel so lebensecht wie mbglich
schreiben kann, muf} ich mich in der Welt umsehen. Und wenn
es mit John Sinclair ist.«
»Aber John hat einen sehr gefihrlichen Beruf«, hielt Sheila ent-
gegen. »Daran solltest du denken.«
»Bisher ist nichts passiert.«
»Niemand hat das Gliick gepachtet, Bill. Ich will nur nicht, daf3
unser Kind ohne Vater aufwéchst. Das ist es.«
»Wir werden da schon eine Losung finden, erwiderte Bill
Conolly diplomatisch.
»Ach, Bill.« Sheila streichelte threm Mann liber das dunkle
Haar. »Ich habe niemals bereut, da3 ich dich geheiratet habe. Das
kannst du mir glauben.«
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Die niachsten Minuten verliefen schweigend. Nur das Ticken

der Uhr war zu horen.

»Wenn wir so weitermachen, sitzen wir zum Friihstiick noch

hier«, sagte Sheila schlie8lich.

»Du hast recht.« Bill stimmte ihr zu. Er erhob sich, reichte

Sheila die Hand und zog sie aus dem Sessel. Sheila befand sich

noch in der Bewegung, als Bill die Lippen seiner Frau mit einem

Kuf3 verschloB.

Sheila erwiderte den Kul. Nach einer Minute 16sten sie sich

voneinander. Sheilas Blicke hatten einen verschleierten Ausdruck

angenommen. »Hast du noch etwas vor?« fragte sie fliisternd.

Bill lachelte. »Vielleicht ...« Er ging zur Bar. »Aber vorher

gonnen wir uns noch einen Gute-Nacht-Drink «

»Fir mich nur Orangensaft.«

»Geht klar.«

Bill mixte sich einen Manhattan. Zum Schlu3 legte er noch ein

Stiickchen Petersilie auf die Oberfliche.

Sheila blickte ithren Mann erstaunt an. »Was soll das denn

bedeuten?«

Bill gab ihr das Glas mit Orangensaft. Er selbst deutete auf

seinen Drink. »Ganz einfach«, erklirte er. »Ich habe mir doch

einen Manhattan gemixt, und die Petersilie da in der Mitte, das

ist der Central Park.«

Der Witz kam bei Sheila an. Sie verschluckte sich fast an threm

Saft. Bill schlug ihr auf den Riicken. »Langsam, langsam, sagte

er lachelnd.

Und dann schellte es.

Bills Gesicht versteinerte, auch Sheila sah tiberrascht aus. »Wer

kann das sein, jetzt um diese Zeit?« fragte sie.

»Keine Ahnung.« Bill hob die Schultern und verliefl den

Livingroom. »Ich sehe mal nach.«

»Sei vorsichtig.«

Der Bungalow war von einem gepflegten, parkihnlichen

Grundstiick umgeben. Das in die Mauer eingelassene Eisentor

lieB} sich fernsteuern. Die dafiir benétigte Vorrichtung war in

einer Nische in der Diele angebracht worden. Dort befand sich
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auch der kleine Monitor. Zwei versteckt angebrachte Fernseh-
kameras zeigten auf dem Bildschirm den Fingang zum
Grundstiick und einen Teil der Straf3e.
Bill schaltete den Monitor ein.
Vor dem Tor stand ein Polizist, Er zog ein griesgiéimiges
Gesicht und driickte gerade wieder auf den in der Mauer einge-
lassenen Klingelknopf, Etwas entfernt sah Bill die Kiihler-
schnauze eines Streifenwagens.
Der Reporter 6ffnete.
Das Eisentor glitt auseinander, und noch ehe sich der Beamte in
Bewegung setzte, drang aus dem Lautsprecher Bills fragende
Stimme. »Was hat Ihr Besuch zu bedeuten, Officer?«
»lch habe eine Nachricht fiir Sie. Von Scotland Yard. Es ist sehr
dringend.«
»Okay, kommen Sie.«
Bill schaltete die Anlage ab. Er spiirte pl6tzlich ein unange-
nehmes Ziehen in der Magengegend. Mit fahrigen Bewegungen
holte er eine zerknautschte Zigarettenpackung aus der Hosen-
tasche. Hastig ziindete er sich ein Stibchen an.
»Was ist geschehen?« Lautlos war Sheila Conolly hinter ihren
Mann getreten.
Der Reporter erschrak und drehte sich um. »Ein Polizist hat
eine Nachricht fiir mich von Scotland Yard.«
Sheilas Augen wurden grof. »Ist es schlimm?«
»Weil ich nicht.«
»Dann hdngt es mit John zusammen .«
»Moglich.«
Sheila atmete tief ein. »Mach jetzt keinen Unsinn, Bill. Denk an
unser Kind. Ich bitte dich.«
Bill winkte ab. »Keine Angst.« Dann 6ffnete er die Tiir. Der
Polizist kam den Weg hoch. Bill hatte die Beleuchtung auf dem
Grundstiick eingeschaltet. Die Kugellampen verbreiteten einen
milchigen Schein.
Der Polizist nahm Haltung an und griifite. Er reichte Bill einen
verschlossenen Umschlag.
Anschlieend muBlte Bill den Empfang quittieren.
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Sheila stand in der Diele und sah ihrem Manniiber die Schulter
hinweg zu. Sie hatte die Lippen fest aufeinandergeprdit. Sie
ahnte, daf} etwas auf sie zukam.

Der Polizist verabschiedete sich. Bill driickte die Tiir zu und rif3
das Kuvert auf.

Die Nachricht war von Suko. Uber die Dienststelle des Yard
hatte er sich mit Bill in Verbindung gesetzt. Er hatte die Sitze
kurz gefaft, aber alles Wesentliche darin erklirt.

Sheila und Bill lasen die Nachricht gemeinsam.

Der Schock traf sie beide.

»Neing, fliisterte Sheila. »Das ist - ist - unmoglich. John be-
graben, verschwunden ...«

Bill faltete den Brief wieder zusammen. Sein Gesicht wirkte wie
aus Stein gemeifelt, als er den Livingroom betrat und sich in
einen Sessel fallen lieB3.

Sheila nahm auf der Lehne Platz. In den Augen der jungen
Frau leuchtete die Angst. »Was willst du jetzt unternehmen?«
fragte sie.

Bills Antwort klang tonlos. »Ich fahre nach Orlington.«

Sheila tat einen tiefen Atemzug. Sie nickte schwer. »Ich hatte es
mir gedacht.«

»Du willst doch nicht versuchen, mich zunickzuhalten?«

fragte der Reporter.

»Kann ich das denn?«

»Nein.«

»lch hatte es auch nicht vorgehabt.« Sheila barg ithren Kopf an
Bills Schulter. »Du weil3t selbst, wie gut ich John leiden mag.
Wenn es noch etwas zu retten gibt, dann fahr. Fahr, Bill, bitte. Ich
hoffe, da3 es nicht zu spét ist. John - er - einmal ...«

»HOr jetzt auf, Darling, sagte Bill. Er stand auf. »Ich ziehe
mich um.« Seine Stimme klang rauh und kratzig. Mit schlep-
penden Schritten verlie er den Livingroom. Die Nachricht
hatte ihn getroffen wie ein Faustschlag.

Aber auch Sheila war betroffen. Nicht einmal Bill sah die
Tréanen, die iber ihre Wangen liefen.
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Ich war sprachlos, geschockt, entsetzt. Mir fehlten einfach die
Worte.

Der Schwarze Tod merkte, was in mir vorging, und er lachte
schallend auf. »Du wirst sterben und trotzdem leben. Hier in
dieser Zwischenwelt, in den Dimensionen des Schreckens, wo
Heulen und Zahneknirschen herrschen, wirst du, John Sinclair,
deine Zukunft verbringen. Fiir uns aber ist der Weg frei. Sicher,
es gibt noch einige Menschen, die ebenso Damonen jagen wie du,
aber auch sie haben keine Chance gegen die geballte Macht der
Finsternis.«

Der Schwarze Tod beugte sich auf seinem Thron vor. Seine
Skeletthande umfaften die Totenschéddel an den Griffen. »Du
kannst dich frei bewegen, John Sinclair. Geh hinein, geh hinein in
die Holle. Deine weitere Existenz wird ein einziger Uberlebens-
kampf sein. Du wirst gewinnen und doch verlieren. Du kommst
aus dieser Holle nicht mehr heraus. Es ist endgiiltig Schluf3!«
Die Stimme des Schwarzen Tods verhallte. Seine Gestalt
verblafite plotzlich, wurde durchscheinend und war dann ganz
verschwunden. Leer prisentierte sich der grauenhafte Thron
meinen Blicken. Zuriick blieben die beiden fischgesichtigen
Monster mit ihren Lanzenwaffen.

Was hatte mir der Schwarze Tod versprochen? Mein Leben
sollte aus Kampf bestehen. Und das muBte ich gleich unter
Beweis stellen, denn die Monster setzten sich in Bewegung.
Von beiden Seiten griffen sie an. Sto3bereit hielten sie ihre
Lanzen umklammert. Geduckt schlichen sie ndher. IThre Mauler
standen offen. Die Reilzdhne blinkten mir entgegen.

Dann sprang der erste vor. Wuchtig wollte er mir die Lanze in
den Leib rammen. Ich steppte zur Seite, packte den Schatft, rf
dem Monster die Waffe mit einem Ruck aus der Hand und
schleuderte sie ihm in den Riicken.

Das Monster brach zusammen. Damonenblut tropfte aus der
Wunde. Was mit dem Monster weiter geschah, konnte ich
nicht sehen, denn der zweite fischgesichtige Damon stiirzte

auf mich zu. Er schwang die Lanze iiber seinen Kopf, wollte

sie nach unten rammen.
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Ich warf mich zuriick, stolperte, fiel, prallte auf den Riicken

und verlor fiir einen winzigen Augenblick die Ubersicht.

Die Zeit reichte dem Ungeheuer.

Wuchtig schleuderte es die Lanze.

Aus! schrie es in mir. Vorbei! Ich hatte keine Chance mehr, mich
zur Seite zu werfen.

Plotzlich stoppte die Waffe mitten in der Luft, fing an zu
glithen und 16ste sich auf. Sie wurde eins mit den Schwaden, die
noch immer den Thron umschwebten.

Das Monster stand einen Moment wie erstarrt, dann ri3 er das
Maul auf, gab einen urigen Schrei von sich, warf sich herum und
rannte weg.

Erleichtert rappelte ich mich hoch. Ich begriff selbst nicht,

aus welchem Grund die Lanze nicht getroffen hatte, bis ich an
mir hinabschaute und das silberne Kreuz vor meiner Brust
baumeln sah.

Dieser Talisman der Weilen Magie hatte mir das Leben ge-
rettet. Er hatte die Krifte des Bosen abgewehrt und einen
unsichtbaren Schutzschild um meinen Korper gezogen.

Ich sah mich nach dem ersten Fischgesichtigen um.

Er lag auf dem Riicken. Seine Haut war grau und eingefallen,
schrumpfte immer mehr zusammen. Die Zihne fielen ihm aus.
Es waren nur noch stumpfe Hauer.

Ich zog die Lanze aus seinem Korper. Ich wollte sie mitnehmen,
wenn ich mich auf den Weg machte. Hierbleiben konnte ich
nicht. Ich war nicht der Typ, der sich einfach in sein Schicksal
fligte, und war es noch so negativ gezeichnet. Ich wollte und
muflte nach einem Ausweg suchen. Und das ging nicht, wenn ich
hier hocken blieb und wartete. Nein, ich nahm mein Schicksal
selbst in die Hand. Dal3 mein alter Kampfeswille wieder auf-
geflammt war, hatte sich schon gezeigt.

»Freut euch nicht zu frith«, murmelte ich. »So leicht ist der alte
Geisterjidger nicht totzukriegen.«

Mit diesem Vorsatz nahm mein Marsch ins Ungewisse seinen
Anfang ...
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Nach einer Stunde FuBmarsch mulite ich die erste Pause ein-
legen. Dieses verdammte unbekannte Land schaffte mich mit
seiner Hitze und der feuchten Luft. Mein Atemsystem hatte sich
noch nicht vollends auf die Gegebenheiten eingestellt. Es war
immer noch den Sauerstoffgehalt der normalen Welt gewohnt,
aber ich war froh, liberhaupt atmen zu konnen.
Die Landschaft hatte sich kaum verdndert. Nur in der Ferne
sah ich die Umrisse einer Gebirgskette im tlichvioletten Dunst
schimmern.
Wie weit es bis dorthin noch war, konnte ich nicht einmal
schitzen, aber ich suchte mir diese Gebirgskette als Ziel aus. Es
erschien mir psychologisch besser, ein Ziel zu haben.
Die erbeutete Lanze hielt ich in der rechten Hand. Dabei zeigte
die Spitze nach oben, und ich benutzte die Lanze wie einen Stock.
Das Licht blieb gleich. Es gab keinen Sonnenaufgang und keinen
-untergang, nur das Glosen und Schimmern hiillte mich ein.
Der Boden unter mir war fest. Er erinnerte mich an Lava-
gestein, grauen Basalt. Ich sah kein Wild, keine Dimonen -
nichts. Nur diese unendliche Weite bis hin zu der Gebirgskette.
Die Gedanken kamen von ganz allein. Ich dachte an meine
Freunde. An Jane Collins, an Suko und Bill. Wie wirden sie
reagieren? Ahnten sie tiberhaupt, wo ich mich befand? Wohl
kaum. Der Einstieg zum Ddmonenreich unterhalb des Sarges
war sicherlich nur Eingeweihten bekannt. Aber wo es einen
Eingang gab, da muBte es auch einen Ausgang geben. Ich war
davon iiberzeugt, dal3 ich an einer anderen Stelle wieder in die
sichtbare Welt zuriickkehren konnte.
Und die Stelle mul3te ich finden.
Der Durst setzte mir zu. Pelzig lag die Zunge im Hals. Wasser
wiirde ich in der verdammten Ein6de nicht finden, ich mufite
mich also mit den Gegebenheiten abfinden.
Wie lange ich unterwegs war, wulte ich nicht zu sagen. Zeit
bedeutete hier nichts. Sie war ein Faktor, der im Reich des
Schreckens ausgeschaltet war. Als ich auf meine Uhr schaute, da
sah ich, daB sich die Zeiger nicht mehr bewegten.
Das Gebirge schien kaum niher zu riicken. Es war mir, als
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wiirde ich zwei Schritte vor- und dann drei wieder zuriickgehen.
Unter meinen Schuhen quoll Staub hoch. Er blieb in der Luft
stehen, da ihn kein Windzug auseinanderficherte.
Die Hitze und Schwiile nahmen nicht ab. Im Gegenteil, sie
schienen noch zugenommen zu haben. Aber das war wohl nur
Einbildung.
Ich ging weiter. Schon bald schlurften meine Schuheiiber das
rissige Gestein. Ich flihlte mich unendlich verloren in dieser trost-
losen Umgebung. Wie ein winziges Boot in einem weiten Ozean.
Stunden vergingen. Jedenfalls glaubte ich das. Und dann - ich
hatte die Hoffnung schon fast aufgegeben - erreichte ich die
ersten Auslaufer des Gebirgszuges. Ich mullte jetzt steinige
Hénge hinaufklettern, gelangte auf kleine Plateaus undiiber-
querte wieder einen Hang. Keine Verinderung der Landschaft,
keine Vegetation, nicht der winzigste Flecken Rasen oder Wiese.
Ich ertappte mich dabei, wie ich mich nach einem Fleckchen
Griin sehnte. Und sei es nur ein noch so winziges Stiick Rasen
oder ein erbliihter Zweig.
Nur nicht diese verdammte felsige Eindde.
Einmal blieb ich stehen und warf einen Blick zurick. Ich
befand mich auf einem Kamm, konnte von meinem Standpunkt
aus den Weg zuriickverfolgen.
Und ich sah einen Punkt, der sich auf meiner hinterlassenen
Féhrte bewegte.
Er nédherte sich langsam, aber stetig. Minutenlang beobachtete
ich ihn. Der Verfolger legte ein gleichmiBiges Tempo vor. Er
schien in einer Art Indianertrab zu laufen.
Aber wer hatte sich auf meine Fahrte gesetzt? Der Schwarze
Tod bestimmt nicht. Ich dachte eher an diese fischgesichtige
Monster, das mich attackiert hatte.
Ich spielte mit dem Gedanken, dem Fischgesichtigen aufzulau-
ern. Aber das hitte Zeit gekostet. Es wiirde sich bestimmt noch
eine giinstige Gelegenheit ergeben.
Die Pause hatte mir gutgetan. Mein Kraftakku war jetzt wieder
aufgeladen. Ich marschierte weiter. An der linken Hiifte spiirte
ich den leichten Druck. Dort steckte in einer Lederscheide ein
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silberner Dolch. Auller dem Kreuz die einzige Wafte, die ich

besal3. Die Pistole war in der normalen Welt zuriickgeblieben.

Ich sah zu den Bergen hoch. Scharfkantig hoben sich die Grate

vor dem rotvioletten Himmel ab.

Keine Wolke schwebte an diesem diisteren Firmament. Es

erschien mir glatt wie ein Spiegel.

Vor mir fiihrte ein Hang in ein kleines Tal. Ich mu3te den Hang

hinunterrutschen.

Meine Schuhe hatten bisher gehalten. Thr gratulierte mir dazu,

daB ich bei der FuBBbekleidung nicht gespart hatte.

Wie ein Bergsteiger fegte ich in das Tal hinab. Meine Beine

liefen automatisch. Es gelang mir kaum, abzustoppen. Dabei

fiel ich hin und prellte mir meinen rechten Ellbogen.

Ich blickte mich um. Das Tal war eine Falle. Um an der anderen

Seite herauszukommen, muflte ich an glatten Felswanden hoch-

klettern. Ein nahezu sinnloses Unterfangen. Selbst ein gdibter

Bergsteiger hitte seine Schwierigkeiten gehabt.

Da ich kein Bergsteiger war und auch keine Fligel hatte, blieb

mir nichts anderes iibrig, als einen anderen Weg zu suchen.

Aber den gab es nicht.

Von drei Seiten schienen mich die Felswinde hohnisch

anzuglotzen. Das rotliche Licht spiegelte sich auf ihnen wider.

Meine Blicke glitten an den glatten Winden hoch, und ich

entdeckte in groler Hohe hohlenartige Einstiege. Die dunklen

Locher waren kaum auszumachen. Ich muf3te schon genau hin-

sehen, um iiberhaupt etwas erkennen zu kdnnen.

Also den Weg zuriick?

Ich drehte mich um.

Und da sah ich das fischgesichtige Monster. Es stand unbe-

weglich oben am Rand des Hanges und starrte mit seinen

Glotzaugen auf mich nieder.

Ich hob drohend die Lanze, konnte das Monster jedoch nicht

beeindrucken. Es regte sich nicht einmal.

Irgendwie schien es mir, als warte der Dimon auf ein ganz

bestimmtes Ereignis.

Ich fiihlte mich auf einmal unwohl, spiirte, daf etwas in der
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Luft lag. Im Laufe der Jahre hatte ich einen Sinn fiir Gefahren
entwickelt, und der liefl mich auch jetzt nicht im Stich.
Ich drehte mich im Kreis.
Das war mein Gliick.
P16tzlich nahm ich oben an den Hohlen Bewegungen wahr.
Und im nidchsten Augenblick schwebten vier Vogel aus thren
Behausungen.
Vogel?
Nein, zum Teufel. Das waren Flugechsen. Horrorwesen aus
dem Reich der Fabel und der Frithgeschichte der Erde. Beinahe
lautlos glitten sie durch die Luft. Nur hin und wieder horte ich
heiseres Gekrichze.
Ich packte die Lanze fester, aber die wiirde mir auch nicht mehr
viel niitzen.
Die Vogel begannen zu kreisen. Sie hatten mich als Opfer aus-
erkoren. Aber erst einmal lieBen sie mich zappeln.
Schon bald bekam ich einen Drehwurm, da ich ihre Flug-
bahnen mit den Augen verfolgte und dabei den Kopf bewegen
mulflte.
Und dann stief3 die erste Echse dem Boden entgegen. Pfeil-
schnell schof3 sie heran. Ich sah den langen spitzen Schnabel, der
mich aufspielen wiirde wie eine Nadel, sprang zur Seite, hob
den rechten Arm, holte aus und schleuderte die Lanze.
Geschickt wich die Echse aus. Mitten im Flug korrigierte sie die
Richtung.
Die Lanze zischte vorbei.
Ich begann zu rennen, suchte verzweifelt meine Chance. Hinter
mir vernahm ich das Rauschen der riesigen Fliigel, aber auch von
vorn und von der Seite jagten sie heran.
Dann waren sie iiber mir. Instinktiv ri3 ich den rechten Arm als
Deckung vor mein Gesicht.
Es nutzte nichts.
Der Stof} in den Riicken traf mich hart und schmetterte mich
zu Boden. Dann spiirte ich Krallen, die sich in meiner Kleidung
festzerrten.
FEin Ruck, und ich schwebte in der Luft.
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Vor Schreck iiberschlug mein Herz einen Sprung. Wehrlos
wurde ich in die Liifte gehievt und sah das kleine Tal unter mir
immer mehr verschwinden.

Noch einmal konnte ich den Fischgesichtigen sehen. Es sah
aus, als héatte sich sein breites Maul zu einem hiBBlichen Grinsen
verzogen ...

Die Morgennebel lagen wie Watteschleierliber den zahlreichen
Wiesen und Ackern. Das Grau der Nacht verschwand im Westen.
In entgegengesetzter Richtung stieg die fahle Spitwintersonne
empor.

Ruhig lag das Dorf inmitten der griinen Hénge. Die hohen
Nadelbdume verstromten einen frischen Geruch, den der Morgen-
wind ins Tal wehte. Auf den Hausdichern lag der Tau wie eine
glitzernde Schicht. Die Fensterscheiben waren beschlagen, und
auch auf dem Bentley hatte sich ein feuchter Film gebildet.
Neben dem englischen Wagen stand ein deutscher Porsche. Die
Motorhaube war noch warm. Bill Conolly war erst vor wenigen
Minuten an seinem Ziel eingetroffen.

Er, Jane Collins und Suko saflen in ihrem vorldufigen Haupt-
quartier. Und zwar in Dunhills Gasthaus. Sie hatten um einen
runden Tisch Platz genommen. Von der Decke herab hing eine
Petroleumlampe. Sie verbreitete ein triibes Licht und warf ihren
rotgelben Schein tiber die Gesichter der Anwesenden.

Jane Collins hatte Kaffee bestellt. Der Wirt war nicht zu sehen.
Schweigend hatte er sich in seine Privatrdume verzogen.

Suko und Jane berichteten Bill in allen Einzelheitentiber den
neuen Fall. Der Reporter horte schweigend zu. Hin und wieder
sog er an seiner Zigarette.

Der Kaffee kam. Monja brachte ithn. Auf einem Tablett trug sie
die dickwandige Kanne und Tassen aus dem gleichen Material.
Schweigend deckte sie den Tisch. Hin und wieder musterte sie
die Anwesenden mit scheuem Blick.

Als sie sich zuriickziehen wollte, hielt Suko sie fest. »Bleiben
Sie noch, Monja.«
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Das Midchen lachelte schiichtern.

Suko deutete auf den freien Stuhl neben Jane.

»Setzen Sie sich.«

Monja wurde rot.

»Aber mein Vater ...«

Suko schiittelte den Kopf. »Er wird Thnen nichts tun. Das ver-
spreche ich.«

»Sie kdnnen ruhig weiter du zu mir sagen«, meinte Monja mit
leiser Stimme.

Gehorsam nahm sie Platz.

Jane Collins hatte inzwischen die Tassen vollgeschenkt.

Der Kaffee war ziemlich stark und hitte Tote zum Leben
erweckt.

Sogar Suko, der normalerweise Tee vorzog, trank die dunkel-
braune Briihe.

»Dal} John Sinclair nicht mehr in seinem Sarg liegt, wirst du ja
inzwischen wissen, Monja«, begann er das Gespriach. »Stellt sich
die Frage: Wo kann er sein? Du, Monja, kennst Orlington am
besten. Du bist hier aufgewachsen und scheinst als einzige nicht
von dem ddmonischen Bazillus infiziert worden zu sein. Deshalb
frage ich dich, ob du vielleicht einen Ausweg weilt. Kannst du
dir vorstellen, wo John Sinclair geblieben ist. Und wenn ja, wie
wir ihn finden kénnen?«

Monja senkte den Kopf und hob die Schultern. »Das ist schwer
zu sagen. Vielleicht ist des Rétsels Losung in diesem Landhaus
zu finden.«

»Aber John ist auf dem Friedhof verschwunden«, meinte Jane
Collins.

»Es konnte eine Verbindung zwischen Friedhof und Landhaus
geben«, vermutete Bill.

»lch schlage vor, wir sehen uns das Grab noch einmal an« Jane
trank einen Schluck Kaffee. »Wenn ihn niemand aus dem Sarg
geholt hat, mu3 er meiner Meinung nach durch das Grab ..«
»Das ist ja nicht sicher«, warf Suko ein. »Wir wissen nicht, ob er
in dem Sarg gelegen hat. Niemand von uns hat das gesehen. Wir
miissen uns also auf die Aussagen der Dorfbewohner verlassen«
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»Und die stecken alle unter einer Deckex, knurrte Bill. Er ziin-
dete sich die nichste Zigarette an.

»Mal was anderes«, sagte Jane Collins. »Hat einer von euch
vielleicht diesen Zarcadi schon einmal gesehen? Ich kenne ihn,
und ich bin der Meinung, dafl wir thm mal auf den Pelz riicken
sollten. Mit vereinten Kréiften werden wir ihn schon schaffen.«
Die beiden Ménner fanden Janes Idee gut, nur Monja hatte
Einwinde. »Wenn ihr Zarcadi angreift, habt ihr das gesamte Dorf
gegen euch. Die Einwohner halten zu ihm. Sie wiirden euch
toten.«

Suko lachelte. »Es wird kaum jemand merken, da3 wir uns um
den groflen Meister kiimmern.«

»Als ich aus meiner BewuBtlosigkeit erwachte, war er ver-
schwunden«, gab Jane zu bedenken. »Er hat ja nun, was er
wollte. John Sinclair. Er wird ihn in sein Reich geholt haben,
und was er dort mit ihm anstellt, das konnt ihr euch vorstellen.«
Ihre Stimme war zum Schlufl immer leiser geworden. Suko
legte Jane trostend seine Hand auf die Schulter. »Noch ist John
nicht verloren. Du miifitest ihn doch kennen. So leicht wirft den
nichts aus der Bahn.«

»Aber wenn er sich wirklich in einer anderen Dimension be-
findet, ist er nur von Feinden umgeben «

Jane Collins verstummte plotzlich. Thre Wangenmuskeln zuck-
ten, und ihr Gesicht nahm eine kalkweile Farbe an.

»HOrt ihr nicht?« fliisterte sie. »Hort ihr das Geigenspiel nicht?
Zarcadi ist da..«

Die anderen nickten.

Da sprang Monja mit einem Schrei auf. Thre Gesichtszige ver-
zerrten sich vor Entsetzen. »Die Totenmelodie!« schrie sie. »Er
spielt die Totenmelodie ...«

Bill packte das Méddchen an der Schulter und schiittelte es.
»Und? Was bedeutet das?«

»Daf} jemand sterben wird«, schluchzte Monja ...
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Die Flugechse ri3 mich héher, immer hoher. Ich strampelte mit

Armen und Beinen, merkte sehr schnell, daf} es keinen Sinn hatte,

und verhielt mich ruhig.

Der Flugwind pfiff mir um die Ohren, zerzauste mein Haar

und trocknete den Schweill auf meiner Stirn. Die anderen Flug-

echsen flogen neben mir. Thre Fliigel glitten auf und nieder. Ich

sah die griinbraune, lederartige Haut, die mir so fest wie Stahl

erschien. Als mein Blick weiterwanderte, erkannte ich auch den

langen spitzen Schnabel, der wie eine Speerspitze aus dem

flachen Schidel ragte.

Wir flogen bereits iiber den Berggraten, schienen einzutauchen

in die Unendlichkeit des rotvioletten Himmels.

Das erste Angstgefiihl hatte sich gelegt. Diese Flugdrachen

wollten mich nicht toten. Wie es aussah, hatten sie einen

bestimmten Auftrag zu erfiillen. Sie sollten mich irgendwohin

bringen. Vielleicht an einen sicheren Ort?

Turbulenzen und Fallwinde herrschten hier oben. Die Flug-

drachen lielen sich von den Luftstrtdmungen tragen, hatten die

Fliigel angelegt und sahen jetzt aus wie lebende Raketen.

Dieser lacherliche Vergleich fiel mir ein. Er zeigte mir aber

auch, daB3 die Angst nun doch nicht mehr so fest in meinem

Inneren saf3. Nein, sie war eher einer gespannten Erwartung

gewichen.

Das Gebirge hatten wir iberflogen. Ich warf einen Blick nach

unten und erkannte eine riesige, mir unendlich erscheinende

sandgelbe Ebene.

Eine Wiiste?

Durchaus moglich. Es war beinahe damit zu rechnen, daf in

den Dimensionen des Schreckens die toten unddden Landstriche

iiberwogen.

Ich schlof3 die Augen, damit der Flugwind sie nicht entzinden

konnte. Das passive Verhalten tat mir gut. Ich empfand den Flug

beinahe als angenehm.

Hin und wieder stief3 einer der Drachenvogel krachzende

Laute aus. Sie erinnerten mich an das Schreien von Geiern.

Was ich in dieser Schreckenswelt erlebte, das wiirde mir kein
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Mensch glauben. Normalerweise war es fiir einen Sterblichen
unmoglich, zwischen die Dimensionen zu gelangen, es sei denn,
die Michte der Finsternis hatten sich ihn als Opfer ausgesucht,
dann konnte es passieren, da3 der Ungliickliche fiir immer ver-
schwand.
Die meisten Menschen stritten die Existenz einer Dimonenwelt
rundweg ab. Es konnte eben nicht geben, was es nicht geben
durfte. So einfach war das.
Dabei wuBten die Ignoranten nicht einmal, da3 es mehrere
Déamonenwelten gab. Diese lagen wie Schichteniiber- und unter-
einander, standen durch transzendentale Tore in Verbindung,
die, wenn man sie durchschritt, die Zeit authoben. Undiiberall in
diesen Welten gab es Risse, Spalten und Einstiege zur normalen
sichtbaren Welt. Nur wuliten die meisten Menschen nichts
davon. Und die wenigen, die das Geheimnis kannten, hiteten
sich, es auszuplaudern.
Ich war in einer dieser Welten gelandet. Welche es war, das
wulflte ich bis jetzt nicht. Aus alten Biichern und Erzdhlungen
war mir jedoch bekannt, daB3 auch in den Ddmonenwelten eine
bestimmte Hierarchie herrschte, bei der sich die rangniederen
Déamonen unterzuordnen hatten. Taten sie es nicht, dann wurden
sie bestraft. Auf eine grausame, unbeschreibliche Weise, wie sie
sich nur die Teufelsdiener personlich ausdenken konnten.
Ich dachte wieder an den Schwarzen Tod, diese hil3liche
Horrorgestalt, die es sich in den Schiidel gesetzt hatte, mich
umzubringen. Die andere Seite mobilisierte wirklich ihre stirk-
sten Krifte. Ich konnte es sogar verstehen, denn ich hatte ihr
bereits viele Niederlagen zugefligt. Asmodis, der oberste
Hollenfiirst, mufite toben. Er war der absolute Herrscher im
Reich des Schreckens, und er personlich hatte mich wohl auf die
schwarze Liste gesetzt.
Ein verdammt mieses Gefilihl. Auf der Erde kannte ich mich
wenigstens aus, da war ich beweglicher, kannte zahlreiche Tricks
und hatte meine eigenen Kampfpraktiken entwickelt.
Aber hier war ich nur ein Sandkorn im Meer, das von den haus-
hohen feindlichen Wogen weggespiilt wurde.
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Meine Gedanken zerfaserten. Ich 6ffnete die Augen spaltbreit

und fand mich in der Realitit wieder.

Die Landschaft unter mir hatte sich verindert. Der

Flugdrachen war, ohne dal} ich es bemerkt hatte, tiefer geflogen.

Nichts war mehr von dem wiistenartigen Geldnde zu sehen. Statt

dessen sah ich zerfallene braune Tiirme, entdeckte haushohe

Felsen, die von gebogenen Steinbriicken liberspannt wurden und

so miteinander in Verbindung standen. Die Tiirme wirkten wie

abgebrochene Schornsteine, waren aber wesentlich breiter. Ich

sah hohlenartige Offnungen und an den AuBenwinden Treppen-

stufen, die sich wendelartig nach oben wanden.

Die Drachen verloren an Hohe, Rasend schnell ndherten wir

uns jetzt dem Boden.

Mir wurde schwindlig. Ich schlof} die Augen.

Und dann 16sten sich die Krallen von meinem Riicken. Hart fiel

ich zu Boden. Mein Korper schlug nach vorn, meine Lippen

gerieten auf die Erde, und ich schmeckte Staub im Mund. Es

knirschte zwischen den Zéhnen.

Uber mir rauschten die Fliigel auf. Die Drachenechse stieg in

die Luft und flog davon.

Ich drehte den Kopf zur Seite und blickte ihr nach. Sie gesellte

sich zu thren Artgenossen. Gemeinsam flogen sie auf den hich-

sten Turm zu und lieBen sich auf dessen Rand nieder.

Wie Steindenkmaler blieben die Drachen auf dem Rand des

Turms hocken. Dabei hielten sie ihre langen flachen Kopfe ge-

senkt und beobachteten mich.

Ich rappelte mich mithsam hoch und blickte mich um. Ich

befand mich auf einer Art Stral3e, die durch eine Schlucht fiihrte.

Rechts und links zerkliiftete Felswénde. Aus thnen heraus

wuchsen die Tiirme. Ich sah breite, hohlenartige Eingénge, die

wie Tunnel in die Felsen hineinfiihrten.

Ich war in einer von Ddmonen verlassenen Stadt gelandet. Gab

es auch hier im Reich des Schreckens Geisterstidte? Ich konnte es

einfach nicht glauben. Was hitte es fiir einen Sinn gehabt, mich

hierher zu bringen?

Langsam schritt ich iiber den mit haarfeinen mehligen Staub
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bedeckten Boden. Jeder Schritt liefl kleine Wolken hinter meinen

Absitzen hochquirlen, die sich nur langsam wieder senkten.

Rechts von mir lag der erste Hohleneingang. Er war ziemlich

breit und hoch. Ich blieb stehen und schaute hinein.

Ein seltsames Zwielicht herrschte im Innern der Hohle. Es war

nicht vollig finster, aber auch nicht so hell, da3 ich Umrisse oder

Konturen hitte erkennen konnen. Ich glaubte aber, etwas schim-

mern zu sehen, das mich an ein Augenpaar erinnerte.

Ich ging ndher, Schritt fiir Schritt auf den Hohleneingang zu.

Bald schon konnte ich besser sehen. Die Luft im Innern des

Felsens schien mit winzigen hellen Partikelchen geladen zu sein.

Sie flimmerten vor meinen Augen und zogen mich auf irgend-

eine Weise an.

Und dann - nach genau drei Schritten - geschah es.

Ich horte hinter mir ein Gerdusch, warf mich herum, doch es

war zu spat.

Mit Donnergetose fiel ein Eisengitter vor den Eingang. Die

Stiabe waren dicker als Ménnerarme, liefen unten spitz zu und

bohrten sich in den Boden.

Ich war gefangen.

Trotzdem sprang ich vor, rittelte an den Stiben und versuchte,

sie aus dem Boden zu reif3en.

Wer hatte dieses verdammte Gitter herunterfallen lassen?

Hatte ich vielleicht eine magische Sperre iberschritten und

damit den Kontakt ausgelost? Oder aber gab es doch irgend-

welche Ddmonen, die im Verborgenen lauerten und nur darauf

gewartet hatten, da ich in die Falle lief?

Wie es auch war, ich konnte so oder so nicht mehr zurick. Ich

saf} fest und hatte nur noch die Moglichkeit, mich nach vorn

Zu orientieren.

Schritt fiir Schritt ging ich tiefer in die Hohle hinein. Meine

Augen hatten sich an die Dunkelheit gewohnt. Ich sah, daf3 die

Winde aus rauhem Gestein bestanden, und ich entdeckte

Nischen, die in unregelmifligen Abstinden in den Fels gehauen

worden waren. Die Nischen waren etwa so hoch wie ein ausge-

wachsener Mann. Soviel ich erkennen konnte, waren sie leer.
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Wie lang der Tunnel war, der in den Fels hineinfiihrte, wulite

ich nicht. Und ob es einen zweiten Ausgang gab, das war auch

noch die groB3e Frage.

Tiefer und tiefer schritt ich in den Tunnel. Ich konnte nicht

sagen, ob die Luft schlechter wurde. Mein Korper hatte sich auf

die gegebenen Verhiltnisse eingestellt.

Der Gang wurde breiter, und ich vernahm pltzlich Stimmen.

Wispernd und raunend.

»Da kommt Besuch!« fliisterte es.

»Ein Neuer.«

»Endlich.«

»Er kann sich freuen.«

»Sein Blut wird ihnen guttun.«

Ich horte die Stimmen und hatte das Gefiihl, Eiswasser wiirde

durch meine Adern stromen. Kalt rann eine Gansehaut iiber

meinen Riicken. Diese Stimmen, die von iiberall heranwehten,

floBten mir Angst ein.

Und dann sah ich die Gestalt.

Vor mir und nur in Umrissen.

Langsam ndherte sie sich. Soviel ich jetzt schon erkennen

konnte, war es eine Kreatur, die auf zwei Beinen ging.

Ein Mensch?

Ja, es war ein Mensch. Ein Mann. Schlurfend kam er niher. Er

lachte leise und blieb einen Schritt vor mir stehen.

Es traf mich wie ein Schlag.

Es war ein Mann, den ich kannte. Inspektor Fenton, ein

Kollege!

Aber wie hatte er sich verindert! Als ich ihn zum letzten Mal

gesehen hatte, war er voller Energie gewesen. Er wollte die ganze

Welt aus den Angeln heben. Doch jetzt war er ein alter Mann.

Ich kannte Fenton von einem friiheren Fall. Dann hatte er einen

mysteriosen Fall bearbeitet, von dem er nicht wiederkehrte. Er

war einfach verschwunden, galt als vermift.

Hier sah ich ihn also wieder!

Er stand gebeugt, hatte den Kopf zwischen die Schultern ge-

zogen und blickte mich aus miiden Augen an. Die Haut bestand
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nur noch aus Falten, schien an seinen Knochen zu kingen und
gar nicht mehr zum Korper zu gehdren. Das Haar umrahmte
strahnig den Schédel. Spitz stach die Nase aus dem Gesicht
hervor.
»Oberinspektor Sinclair!« fliisterte mein Kollege. Er war ein
Greis, vollig ausgelaugt. Leer, verbraucht ...
Er muB3te durch eine Holle gegangen sein, anders konnte ich
mir seinen Zustand nicht erkliren.
So etwas wie ein Lachen schimmerte auf seinem Gesicht.
»John Sinclair, der Geisterjager, fliisterte er. »Jetzt haben sie
dich also auch. Ich hatte es mir gedacht. Sie holen jeden, der
thnen nicht pal3t.«
»Wer ist sie?« wollte ich wissen.
»Die Wichter. Es sind grauenhafte Gestalten, die hier die
Herrschaft ausiiben. Sie alle sind die Diener des Schwarzen Tods,
dem das Reich gehort. Er ist hier der unumschrinkte Herrscher,
ja, er ist der Konig im Land der toten Gotter.«
»Wie kommt man auf diesen Namen %«
»Weil hier die Gotter begraben sind. Tief unter dem Fels sind
sie eingemauert. All die guten und strahlenden Helden der
Sagenwelt. Sie haben tatsichlich gelebt, doch als es dem
Schwarzen Tod zuviel wurde, hat er sie vernichtet. Toten konnte
er sie nicht, aber er hat ihnen die Grdber fiir die Ewigkeit ver-
schafft.«
»Und wie kommt man hier raus?«
»Wie kommst du hierher, Fenton« fragte ich.
»Der letzte Fall, den ich bearbeitete. Dahinter steckte ein
Démon. Er entfiihrte mich und brachte mich in diese Dimension
des Schreckens.«
Fenton begann zu kichern. »Nie mehr, John. Nie mehr kommst
du hier weg. Du bist ein Gefangener wie wir«
»Aber der Schwarze Tod schafft es auch, auf die Erde zu
gelangen.«
»Er st ein Ddmon.«
Ich lieB das Thema erst einmal und wies an Fenton vorbei.
»Wohin fiihrt dieser Gang?«
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»Zuerst in unsere Hohlen und dann ins Freie.«

Ich horchte auf, doch Fenton zerstdrte meine Illusionen schon
im nichsten Augenblick. »Das Preie ist eine Arena. Eine haus-
hohe und glatte Mauer sperrt sie von den Terrassen ab. Es ist
unmdglich, dort hinaufzugelangen. Und oben lauern die
Drachen. Sie toten jeden, der die Terrassen erklommen hat. Zwei
Mainner habe ich schon sterben sehen. Es war grausam«

»Diese Wichter, von denen du gesprochen hast, sind es
Déamonen oder auch Menschen?«

»Es sind Ddmonen!«

»Wie sehen sie aus?

»Wie der Schwarze Tod. Nur kleiner. Wahrend der Schwarze
Tod seine Gestalt veriindern kann, bleibt sie bei ithnen gleich.
Auch sind ihre magischen Krifte nicht so gro, aber starker als
die der Fischgesichtigen.«

»Dann habe ich damit also auch noch zu rechnen«

Fenton nickte. »Ja. Sie sind fiir die niederen Arbeiten zustindig.
Sie bewachen die Gefangenen und schleppen sie hinterher in
die Arena.«

»Und was geschieht dort mit ihnen?«

»Sie miissen kdmpfen. Gewinnen sie, bleiben sie am Leben, das
ist alles.«

»Wer sind ihre Gegner?« rief ich.

Fenton hob die rechte Hand. »Ich gebe dir keine konkrete
Antwort. Du muf3t es schon selbst herausfinden, vielleicht wirst
du es auch bald sehen. Soviel ich weill, muf sich heute abend
wieder jemand zum Kampf stellen.«

»Und wer wird das sein?«

»lch«, erwiderte Fenton mit rauher Stimme.

Monja Dunhill wollte zur Tiir laufen, doch Suko hielt sie fest.
»Lassen Sie mich!« schrie das Madchen. »Ich muf raus hier.
Das Geigenspiel, es macht mich verrickt.«

Suko driickte Monja zuriick auf den Stuhl. »Du hast gesagt,
jemand muf} sterben. Wer mul3 sterben? Wer?«
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Monja schiittelte den Kopf. »Ich weil} es nicht. Ich weil} es

wirklich nicht. Das Spiel - es macht mich verrickt - verriickt!«

Sie begann zu schreien, schlug nach dem Chinesen. Da klatschte

Sukos Hand gegen ihre Wange.

Monja verstummte.

»Sorry«, sagte Suko, »aber es mufite sein.« Stumm blickte das

Maidchen den Chinesen an. Doch es lag kein Vorwurf in seinem

Blick. Wahrscheinlich hatte Monja verstanden.

Die Melodie der Teufelsgeige klang schrecklich. Die schaurigen

Tone drangen an das Gehor der Menschen, umnebelten die Hirne

und prefiten thnen die eigenen Gedanken aus dem Schidel.

Grausam war die Melodie anzuhoren, sie schien korperliche

Schmerzen zu bereiten.

Jane Collins wand sich auf threm Stuhl. Sie hat den Mund auf-

gerissen und schnappte nach Luft.

Bill erging es nicht viel besser. Sein Gesicht war verzerrt, als

kdmpfe er gegen grole Schmerzen an. Plotzlich sprang er von

seinem Sitz hoch.

»lch muB zu thm!« briillte Bill und rannte auf die Tiir zu.

Suko sah die Gefahr. Mit einem wahren Panthersprung flog er

von der Seite auf den Reporter zu, erreichte ihn kurz vor der Tir

und rif ithn zu Boden. Der Chinese kannte die Melodie schon.

Jetzt kimpfte er verbissen dagegen an. Er wollte sich nicht be-

einflussen lassen; wenn er nachgab, waren sie alle verloren.

Bill Conolly wehrte sich. Suko mufite einen Faustschlag hin-

nehmen, der nicht von schlechten Eltern war. Sein Kopf wurde

thm in den Nacken gerissen.

Bill wollte aufspringen, doch Suko stellte thm ein Bein. Wieder

fiel der Reporter zu Boden. Er briillte auf, warf sich sofort herum,

flog hoch und lief genau in Sukos Handkantenschlag hinein.

Ohne einen Laut von sich zu geben, sackte er zu Boden und

blieb bewulBtlos liegen.

Suko hatte wohldosiert geschlagen. Fiir die ndchsten flinfzehn

Minuten war Bill Conolly auBer Gefecht gesetzt.

Suko drehte sich.

Monja Dunhill hockte auf einem Stuhl, hatte die Hinde gegen
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die Ohren gepref3t und murmelte Gebete. Jane Collins lag mit
dem Oberkdrper auf dem Tisch und trommelte mit beiden
Fausten auf die Platte. Dabei stiel} sie Laute aus, die nichts
Menschliches mehr an sich hatten.
Suko war als einziger ganz normal geblieben.
Schwere Schlidge himmerten gegen die Tiir.
»Aufmachen! « briillten mehrere Stimmen gleichzeitig.
Da horte Suko einen Schrei.
Monja hatte ihn ausgestoBen. Sie sah thren Vater zuerst, der,
mit einem Messer bewaffnet, aus der Kiiche kam. Mit der Klinge
konnte man eine Rindskeule zerteilen. Und das mit einem
Schnitt.
Suko starrte dem Mann in die Augen. Sie wirkten leer, tot, ohne
Leben.
Die Melodie hatte bereits Friichte getragen.
Das Messer stoflbereit in der Hand, stampfte er auf Suko zu.
Der Chinese wich zur Seite aus. Er wollte den Wirt noch etwas
ndher kommen lassen, um ihn dann mit einem Karateschlag
aufler Gefecht zu setzen. Doch Dunbhill spielte ihm einen Streich.
Er sprang plotzlich nach rechts. Genau auf Jane Collins zu.
Obwohl alles blitzschnell ging, sah Suko das Geschehen wie in
einer Zeitlupenaufnahme. Der Wirt hielt das Messer hoch und
war bereit, es in der nichsten Sekunde in Jane Collins' Riicken zu
rammen.
Suko tat das einzig richtige.
Er ri} die Beretta hervor und feuerte.
Der Schuf bellte auf.
Die Kugel drang in die Achselhohle des Wahnsinnigen und
fuhr auf der anderen Seite wieder hinaus. Dunhill lie} das
Messer fallen, Er prefite die linke Hand auf die getroffene Stelle
und wankte zuriick in das Hinterzimmer. Kein Laut drang aus
seinem Mund.
Monja, die die Szene mit weit aufgerissenen Augen angesehen
hatte, wollte hinter ihrem Vater her.
»Dad!« schrie sie. »Dad - ich ...«
»Bleib hier!« briillte Suko. Mit zwei Sitzen hatte er das
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Maidchen erreicht, rif} es an der Schulter herum und fauchte: »Wo
ist dein Zimmer? Wo?«
»Oben!«
»Konnen wir uns da verstecken?«
Monja nickte.
»Dann rauf. Geh vor. Ich folge dir, und dann verriegele ich
die Tiir.«
»Aber mein Vater. Er ist ...«
»Er wird daran bestimmt nicht sterben .«
Die Schldge gegen die Tiir waren verstummt. Suko konnte sich
nur einen Grund dafiir denken. Der Schull muf3te die Leute
irritiert und thre Aktionen vorldufig gestoppt haben.
Dem Chinesen war das sehr recht. Er lief zu dem Bewusstlosen
Bill Conolly, biickte sich und hievte den Reporteriiber seine linke
Schulter.
Monja Dunhill stand am Hinterausgang und wul3te nicht so
recht, was sie tun sollte.
»Hilf Miss Collins!« rief Suko.
Das Midchen nickte hastig und lief auf die Detektivin zu. Sie
sprach Jane an, doch die reagierte nicht. Ihr Kopf pendelte von
einer Seite zur anderen, sie murmelte unverstindliche Worte.
»Zieh Miss Collins hoch!« verlangte Suko. Er stand jetzt eben-
falls in der Hintertiir.
Monja versuchte es. Jane Collins folgte willenlos wie eine
Puppe. Gehorsam setzte sie einen Ful} vor den anderen.
»Na also«, sagte Suko.
Das Geigenspiel war leiser geworden.
Als Suko durch die Fensterscheiben des Gastraumes blickte,
erkannte er verschwommen die Umrisse von Gesichtern. Noch
traute sich niemand, die Scheiben einzuschlagen, doch lange
wiirde es sicherlich nicht mehr dauern.
Da flog auch schon der erste Stein.
Klirrend ging die Scheibe zu Bruch. Grofe Splitter fielen in den
Gastraum.
Das Gerdusch des splitternden Glases war noch nicht verhallt,
als die nichste Scheibe zu Bruch ging.
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»letzt aber nichts wie weg!« rief Suko. Er hatte sich den Plan
genau Uiberlegt und wullte, warum er in das Zimmer des
Maidchens gehen wollte.
Dort konnte er besser die Stellung halten. Ein Ausbruch war
mit dem Bewusstlosen Bill Conolly und der kaum noch zurech-
nungsfahigen Jane Collins nicht méglich. Die Einwohner hatten
das Gasthaus umstellt. Sie wiirden keinen entkommen lassen.
Es war fiir den Chinesen gar nicht so einfach, mit seiner Last
auf der Schulter die schmale Stiege hochzuklettern. Er hatte das
Maidchen vorgehen lassen. Unten im Gastraum tobten bereits die
ersten Eindringlinge.
Monja i} die Zimmertiir auf. »Schnell!« rief sie. »Schnell!«
»Ein alter Mann ist doch kein Schnellzug!« keuchte Suko,
driickte sich an Monja vorbei und liel den Bewul3tlosen auf das
Bett des Miadchens fallen. Monja rammte die Tiir zu. Aufatmend
lehnte sie sich mit dem Riicken gegen das Holz.
Jane Collins sal auf einem einfachen Holzstuhl. Thr Kinn war
auf die Brust gesunken, die Arme baumelten am Korper herab.
Sie schien sich in tiefer Trance zu befinden.
»Geh von der Tiir weg!« befahl Suko.
Monja driickte sich zur Seite.
Suko deutete auf das Fenster. »Stell dich daneben und pal3 auf,
was draulen geschieht.«
Monja gehorchte.
Suko selbst baute sich an der Tiir auf. Er horte Schritte die
Treppe hochpoltern.
Der Chinese holte tief Luft. Dann briillte er: »Okay, Freunde,
der erste, der sich der Tiir ndhert, bekommt ein drittes Auge. Ist
das in eure Hohlschéddel hineingegangen, oder muf} ich erst die
Probe aufs Exempel machen?«
Schweigen. Dann eine Stimme: »Wir haben den lingeren Atem.
Zarcadi wird dich vernichten. Er hat die Todesmelodie gespielt..«
»la, ja, schon gut, rief Suko zuriick.
Er horte, wie sich die Leute wieder entfernten. Einigerma3en
beruhigt wischte er sich den Schweil von der Stirn. Das war
gerade noch einmal gutgegangen.
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Monja 16ste sich vom Fenster und lief auf ihren schmalen
Kleiderschrank zu. Suko beobachtete gespannt, wie sie ein Kreuz
herausholte und es Jane Collins in die Hand drickte.

»Das wird ihr helfeng, sagte sie.

Suko lachelte. »Du bist 'ne Wucht!«

Die Kleine wurde tatsichlich noch rot. »Wie lange werden wir
hier oben bleiben miissen?« fragte sie zaghaft.

Der Chinese hob die Schultern »Keine Ahnung. Aber bis zum
Einbruch der Dunkelheit sicher.«

Monja erschrak. Sie wurde bleich.

»Was ist denn?« erkundigte sich Suko. »Ist dir nicht gut?«

»Sie - sie - haben doch die Todesmelodie gespielt«

»Und?«

»Da wird nicht nur jemand sterben, sondern auch umgekehrt.
Mein Vater hat mir mal erzihlt, dafl dann die Toten bei Anbruch
der Dunkelheit aus ihren Gribern steigen ...«

Jetzt mufite Suko schlucken. Und selbst ihm, der wirklich abge-
briiht war, rann bei diesen Aussichten ein kalter Schaueriiber
den Riicken ...

Ich zuckte unwillkiirlich zuriick. Fentons Antwort hatte mich
getroffen. Dabei brauchte ich den Mann nur anzusehen, um zu
erkennen, da3 er den Kampf verlieren wiirde.

Er hatte meine Reaktion bemerkt und erwiderte mit mide
klingender Stimme: »Es ist ganz einfach. Wenn ich sterbe, ist fiir
Ersatz gesorgt. John Sinclair wird meinen Platz einnehmen «

Er schwieg, machte aber mit beiden Armen eine zuckende
Bewegung. »Hast du die Stimmen gehort?«

Ich nickte.

»Das sind die Seelen all der Ménner, die den Kampf verloren
haben. Niemals finden sie ihre Ruhe. Sie geistern durch die
Hohlen und Hallen, sind verflucht, bis zum Ende aller Zeiten
umherzuirren. Der Schwarze Tod Bt sie nicht aus den Klauen.«
»Wo ist der Schwarze Tod jetzt?« wollte ich wissen.

»Keine Ahnung. Er kann sich verstellen, nimmt oft eine andere
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Gestalt an, und fiir ihn existieren keine zeitlichen Barrieren. Er
kann sie tiberwinden, mit einem lacherlichen Fingerschnippen.
So ist es.«
»Aber wie liberwindet er die Zeitbarrieren?«
»Das weil} ich nicht. Es mul} aber innerhalb des Labyrinths ein
Tor geben, das wieder in die sichtbare Welt fiihrt.«
Ich nickte heftig. »So dhnlich hatte ich mir das gedacht. Der
Schwarze Tod und Zarcadi, der Geigenspieler, sind ein und
dieselbe Person.«
»Wer ist Zarcadi?«
»Das erkldre ich dir spiter. Komm, la3 uns gehen!«
Nebeneinander schritten wir tiefer in das Hohlenlabyrinth
hinein.
Der Gang wurde breiter, die Decke hoher, und bald wolbte sie
sich wie die Kuppel eines Doms iiber uns.
Wir hatten eine Halle erreicht.
Beeindruckt blieb ich stehen. Die Halle hatte gewaltige Aus-
malle. Ich selbst kam mir darin klein und verloren vor. Die
Wainde strahlten ein seltsames Licht aus. Es schimmerte ©tlich,
hatte jedoch einen Stich ins Griine. Stufen waren in den Fels
gehauen und wurden zu Treppen, die zu hdhlenartigen Aus-
buchtungen fiihrten.
»Das sind unsere Behausungen«, sagte Fenton.
Die Stimmen, die uns begleitet hatten, waren verstummt. Eine
nahezu gespenstische Stille lag iiber dieser Alptraumlandschaft.
Ich fiihlte die Beklemmung fast kdrperlich, und eine Génsehaut
rieselte liber meinen Riicken.
Ich ging auf die von mir aus gesehen linke Felswand zu.
Das Gestein war nicht glatt. Es hatte Risse und Spalten. Ja, ich
erkannte sogar canyonartige Einschnitte, die in das Felsmas-
siv fiihrten, gerade so breit, um einem normalen Menschen
Platz zu lassen.
»Wohin fiihren diese Wege?« erkundigte ich mich.
Fenton hob beide Hinde. »Frag mich nicht danach. Wer diesen
Weg beschreitet, geht in den Tod. Er fiihrt in das Zentrum, in die
Arena und zu den Wichtern der toten Gotter.«
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Ich grinste. »Das ist immerhin schon etwas. Dann will ich mir
die Wichter mal ansehen.«
»Bist du verriickt? Sie téten dich!«
Ich verzog die Mundwinkel. »Lieber einen raschen Tod, als
langsam dahinsiechen. Wer nicht wagt, der nicht gewinnt.
AuBerdem scheint der Schwarze Tod nicht in der Nahe zu sein.
Die Gelegenheit ist also glinstig.«
»Du willst wirklich ...?« keuchte Fenton.
»Ja, mein Freund.«
Die anderen Gefangenen muften unsere Unterhaltung gehort
haben. In den Hohlen der Felswand standen sie. Das rote Licht
lie} ihre Gesichter aussehen wie in Blut getaucht. Sie starrten
mich an, hoben in beschworenden Gesten ihre Hinde und
deuteten mir damit an, nicht zu gehen.
Es sah gespenstisch aus, wie sie kein einziges Wort dazu
sprachen.
Ich aber lie mich nicht von meinem Vorhaben abhalten.
»Viel Gliick!« wiinschte Fenton noch. Er hatte den Arm halb
zum Gruf} erhoben. Er hing in der Luft, wie von einem unsicht-
baren Faden gehalten.
Ich betrat den schmalen canyonartigen Einschnitt. Er war ge-
rade so breit, dal meine Schultern das Gestein an beiden Seiten
nicht bertihrten.
Der Boden unter mir war ziemlich glatt. Nur hin und wieder
sah ich kleinere Spalten und Risse.
Ich muBte all das, was ich gehort hatte, erst verdauen. Viel war
in den letzten Minuten auf mich eingestiirmt, und nach einigem
Uberlegen gelangte ich zu dem SchluB, daf ich als Einzelperson
gegen den Schwarzen Tod und seine Gehilfen nichts ausrichten
konnte. Diese Welt gehorte ithnen. Sie waren seit undenklicher
Zeit die Herrscher in diesem Reich, und ein Normalsterblicher
hatte nicht die geringste Chance, daran etwas zu veidndern.
Vielleicht konnte ich einen Teilsieg erringen, wenn es mir
gelang, den Weg in die normale Welt zurickzufinden. Vielleicht
war ich in der Lage, Inspektor Fenton mitzunehmen. Die Position
des Schwarzen Tods wire geschwicht worden mit dieser
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Niederlage. Bisher war es bekanntlich noch keinem gelungen,
aus diesem Schreckensreich zu fliehen.

Das rotlich schimmernde Licht blieb hinter mir zuriick. Jetzt
hiillte mich die Dunkelheit ein, die wie schwarze Tinteiliber dem
schmalen schlauchartigen Gang lag.

Ich kramte in meiner Hosentasche herum und fand tatsichlich
die kleine Kugelschreiberlampe. An die hatte ich vorhin gar nicht
gedacht. Ich muBte grinsen, als ich diese freudige Uberraschung
in der Hand hielt.

Ich schaltete die Lampe ein.

Der nadelfeine Strahl fiel auf meinen linken Handricken. Die
moderne Technik funktionierte also auch im Reich der Dimonen.
Mich umgab eine driickende, schon beklemmend wirkende
Stille. Nichts regte sich in diesem engen Gang, und wenn ich
nach oben sah, verloren sich die Felsen in der Dunkelheit.
Noch nie in meinem Leben hatte ich mich in solch einem
Felslabyrinth befunden. Dieses Massiv war so gewaltig, da3 ich
nicht einmal erkennen konnte, ob sich ein Felsdachiiber den
riesigen Steinen wolbte, oder ob der Weg dort vielleicht ins
Freie fiihrte. Eventuell sogar zu den Tiirmen, deren Geheim-
nisse ich auch gern ergriindet hitte, falls es solche tiberhaupt
gab.

Wieder einmal knipste ich die kleine Lampe an, leuchtete fir
ein paar Sekunden die Felswinde im ndheren Umkreis ab und
blieb {iberrascht stehen.

Rechter Hand entdeckte ich einen nischenartigen Einschnitt,

in dem sich eine Trittleiter befand. Sie war aus Holz und sah
ziemlich stabil aus.

Meine Neugierde besiegte die Vorsicht. Ich begann damit, die
Leiter hochzuklettern. Ein Handlauf war nicht vorhanden, und
so mufte ich meine Hande auf die Stufen tiber mir legen, um
mich abzustiitzen.

Das Holz bog sich zwar unter meinen Fifen, gab aber nicht
nach. Yard um Yard kletterte ich hoher. Einmal warf ich einen
Blick zuriick. Sehen konnte ich nichts. Nur die Finsternis ballte

sich dort unten in dem schmalen Gang zusammen.
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Und weiter kletterte ich. Schon bald brach mir der Schwei aus,
rann mir in die Augen, und ich schmeckte ihn salzig auf meinen
Lippen.

Am Anfang hatte ich die Stufen gezihlt, doch mittlerweile lief3
ich es bleiben. Es waren einfach zu viele.

Plotzlich hatte ich das Gefiihl, die Dunkelheit wiirde sich
lichten.

Ich legte den Kopf in den Nacken und glaubte den rotviolet-
ten Himmel {iber mir schimmern zu sehen.

Sollte ich das Ende der Felswand bald erreicht haben?

Von dieser Hoffhung befliigelt, kletterte ich weiter, verschirfte
dabei mein Tempo.

Die Dunkelheit wich tatsichlich. Uber mir gloste dieser farbige
Himmel.

Ich hatte es tatsichlich geschafft, war im Freien.

Fast hitte ich vor Freude gejubelt. Doch das Gefiihl verging
sehr schnell.

Pl16tzlich tauchte ein Totenschiddel tiber mir auf. Deutlich sah
ich die weilen Augenhdhlen und den zu einem Grinsen ver-
zogenen Mund.

Einer der Wéchter des Schwarzen Tods war da.

Noch vier Stufen!

Da packten die skelettierten Finger zu, umklammerten die
Leiter und driickten sie mit Gewalt aus der Verankerung.

Noch zwei Stufen ...

Die Leiter kippte.

Meine Hiande versuchten, den oberen Rand der Felswand zu
packen, um sich daran festzuhalten. Ich wollte nicht in die Tiefe
fallen und mit zerschmetterten Gliedern liegenbleiben.

Ich schaffte es nicht mehr. Meine Finger rutschten ab. Die Leiter
kippte. Ich wiirde mit dem Riicken vor die gegeniiberliegende
Felswand krachen und in den Abgrund stiirzen ...
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Im letzten Augenblick hatte ich die rettende Idee. Ich nutzte den

Schwung der Leiter aus und drehte mich halb auf der Sprosse.

Meine Arme schnellten vor, mit den Kiflen stiefl ich mich ab, und

in der nichsten Sekunde umkrallten meine Finger den oberen

Rand des Felsens.

Neben mir kippte die Leiter zur Seite und verschwand in der

Tiefe. Ich horte sie unten aufschlagen.

Wie ein Klammeraffe hing ich an der Felswand. Der rauhe

Stein ril mir die Finger auf. Feucht und warm spiirte ich das

Blut und den ziechenden Schmerz, der bis in Hohe der Ellen-

bogen drang.

Miihsam zog ich mich hoch. Es wurde nur ein halber

Klimmzug daraus, und ich mufite mit den Beinen nachhelfen,

um mich endlich iiber den Rand des Felsens schwingen zu

konnen.

Erschopft blieb ich einige Sekunden liegen. Normalerweise

héatte ich mich rasch erholt, aber bei dieser Luft war das schlecht

moglich. Ich stemmte mich auf die Knie, blieb in der Haltung

hocken und sah iiber die Schlucht hinweg auf die andere Seite

des Felsens.

Dort stand der Wichter und starrte mich an.

Er trug ein kndchellanges Gewand aus schwarzem Stoff. In

seinem ebenfalls dunklen Schidel fielen nur die hellen Augen

auf. Drohend hob er die knochige Faust.

Da ritt mich der Teufel.

Ich sprang auf, lief einige Schritte zuriick, bis ich einen ge-

niigenden Anlauf hatte, spurtete wieder vor und setzte dann mit

einem gewaltigen Sprung liber die schmale Schlucht.

Das Monster reagierte nicht schnell genug. Mit beiden Ki3en

zuerst rammte ich die Horrorgestalt. Der Knochenmann wurde

zu Boden geschleudert, und ich fiel iber ihn hinweg.

Mit der Schulter prallte ich auf, fing mich aber sofort und

wirbelte herum.

Das Skelett sprang bereits auf mich zu. Es hatte das Maul auf-

gerissen und stie} wiitende Laute aus.

Ich nahm wieder meine Fiile zu Hilfe. Ein Karatetritt stoppte
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die Angriffslust des Unheimlichen. Doch das Skelett war kein

Mensch. Es empfand keine korperlichen Schmerzen. Ich wiirde

stundenlang kimpfen konnen, ohne etwas zu erreichen.

Im néchsten Augenblick wurde mir auch klar, weshalb das

Skelett so geschrien hatte.

Es hatte Verstirkung herbeigeholt!

Woher die Gestalten plotzlich kamen, wullte ich nicht. Ich sah

nur, da3 wir uns auf einem groflen Plateau befanden, das zahl-

reiche Verstecke bieten mulite, aus denen die Unheimlichen ent-

stiegen waren.

Und sie waren bewaffnet.

Ich sah in ihren Féausten lange Keulen, die an den Spitzen rot-

lich schimmerten. Noch nie hatte ich solche Waffen gesehen,

ahnte aber, daB} sie hollisch gefahrlich waren.

Aber auch ich hatte meine Waffe.

Der geweihte Silberdolch steckte noch immer in der Leder-

scheide. Ich rif3 ihn heraus und war mit einem raubtierhaften

Sprung bei meinem Gegner. Blitzschnell umfafte ich das Skelett,

ri es zu Boden und prefite ihm die Spitze des Dolchs gegen das

rechte helle Auge. Dabei hielt ich den Unheimlichen so, dd3 er

mich mit einem Teil seines Korpers gut deckte.

Da flog die erste Keule heran.

Ich sah nur einen Punkt, der sich rasend schnell niherte, zog

den Kopf ein und spiirte, wie etwas Heiles an meinem Schédel

vorbeizischte. Die Keule krachte hinter mir gegen die Felswand.

Etwas prasselte auf, und als ich hastig den Kopf drehte, sah ich,

daf ein Stiick von der Wand fehlte.

Mir lief es kalt den Riicken hinunter. Wenn mich solch ein Ding

traf, dann pafite ich in eine Streichholzschachtel.

»Noch ein Angriff, und euer Freund stirbtk briillte ich. »Was

ich in der Hand habe, ist ein geweihter Silberdolch, kapiert?

Verschwindet jetzt!«

Ich hoffte nur, dal mich diese Horrorwesen verstanden hatten.

Und tatsédchlich, sie hielten still, wagten sich keinen Schritt niher.

Ich atmete auf. Die erste Runde hatte ich gewonnen. Jetzt

mubBte ich nur die Nerven behalten und durfte mir keine Bbf3e
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geben. Diese verdammten Monster sollten mir helfen, aus diesem

Land herauszukommen.

Meine Blicke schweiften iiber die Skelette hinweg. Ich konnte

in der rotlich schimmernden Luft die Umrisse der Tiirme er-

kennen und sah auch die Briicken, durch die sie miteinander

verbunden waren.

Die Skelette zogerten. Sie gingen nicht zuriick, sondern blieben

einfach stehen.

Ich zéhlte rasch.

Gegen zehn Monster hatte ich anzukdmpfen. Ein verdammt

ungleiches Verhiltnis.

Fest hielt ich den Griff des Messers umklammert. Die Spitze,

die ganz leicht das Auge des Skeletts beriihrte, zitterte nicht. Ein

Zeichen, daB3 ich nicht nervos war. Und das war eine der Eigen-

schaften, auf die ich stolz bin. Innerliche Ruhe auch in gefihr-

lichen Situationen. Vielleicht war ich deshalb noch am Leben.

Ich ri meinen Gefangenen mit in die Hohe, umklammerte mit

der linken Hand den knochernen Hals, zog den knochigen

Korper gegen mich und hielt auch weiterhin das Messer in

der Hand.

»Sage ihnen, sie sollen verschwinden!« zischte ich.

Das Skelett stie3 einige krichzende Laute aus.

Die anderen gehorchten.

Schritt fiir Schritt zogen sie sich zuriick.

»Okay«, raunte ich scharf. »Und jetzt fiihre mich zu deinem

Herrn und Meister. Zum Schwarzen Tod!«

Ich merkte, wie das Skelett zusammenzuckte. »Das - das geht

nicht.«

»Und warum nicht?«

»Er 1st nicht hier.«

»Wo steckt er denn?«

»In der sichtbaren Welt.«

»Na, das 1st doch wunderbar, dann brauchst du mir nur einen

Weg zu zeigen, wie ich dorthin gelangen kann«

»lch kenne keinen.«

»Wirklich nicht?« Ich lachte leise. »Du glaubst doch nicht etwa,
275



daB ich Skrupel habe, dich zu t6ten? Und danach schnappe ich
mir einen anderen von euch. Irgend jemand wird mir den Weg
schon zeigen. Tu du es lieber. Es ist besser«
»Wir miissen zum Brunnen der Triume«, erwiderte er nach
einer Pause des Nachdenkens.
»Wo finde ich den?«
»In der Arena.«
»Gut. Was hat der Brunnen filir eine Bedeutung? Rede, ver-
dammt! Woher hat er seinen Namen?«
»Die Gefangenen, die zum Kampf geflihrt werden, miissen
vorher in den Brunnen hineinsehen. Sie schauen in die reale Welt,
sehen ihr Zuhause, ihre Freunde und Bilder aus ihrer Ver-
gangenheit.«
»Also eine Folter, stellte ich fest.
Darauf erwiderte das Skelett nichts.
Ich aber war froh, einen Ausweg gefunden zu haben. Aller-
dings fragte ich mich, warum mir Fenton nichts von dem
Brunnen erzihlt hatte. Aber wahrscheinlich wollte er keine
unnotige Hoffnung in mir wecken.
»Dann gehen wir jetzt zu dieser Arenag, sagte ich. »Und wenn
du Dummbheiten machst, wirst du endgiiltig in der Ddmonen-
holle verschwinden.«
Ich war froh dariiber, dal} diese Wesen die menschliche Sprache
verstanden. Zu meinem Gliick schien es in den Zwischenreichen
so etwas wie Verstindigungsschwierigkeiten nicht zu geben.
Wir gingen liber das Plateau. Ich fiihlte mich verdammt
unwohl dabei. Immer wieder blickte ich mich nach allen Seiten
um, achtete auf Verfolger, auf Fallen, doch es tiihrte sich nichts.
Die tlibrigen Skelette schienen tatsichlich verschwunden zu sein.
In meinem Nacken spiirte ich ein unangenehmes Kribbeln. Zu
deutlich war noch die Erinnerung an die magische Keule in mir.
Aus dem Hinterhalt geschleudert, konnte sie mich treffen wie ein
Blitzschlag.
Ich konnte nicht erkennen, wie grof3 das Plateau war. Eine
Begrenzung sah ich nicht. Das Plateau und der rotviolette
Himmel schienen sich in der Ferne zu vereinen.
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Das Plateau war eben. Kein Staub, keine Steine - nichts.

Blanker, dunkler Fels.

Weit vor uns stieg etwas GroB3es, Dunkles in die Luft, breitete

die Schwingen aus und zog lautlos seine Kreise.

Ein Flugdrache.

Wenn der mich angriff, konnte ich einpacken.

Ich merkte, wie das Skelett zogerte. Auch das Horrorwesen

muBte den Drachen gesehen haben, anscheinend rechnete es sich

eine Chance aus.

»Wenn das Ungeheuer uns angreift, bist du auch hink zischte

ich. »Kannst du dich mit diesem verdammten Geier da verstin-

digen?«

Das Skelett gab keine Antwort. Der Drache flog niher.

Ich blieb mit meinem Gefangenen stehen, um die Flugechse

beobachten zu kdnnen.

Das Skelett sagte irgend etwas. Es schrie die Worte zu der

Echse hinauf. Was fiir einen Sinn sie hatten,. erfuhr ich in den

nichsten Sekunden, denn die verdammte Echse griff an.

Pfeilschnell stiel} sie auf uns nieder.

Sicher, ich hitte dem Skelett jetzt den Garaus machen konnen,

tat es aber nicht, sondern stie3 das Horrorwesen zur Seite und

wartete den Angriff ab. Diesmal wollte ich mich nicht so leicht

iiberrumpeln lassen.

Da war der Drache auch schon heran. Weit hielt er die Krallen

ausgestreckt, wollte sie mir in den Koérper rammen. Der lange

Schnabel war gedftnet, fiir Bruchteile von Sekunden sah ich eine

schmale, griinlich schimmernde Zunge hervorhuschen.

Im selben Augenblick warf ich mich zu Boden.

Haarscharf segelte das Flugmonsteriiber mich hinweg, doch

ich hatte bereits den Arm mit dem geweihten Dolch hochge-

rissen.

Die Klinge drang in den Bauch wie in Butter. Glatt und sauber

war der Stich. Es ging so leicht, als wére die hornige, zihe Leder-

haut gar nicht vorhanden.

Das Monster schlug mit seinen riesigen Fligeln um sich.

Neben mir klatschte die Lederhaut auf den Fels. Sekundenlang
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zuckten die Fliigel, trieben mir die Schlige den Angstschweil3 auf
die Stirn.
Dann lag der Drache still.
Er war zum Gliick so weit vorgerutscht, daf ich ohne Behin-
derung aufstehen konnte. Drei Lidschlige spéter hatte ich das
Skelett schon wieder gepackt. Es konnte nicht glauben, da3 ich
den Kampf gewonnen hatte.
Ich grinste. »Okay, Freund, weiter!«
Diesmal verzichtete ich darauf, dem Skelett das Messer gegen
das Auge zu driicken. Die Demonstration vorhin mulite eigent-
lich gereicht haben.
Mein Optimismus wurde bestitigt. Das Skelett unternahm
keine Anstalten zu flichen. Beinahe brav trottete es vor mir her.
Das wiederum erweckte mein Militrauen. So leicht - das wul3te
ich - gaben Ddamonen nicht auf: Sie hatten meistens irgendeinen
Trick auf Lager.
Weitere Flugechsen lieflen sich nicht blicken. Ich hatte das
Geftihl, die Tiirme wéren ndher geriickt, und wenn ich genau
hinsah, erkannte ich, daf vier Tlirme praktisch die Ecken eines
Quadrats bildeten. Die Tiirme standen allesamt durch die nach
oben gebogenen Steinbriicken miteinander in Verbindung.
»Wie lange dauert es noch?« wollte ich von meinem Gefan-
genen wissen.
»Wir sind bald da.«
»Und was erwartet uns in der Arena?«
Das Skelett schwieg.
»He, ich will eine Antwort!«
»Der Brunnen. Uns erwartet der Brunnen «
Mehr war aus meinem Gefangenen wirklich nicht herauszu-
bekommen. Ich verzichtete darauf, weitere Fragen zu stellen,
und nach etwa einer halben Stunde erreichten wir das Ende des
Plateaus.
Eine hiifthohe Steinmauer bildete die Begrenzung.
»Wir sind dag, sagte der Damon.
Ich reckte den Hals und sah iiber die Mauer hinweg. Mein Blick
fiel in die Arena.
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Sie war ziemlich gro3 und quadratisch angelegt. Das Licht des
Himmels iibergof} sie mit seinem rétlichen Schleier, verwischte
die Konturen, und doch erkannte ich den Brunnen. Er bildete den
Mittelpunkt der Arena. Die Zuschauerringe, wenn ich sie mal so
nennen darf, zogen sich terrassenformig an allen vier Seiten der
Arena hoch. Sie erinnerten mich an Weinberge ohne Rebstcke.
Zwischen den einzelnen Reihen fiihrten wie mit dem Lineal ge-
zogene Génge nach unten, die allesamt vor einer Mauer endeten.
Diese wiederum trennte die Arena von den Terrassen ab.
Uns gegeniiber lag ein grol3es Tor, durch das wahrscheinlich
die Kédmpfer kamen. Soviel ich erkennen konnte, war es aus
Eisen und vorldufig noch geschlossen.
Mein Blick wanderte weiter zu den Tiirmen hoch. Auf zwei
von ihnen sah ich die Flugdrachen hocken. Ich hatte das Gefihl,
als wiirden sie nur mich fixieren.
Einen dritten Flugdrachen entdeckte ich auf einer Briicke. Wie
eine Statue sal3 er auf dem Gelédnder, breitete aber jetzt die Fliigel
aus und lieB sich auf einem noch freien Turm nieder.
Gern hitte ich noch das Innere der Tiirme erforscht, aber die
Zeit drangte. Ich wollte moglichst rasch wieder in die sichtbare
Welt zuriickkehren.
»Geh vorl« befahl ich.
Gehorsam tiberkletterte das Skelett die Mauer. Ich folgte ithm,
achtete immer darauf, dal} es keinen Fluchtversuch unternahm.
Wir stiegen die als Sitzgelegenheiten ausgebauten Stufen hinab.
Niemand lieB3 sich blicken. Kein einziges Monster tauchte auf,
und auch den Schwarzen Tod sah ich nicht.
Die Spannung in mir wuchs.
Wiirde ich es tatsdchlich schaffen, wieder in meine Welt zu-
riickzukehren?
Bis jetzt jedenfalls verstirkte sich die Hoffnung mit jeder Stufe,
die wir weiter nach unten kletterten.
Noch immer herrschte Ruhe.
Schon konnte ich die Steinmauer am Rand der Arena deutlich
sehen. Sie bestand aus groen Quadern, die in einer genauen
Geometrie aufeinandergelegt worden waren.
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Aufmerksam wurde ich durch das erbdrmliche Quietschen des
Tores. Langsam schwang es auf.

Alarm!

Jetzt wurde es fiir mich Zeit, denn es ging um Sekunden.

Das Skelett versuchte, die Gunst der Stunde zu nutzen, und
sprang mich von der Seite her an.

Ich stach zu, traf genau, ri} den Dolch wieder aus dem Auge, sah,
wie das Skelett zusammenbrach

Dann sprang ich mit einem gewaltigen Satziiber die Mauer
hinweg in die Arena.

Der Aufprall war morderisch. Meine Schuhe versanken im
kndcheltiefen Staub.

Uber mir horte ich ein Rauschen.

Die Flugungeheuer hatten sich von ihren Pktzen gelost und
nahmen Kurs auf die Arena.

Das Tor war bereits aufgeschwungen, und die Wachter strom-
ten hervor wie die Ameisen.

Zehn, zwanzig, nein, dreiig Skelette mit ihren flimmernden
Wurfkeulen in den knochigen Fingern.

Ich rannte. Hetzte auf direktem Weg dem Brunnen zu. Doch
die Gerippe erkannten meine Absicht und schnitten mir den
Weg ab.

Die ersten Keulen flogen.

Ich streckte mich, hechtete zu Boden, schlug zweimal eine
Rolle vorwirts, stand wieder auf den Fiillen.

Hinter mir donnerten die Keulen in den Boden, prallten gegen
die Mauer und rissen dort riesige Stiicke heraus.

Es krachte und barst.

Sand tiberschiittete mich wie ein Platzregen.

Von der linken Seite her spurteten die Skelette ebenfalls auf den
Brunnen zu.

Die ersten hatten den Brunnen schon erreicht, als ich noch zehn
Schritte davon entfernt war. Die Dadmonen riegelten meine letzte
Rettung einfach ab.
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Sie waren aber auch hinter und neben mir, kreisten mich ein,
schwangen ihre Keulen, warfen sie aber nicht.

Ich stoppte.

Fliigelschlagen tiber mir.

Grinsende Totenschidel von allen Seiten.

John, es ist aus, sagte ich mir. Und wie ferngesteuert lid3 ich die
Hand mit dem Dolch sinken ...

Die Luft in der Kammer war zum Schneiden dick. Bill Conolly
bekdmpfte seine Nervositit mit Zigaretten. Er hatte seit einiger
Zeit seinen Normalzustand wieder erreicht, aber wesentlich
spater als Jane Collins. Das Kreuz in ihrer Hand half doch. Die
Michte des Guten stromten iiber und verdrangten das Bose.
Monja Dunhill hockte neben Bill auf dem Bett. Sie hielt den
Kopf gesenkt, hatte die Hinde gefaltet und auf die zusam-
mengepreBten Knie gelegt. Das Haar fiel wie ein Schleieriiber ihr
Gesicht.

Suko stand am Fenster. Von seinem Platz aus konnte er einen
Teil des Friedhofs sehen. Zwischen den Gribern hatten sich
einige Dorfbewohner eingefunden. Es waren Ménner. Sie
standen nur herum und erweckten den Eindruck, als warteten sie
auf irgendein Ereignis.

Aber das hatte Monja bereits angekiindigt. Die Todesmelodie
war erklungen, ein Zeichen, da3 die Toten aus den Gribern
steigen sollten, um ein Regiment des Schreckens zu errichten.
Eine mehr als makabre Vorstellung.

Suko hatte Jane und Bill davon berichtet. Und jetzt griibelten
die Freunde gemeinsam iiber einen Ausweg nach.

»Wir brauchen noch Waffen, sagte Bill und driickte seine
Zigarette aus. »Mit einer Pistole kdnnen wir nichts anfangen.«
»Woher nehmen und nicht stehlen, meinte Jane. Ihre Stimme
klang bitter und deprimiert.

Suko wandte sich um. »Aus dem Zimmer konnen wir nicht.
Darauf warten die Leute nur. Und uns mit dem Rest des
Magazins den Weg freizuschieflen, das ist nicht drin. Die
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Menschen hier sind unschuldig. Sie kdnnen nichts dafiir. Zarcadi

hat sie in seine Gewalt gebracht. Sie handeln nicht aus freiem

EntschluB3.«

»Aber irgendwie miissen wir uns verteidigens, sagte Bill.

»Wenn die Toten aus den Gribern steigen, dann haben wir keine

Menschen mehr vor uns. Du wei3t selbst, Suko, mit Fausten sind

lebende Leichen nicht zu besiegen «

Der Chinese nickte. »Ja, wir brauchen etwas, um uns vertei-

digen zu konnen. Unter Umstinden miissen wir sogar einen

Ausbruch wagen.«

Pl6tzlich hob Monja den Kopf. »Ich wiifite vielleicht einen

Ausweg, sagte sie leise.

Jane, Suko und Bill sahen das Méddchen gespannt an.

»Und?« fragte der Reporter.

»Auf dem Speicher liegen zwei alte Gewehre. Mein Vater hat

sie einmal von einem Betrunkenen erhalten, weil der Mann die

Zeche nicht bezahlen konnte. Das ist allerdings schon Jahre her,

und ich weil} nicht, ob die Waffen noch funktionieren«

»Hat Thr Vater damit geschossen?« wollte Suko wissen.

Monja hob die Schultern.

»Um auf den Speicher zu gelangen, mult du aber durch die

Tir«, sagte Jane.

»Nein.« Monja deutete auf das Fenster. »Wenn jemand es

schafft, dort durchzuklettern, kann er sich an der Dachrinne

hochhangeln. Das Speicherfenster ist nur mit Pappe abgedeckt.

Man kann sie mit der bloBen Faust einschlagen. Vater wollte das

Fenster immer reparieren. Er hat es bisher vergessen«

Suko war von der Idee fasziniert, und auch Bill Conolly hatte

nichts dagegen.

Nur Jane Collins erklirte ithre Einwinde. »Gesetzt den Fall, du

schaffst es, die Gewehre zu holen, und sie funktionieren tatsich-

lich, so heiflt das noch lange nicht, da wir uns damit die Untoten

vom Hals halten kdnnen. Mit normalen Kugeln kann man gegen

lebende Leichen nichts ausrichten «

»Das ist richtig, gab Suko zu. »Toten konnen wir die damit

nicht, aber dann schaffen wir es vielleicht, bis zu den Autos zu
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gelangen. Wir konnen das Militér alarmieren oder grof3ere
Polizeieinheiten.«
»Warum versuchen wir jetzt keinen Ausbruch fragte Bill.
»Weil dann Unschuldige daran glauben miifiten.«
»Hinterher nicht?«
»Dann besteht zumindest die Moglichkeit, dal3 die lebenden
Leichen vorgeschickt werden .«
Bill grinste sduerlich. »Okay, ihr habt mich {iberzeugt.«
Nach den Worten entstand eine Zeit des Schweigens. Schlie-
lich sagte Jane Collins: »Denkt eigentlich einer von euch noch an
John?«
Die Worte tropften in die Stille, doch keiner sprach aus, was
vielleicht alle dachten.
Dal} John Sinclair nicht mehr am Leben war!
»lch gehe dann also«, sagte Suko.
Er trat ans Fenster, driickte den Griff nach unten und zog die
rechte Fensterhdlfte auf. Sie klemmte, und Suko muflte ein paar-
mal rucken. Dann stromte frische Luft in das kleine Zimmer, Sie
wirbelte den Zigarettenrauch durcheinander.
Der Chinese beugte sich liber die schmale Fensterbank. Er
peilte nach draulen, drehte den Kopf.
»Ist die Luft rein?« erkundigte sich Bill hinter ithm.
»Im Augenblick ja. Direkt unter dem Fenster steht niemand.
Ich versuch's mal.«
»Viel Glick.«
Suko kletterte auf die Innenseite der Fensterbank. Er war
gelenkig wie eine Katze, doch es bereitete selbst thm Schwierig-
keiten, sich durch die Fensterhilfte zu winden. Suko schraubte
vorsichtig seinen Oberkorper in die Hohe. Die Hénde glitten an
der rauhen Holzfassade des Hauses hoch. Der Chinese streckte
sich und ertastete den Rand der Dachrinne.
Er warf einen Blick nach unten und sah Bill Conollys Kopf in
Hohe seiner Knie.
Fragend blickte der Reporter ihn an. »Hélt die Dachrinne?«
»lch hoffe es.«
Suko zog an dem Metall. Es war verrostet, und die Rinne
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knirschte in der Verankerung. Wenn sie Sukos Gewicht wirklich
hielt, dann grenzte das schon an ein Wunder.
Aber Suko vertraute auf sein Gliick. Er holte noch einmal tief
Atem und zog sich mit einem vorsichtigen Klimmzug hoch. Wie
ein Artist schwang er zuerst das rechte Bein auf das Dach und
zog das linke nach.
Der Chinese hatte es geschafft. Von der Rinne rieselte Rost nach
unten. Vorher war sie einigermallen waagerecht verlaufen, jetzt
hing sie durch.
Flach lag Suko auf dem Schriigdach. Er war unbewaftnet. Die
Beretta hatte er Bill Conolly tiberlassen.
Das Dach war nur zum Teil mit Ziegeln gedeckt. An zahl-
reichen Stellen schimmerte die graue Teerpappe durch, und
auch die Holzverkleidung des schrigen Fensters sah mehr als
morsch aus. Die impriignierte Pappe war an einer Seite schon
aufgerissen.
Der Chinese kroch auf das Fenster zu. Er hatte seine Hifle zur
Seite gedreht, so daf er etwas Halt finden konnte. Ohne abzu-
rutschen, erreichte er sein Ziel.
Mit beiden Hénden rif3 Suko die Pappe von dem Fenster weg.
Dann streckte er seinen Kopf durch das Loch.
Auf dem Speicher war es finster. Das durch das Fenster fal-
lende Licht reichte gerade aus, um ein verwaschenes Viereck
auf dem Boden auszuleuchten. Fingerdick lag der Staub. Hier
hatte wohl seit Jahrzehnten niemand mehr sauber gemacht.
Mit dem Kopf zuerst tauchte Suko durch das Fenster. Er
streckte die Arme aus, erreichte mit den Handflichen den
Boden und zog den Oberkdrper nach.
Sekunden spéter stand er auf dem Speicher.
Der Chinese blickte sich um. Selten hatte er soviel Gerlimpel
auf einem Fleck gesehen.
Er sah verrostetes Werkzeug, Késten mit Flaschen, das
Unterteil eines Schranks, die Hilfte eines Bettgestells und leere
Kartons. Nur die Gewehre entdeckte er nicht.
Suko schalt sich einen Dummkopf, da3 er Monja nicht gefragt
hatte, wo die Waffen lagen. Jetzt war es zu spit.
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Der Chinese begann mit der Suche, Er wiihlte die Kartons
durcheinander, stief} auf eine alte Truhe und hob mit grolem
Kraftaufwand den schweren Deckel hoch.
In der Truhe lagen von Motten zerfressene Kleidungssticke,
aber keine Gewehre.
Dann rif} Suko die beiden Tiiren des Schrankunterteils auf. Er
biickte sich und wiihlte in den Fichern herum. Au8er einer
Staubwolke quollen ihm noch leere Konservendosen entgegen,
und sogar drei alte Schellack-Platten fielen zu Boden und zer-
brachen.
Doch Suko gab nicht auf. Er wiihlte weiter, ertastete die
Riickwand und grinste plotzlich.
Was er da zwischen den Fingern fiihlte, war der Lauf eines
Gewehres. Suko zog die Waffe aus dem Schrank. Und auch das
zweite Gewehr fiel ihm in die Hinde.
Der Chinese grinste zufrieden. Er klemmte beide Waffen unter
den Arm und ndherte sich dem Fenster. Die Laufe waren ver-
rostet und mit einer dicken Staubschicht bedeckt. Suko blies den
Staub weg und sah nach, ob die Waffen geladen waren.
Sie waren es tatsdchlich. Jetzt mufiten die Dinger nur noch
schiellen, dann war alles klar.
Der Chinese hingte sich die beiden Gewehre iiber die linke
Schulter und wollte die ungastliche Stitte wieder verlassen.
Da flog die Tiir des Speichers auf.
Suko wirbelte herum.
Zwei Ménner stiirmten auf den Speicher. Suko kannte sie beide
nicht, er hatte sie nicht unter den Dorfbewohnern gesehen. Der
linke war grof3 und ziemlich kriftig, der rechte etwas kleiner und
jiinger. Doch auch er zihlte nicht gerade zu den Schwéchsten.
Bewaftnet waren die Manner mit Kniippeln.
Sie sahen Suko und stiirmten sofort auf ihn zu. Sie wollten ihn
ohne ein Wort der Erklirung niederschlagen.
Suko liel sie kommen.
Dem Hieb des Alteren wich er aus, hebelte ihm dann die Beine
weg und prellte dem Jiingeren mit einem Handkantenschlag den
Kniippel aus den Fingern.
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Der Bursche guckte dumm. Er guckte noch dimmer, als Sukos

Faust an seinem Kinn explodierte.

Ohne ein Wort zu sagen, legte sich der Knabe schlafen.

Dafiir muB3te Suko einen Schlag auf die linke Schulter hin-

nehmen. Der Kniippel traf ausgerechnet die Stelle zwischen

Hals und Gewehr, die noch frei war.

Suko ging in die Knie. Die Waffen rutschten zu Boden. Wieder

pfiff der Kniippel auf ihn zu.

Diesmal gelang es dem Chinesen, dem Schlag auszuweichen.

Sein Gegner wurde vom eigenen Schwung nach vorn geworfen,

stolperte iiber Sukos vorgestrecktes Bein und fiel lang hin.

Ein Tupfer mit der Handkante schickte auch ihn ins Reich der

Traume. Fauchend stand Suko auf. Er nahm die Gewehre, ging

zur Tiir und blickte in den Flur.

Sehen konnte er nichts, horte jedoch Stimmen. Die Kerle stan-

den im Haus und unterhielten sich.

Suko schlof behutsam die Tiir.

Eigentlich war es gut, da3 er auf die beiden Méanner getroffen

war. So wullte er wenigstens, daf3 es die Meute nicht nur mit

einem Frontalangriff versuchen wollte, sondern auch noch

andere Tricks in der Hinterhand hatte. Die Minner wiren

sicherlich iiber das Dach geklettert und dann durch das Fenster

ins Zimmer gestiirzt.

Davon konnten sie jetzt nur noch tfiumen.

Mit seinen erbeuteten Gewehren schob sich Suko wieder durch

das Fenster auf das Hausdach. Vorsichtig niherte er sich der

Rinne, peilte nach unten, sah, da} die Dorfbewohner einen

dichten Ring um das Haus gezogen hatten.

Zum Gliick hatten sie Suko noch nicht entdeckt. Er rutschte

weiter vor, gelangte an den Dachrand und packte die Rinne.

Noch einmal muflte ein Wunder geschehen.

Suko hédngte sich an die Dachrinne.

Hielt sie ...?7

Ja.

Sie knirschte zwar hiBlich in der Verankerung, doch sie i3

auch nicht, als Sukos Beine vor dem Fenster baumelten. Bill
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Conolly reagierte schnell. Er fa3te Sukos Unterkdrper und zog
den Chinesen ins Zimmer, als bereits die ersten Steine flogen. Die
Dorfbewohner hatten Sukos Aktion bemerkt. Schreiend liefen sie
herbei. Ein Stein flog ins Zimmer und prallte gegen die Wand. Er
traf zum Gliick niemanden.

Lang fiel Suko zu Boden, und Bill Conolly rammte die Fenster-
hilfte zu.

Weitere Steine wurden nicht geworfen, dafiir ertonte von

drauBBen wiitendes Gebriill.

Suko richtete sich auf. Grinsend deutete er auf die beiden
Gewehre. »Schitze, jetzt geht es uns etwas besser.«

Es gibt Situationen im Leben, da hort man einfach auf zu denken.
So dhnlich erging es mir. Ich stand da, war eingekreist von
meinen Gegnern und wartete auf das Ende.

Den Weg zum Brunnen deckte ein Wall von Skeletten ab. Thre
weillen Augen starrten mich an, schienen mich durchbohren zu
wollen. Noch hielt ich den Dolch in der Rechten, fiihlte das
warme Metall, das die Weihe des Guten erhalten hat. Ich dachte
auch an das Kreuz auf meiner Brust. Es half mir nicht. Nicht
hier, in dieser schrecklichen Umgebung, in der Alptédume wahr
wurden und das Grauen regierte.

Drei, vier Sekunden stand ich unbeweglich, wartete auf

meinen Tod, und doch gab es eine Rettung.

Sie wurde urplotzlich und mit der Wucht eines Sommer-
gewitters moglich.

Zuerst horte ich die wilden und gellenden Schreie. Sie er-
reichten von den Terrassen her meine Ohren, und im michsten
Augenblick sah ich die ausgemergelten Gestalten, die die Stufen
herabstiirmten, liber die Mauer hinweg in die Arena sprangen
und sich wild und ungeziigelt auf die Horrorwesen stiirzten.

Ich reagierte automatisch und warf mich zu Boden.

Noch im Fallen schossen mir die Gedanken durch den Schidel
und formierten sich zu einer Theorie.

Aus den Augenwinkeln hatte ich Inspektor Fenton erkannt. Er
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war der Anflihrer der Ménner, rannte an der Spitze in die Arena
hinein und warf sich auf den Ddmon, der thm am nichsten stand.
Fenton mufite die anderen Gefangenen mobilisiert haben, um
mich befreien zu kdnnen. Eine andere Moglichkeit gab es meiner
Meinung nach nicht. Die Ungliicklichen waren tiber ihren
eigenen Schatten gesprungen. Sie hatten Engst mit ithrem
Leben abgeschlossen, wullten, daf sie fiir ewig in dieser Holle
schmoren muflten, wollten es mir aber ermdglichen, die Flucht
zu ergreifen.
Unfaf3bar ...
Innerhalb von Sekunden war eine regelrechte Schlacht ent-
brannt. In der Arena herrschte das absolute Chaos. Ich hatte mich
rechtzeitig genug zu Boden geworfen, die magischen Keulen
wischten iiber meinen Kopf hinweg und lichteten die Reihen der
Angreifer.
Auch die verdammten Drachen griffen in den Kampf ein.
Zwei von ihnen hackten mit den Schnibeln nach den
Angreifern, toteten sie auf der Stelle. Ein anderer Drache hatte
einen ausgemergelten Korper gepackt und ri3 ihn in die Hohe.
Wo er damit hinflog, konnte ich nicht sehen. Staub und Dreck
nahmen mir die Sicht.
Ich rollte mich mehrmals um die eigene Achse, sprang dann
auf und totete ein Skelett mit meinem Dolch. Einem zweiten
entri} ich die Keule, schleuderte sie wuchtig in eine Gruppe
Skelette, die darauthin wie vom Blitz getroffen auseinander-
platzten.
Haarscharf nur zischte eine weitere Keule an meiner Schulter
vorbel. Ich ging auf Tauchstation und rannte dorthin, wo ich den
Brunnen vermutete.
Zwei Damonen stellten sich mir in den Weg.
Vehement sprang ich sie an. Ich spiirte Knochenfinger an
meinem Hals. Gnadenlos driickten sie zu.
Ich mufite mein Messer zu Hilfe nehmen. Der Druck lockerte
sich. Auch noch ein drittes Skelett konnte ich erledigen. Dann sah
ich durch die Staubwolke die Umrisse des Brunnens. Nur noch
wenige Schritte, und ich hatte das rettende Ziel erreicht.
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Plotzlich sah ich Inspektor Fenton. Er wich gerade einem

harten Schlag aus, driickte selbst ein Skelett zu Boden, wurde
aber von zwei anderen von hinten gepackt.

Ich @nderte die Richtung und hechtete auf Fenton zu.
»Neiiinnn!« briillte er mir entgegen. »Nicht, John - in den
Brunnen. Schnell! Mir kann keiner mehr - ahhh ..«

Eine Keule traf ihn in der Mitte des Korpers.

Es war grausam.

Ich wandte mich ab. Meine Helfer hatten es tatsichlich
geschafft und mir den Weg zum Brunnen freigehalten. Lange
konnte ich nicht mehr warten. Die Skelette hatten sich inzwi-
schen formiert und riumten unter den Angreifern auf. Sie waren
thnen korperlich weit tiberlegen, und wieder wurde mir klar, mit
welch einer Todesverachtung sich diese Leute flir mich opferten.
Ich konnte meine Dankbarkeit kaum in Worte fassen.

Stolpernd, rennend und taumelnd niherte ich mich dem

Brunnen. Doch da stand auf einmal ein Skelett vor mir. Weit holte

es mit der Keule aus. Es konnte mich gar nicht verfehlen.

Im vollen Lauf schleuderte ich das Messer.

Die geweihte Waffe flirrte durch die Luft, bohrt sich wuchtig in
den kndchernen Schidel des Ddmons.

Wie ein Brett kippte das Skelett nach hinten und tihrte sich
nicht mehr.

Endlich war der Weg frei.

Hart prallte ich gegen die Brunnenmauer, soviel Schwung hatte
ich vom Lauf noch drauf. Ich verlor das Gleichgewicht, sah auf
eine wie Quecksilber schimmernde Fliche, schaltete jeden Ge-
danken aus und stiirzte mich kopfiiber in den Brunnen.

Der Kampfldrm blieb zuriick - die Unendlichkeit nahm mich
auf ...

Zarcadi triumphierte! Er hatte John Sinclair ausgeschaltet, hatte
ithn in sein ureigenstes Reich geholt, in dem die Wichter seine

Forderungen erfiillten und im Land der toten Gotter Wache hiel-
ten. Bei ihm, dem Schwarzen Tod, liefen die Fiden zusammen. Er
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war das Bindeglied zwischen dem Satan und der Menschheit.
Augenblicklich trat er als Professor Zarcadi auf. Er konnte aber
auch als FuB3ballspieler oder Wanderprediger durch die sichtbare
Welt ziehen. Dem Schwarzen Tod waren da keinerlei Grenzen
gesetzt.
Aber 1hn faszinierte das Geigenspiel nun mal. Vor allem, wenn
er dadurch in die Lage versetzt wurde, Menschen zu beeinflus-
sen. Die Melodie, auf eine bestimmte Art gespielt, brachte
Menschen in seine Abhéngigkeit. Aber das war Zarcadi noch
nicht genug. Er wollte mit seinem Geigenspiel den Todiiber-
listen, wollte die Toten in Lebende verwandeln. Nachts sollten sie
aus ihren Gréibern steigen und wie eine Flut das ganze Land
iiberschwemmen.
Panik, Chaos und Entsetzen waren Trumpf. Zarcadi malte sich
aus, wie es sein wiirde, wenn Kinder ihrem Vater gegeniiber-
stehen wiirden, der schon einige Jahre tot war. Der Schwarze
Tod, alias Zarcadi, wollte die hochtechnisierte Welt in einem
Briickenkopf des Teufels umfunktionieren.
Er hatte sein Landhaus verlassen, befand sich nun in Orlington,
um alles flir den groflen Augenblick vorzubereiten. Die Be-
wohner waren in seiner Hand. Sie hatten keinen freien Willen
mehr und wiirden ithm helfen, auch wenn es ihr eigenes Leben
kostete.
Aber Zarcadi wuBlte auch, dal3 er Gegner hatte. John Sinclairs
Freunde hatten sich in Orlington eingenistet. Als besonders
gefahrlich schitzte er diesen Chinesen ein, der sich vor nichts zu
flirchten schien. Ihm und den beiden anderen sollte es zuerst an
den Kragen gehen.
Zarcadis Landhaus lag leer und verlassen inmitten des Waldes.
Er brauchte es vorldufig nicht mehr. Ebensowenig wie das
Treibhaus, mit dem es eine ganz besondere Bewandtnis hatte.
Es war die Quelle der Schwarzen Magie. Zahlreiche Menschen
hatten es schon zu spiliren bekommen, alle, die sich gegen
Zarcadi gestellt hatten. Sie lebten weiter, jedoch nicht als
Menschen, sondern als Pflanzen.
Nur Zarcadi wullte davon, nicht einmal Frank Scott, einer
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seiner treuesten Diener. Und Scott, der sich von Sukos Nieder-
schlag nur schwer erholt hatte, taumelte durch den Wald.
Immer wieder stohnte er auf, hielt sich dabei seinen Kopf, der
schmerzte, als wolle er auseinanderplatzen.
Er murmelte Fliiche und Verwiinschungen. In seiner Brust
stieg das Gefiihl der Rache und Vergeltung wie eine Flamme
hoch. Er wollte es dem Chinesen zuriickzahlen. Mit Zarcadis
Hilfe muf3te ihm das einfach gelingen.
Scott merkte nicht, dal er vom Weg abkam und auf das
Treibhaus zusteuerte. Auf ein Treibhaus, das zu einer Brutstitte
des Bosen geworden war. Zarcadi hatte es so gewollt. Er zog den
schiitzenden Schirm zuriick und iiberlief3 alles der natiirlichen
ddmonischen Entwicklung. Sie pafite haargenau in sein Konzept.
Die Toten stiegen aus den Gribern, und die fleischfressenden
Pflanzen sorgten fiir die notige Riickendeckung.
Wabhrlich teuflische Aussichten.
Langsam erholte sich Frank Scott. Eriiberwand die Nach-
wirkungen des Schlages und nahm sogar bewu3t seine Um-
welt wahr.
Durch das Laubdach der Baume schimmerte ein grauweil3er
Himmel. Die Sonne war nicht zu sehen, aber es roch nach Schnee.
Wenn Scott genau hinsah, konnte er bereits die ersten winzigen
Flocken vom Himmel fallen sehen.
Der Schnee wiirde alles zudecken wie ein riesiges weilles
Leichentuch.
Schon sah Frank Scott die grauen Scheiben des Treibhauses
zwischen den Baumen schimmern. Dabei hatte er das Gefiihl,
hinter dem Glas wiirden sich Schatten bewegen. Scott wischte
sich iiber die Augen, glaubte an eine Halluzination, doch die
Bewegungen blieben.
Irgend jemand trieb sich im Treibhaus herum!
Aber wer? Scott glaubte nicht, da3 dieser Unbekannte seinem
Meister Zarcadi wohlgesonnen war. Und deshalb hatte Frank
Scott vor, dem Eindringling die Suppe zu versalzen.
Vorsichtig und auf Zehenspitzen niherte er sich seinem Ziel.
Niemand sollte ihn bemerken.
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Scott erreichte die Eingangstiir.

Er driickte die Klinke herunter und stellte mit Genugtuung
fest, dal3 die Tiir offen war.

Ein boses Grinsen huschte iiber seine Lippen. Mit einem
heftigen Ruck stie3 er die Tir auf, sprang iiber die Schwelle -
und erstarrte vor Entsetzen ...

Es war ein lautloser Flug. Ein Schweben durch die Unendlichkeit
des Alls.

Schwindel packte mich. Die Eindriicke wechselten von einem
Moment zum anderen. Ich fiihlte mich als Mittelpunkt in

einer prachtigen Farbpalette, dann wieder im Zentrum eines
grauenvollen Orkans. GriBlliche Fratzen tauchten vor meinen
Augen auf. Unheimliche Gestalten, die ihre gierigen Hinde nach
mir ausstreckten und mich doch nicht packen konnten. Sie
griffen immer wieder ins Leere.

Dann tauchte ein schreckliches, tibergrof3es Gesicht auf. Es
fiillte die gesamte Umgebung aus.

Das Gesicht stellte einen stilisierten Ziegenkopf dar. Mit
Hoérnern und einer spitzen Schnauze, aus der eine schwarze
Zunge schnellte.

Die Augen waren iibernatiirlich gro3 und gliithten in einem
diisteren Rot. Obwohl ich zu einem Spielball fremder und un-
faBBbarer Kréfte geworden war, traf mich die Erkenntnis wie ein
Schock.

Diese Fratze, der Schéidel, die Horner ...

Ich hatte den Teufel gesehen!

Das Bild verblalite. Eine tiefe, unheimliche Schwirze saugte es
auf wie ein Schwamm das Wasser.

Ich fiel, fiel ...

Pl6tzlich war alles vorbei. Es gab einen heftigen Ruck. Die
Finsternis verschwand. Es wurde heller um mich herum. Ich ri3
die Augen weit auf und stellte fest, dal mich die Schwirze der
Dimensionen entlassen hatte.

Ich lag auf schmutzigem Boden.
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Aber wo?
Achzend richtete ich mich auf. Schwiile Luft umgab mich. Sie
erinnerte mich an das Land des Schreckens - und ...
Ich schiittelte den Kopf, versuchte, meine Gedanken zu ord-
nen. Richtig, an ein Treibhaus.
Schlagartig war die Erinnerung da! Der Horror-Wald, das
Treibhaus, der Sarg ...
Ich befand mich noch in kniender Stellung. Meine Finger wiihl-
ten in feuchtem Erdreich. Vor mir sah ich einen langen Gang.
Er teilte das groBe Treibhausbeet in zwei Hilften. Uber mir
liefen die beiden Dachhilften schrig ab. Wo sie sich in der
Mitte trafen, leuchteten in unregelmifigen Abstinden kleine,
schmale Lampen.
Etwas irritierte mich. Ich horte ein Schaben und Rascheln. Es
schien von allen Seiten auf mich einzudringen und erfillte mich
auf eine unerklirliche Weise mit Angst.
Langsam stand ich auf.
Da sah ich die Ursache der Geriusche.
Die Pflanzen und Blumen in diesem Gewidchshaus bewegten
sich. Thre langen Stengel wiegten sich zu einem unhdrbaren Takt.
Kleine, sonst normale Bliiten verdrei- und vervierfachten ihr
Volumen, wurden zu Mdulern und rachenartigen Gebilden, die
verschlangen, was sich ihnen in den Weg stellte.
Verschlangen?
Auch mich!
Ich sah, wie sich mir ein glockenformiger Bliitenkelch entge-
genbeugte, eine lange, klebrige Zunge wischte daraus hervor,
zuckte auf mein Gesicht zu.
Ich sprang zur Seite.
Gerade noch rechtzeitig. Der verschlingende Kelch verfehlte
mich.
Dafiir spiirte ich etwas Schleimiges an meinen FuBkndcheln.
Ein Ruck - im letzten Moment konnte ich mich fangen, blickte
nach unten, sah, daf3 sich zwei lianenartige Gewédchse um mein
rechtes Bein gewickelt hatten.
Ich riB sie mit Gewalt entzwei.
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Griinschwarzer Saft tropfte zu Boden und bildet sofort neue
fleischfressende Pflanzen.
Meine Angst steigerte sich ins Unermef3liche. Dadurch, daf3 ich
ziemlich weit vom Ausgang entfernt wieder in die sichtbare Welt
eingetaucht war, erschien es mir fast unmoglich, die rettende Tiir
zu erreichen. Die Pflanzen links und rechts des Ganges hatten
sich allesamt veridndert. Sie waren zu Monstern geworden und
wuchsen von Sekunde zu Sekunde weiter. Die ersten hatten
schon das Glasdach erreicht, driickten mit ithrer immensen
Kraft dagegen.
Das Glas zerbarst.
Splitter regneten in die Pflanzenreihen hinein.
All das bemerkte ich am Rande, wihrend ich verzweifelt ver-
suchte, mir einen Weg zu bahnen.
Dann entdeckte ich den Spaten, der auf dem Boden lag. Fast
wire ich dariiber gestolpert. So aber nahm ich ihn auf und hielt
thn als Waffe in der Hand. Das Eisen war zum Gliick noch nicht
verrostet.
Wie Schlangen krochen die griinlich schimmernden Pflanzen
iiber den Boden, versuchten meine Fifle zu umschlingen und
mich zu Fall zu bringen.
Ich drosch mit dem Spaten zu. Die Schneide hackte die din-
nen, aber kriftigen Arme entzwei. Ich kimpfte wie ein Berserker.
Hatte ich ein Dutzend Arme entzweigeschlagen, wuchsen sofort
doppelt so viele nach. Es war ein ungleicher Kampf.
Und doch gab ich nicht auf. Ich hatte bald so etwas wie
Routine. Erwischte die wiirgenden Lianen in der Luft. Der
Spaten war eine gute Waffe, ohne ihn wire ich hilflos gewesen
und sicher ein Opfer dieser grauenvollen Umgebung geworden.
Langst war ich in Schweil3 gebadet. Wie Bachwasser lief er mir
iiber das Gesicht.
Die Hilfte der Strecke hatte ich etwa geschafft. Von beiden
Seiten drangen die verdammten todbringenden Lianen auf mich
ein. Eine iberdimensionale Osterglocke versuchte, ihren Kelch
iiber meinen Kopf zu stiilpen. Ich konnte sogar die klebrige
Masse erkennen, die die Innenseiten der Bliiten bedeckte.
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Mit einem wiitenden Rundschlag fegte ich den Kelch vom

Stengel. Er fiel hinter mir zu Boden. Durch diese Aktion hatte ich

mir etwas Luft verschafft. Ich lief zwei Yards weiter.

Da flog die Tiir des Treibhauses auf. Ich selbst horte es nicht, da

gleichzeitig eine Scheibe zersplitterte, so daB3 sich die Pflanzen

weiter in die freie Natur schoben.

Dieses Treibhaus war den Kriften der Schwarzen Magie ein-

fach iiberlassen worden. Niemand kontrollierte die Pflanzen,

und nun wucherten sie aus. Wenn ihnen niemand Einhalt gebot,

dann wuchsen sie weiter, nahmen bald den ganzen Wald ein und

breiteten sich iiber das Land aus.

Eine grauenhafte Vorstellung.

Meine Gedanken wurden jedoch unterbrochen, als ich die

Gestalt sah, die das Treibhaus betreten hatte.

Frank Scott!

Er sprang iiber die Schwelle. Schneeflocken umtanzten ihn. Er

sah mich, sah die Pflanzen, und in seinen Augen leuchtete es auf.

Ich ahnte, was er vorhatte.

»Zuriick!« schrie ich. »Bleib dal«

Scott horte mich nicht, oder er wollte es nicht. Wahrscheinlich

war sein Hal} auf mich zu grof3.

Blindlings stiirzte er vorwirts.

Er schaffte genau drei Schritte. Aus einem der Beete schnellte

eine schenkeldicke Liane vor, ringelte sich blitzartig um seine

Hiifte, und ehe Scott ahnte, was mit ihm geschah, schwebte er

schon liber dem Boden.

Es war ein schreckliches Bild, dessen Einzelheiten ich in den

mir endlos erscheinenden Sekunden erlebte.

Scott begann zu schreien.

»Aaaahhhh ...l« gellte es mir entgegen und trieb mir einen

Schauer tiber den Riicken. Der Mann, der mich hatte toten

wollen, kimpfte jetzt verzweifelt um sein eigenes Leben.

Er verlor den ungleichen Kampf.

Es gelang ihm, den tentakelartigen Arm zu packen, doch er

konnte ihn nicht von seiner Hiifte entfernen. Das Gewéchs hatte

sich festgesaugt. Eine zweite Liane wickelte sich um seinen Hals.
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Scotts Schrei erstickte in einem Rocheln. Er schlug mit Armen
und Beinen, versuchte alles, um die ©dliche Umklammerung
loszuwerden. Es hatte keinen Sinn.
Ich selbst wurde zur Maschine. Rdumte mit dem Spaten auf.
Zerschlug, zermalmte und zerhackte, was sich mir in den Weg
stellte. Ich wollte Scott retten - und kam doch zu spit.
Die beiden Lianen zogen ihn liber das Beet. Sekundenlang
noch sah ich ihn in der Luft, dann verschwand Frank Scott
zwischen den mordenden und wiirgenden Pflanzen.
Einmal noch tauchte sein Arm auf. Die Finger waren gestreckt,
dann kriimmten sie sich und verschwanden zur Faust geballt.
Nie in meinem Leben wiirde ich dieses Bild vergessen.
Falls es ein Weiterleben gab.
Ich kdmpfte verbissen, ndherte mich Yard fiir Yard dem Aus-
gang, trennte eine tibergrofle, schalenartige und blutrote Bliite
von threm Stengel, ehe mich ihre klebrigen BEtter umschlingen
konnten.
Dann warf ich mich mit einem letzten verzweifelten Sprung
durch den Ausgang. Ich prallte auf den Waldboden, rollte mich
mehrmals um die eigene Achse und sah zu, da3 ich aus der
unmittelbaren Gefahrenzone verschwand.
Das war gut so, denn die Fangarme glitten halbhochiiber den
Boden auf mich zu. Sie wollten mich noch nicht aus ihren ver-
dammten Klauen lassen.
In einem Wutanfall trennte ich sie ab. Ich taumelte in den Wald.
Schneeflocken umwirbelten mich. Die kalte Winterluft tat gut.
Ich prallte gegen einen Baum, umfing mit beiden Hinden den
Stamm und blieb einfach stehen.
Meine Knie zitterten, die Lungen arbeiteten wie Blasebilge,
die Wangenmuskeln zuckten, und der Wald drehte sich vor
meinen Augen.
Minutenlang stand ich am Baumstamm gelehnt und ruhte
mich aus. Jetzt erwies sich meine Bombenkondition als Vorteil.
Obwohl mein Herz fast doppelt so schnell schlug wie normal,
spiirte ich doch, wie die alte Kraft in meinen geschundenen
Korper zuriickstromte.
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Ein John Sinclair ist doch nicht so leicht totzukriegen! dachte
ich mit Galgenhumor.

Aber noch war der Fall nicht abgeschlossen. Zarcadi lebte, und
er befand sich in der sichtbaren Welt. Doch er hatte eine
Teilniederlage einstecken miissen. Es war mir gelungen, aus
seinem Reich zu entfliehen. Jetzt wollte ich thn zum Kampf
stellen.

Die Frage war: Wo steckte er?

In seinem Landhaus?

Ich beschlof, die Probe aufs Exempel zu machen. Ehe ich mich
jedoch auf den Weg begab, warf ich noch einen Blick auf das
Treibhaus. Dort muite sich Schreckliches abspielen. Die Pflanzen
breiteten sich immer weiter aus. Scheiben platzten, als wéren sie
aus Papier. Wenn ich mich nicht beeilte, konnte es passieren, ddl
die verdammten Pflanzen den Wald eroberten und mich letzten
Endes auch noch toteten.

Den Spaten, der mir so gute Dienste erwiesen hatte, nahm ich
mit. Nach einem Fulmarsch von ungefihr einer Viertelstunde
erreichte ich das Landhaus. Die Tiiren waren offen. Ich durch-
suchte das Haus von oben bis unten, ich fand jedoch nicht ein
einziges Lebewesen. Nicht einmal eine Fliege.

Also war Zarcadi in Orlington. Eine andere Alternative gab es
fiir mich nicht.

Es schneite stirker. Auf den Bdumen lag eine diinne weille
Schicht. Das Bild wirkte romantisch. Aber dafiir hatte ich jetzt
keinen Blick. Ich wulite, dal die Stunde der Entscheidung dicht
bevorstand. Es gab nur zwei Moglichkeiten.

Der Schwarze Tod oder ich!

Suko und Bill Conolly reinigten die Gewehre. Erfreut hatten die
beiden festgestellt, daB3 die Magazine voll geladen waren.

Bill klopfte auf den Schaft. »Damit kénnen wir uns schon
einige Kameraden vom Leib halten.«

»Denk daran, es sind Menschen«, warnte Jane. Sie stand am
Fenster und starrte hinaus.
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Die dicken Flocken segelten wie Federn vom grauen Himmel.
Noch schmolzen sie, wenn sie die Erde betiihrten, aber der
Schnee wurde von Minute zu Minute dichter. Nicht mehr lange,
dann lag das Land unter einem weien Teppich.
»Sie versammeln sich auf dem Friedhof«, meldete die blonde
Detektivin.
»Das ist doch gut«, erwiderte Bill. »Dann riicken sie uns wenig-
stens nicht auf die Pelle.«
»Deinen Humor mochte ich haben«, meinte Jane.
»Der ist angeboren.«
»Fertig«, sagte Suko in diesem Moment und wog sein Gewehr
in der Hand. »Ich glaube, wir konnen es bald riskieren.«
»Und was wird aus mir?« fragte Monja Dunhill leise.
Jane Collins strich ihr trostend iiber das Haar. »Wir nehmen
dich mit, Monja. Du brauchst keine Angst zu haben«
Das Girl nickte. Vertrauensvoll blickte es Jane Collins an.
Bill war ebenfalls fertig. Priifend sah er auf das Gewehr. »Jetzt
hoffe ich nur noch, da3 die Knarre auch schiefit. Die mul} einiges
gekostet haben. Selbstladekarabiner Unique Modell Combo, so
heiB3t die alte Donnerbiichse.« Bill blickte gedankenverloren auf
das Magazin. »Lal} uns nur nicht im Stich.«
Jane Collins stand wieder am Fenster. »Es wundert mich nur,
daB Zarcadi noch nicht aufgetaucht ist. Anscheinend ist er doch
nicht so sehr an uns interessiert.«
»Warte es nur ab«, antwortete Suko. »Der schickt erst seine
Vasallen vor. Zarcadi weill doch genau, daf er sich mit uns ein
Kuckucksei ins Nest gelegt hat.«
Jane nickte. »Wenn ich nur wiiite, was mit John ist.« Thre
Stimme klang rauh und kratzig.
Die anderen merkten, dal3 Jane Miihe hatte, die Trinen zuriick-
zuhalten.
»Er wird es schon geschafft haben«, meinte Bill. Die Antwort
klang nicht gerade tiberzeugend.
Die drei Freunde hatten es nach Moglichkeit vermieden, iiber
John Sinclair zu sprechen. Aber jeder dachte wohl an den Geister-
jager und dessen ungewisses Schicksal.
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Doch Janes Aufmerksamkeit wurde von etwas anderem in
Anspruch genommen.

»Sie rotten sich zusammen«, meldete sie.

»Wo?« Suko stand mit einem Schritt neben ihr.

Jane wies nach vorn. »Da, neben dem verfallenen Holz-
schuppen. Das gibt Arger.«

Suko driickte die Detektivin vom Fenster weg. Dann ri} er den
Fliigel auf.

»Was hast du vor?« fragte Bill.

»Wirst du schon sehen. Ehe die uns noch einmal mit Steinen
bepflastern, jage ich ihnen eine Warnung vor die Hille.«

Der Chinese zihlte etwa acht Méanner, die das Haus aus ihrer
Deckung beobachteten.

Zwei traten vor und hoben drohend die Fiuste.

Suko beugte sich aus dem Fenster. Den Gewehrkolben hatte
er gegen die rechte Schulter gedriickt. Sein Zeigefinger lag am
Abzug.

Der Chinese sah nicht, daf3 sich auf dem Dach liber ihm etwas
tat. Lautlos waren zwei Ménner dort hinaufgeklettert. Einer hatte
eine Henkerschlinge fachminnisch gekniipft. Als Sukos Kopf
auftauchte, glitt ein boses Licheln iiber sein Gesicht. Langsam
lieB er die Schlinge nach unten gleiten, um sie im richtigen
Augenblick blitzschnell um Sukos Hals zu werfen ...

Ich lief nicht auf direktem Weg ins Dorf, sondern nahm
Nebenwege. Kurz vor den ersten Hiusern schlug ich mich nach
links ins Geldnde. Die Schneeflocken umtanzten mich wie kleine
wilde Teufel. Unter der weilen Pracht war der Acker nicht zu
erkennen, und ehe ich mich versah, war ich bis zu den Knbcheln
im Matsch eingesunken.

Den Fluch rifl mir der Wind von den Lippen. Es war doch
merklich kiihler geworden. Meine ramponierte Kleidung trug
auch nicht gerade dazu bei, mich vor der Kilte zu schiitzen.

Ich hatte mir schon einen Plan zurechtgelegt. Zuerst einmal
wollte ich mir Waffen besorgen. Doch die lagen im Kofferraum
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des Bentley. Zum Gliick besal} ich noch die Autoschliissel. Sie
waren in der Schreckenswelt nicht verlorengegangen. Im
Gegensatz zu meinem geweihten Dolch. Aber der hatte mir im
letzten Augenblick noch das Leben gerettet. Ich besadl zum Gliick
noch einen zweiten Dolch. Er lag in meinen Einsatzkoffer, der so
gesichert war, dal3 jeder Unbefugte damit sein blaues Wunder
erlebte. Blitzschnell strtomte durch eine verborgene Diise ein
Betdubungsgas aus, das die betreffende Person auf der Stelle
kampfunfahig machte.

Ich kletterte liber Zaune und Absperrungen, lief an den
Riickseiten der Gehofte und Bauernhduser vorbei und gelangte
langsam, aber sicher in die Dorfmitte.

Bis jetzt hatte mich noch niemand entdeckt. Aber auch ich sah
keinen Einwohner. Sollten sich die Leute in ihren Hiusern ver-
krochen haben?

Im Flockenwirbel sah ich eine schmale Gasse zwischen zwei
Héusern. Meiner Schitzung nach mufte sie geradewegs auf die
breitere Hauptstraf3e fiihren.

Ich hatte mich nicht getiuscht.

An der Einmiindung der Gasse blieb ich stehen und peilte tiber
die Hauptstrafe.

Und da sah ich die Menschen. In Gruppen standen sie beisam-
men. Stumm und merkwiirdig verkrampft. Ich zihlte drei kleine
Gruppen. Auf Méntel und Jacken hatte sich eine weie zweite
Haut aus Schnee gelegt.

Der Flockenwirbel tanzte iiber die Fahrbahn, so daf} ich meinen
Bentley kaum erkennen konnte, Aber dieses Schneetreiben hatte
auch seine Vorteile. Es nahm den anderen ebenfalls die Sicht.
Ich riskierte es einfach.

Vorsichtig loste ich mich aus meiner Deckung. Dicht an den
Héusern entlang schlich ich die Strae hinauf, umtanzt von
schneewei3en Flocken.

Ich passierte die alten verfallenen Fassaden. Die Fenster waren
durch Klappen verdeckt. Niemand lie3 sich blicken, und auch
die Bewohner, die auf der Stralle standen, nahmen von mir keine

Notiz. Es schien, als warteten sie auf irgend etwas.
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Léangst schoben sich die Schatten der Dimmerung tliber das
Land. Zusammen mit den dicken grauen Schneewolken brachte
sie eine frithe Dunkelheit, die mir natiirlich zugute kam.
Immer wieder hielt ich Ausschau nach Professor Zarcadi, doch
dieser verdammte Ddmon war nirgends zu sehen. Bestimmt
lauerte er irgendwo im verborgenen, um seinen teuflischen
Plan durchfiihren zu kénnen.
Aber den Spal3 wollte ich thm verderben.
Auch von Suko und Jane Collins sah ich nichts. Ich hatte vor-
hin die vage Hoffnung gehabt, Jane in dem Landhaus zu finden,
doch das hatte sich als Seifenblase erwiesen.
P16tzlich vernahm ich dicht vor mir ein Knarren. Dann wurde
eine Tiir aufgestofen, und im ndachsten Moment verlief3 ein
bartiger Mann in mittleren Jahren das Haus.
Wir sahen uns gleichzeitig.
Die Augen des Mannes wurden grof, sein Mund 6ffnete sich
zu einem Warnschrei...
Ich reagierte wie ein Automat, sprang vor und verschldi die
Lippen des Mannes mit der flachen Hand. Dabei ri ich ihn
herum und driickte ihn zuriick in das Haus.
Er schlug um sich und versuchte zu treten. Seine Hacke
streifte mein Schienbein, und ich mufte ihm die Beine weg-
treten. Dann schlug ich die Tiir zu.
Wir befanden uns in einem schmalen dunklen Flur. Ich konnte
sehen, daB3 sich die Augen des Mannes vor Entsetzen weiteten. Er
hatte mich wohl erkannt. Da er mich fiir tot hielt, brach fiir ihn
sicherlich eine Welt zusammen.
»Bist du allein?« fragte ich.
Er nickte.
Ich merkte, wie der Mann zitterte. Mein Anblick mu3te thm
wie ein Schock getroffen haben. »Tot!« dchzte er. »Du - du - bist
tot. Du hast im Sarg gelegen ...«
Ich grinste. »Du siehst, da3 ich noch lebe. Und jetzt erzihle mir
eine hiibsche Geschichte. Was hat Zarcadi vor? Ist eriiberhaupt
noch hier im Ort?«
Der Mann schluckte. Ich sah, da sein Adamsapfel auf und
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nieder hiipfte. »Zarcadi ist stark. Er holt die Toten aus den
Gribern. Er wird auf der Geige spielen. Er ...« Das Gesicht
des Mannes verzerrte sich, so, als wiirde er selbst unter
unséglichen Schmerzen leiden. Er warf sich auf dem Boden
hin und her. Ich mufite all meine Kraft aufwenden, um ihn
festzuhalten.
Mir war klar, wie er in diesen Zustand geraten war. Zarcadi
hatte den Geist des Mannes mit einer magischen Sperre belegt,
die ich nicht ohne weiteres durchbrechen konnte. Wollte ich sie
autheben, bendtigte ich Hilfsmittel. Im Moment standen sie mir
nicht zur Verfiigung.
Mit einem gezielten Faustschlag schickte ich meinen Infor-
manten ins Reich der Trdume. Er wiirde mich in der nichsten
Stunde nicht verraten.
Ich schlich wieder nach drauBen. Kaum hatte ich die Tiir
gedffnet, da tanzten bereits die Flocken in den Flur. Der Schnee
fiel wie ein dichter weiler Vorhang vom Himmel. Die andere
Straflenseite war kaum noch zu erkennen.
Ich zog den Kopf zwischen die Schultern und hastete los.
Ungesehen erreichte ich den Ausgang des Dorfes. Ich sah mich
noch einmal sichernd um und huschte danntiber die Straf3e.
Nicht nur mein Bentley stand dort, wo ich ihn verlassen hatte.
Ein weiterer Wagen hatte sich hinzugesellt. Ein Porsche. Dem-
nach war Bill Conolly in der Ndhe. Sukos Harley entdeckte ich
ebenfalls.-
Ich muBte lacheln. Mein chinesischer Freund hatte wirklich alle
Hebel in Bewegung gesetzt und sogar Bill Conolly losgeeist.
Hinter dem Heck des Bentley tauchte ich in Deckung. Auf
dem Wagen lag eine handhohe Schneeschicht. Nicht einmal die
Fenster waren mehr zu sehen.
Ich peilte am linken Kotfliigel des Wagens vorbei hiniiber zum
Friedhof. Dort flackerte in diesem Augenblick ein Feuerschein
auf. Jemand muflte eine Fackel angeziindet haben. Ganz schwach
vermeinte ich auch, Stimmen zu horen. Es wurde Zeit.
Ich befreite das Schlof3 des Kofferraums vom Schnee, holte
meinen Schliissel hervor und schloB die Klappe auf.
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Unbeschidigt lag mein Koffer im Licht der schwachen Innen-
beleuchtung. Ich 6ffnete den Deckel. Eingelegt in rotem Samt lag
meine Ersatz-Beretta. Daneben der zweite geweihte Dolch.
Ferner die magische Kreide, eine gnostische Gemme und die
Druckluftpistole, die angespitzte Eichenbolzen verschld3.

Beide Schuflwaffen steckte ich in den Hosenbund. Der silberne
Dolch verschwand in der Lederscheide.

Behutsam klappte ich die Kofferraumhaube wieder zu. Nie-
mand hatte mich gesehen. Die Spuren, die ich im Schnee hinter-
lassen hatte, waren lingst wieder zugeschneit.

Ich fragte mich allerdings, wo Suko, Jane und Bill steckten.
Hatte Zarcadi sie gefangengenommen und hielt sie hier im Dorf
fest? Oder aber war mit ithnen das gleiche passiert wie mit mir?
An die zweite Moglichkeit wagte ich gar nicht zu denken.

Als ich mich umsah, entdeckte ich Schatten. Menschen kamen
die Dorfstralle herauf. Gespenstisch tauchten sie aus dem tan-
zenden Schneewirbel auf.

Ich hielt den Atem an.

Wenn die Leute nicht vollig blind waren, dann multen sie mich
sehen. Zeit, in Deckung zu gehen, hatte ich nicht mehr.

Ich legte meine rechte Hand auf den Griff der Beretta. Wenn es
hart auf hart ging, dann muf3te ich eben schief3en.

Und da horte ich den Schul3!

Der Mann mit der Henkerschlinge war wie besessen. Er hockte
dicht am Dachrand und beobachtete die Schlinge.

Sie baumelte in Hohe des Fensters. Blitzschnell liel der Mann
die Schlinge nach unten fallen. Der Knoten driickte zu. Er legte
sich wiirgend um Sukos Hals.

Der Kopf des Chinesen wurde in die Hohe gerissen.
Sekundenlang war Suko iiberrascht. Er verlor die Ubersicht, und
das Gewehr rutschte thm aus den Fingern.

Der Henker lachte teuflisch auf. Mit aller Kraft zog er am Seil,
wollte Suko strangulieren.

Dann geschahen zwei Dinge gleichzeitig. Suko, der sich
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instinktiv wehrte, griff nach dem Seil, schlo3 beide Hinde darum

und zog es kraftvoll nach unten.

Mit dieser Gegenreaktion hatte der Mann auf dem Dach nicht

gerechnet. Auflerdem hatte er Sukos Krédften nichts entgegen-

zusetzen. Er lief das Seil los, verlor durch den unerwarteten

Schwung das Gleichgewicht und fiel schreiend vom Dach. Hart

schlug er vor dem Fenster auf dem Boden auf.

Im néchsten Augenblick stand Bill neben dem Chinesen. Er rf3

Suko zuriick.

Suko taumelte in das Zimmer und fiel hin. Sein Gesicht war

bleich, er schnappte nach Luft. Der Knoten sa3 noch verdammt

fest. Bill lockerte ihn mit zitternden Fingern. Suko selbst streifte

sich die Schlinge iiber den Kopf.

Auch Jane Collins war aufgesprungen. Sie kiimmerte sich

um den am Boden liegenden Suko, wihrend Bill Conolly zum

Fenster hetzte.

Ein Schatten wischte an der Offnung vorbei. Der zweite Mann

war vom Dach gesprungen. Katzengewandt kam er auf. Er fing

seinen Sprung ab, rollte sich iiber den verschneiten Boden und

rif} gleichzeitig das Gewehr an sich. Neben dem leblosen Henker

blieb er knien.

Der Mann war ungewohnlich gelenkig, und er schien mit

einem Gewehr umgehen zu konnen.

Eiskalt legte er auf das Fenster an.

Im Rahmen tauchte soeben Bill Conollys Oberkorper auf.

Bill starrte nach drauflen, sah durch den tanzenden Flocken-

wirbel den Kerl am Boden liegen - und die Miindung des

Gewehrs, die sich auf ihn einpendelte.

Bill hielt die zweite Waffe noch in den Fiusten.

Er oder ich! schoB3 es ihm durch den Kopf.

Der Reporter feuerte.

Krachend entlud sich die Waffe. Das Bleistiick fauchte aus dem

langen Lauf, bohrte sich in die Schulter des Mannes und i3

diesen herum.

Der Kerl lief} das Gewehr fallen, als sei es glithend heil3. Bill

sah, wie sich der Schnee rot firbte. Der Mann schrie. Seine Hinde
304



withlten den Schnee auf, dann lag er plotzlich still. Bill nahm an,
daB ihn eine gnddige Bewultlosigkeit aufgenommen hatte.
»Verdammt, fluchte der Reporter. »Du hast es nicht anders
gewollt.« Bill wandte sich um. Suko massierte seinen Hals, der
deutliche Strangulierungsstreifen aufwies.

»lst er tot?« fragte Suko.

Bill schiittelte den Kopf. »Ich habe ithn an der Schulter ge-
troffen. Er ist nur bewul3tlos. Aber er braucht einen Arzt, sonst
verblutet er.«

Suko sprang auf. »Gib mir die Beretta zuriick!« wandte er sich
an Jane Collins. »Wir versuchen auszubrechen!«

Die Dorfbewohner waren durch das knallende Geriusch ebenso
irritiert wie ich.

Sie stoppten.

Fiinf Kopfe drehten sich in die Richtung, aus der der Schuf3
gefallen war,

Ich war neben dem Bentley zu Boden gegangen, prefite mich
auf die schneekalte Erde und wartete ab. Die Beretta hielt ich
sicherheitshalber in der Rechten.

Die Dorfbewohner diskutierten noch miteinander. Was sie im
einzelnen sagten, konnte ich nicht verstehen, entnahm aber ihren
Gebirden eine gewisse Ratlosigkeit.

Auch driiben am Friedhof war der Schul3 gehdrt worden. Drei
Fackeltrager schwangen sich iiber die Mauer und liefen durch
den tiefen Schnee auf die erste Gruppe zu.

»Das war am Gasthaus!« horte ich eine tiefe Stimme.

»Da sind doch die drei anderen !«

»Dann nichts wie hin.«

Die Menschen begannen zu rennen. Mich aber hatten die Worte
aufgeschreckt. Vor allen Dingen die Bemerkung, da} dort im
Gasthaus noch drei andere seien.

Von wem war da gesprochen worden? Vielleicht von Suko,
Jane und Bill? Ich nahm es fast als sicher an.

Mir war selbst bekannt, wo dieses Gasthaus lag. Ich brauchte
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nicht tiber die Hauptstralle zu laufen, sondern konnte eine
Abkiirzung nehmen.
Ich lief quer iiber die Strafle, verschwand in einer schmalen
Seitengasse, erreichte einen kleinen verschneiten Garten, durch-
querte ihn und spurtete tiber ein Wiesengrundstiick der Riick-
seite des Gasthauses zu.
Zum Feld hin deckten mich flache, schuppenartige Getdude
ab. Sie waren teilweise verfallen, so daf} es in die zerstorten
Buden hineinschneite.
Das Gasthaus war etwas langer als die normalen Hauser des
Dorfes. Mit seinem Anbau ragte esiiber die hinteren Fassaden
der anderen Behausungen hinaus.
Ich blieb stehen.
Schrig peitschte der Wind die Flocken auf mich zu. Klatschna3
war mein Gesicht. Auf dem Kopf trug ich schon eine weile
Haube. Die weifle Pracht klebte in meinen Augenbrauen,
schmolz dort und lief an den Wangen hinab.
Vorsichtig ging ich weiter. Schon sah ich die Konturen des
Gasthauses aus dem Schneetreiben auftauchen. In einem der
oberen Fenster schimmerte fahles Licht. Ich sah, da} der Fliigel
offenstand.
Fast wire ich tliber die reglosen Korper gestolpert. Im letzten
Moment sah ich sie auf dem Boden liegen und sprang dariber
hinweg. Rasch untersuchte ich die beiden.
Es waren zwei Mianner. Einer von ihnen lebte nicht mehr. Sein
Kopf war verdreht. Der Mann hatte sich das Genick gebrochen.
Wahrscheinlich war er aus groler Hohe auf die Erde gefallen.
Der andere Mann war verletzt und bewuB3tlos. Eine gro3-
kalibrige Kugel hatte seine linke Schulter aufgerissen, zum
Gliick jedoch keine Schlagader verletzt. Trotzdem rann das
Blut ununterbrochen aus der Wunde.
Obwohl mir die Zeit im Nacken brannte, konnte ich den Mann
nicht einfach so liegen lassen. Ich ri3 das Hemd des Toten in
Streifen und legte dem Verletzten einen Notverband an.
Schreie und Fliiche schreckten mich auf.
Dann erklang eine Stimme. »Zurtick! Verdammt, geht zuriick! «
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Unter Tausenden hitte ich die Stimme erkannt. Sie gehorte
meinem Freund Suko!

Er lebte. Und die anderen wahrscheinlich auch. Ein Stein fiel
mir vom Herzen.

Trotzdem verlor ich nicht die Ubersicht. Ich schnappte mir das
neben dem Toten liegende Gewehr, sprang auf und huschte auf
die Hintertiir des Gasthauses zu.

Wie ein wiitender Tiger schoB ich in den schmalen, kaum
erhellten Flur. Nach zwei Schritten hatten sie mich entdeckt.
Ich horte Gerdusche tiber mir, ril den Kopf in den Nacken, sah,
wie jemand iiber das Treppengelinder hechtete, und im néch-
sten Augenblick sprang ein Mann mit sto3bereitem Messer auf
mich zu ...

Bill Conolly hatte die Spitze iibernommen. Den Kolben des
Gewehrs prefite er gegen seine rechte Hiifte. Nach Bill ging Jane
Collins. Ihr folgte Monja, und den Schluf3 bildete Suko. Der
Chinese spiirte noch immer den Druck am Hals. Obwohl er die
verdammte Schlinge nur einige Sekunden um den Hals gehabt
hatte, waren die Zeichen doch nicht zu iibersehen.

Monja zitterte vor Angst. Ihre Lippen murmelten leise Gebete.
Jane Collins hatte dem Midchen zur Beruhigung die rechte Hand
auf die Schulter gelegt.

Moglichst lautlos versuchten sie, die Treppe hinunterzusteigen.
Das war ein schwieriges Unterfangen, denn das alte Holz4chzte
und knarrte an allen Stellen.

Unbehelligt erreichten sie den ersten Absatz.

Aber damit hatte es sich auch schon.

P16tzlich vernahmen sie Stimmen aus dem Gastraum. Eine Tir
flog auf, und Sekunden spéter dringten sich die Dorfbewohner
in dem kleinen Flur.

Drei von ihnen hielten Fackeln in den Hinden. Der rote
Widerschein leuchtete das Treppenhaus aus, zuckte geisterhaft
iiber die Wiande und lief die Gesichter aussehen wie mit Blut
iibergossen.
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Bill Conolly sprang zwei Stufen vor. »Verschwindet!« briillte er
und nahm das Gewehr in Anschlag.
Stille.
Hinter Bill sog Jane Collins schnaufend den Atem ein. Monja
begann leise zu weinen. Sie hatte unter den Minnern ihren Vater
erkannt. Er starrte nur sie an. In der rechten Hand hielt er eine
Mistgabel.
Bill Conolly beschrieb mit der Waffenmiindung einen Halb-
kreis. »Konnt ihr nicht - oder wollt ihr nicht?« bellte er. »Weg,
gebt den Weg freil«
Die Ménner standen wie eine Mauer.
Sekunden vergingen.
SchlieBlich trat der Wirt vor. »Ihr habt keine Chance mehr,
sagte er. »lhr konnt das Dorf nicht mehr verlassen. Zarcadi will
eure Seelen haben. Begleitet uns freiwillig mit zum Friedhof,
sonst ...«
»Was ist sonst?« hohnte Bill,
»Sonst werden wir euch totschlagen!«
Das war zuviel fiir den Reporter. Mit einem Schrei auf den
Lippen sprang er vor, hinein in den Pulk der Menschenleiber. Bill
schof3 nicht, er benutzte das Gewehr wie eine Keule.
Bill Conolly war nicht mehr zu bremsen. Mit dem Lauf und mit
dem Kolben schlug er zu. Er sah in verzerrte Gesichter, mute
selbst einiges einstecken, und einmal streifte die Flamme einer
Fackel sein Gesicht.
Bill schrie auf. Jemand umklammerte von hinten seine Beine.
Der Reporter fiel zu Boden. Das Gewehr wurde ihm aus den
Hénden gerissen.
Von oben sauste der Kolben auf ihn zu, hitte ihm den Schidel
zerschmettert.
Da loste sich von der Treppe her eine Gestalt. Suko flog wie ein
Wirbelsturm herbei. Er setzte den rechten Ful} in das Gesicht des
Totschldgers, und der Mann kippte nach hinten.
Der Stofl mit dem Gewehrkolben verfehlte Bill Conolly und
prallte einem anderen Dorfbewohner gegen die Hiifte.
Schreiend brach der Mann in die Knie.
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Sukos Fauste wirbelten wie die Trommelstocke eines Drum-
mers. Er riumte auf, wo er nur konnte. Selbst ein harter Schlag
mit der Fackel konnte ihn nicht bremsen.
Dafiir setzte er dem Kerl seine geballte Faust auf den Solar-
plexus.
Aber viele Jager sind des Hasen Tod. Das bewahrheitete sich
auch bei diesem Kampf. Auerdem hatte Suko nicht geniigend
Platz, sonst wire er mit den Ménnern vielleicht noch fertig
geworden.
Der Wirt war es, der ihn ins Stolpern brachte. Dann hlimmerte
thm jemand einen Kniippel tiber den Kopf.
Suko brach zusammen. Er sah ein ganzes Weltall vor seinen
Augen zerplatzen. Er merkte nicht mehr, wie ithn harte Fiuste
hochhievten und in den Gastraum zerrten. Suko war erst einmal
groggy.
Auch Bill wurde weggeschleift. Sein Gesicht war blutver-
schmiert. Ein Hieb hatte seine Nase getroffen. Bill versuchte sich
noch immer zu wehren, doch gegen die Kraft von vier Miinnern
konnte er nicht viel ausrichten.
Andere holten Jane und Monja. Die Detektivin kimpfte mit
allen Tricks. Durch ihre Karateschlige holten sich einige Typen
glasige Augen. Doch als jemand Monja mit einem Messer
bedrohte, gab Jane Collins auf.
Suko wurde auf eine Bank geworfen. Bill Conolly warfen die
Minner wie einen leeren Sack zu Boden.
Alle driangten jetzt in den Gastraum.
Der Wirt war am schlimmsten. Er sah seine Tochter, rannte auf
sie zu und schiittelte sie durch. »Du verfluchtes Weib!« schrie er.
»Du Miststiick! Ich ...«
Suko hatte sich wieder einigermal3en erholt. Die Kerle hatten
thn zwar halb bewuBtlos geschlagen, aber vergessen, ihm die
Pistole wegzunehmen. Er lief§ seine rechte Hand unter die Leder-
jacke gleiten.
Monja schrie und weinte. Die Hinde ihres Vaters klatschten in
thr Gesicht. »Du wirst Zarcadi gehoren, du wirst ...«
Auch andere wollten sich auf das Madchen stiirzen.
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Da gellte Sukos Stimme auf. »Zurtick! Verdammt, geht
zuriick!«

Die Stimme iibertonte sogar den Larm. Die Anwesenden
erstarrten. Sekundenlang wurde es ruhig, bis Sukos Stimme die
Stille unterbrach.

»Wenn du noch einmal Hand an das Méddchen legst, schielle
ich, du Bastard!«

Der Wirt atmete mit offenem Mund. Seine Blicke wieselten
zwischen dem am Boden liegenden Madchen und dem Chinesen
hin und her.

»lch scherze nicht«, sagte Suko. »Geh von dem Médchen weg!«
Ehe der Wirt diesem Befehl Folge leisten konnte, geschah
etwas, was den Ereignissen seinen Stempel aufdrickte.

Die Melodie der Teufelsgeige klang auf ...

UbergroB sah ich die Messerklinge. Und dahinter ein haent-
stelltes Gesicht, in dem zwei mordliisterne Augen funkelten.
Der Kerl wollte mich abstechen, ohne Erbarmen.

Ich rif} die Beuteflinte hoch. Es war die einzige Moglichkeit,
mich zu wehren.

Der Kerl schrie, als ihn der Lauf in Hohe des Magens traf. Er
kippte zur Seite weg, fiel auf den schmutzigen Boden, lid} aber
das verdammte Messer nicht los.

Er war noch jung, viel zu jung zum Sterben.

Von oben driickte ich ihm den Lauf gegen die Brust, und er
erstarrte.

»Okay, Junge, du hast deinen Spal gehabt, jetzt habe ich
meinen. Laf} die Klinge fallen!«

Seine Finger 6ffneten sich. Die Klinge rutschte von seiner
Handfldche. Noch immer verzerrte ein seltsames Grinsen sein
Gesicht. Es konnte die Reaktion auf den Schmerz sein.

Es war aber ein Triumphgefiihl, denn der Hundesohn hatte
noch einen Komplizen. Der lauerte neben der Treppe, bewaftnet
mit einem handlichen Totschliger. Woher er das Ding hatte,
wulflte der Teufel.
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Aber das war mir egal, denn der Bursche wollte meinen
Schédel zerschmettern. Aus der Drehung heraus schlug ich mit
dem Gewehr zu. Der Lauf traf ihn am Hals.

Der heimtiickische Angreifer verdrehte die Augen und krachte
zu Boden. Wie ein plattgewalzter Kifer blieb er liegen.

Sein Kumpan witterte Morgenluft. Er trat nach mir, traf mein
linkes Schienbein. Ein heiler Schmerz durchzuckte mich. Ich
taumelte zuriick.

Der Kerl sprang auf.

Besessen, wild.

Ich holte den Uppercut aus der Hiifte. Und diesen Hammer
verdaute er nicht. Der hitte auch einen Grizzly flachgelegt.
Bis zur Wand wurde der Typ zuriickgeschleudert, verdrehte
die Augen und rutschte bewuBtlos in sich zusammen.

Ich rieb mir liber die Kndchel.

Und da horte ich die Melodie.

Diese verdammten Noten, die der Teufel erfunden haben
mochte, um die Menschen in seinen Bann zu ziehen.

Aber mich nicht mehr, das konnte ich schworen.

Ich wullte nur eins.

Zarcadi war nah ...

Es schien, als ginge ein Ruck durch die im Gastraum versam-
melten Menschen.

Die ersten Tone waren kaum aufgeklungen, da verinderten
sich die Gesichter. Sie wurden maskenhaft starr, die Augen
nahmen einen seltsam matten Glanz an. Wie auf ein geheimes
Kommando hin drehten sich die Kopfe dem Ausgang zu.
Aber auch Suko, Bill und Jane blieben nicht verschont. Die
damonische Melodie rif3 sie mit, schaltete ihre Gedanken aus und
lieB} sie all das vergessen, was vorher geschehen war.

Schrill und ohrenbetiubend schwangen die hollischen Tone in
die Hirne der Menschen. Wie Marionetten drehten sich die
Versammelten um und niherten sich der Tiir.

Schon wurde sie aufgezogen.
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Schneeflocken wirbelten in den Gastraum; beriihrten die Holz-
dielen und schmolzen.

Hintereinander verlieen die Ménner das Gasthaus.

Suko, Jane und Bill folgten ihnen. Sie gehdrten dazu. In ihren
Kopfen waren jegliche Gedanken eliminiert.

Jedermann gehorchte nur den Klingen der Teufelsgeige, auf
der Zarcadi so meisterlich spielte.

Suko kdmpfte als einziger gegen den Zustand an. Sein Gesicht
hatte sich verzogen, als litte er unter unsagbaren Schmerzen.
Aber auch er fand nicht die Kraft, dieser dimonischen Melodie
zu widerstehen. Er schlof} sich den anderen an.

Vor ihm ging Jane Collins. Sie hielt ihren Korper seltsam auf-
recht, steif und ungelenk waren ihre Schritte.

Auch Suko geriet unter den direkten Einflul des Teufels-
geigers.

Stumm, aber zielsicher schritt die Prozession ihrem Ziel ent-
gegen! Alle wollten dabeisein, wenn Zarcadi zum gro3en Schlag
ausholte.

Die Melodie schien jeden Winkel des Dorfes zu erfiillen. Sie
schwang tiber die Straf3e, tiber die Hiuser hinweg, legte sich wie
eine Glocke tliber das Dorf und zog jeden in thren Bann.
Jeden?

Nein! Eine fehlte. Das Madchen Monja hatte sich erfolgreich
gegen die Beeinflussung gewehrt.

Kaum war der erste Ton erklungen, prefite sie im ersten Impuls
beide Hinde gegen ihre Ohren. Dann griff sie rasch unter ihr
Kleid. In einer versteckten Tasche trug sie einen Rosenkranz. Thre
Finger umfaflten die geweihten Perlen, die Lippen murmelten
Gebete, und sie widerstand dem Drang des Bosen.

»Monjal« Die Stimme in ihrem Riicken lie} sie zusammen-
fahren. Hastig wandte sich das Madchen um.

Vor ihr stand John Sinclair!
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Ich lachelte, als ich Monja ansah, doch auch mein Anblick
konnte ihre Angst nicht mindern.

»Tot, fliisterte das Girl. »Sie sind tot - ich - ich ...« Hastig
schlug sie ein Kreuzzeichen.

Ich ging auf sie zu. »Nein, Monja, ich lebe noch, wie du siehst,
erwiderte ich. »Das ist auch nicht mein Geist, der vor dir steht.
Komm, fall mich an und iiberzeuge dich selbst.«

Monja nickte.

Ich nahm das Médchen in den Arm, spiirte, wie es zitterte. »Wo
sind die anderen?« fragte ich. »Auf dem Friedhof?«

»Ja.« Die Antwort war nur ein Hauch.

»Dann werde ich Zarcadi dort stellen.«

Ich lauschte nach drauen. Das Geigenspiel klang nicht mehr
so laut wie vorhin.

Ein paar Nachziigler gingen noch in Richtung Friedhof. Dann
war die Stral3e leer.

Fiir mich wurde es Zeit.

»Lal uns einen anderen Weg nehmen, schlug Monja vor, als wir
inmitten des Schneetreibens auf der Strafe standen.

Ich nickte. Vorsichtig sah ich mich um. Ich rechnete immer

noch mit Nachziiglern, die unterwegs zum Friedhof waren, doch
niemand lie sich blicken.

Monja fate nach meiner Hand und zog mich mit sich. Das
Maidchen hatte es plotzlich eilig. SchlieSlich wuflte es seinen
Vater in den Fiangen des Teufelsgeigers.

Wir ndherten uns dem Totenacker von der Seite her. Die Musik
wurde wieder lauter.

Ich umklammerte mit der linken Hand das Kreuz vor meiner
Brust, und die Rechte prefite ich gegen meine Stirn.

Monja merkte wohl, daB3 mit mir etwas nicht stimmte. Fest
driickte sie meinen Arm. »Sie diirfen nicht hinhéren, Mr. Sinclair.
Hoéren Sie weg, konzentrieren Sie sich auf das Gute«

Ich nickte.

»Weiter!« fliisterte Monja.
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»Nein!« Ich schiittelte den Kopf. »Von hier aus habe ich einen

besseren Uberblick.«

Professor Zarcadi stand auf einem Grabstein. Er drehte mir das

Profil zu. Ich sah das hagere, eingefallene Gesicht mit den hoch-

stehenden Wangenknochen. Zarcadi trug wieder seine dunkle

Kleidung. Die schwarze halblange Jacke und die ebenfalls

schwarze Hose. Vor ihm standen drei Fackeltiéiger. Der rotgelbe

Schein leuchtete den Damon an und lieB ihn noch schrecklicher

aussehen.

Die anderen Menschen hatten einen Halbkreis gebildet. Thre

Blicke klebten an Professor Zarcadi, der die Geige zwischen Kinn

und linke Schulter gepref3t hatte und mit dem Bogen iiber die

Saiten strich.

Er entlockte dem teuflischen Instrument die giéBlichsten Tone.

Déamonische Musik, die iiber den Totenacker schwebte und die

Leichen aus ihren Grdbern holen sollte.

Das Gewehr hatte ich im Gasthaus liegenlassen. Ich trug nur

die beiden Pistolen und den Silberdolch bei mir. Die Beretta

nahm ich in die rechte Hand. Den Rosenkranz, den mir Monja

gegeben hatte, hingte ich mir um den Hals.

Meine Blicke irrten von den Versammelten ab, glitteniiber die

eingefallenen Graber mit den umgestiirzten Grabsteinen. Dicht

neben einem solchen Grab sah ich Suko, Jane Collins und Bill

Conolly stehen.

Meine drei Freunde starrten Zarcadi an, als wiirde von thm

und seiner Melodie ihre Seligkeit abhiingen.

»Bald ist es soweity, fliisterte Monja neben mir. »Dann werden

sich die Gréaber 6ffnen ...«

Ich hielt den Atem an.

Monja hatte mit ihrer Prophezeiung recht.

Auf dem Grab, neben dem meine drei Freunde standen, be-

wegte sich die Erde. Suko, Jane und Bill bemerkten davon nichts.

Ich wollte sie warnen, doch in meiner Kehle steckte pbtzlich ein

dicker Klo8.

Wie gebannt starrte ich auf das Grab.

Der Mond schien sein Licht jetzt nur noch auf dieses eine Grab
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zu konzentrieren, Deutlich sah ich die Finger einer Hand, wie sie
sich aus dem Erdreich wiihlten und sich anklagend in die Hohe
streckten.

Die Hand gehorte einem Skelett!

Scharf sog ich den Atem ein.

Mein Entschluf stand fest. Ich muite eingreifen. Mit einem

Satz flankte ich iiber die Mauer ...

Weich landete ich auf der lehmigen nassen Friedhofserde. Ich
befand mich hinter Zarcadis Riicken. Er konnte mich nicht sehen.
Noch immer fuhr der Bogen iiber die Saiten. Wilder, unge-
ziigelter als vorher.

Zarcadi stand dicht vor seinem Triumph.

Aber nur dicht.

Die Hand hatte sich jetzt bis zum Gelenk hin aus der feuchten
Erde geschoben. Die Finger bewegten sich, wurden zur Faust, die
drohend auf die Menschen wies.

Alles setzte ich auf eine Karte.

Ich rif3 die Beretta herum, zielte und schof3 zweimal.

Meine geweihten Kugeln zerfetzten die Knochenhand. Die
Schuf3detonationen iibertdonten sogar die Musik.

Von einem Augenblick zum anderen brach das Spiel ab.

Zarcadi hatte bemerkt, was los war.

Da stand ich jedoch schon vor ihm und lie} ihn in die

Miindung der Beretta blicken.

»Sinclair!« heulte er voller Wut.

»Ja«, knirschte ich. »Ich bin es!«

Wir starrten uns in die Augen.

Zarcadi und ich.

Zwei Todfeinde!

Pl6tzlich begann Zarcadi zu lachen. »Du hast es also geschaffi,
sagte er. »Ich gratuliere dir. Noch nie ist jemand aus meiner Welt
entkommen. Das heif3t jedoch noch lange nicht, da3 du auch hier
gewonnen hast. Mit deinen Kugeln erschreckst du mich nicht.
Du weift, daf3 ich méchtiger bin.«
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»Stimmt«, erwiderte ich und hatte dabei Miihe, meine Stimme
unter Kontrolle zu halten. »Dich kann ich mit einer Silberkugel
nicht besiegen, aber deine verdammte Teufelsgeigek

Ich hatte die Worte noch nicht ganz ausgesprochen, als ich auch
schon abdriickte. Ich jagte drei geweihte Kugeln in die Geige und
begleitete jeden Schufl mit einem Schrei.

Und ich hatte Erfolg.

Die néchsten Szenen sah ich wie in einem Zeitlupenfilm.

Die Geige flog auseinander, als wére eine Bombe in ihr explo-
diert. Professor Zarcadi wich zuriick. Sein Gesicht zeigte einen
entsetzten Ausdruck. Die Saiten und die einzelnen Geigenteile
standen in Flammen. Wie glihende Kohlenstiicke zischten sie
durch die Luft, fielen zu Boden und erloschen.

Zarcadi aber schleuderte mir einen grdBBlichen Fluch entgegen.
Aber das war nicht mehr er selbst. Die skelettierte Fratze des
Schwarzen Tods starrte mich an. Weil leuchteten die Augen in
dem Totenschédel.

Ich stlirzte mich auf ihn, jagte noch die letzte Kugel aus dem
Magazin, aber es war schon zu spét.

Die Erde tat sich auf, und in einen feurigen, blutroten Schweif
gehiillt verschwand der Schwarze Tod vor meinen Augen.

Nur seine Drohung hérte ich noch. »Ich komme wieder, John
Sinclair! Ich komme wieder ...«

Dann war die Stimme verhallt.

Dafiir horte ich Rufe, Schreie, und ich sah Jane Collins. Sie flog
auf mich zu, umarmte und kiifte mich, da3 ich gar nicht wulite,
wie mir geschah.

»John!« stammelte sie immer wieder. »John ...«

In diesen Worten lag alles, was Jane Collins fiir mich empfand.
Aber auch eine ungeheure Erleichterung, da ich es doch noch
geschafft hatte.

Noch in derselben Nacht fuhren wir zu Zarcadis Landhaus. Wir,
das waren Jane Collins, Suko, Bill Conolly und ich. Und dort

erwartete uns eine Uberraschung.

316



Zarcadis Landsitz war zusammengebrochen. Wir standen vor
einem Trimmerhaufen. Das gleiche war mit dem Treibhaus
geschehen. Auch die Horror-Pflanzen gab es nicht mehr. Wir
sahen nur noch verkohlte Reste. Mit Zarcadis Vernichtung waren
sie auch vergangen.

Langsam ging ich durch das Treibhaus. Von Frank Scott ent-
deckte ich keine Spur mehr. Die Krifte, mit denen er paktiert
hatte, forderten ihren Tribut. Sie hatten ihn verschlungen.

Die Bewohner von Orlington wullten nicht, was mit thnen
geschehen war. Vollig ratlos standen sie sich gegeniiber.

Bevor wir wieder fuhren, ging ich noch einmal auf den

Friedhof. Mein Sarg stand noch immer im Grab. Lange starrte ich
in die Grube hinab. Und ich dankte dem Schopfer, dal ich noch
einmal davongekommen war.

P16tzlich war Jane Collins hinter mir. Ich fiihlte ihre Hand in

der meinen.

»Kommy, sagte sie leise. »Suko und Bill warten ...«

ENDE
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